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Doc. PhDr. Pavel Vareka, Ph.D.

Zemrel profesor Marek Zvelebil
(9.1.1952 — 7.7.2011)

Zacdtkem léta nds zasahla zprava o nahlé smrti prof. Marka Zvelebila, drZitel cestného dok-
toratu ,doctor honoris causa” Zapadoceské univerzity, ktery mu byl udélen roku 2009 védec-
kou radou ZCU na ndvrh Fakulty filozofické.

Prof. Zvelebil byl svétové znamym archeologem ceského pUvodu, ktery se svy-
mi rodi¢i emigroval po sovétské okupaci Ceskoslovenska v roce 1968 do Spojenych stato. Po
vysokoskolskych studiich v Britanii, na univerzité v Sheffieldu a v Cambridge, se stal jednim
s prednich specialistd na obdobi mezolitu, na problematiku lovcl — sbéraci v postglacialni
Evropé a jejich pfechodu k zemédélstvi. Prof. Zvelebil realizoval mnoZstvi terénnich archeo-
logickych vyzkumd, napft. ve Finsku, v Irsku, v Anglii nebo ve Skotsku. Z jeho novéjsich vy-
zkumnych projektG mdzeme zminit napr. ,, Osidleni doby kamenné v jihovychodnim Irsku”,

4

~Pocatky zemédélstviv Evrope”, ,Vznik kultury s linedrni keramikou — pfipadova studie v bi-
osocialni archeologii”, ,, Komunitni ekologie, zdravi a demografie lovcd a sbéracd v Evropé”,
»Kosmologie, ritualni a socidlni struktura evropského mezolitu” nebo , Socialni déjiny mezo-
litu”. Prof. Zvelebil byl clenem celé fady prestiznich védeckych spolecnosti a redakcnich rad
védeckych casopisi. Od 80. let minulého stoleti prednasel Marek Zvelebil na Univerzité
v Sheffieldu a jako hostujici profesor také na jinych univerzitach, predevsim ve Spojenych
statech. Kromé mezolitu se ve svych kurzech zaméroval také na problematiku antropologie
lovecko — sbéraclskych komunit a na téma etnicity a nacionalismu v archeologii.

Po roce 1989 navazal prof. Zvelebil Uzké kontakty s ceskou archeologii, nejprve
s Archeologickym Ustavem AV CR v Praze. S nevsedni ochotou pfijal roku 2000 pozvéni na



Uvodni slovo | Doc. PhDr. Pavel Vafeka, Ph.D.

noveé vzniklou katedru archeologie tehdejsi Fakulty humanitnich studii Zapadoceské univer-
zity v Plzni, kde krdtce prednasel jako hostujici profesor. Jeho kurz zaméreny na problema-
tiku stravy a kultury v archeologii, v ceském prostredi zcela inovativni, mimoradné oslovil
tehdejsi studenty i akademické pracovniky. Tim byly poloZeny zdklady spoluprdce archeolo-
gickych pracovist na Sheffieldské a Plzeriské univerzité. Mimoradnou pomoc, kterd presa-
hovala bézny ramec povinnosti koordindtora, poskytoval prof. Zvelebil nasim studentim
ipedagogdm, ktefiv ramci mobilit programu ERASMUS zavitali do Sheffieldu. V poslednich
letech se podilel na vyzkumném projektu katedry archeologie zaméreného na mezolitické
osidleni v jiznich Cechdch na lokalité Svarcemberk, realizovany ve spoluprdci ¢eskych a an-
glickych odbornikd.

S Markem Zvelebilem odesel nejen znamenity archeolog, védec, ale také skvély
clovék velkého srdce.

Pavel Vareka
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Lukas Novotny

Postoj britskych dominii
k Locarnskéemu paktu

Abstract

In October 1925 the Locarno Conference took place, which dealt primarily with the gua-
rantee of the German Western frontiers and meant an important keystone solving the pro-
blems of Western European diplomatic climate in the years 1925-1930. Great Britain took
a step, which its politicians were rejecting for a long time, and it accepted a formal obligati-
on to help an attacked European country, without a previous consent of the British Domini-
ons. Its position was essentially changed after the First World War; the separate signature
of the Treaty of Versailles and the separate membership in the League of Nations raised its
independence of the homeland. In the question of the collective security the Dominions of-
ten behaved independently and mostly rejected the new British commitments. Therefore,
London reached a decision to inform them about all affairs, which referred to the negotiati-
ons about the Locarno Pact; the Dominions, however, simultaneously did not have any real
influence on the decision-making of the homeland. They did not participate in the ceremo-
nial signature of the pact, and this way they confirmed its independent policy in the ques-
tion of the collective security. Thus, in the late 1925 brought out that it was impossible to
pursued the unified imperial policy.

Klicova slova: britska dominia, Locarno, kolektivni bezpecnost
Keywords: British Dominios, Locarno, Collective Security
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Uvod
Dne 16. fijna 1925 se konalo posledni plenarni zasedani zastupcl locarnské konference.
Na zacdatku jednini se jeSté diskutovalo o némecko-polské a némecko-ceskoslovenské
arbitrazni smlouvé a o rdznych drobnostech, ale poté se kone¢né mohlo pfistoupit k para-
fovéani vsech dokumentd, které byly v Locarnu uzavieny.* Jednalo se celkem o devét
dokumentd; prvnim z nich byl zavérecny protokol, jenz mezi nimi vytvarel jistou souvis-
lost. Jednalo se o smlouvu mezi Némeckem, Belgii, Francii, Velkou Britanii a Italii (tzv. Ryn-
sky garan¢ni pakt);? o arbitrazni smlouvu mezi Belgii a Némeckem; o arbitrazni smlouvu
mezi Francii a Némeckem); o arbitrazni smlouvu mezi Némeckem a Polskem; o arbitrazni
smlouvu mezi Némeckem a Ceskoslovenskem;? o navrh kolektivni ndty uréené Némecku
a tykajici se ¢lanku 16 Paktu Spolecnosti narodd.* Parafovana byla i separatni dohoda
mezi Francii a Polskem a obdobna smlouva mezi Francii a Ceskoslovenskem.®

Den po skoncenilocarnské konference se k dosazenym vysledkdm podrobné;ji
vyjadfil britsky ministr zahrani¢i Austen Chamberlain.¢ Ustfednim bodem, jenz z jednani
vyplynul, byl podle jeho nazoru novy bezpecnostni pakt garantujici nedotknutelnost hranic
mezi Francii, Belgiia Némeckem. Od doby odmitnuti Zenevského protokolu na jafe 1925
byla podle ndzoru britské vlady nejlepSim prostfedkem pro feseni problému kolektivni

1) Doslo zde na pravni formulaci ne varietur, kterd znaci, Ze to, co bylo parafovano, se uz
nesmi ménit. Zajimavou prihodu tykajici se némeckého kanclére Hanse Luthera li¢i cesky
historik Radko Brach. Posledni den mu prisel z Berlina telegram, ktery mu zakazoval doku-
menty parafovat. Kancléf se na chvili zamyslel a poté pronesl: , Reknéte jim, at jdou k Certu.
Budu parafovat!” BRACH, Radko, 1996, s. 302.

2) Signatari se zarucovali za udrZzeni Uzemniho statu quo na Ryné, uznali tedy nedotknu-
telnost hranic Némecka, Francie a Belgie. Berlin, Pariz a Brusel zaroveri slibily, Ze se ne-
uchyli k valce. Tento dokument byl jedinou dohodou, kterou Velkd Britanie podepsala.

3) Zatimco arbitrazni smlouvy mezi Némeckem a Francii a Némeckem a Belgii rozvadély
clanek 3 rynského garancniho paktu ,a byly pfirozenym doplrikem zavazku respektovat
status quo a neuchylit se ke zbranim ..., arbitrazni smlouvy, které uzavrelo v Locarnu Pol-
sko a Ceskoslovensko, podobnou spajitost s bezpecnostnim paktem postrddaly”. BRACH,
Radko, 1996, s. 318.

4) Vsechny tyto dokumenty tvorily soucdst zavérecného protokolu konference v Locarnu.
5) Srv. The National Archives, London, Kew (ddle jen TNA), FO 371/10742, C 13119/459/18,
Mr. Chamberlain to Sir W. Tyrrell, 17th October 1925.

6) Neville Chamberlain se ve stejny den vyjadril k uspéchu svého bratra: ,Austen dosdhl
skutecného triumfu; ve svém politickém Zivoté zaZil mnoho zklamani, takzZe si myslim, ze
to pro néj bude velmi prijemné.” SELF, Robert, 2000, s. 314. O uspéchu psal ve svém de-
niku i Cuthbert Morley Headlam. Srv. BALL, Stuart, 1992, s. 71.
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bezpecnosti dohoda, jez by sice byla omezena ve svém rozsahu, ale na druhé strané by
se tykala oblasti, kde by bylo mozno ocekavat néjaké vazné problémy.’

Pokud jde o tisk a vefejné minénive Velké Britanii, noviny sice o pribéhu kon-
ference podrobné informovaly, velky zajem vefejnosti o udalostiv Locarnu viak zpocatku
vzbudit nedokazaly. Dokonce i kdyZ to po prvnim tydnu jednani vypadalo, Ze rozhov-
ory spéji k nezanedbatelnému Uspéchu, panovala v Londyné jista rezervovanost. Po-
dle deniku The Times se totiz lidé v minulosti jiz nékolikrat zklamali, nez aby projevovali
prilisny optimismus.®

Vzhledem k reakcim britského tisku Ize souhlasit s nazorem, podle néhoz ,byla
zprava o ukoncenilocarnské konference ... pfijata s velkym uspokojenim”.? Podle vétsiny
komentarl skoncila epocha evropskych déjin, poznamenana nepfimym pokracovanim
valky. ,Valka konelné skonéila a za¢ind néco nového,” hlasal denik The Times.*® C4st
britské verejnosti vSak nepropadla pfemite nadSeni a upozornovala na prehlizeni real-
ity, kterd podle ninebyla tak rGzov4, jak se zdalo. Pfed prehnanym optimismem varoval
i ministr zahrani¢i Austen Chamberlain.™*

Pres vSechny namitky, které se ve Velké Britanii proti locarnskému paktu
objevily,*? se nezapomnélo pfedevsim na pozitiva, jez dohoda pfinesla. Tisk v prvni fadé
privital ukonceni francouzsko-némeckého antagonismu, ktery v Evropé od roku 1919 na
poli zahranicni politiky prevladal. Jako neméné ddlezity faktor se jevil vstup Némecka do
Spolecnosti narody, jenz mnozi vnimali jako vibec ten nejdilezitéjsi vysledek konfer-
ence v Locarnu.” V neposledni fadé byla britska vefejnost ovlivnéna ,duchem Locarna”,

7)TNA, FO 371/10743, C 13126/459/18, Mr. Austen Chamberlain to Sir W. Tyrrell (Received
October 19), October 17, 1925. Podle autora memoranda se Velké Britanie nejvice doty-
kal clanek 4 obsahujici jeji povinnost pomoci Némecku v pripadé jeho napadeni Francii
nebo Belgii, nebo kdyby byly Francie nebo Belgie napadeny Némeckem.

8) The Times, 10. 10. 1925.

9) URBANITSCH, Peter, 1968, s. 295.

10) The Times, 17. 10. 1925. Na druhé strané britsky tisk odmital vysledky konference
nadsené preceriovat. Srv. The Morning Post, 17. 10. 1925.

11) URBANITSCH, Peter, 1968 s. 296. Lze se vsak setkat i s opacnym ndzorem, podle
néhoz byl,,Chamberlain v euforii”. MARKS, Sally, 1976, s. 70.

12) Lord Beaverbrook paktu vycital, Ze se odchylil od tradic britské politiky, jez byla zalo-
Zena na spoluprdci s dominii. THOMPSON, Joe Allen, 1966, s. 109.

13) The Times, 21. 10. 1925.



Postoj britskych dominii k Locarnskému paktu | Lukas Novotny

atmosférou vseobecného konsensu, ktery ve Svycarském mésté zavladl. Vira, ze uz se nebu-
dou opakovat strasné udalosti let 1914-1918, ziskala v myslich lidi neotfesitelnou pozici.

Konference v Locarnu v fijnu 1925 znamenala ddlezZity prelom nejen v feseni
problému kolektivni bezpecnosti, ale i v déjinach mezivalecné Evropy.* Velka Britanie
udinila krok, ktery jeji politici dlouhou dobu odmitali — pfijala formalni zavazek pomoci
napadené evropské zemi, a to bez predchoziho souhlasu dominii a bez pfimé spolutcasti
Spojenych statd americkych. Londyn pfitom podobnou politiku od roku 1919 z riznych
ddvodl odmital. Rynsky garancni pakt vSak ve svém ddsledku nebyl mirovou dohodou,
nybrz dokumentem, jenz jasné stanovoval, za jakych okolnosti se Ize uchylit k valce.

Politika Velké Britanie, tykajici se problému kolektivni bezpecnosti, sledova-
la od bfezna 1925 jediny cil, jenz odpovidal zahrani¢népolitickému kurzu konzervativni
vlady a zaroven tvofil bod, za néjz Londyn nebyl ochoten zajit — garantovat nedotknutel-
nost hranic Némecka, Francie a Belgie. Osud statu stfednia vychodni Evropy v perimetru
zajmU Britanie nefiguroval.?® Jakékoli pokusy Francie zapracovat do navrhu dohody, pfimo
¢i nepfimo, klauzuli, jez by Londyn zavazovala k angazma na vychod od Ryna, britsky
kabinet Usty ministra zahranici rozhodné odmital. Austen Chamberlain v tomto ohledu
sledoval zahrani¢népoliticky kurz svych predchdcl z 19. stoleti— Roberta Castlereagha
nebo markyze Lansdowna. Podle této tradicni politické doktriny bylo nutné se vyhnout
valce, pokud se jeji prdbéh pfimo nedotykal zajm0 Britského impéria.

V dobé mezi uzavienim locarnskych smluv a jejich slavnostnim podpisem
v Londyné se pozornost nejen evropskych politikd soustfedila predevsim na ratifikacni
proces zminénych dokumentd.

Ve Velké Britanii se problémy s ratifikaci vzhledem ke znacné vladni vétsiné
necekaly. Debata v Dolni snémovné o locarnskych smlouvach zacala 18. listopadu 1925.
Austen Chamberlain ve své feci zdUraznil vyznam uzavienych dohod a podotkl, Ze nezna-
menaji konec, nybrz zacatek nové doby, jez bude poznamenana atmosférou konsensu
a ochoty resit spory mirovou cestou.*®

Liberalni a labouristicti poslanci pfivitali ve svych projevech navrzené smlouvy
jako velky pokrok, zaroven vSak dodavali, Ze podle nich se dalo dosahnout zasadnéjsiho Uspé-
chu. Ve své kritice se ale zaméfili predevsim na body, o nichz se v Locarnu nejednalo—na vse-
obecné odzbrojeni nebo na otazku vstupu Ruska do Spolecnosti narodd. Na vytku, podle
niz se britsky kabinet rozhodoval bez konzultaci s dominii, ministr zahrani¢i odpovédél, ze

14) ,Locarnské dohody ... zvéstovaly novy zacdtek v evropské diplomacii, a to nejen pro
zastance anglo-francouzské bezpecnostni dohody.” JOHNSON, Gaynor, 2006, s. 759.
15) KAISER, Angela, 1989, s. 396. Viychodni Evropa predstavovala na mapé britskych za-
Jma terru incognitu. GOLDSTEIN, Eric, 1996, s. 125.

16) ORDE, Anne, 1978, s. 151.
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vlada dominia vyzvala, aby se na konferenci podilela, ta to vSak odmitla.’” Konecny vysle-
dek hlasovani jasné odrazel rozloZeni sil v Dolni snémovné — 375 hlasi pro a jen 13 proti.

Konzervativni poslanci zUstali tedy jednotni a velkou vétsinou dali najevo, ze
prvoradym cilem locarnskych dohod podle nich z3stava idea zmirnéni napétiv povale¢né
Evropé. Jejich pocatecni nadseni vSak v sobé skryvalo podstatné rozdily v interpretaci
vysledkd jednani a rozdilna ocekavani.

Lord Beaverbrook se neprestal domnivat, Ze Locarno predstavuje zasadni
odvrat tradic britské politiky; nejvétsi chybou bylo podle néj odsunuti dominii na druhou
kolej.*® Jeho politicky koncept tak navracel Londyn do dob skvélé izolace.*

Z hlediska vladni Konzervativni strany Ize fici, Ze locarnska konference tak
UpIné nesplnila ocekavani na poli problému kolektivni bezpecnosti. Nazorové skupiny
uvnitf strany ji vnimaly jako nadhradu za koncepty, které prosazovaly ony samy. Spo-
kojeni nebyli ani zastanci impéria, jez se branili pfijimani zavazkd na evropském konti-
nenté, ani propagatorispoluprace s Francii, ktefi se obavali prilisného posileni Némecka,
avkonecném disledku ani ti, jez prosazovali vétsi kooperaci se Spole¢nosti narodd. Na
druhé strané, ministr zahranici Austen Chamberlain se musel pohybovat mezi nékolika
proudy a nemohl se pfiklonit ani k jednomu z nich. Locarno tak sice pfedstavuje jeho
osobni Uspéch, podafilo se mu prosadit realny zahranicnépoliticky kurz, ale z pohledu
vladni strany vlastné neuspokojil ani jednu z ndzorovych frakci.

Cesta k Locarnu
Pozice britskych dominii (Kanada, Australie, Novy Zéland, Jihoafricka unie, Newfound-
land a Irsky svobodny stat) se po skonceni prvni svétové valky zasadné zménila. Jejich
jiz tak znacna nezavislost se po roce 1918 jesté zvysila jejich separdtnim clenstvim ve
Spolec¢nosti narodd.?°

V obdobi bezprostredné nasledujicim po skonceni vale¢ného konfliktu a poté bé-
hem 20. let 20. stoleti tak velmi rychle vzala za své idea, Ze bude mozné provadét jednotnou

17) Srv. TNA, CAB 23/51, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 53 (25), No-
vember 18th, 1925.

18) Srv. Daily Express, 19. 11. 1925. Ze stejného divodu odmitl Locarno i Philips Kerr,
pozdéjsi markyz Lothian. Véril, Ze sila Britanie spociva predevsim v jeji spoluprdci s do-
minii. GILBERT, Martin, 1966, s. 122.

19) Alfred Duff Cooper povaZoval tento koncept preZity a zcela neproveditelny. Srv. DUFF
COOPER (Viscount Norwich), 1957, 5. 158.

20) Dominia separdtné podepsala i Versailleskou mirovou smlouvu.
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imperialni politiku;?* dominia ¢asto jednala nezavisle a v otazce kolektivni bezpecnosti
tykajici se Evropy dokonce nékolikrat pouzila ,veto” vi¢i novym britskym zavazkim.

Zatéchto podminek nebylo mozné, aby Velka Britanie uvazovala o takovém sys-
tému kolektivni bezpecnosti, kdy by se ve stejné mife angazovala ve vSech ¢astech svéta.
reprezentovana Spolec¢nostinarodd; a model podilet se na zajisténi bezpecnosti pro ty ¢asti
svéta, kde méla Britanie své Zivotni zajmy.

Po skondeni prvni svétové valky se stalo prvofadym Ukolem bezpecnostni po-
litiky Patize udrzet Némecko politicky a hospodarsky na kolenou, aby uz nikdy nemohlo
zautodit na Francii. Francouzsti politici si vSak dobfe uvédomovali, Ze jejich zemé je po
valecném konfliktu oslabena a potrebuje si svou bezpecnost smluvné zajistit. Byvali spo-
jencizvalky, Velka Britanie a Spojené staty americké, hodlali presto provadét vlastni po-
litiku, kterd méla byt zaloZena na usmiteni.?? Zejména britsti politici povazovali za d-
lezité, aby se Némecko co nejdfive, pfedevsim hospodafsky, vzpamatovalo z vélky, coz
mélo napomoci rozvoji obchodu a snizit zavazky Londyna na kontinenté.?

Aby se Francie uklidnila, garantovaly ji Britanie a USA v ¢ervnu 1919 pomoc
proti pfipadnému némeckému Utoku.?* Zatimco britsko-francouzskou dohodu parlament
ratifikoval, americko-francouzskou Senét neschvalil. Londyn se tak necitil vazan splnit své
zavazky a v prosinci 1919 sdélil premiér David Lloyde George francouzskému kolegovi
Georgesi Clemenceauovi, Ze je pro Britanii velmi obtizné garantovat Francii pomoc bez
americké Ucasti.” Francie se tedy slibené podpory nedockala a tim vice Ipéla na dodrzo-
vani mirové smlouvy ze strany Némecka, coz se nutné muselo setkat s negativni odezvou
Londyna. Pafiz se v jeho ocich pokousela ziskat dominantni pozici na evropském konti-
nenté a ohrozovala tak rovnovahusil, jeden ze zékladnich pili¥0 britské zahrani¢ni politiky.

Zatimco Francie vnimala dohodu s Britanii jako podstatnou zaruku své bez-
pecnosti, Londyn povazoval za dUlezitéjsi Ukol vénovat se zajmUm impéria. Potfeba udr-
zet ho pohromadé, spolu s finanénimi pozadavky ze strany Washingtonu a odmitavym

21) ,Jakdkoli analyza situace Commonwealthu musi pocitat s dichotomii mezi impériem
a Evropou, jiz museli Celit tvirci britské politiky.” HOLLAND, Robert F., 1981, s. 29.

22) KAISER, Angela, 1989, s. 306. Rozpor existoval rovnéz v dodrZovani mirové smlouvy
s Némeckem. Britdnie a USA byly pfipraveny k ustupkdm, Francie k nim nebyla ochotna
za Zadnou cenu.

23) ORDE, Anne, 1978, s. 6.

24) Jednalo se o dvé separatni dohody, britsko-francouzskou a americko-francouzskou.
Vstoupit v platnost ale mély pouze obé dvé najednou.

25) TNA, CAB 23/35, War Cabinet and Cabinet, Conferences of Ministers on Miscellane-
ous Matters, S. Series, No. 5, December 11, 1919. Podle Lloyda George vypadal Clemen-

ceau, jako by ocekaval priznivé zpravy.
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postojem dominii k evropskym zavazkdm, posilovala v Britanii pocit, Ze dohoda s Pafizi
neni na misté. ,VSechny bezpec¢nostniiniciativy, které byly od Velké Britanie pozadovany,
byly tak jiz predem odsouzeny k nezdaru,” napsala A. Kaiserova.*®

Na konci roku 1923 probéhly ve Velké Britanii volby a po vyhlaseni vysledkd
bylo jasné, ze Konzervativni strana ztratila svou vétsinu v Dolni snémovné. Pfes poca-
tecnivelky odpor se nakonec podafilo presvéddit Jifiho V.,%” aby novym premiérem jme-
noval vidce Labouristické strany Jamese Ramsayho MacDonalda.?® V Cele Velké Brita-
nie tak poprvé v jejich déjinach stanul $éf Labour Party. Nova vlada nezahalela a sesla se
uz 23. ledna 1924, aby se ujala své prace.?

Na poli zahranicni politiky musela labouristicka vlada resit dva zasadni pro-
blémy. Tim prvnim byla francouzska okupace Porufi a s ni spojend otdzka némeckych
reparaci, tim druhym byla otazka kolektivni bezpecnosti v Evropé. Vlada se pfi pfistupu
k FeSeni téchto zahrani¢népolitickych problémd fidila pfedevsim programem strany,
ktery prosazoval pozadavek spravedlivého miru, mezinarodni spolupraci, smirné vyfi-
zovani sporl nebo odzbrojeni.*

Labouristicka vlada odmitla v zafi 1924 Smlouvu o vzajemné pomoci. Odmit-
nuti tohoto dokumentu zretelné poukazalo na problémy, jez vyplyvaly z Paktu Spolec-
nosti narody a které se tykaly bezpecnostnich garanci. Idea poskytnuti pomoci v sobé
nesla moznost, Ze se staty nebudou v urlitém okamziku moci svobodné rozhodnout a bu-
dou se muset podfidit cizi vOli. Pfedstava, Ze se jakakoli britska vlada podrobi rozhod-
nuti ze Zenevy, byla iluzorni. Pro Londyn hralo rovnéz ddleZitou roli stanovisko dominii,

26) KAISER, Angela, 1989, s. 307-308.

27) Sir Robert Sanders si 23. ledna 1924 poznamenal do svého deniku, Ze MacDonaldo-
vou ideou je ,ukdzat, jak jsou seriozni” [labouristicka strana jako celek—L. N.] a Ze zane-
chal v panovnikovi dobry dojem. RAMSDEN, John, London 1984, s. 214.

28) Dne 21. ledna 1924 se Stanley Baldwin chystal pronést fec v Dolni snémovné. Podle
Thomase Jonese nebyl pry premiér nikdy tak vesely jako v ten den. MIDDLEMAS, Keith,
1969, s. 265. Vlada byla porazena a nasledujici den podal Baldwin demisi. Kral porusil tra-
dici a nezeptal se ho, koho doporucuje za svého nastupce; do svého deniku si panovnik na-
psal: ,Potom jsem mu [MacDonaldovi - L. N.] nabidl, aby sestavil novou vladu, cozZ pri-
Jjal.” Jifi V. si poté neodpustil osobni poznamku: ,Dnes pred 23 lety zemrela moje drahd
babicka. Copak by asi fekla tomu, Ze vznikne labouristicka vlada?” Srv. NICOLSON, Ha-
rold, 1954, s. 418.

29) MORGAN, Austen, 1987, s. 103. O sestavovani vlady srv. MARQUAND, David, 1977,
5. 300-302; ROSKILL, Stephen, 1972, s. 355-356.

30) BRACH, Radko, 1970, s. 54.,,0hniskem mezindrodni aktivity labouristi méla byt Spo-
lecnost ndrodd, soucasné ale zdsadné odmital [Ramsay MacDonald - L. N.] partikuldarni
aliance.” DEJMEK, Jindrich, 2003, s. 98.
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ktera nebyla takto pojaté ideji kolektivni bezpelnosti naklonéna. Obrana impéria mu-
sela byt vnimana jako celek a nemohla byt roz¢lenéna na nékolik geografickych oblasti.

Britska vlada, védoma si francouzského zklamani kvdli odmitnuti Smlouvy
o vzajemné pomoci, byla nucena pfijit s néjakym alternativnim planem, jenz by odstra-
nil jeji hlavni nedostatky.** Jeden z britskych delegatd, lord Parmoor,*? pfisel s navrhem,
jak fesit bezpecnost v Evropé. Podstatna byla pro néj,,supremace mezinarodniho prava”,
kterou mély zajistit mezinarodni soudni tribunal a co nejrychlejsi odzbrojeni. Francouz-
sky premiér Edouard Herriot naopak prosazoval skute¢nou bezpecnost; vzajemna pomoc
mezistaty v pripadé nebezpedi méla byt smluvné zakotvena. Britska, spise teoreticka ar-
bitradz se opét stretla s pozadavkem Francie na realnou kolektivni bezpeénost v Evropé.®

Na jednaniv Zenevé na podzim 1924 se nakonec obé velmoci dohodly a pred-
lozily plendrnimu zasedani Spolecnosti narod Protokol o smirném vyfizovani mezina-
rodnich spord (Zenevsky protokol). Jeho architekti ho vnimali jako velkou nadé&ji pro
povale¢nou Evropu. Dokument nabizel feseni nékolika zasadnich problém0 spojenych
s kolektivni bezpe&nosti. Uto¢na vélka byla zakazana. Signatafi se méli zavazat, Ze ne-
vstoupi do ozbrojeného konfliktu kvili prosazeni svych zajm0 s vyjimkou, Ze by se jed-
nalo o souhlas nebo nafizeni Rady Spolecnosti narodd. V prfipadé, ze by vznikly spor ne-
byl urovnan vzajemnou dohodou, nabizel Protokol jako feseni bud rozhodnuti Stalého
soudniho dvora pro mezinarodni spravedinost, nebo rozhoddi vyrok arbitrazni komise.
Jako agresor byl definovan stat, jenz by se uchylil k valce navzdory vysledku smirci proce-
dury predpokladané Protokolem. V takovém pripadé nastupovaly proti Utocnikovi sankce.
Signatafi se jich méli Ucastnit s ohledem na svou geografickou polohu a vojenskou silu.**

Situace ve Velké Britanii vSak nebyla ratifikaci Protokolu naklonéna. Labouris-
ticky kabinet nemél v Dolni snémovné vétsinu a musel se spoléhat na toleranci liberald.
Po vnitropolitické afére® se navic v fijnu 1924 konaly parlamentni volby, které skoncily
drtivym vitézstvim Konzervativni strany. Vitézstvi konzervativcl vsak znamenalo vazné
naruseni pland viech, ktefi podporovali Zenevsky protokol, a naopak posililo nadéje jeho
odpUrcl (pfedevsim predstaviteld statni spravy a dominii).>® Zasadnimi otazkami pfi roz-
hodovani o Protokolu se staly Sife zavazkd, které by mél Londyn akceptovat, a mira jeho
angazovanosti na kontinenté. DUlezité rovnéz bylo, ze premiér MacDonald o zasadnich

31) KITCHING, Carolyn, 1999, s. 81.

32) Charles Alfred Cripps, 1. baron Parmoor.

33) DEIMEK, JindFich, 2003, s. 108.

34) Srv. ORDE, Anne, 1978, s. 68-69; GRAYSON, Richard S., 1997, s. 33.

35) Jednalo se o tzv. Zinovéviv dopis. Srv. NOVOTNY, Lukds, 2006, s. 201-227.

36) Tajemnik vlady Maurice Hankey napsal 24. listopadu premiéru Baldwinovi, Ze lord
Cecil je ve vladé jedinou osobou, kterd kdy pronesla o Zenevském protokolu néco dobré-
ho. ROSKILL, Stephen, 1972, s. 393.
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krocich své vlady, jakym bezpochyby pfijeti zavazkd vyplyvajicich z Protokolu bylo, in-
formoval dominia pozdé, nebo jen v naznacich. Lze to pficist predevsim faktu, ze labou-
risté projevili nedostatek vnimavosti pro zmény, které se udaly po roce 1918 a jez zna-
menaly nové usporadani vztahd uvnitf Commonwealthu.?’

Dne 10. listopadu 1924 prohlasil novy britsky ministr zahranici Austen Cham-
berlain, Ze je bezpodminecné nutné zachovat jednotu Britského impéria, coz v praxi nezna-
menalo nic jiného, néz ze vldda bude pf¥iformulovéni svého nazoru na Zenevsky protokol
pfihlizet i k nazoru dominii.*® Premiér Baldwin vnimal Protokol obdobné. Kabinet proto
bude podle néj nucen postupovat tak, ze bude ,zavazan podniknouti Setfeni v dohodé
sdominii”.**V pfipadé, ze by vlada dokument pfijala a nepfesvéddila o jeho prospésnosti
i zamorské castiimpéria, hrozil podle jeho nazoru Britskeé fisi vazny a velmi obtizné pre-
konatelny rozkol. Nékteti ¢lenové kabinetu dokonce zastavali nazor, podle néhoz by bylo
nejlepsi cestou k prosazeni britskych zajmd do déni na kontinenté vibec nezasahovat.*

Jiz v prosinci 1924 proto napsal ministr kolonii Leopold Amery premiérdm
Australie (Stanley Melbourne Bruce), Kanady (William Lyon Mackenzie King), Nového
Zélandu (William Ferguson Massey), Jihoafrické unie (James Barry Munnik Hertzog)
a Newfoundlandu (Walter Stanley Monroe), aby je informoval, Ze k nim dorazi nékolik
dokumentd tykajicich se Zenevského protokolu. Upozornil je, Ze tato memoranda v 74d-
ném pripadé nevyjadruji konecné stanovisko britské viady.*

Na dvou schizich Vyboru imperidlni obrany (Committee of Imperial Defence,
CID) (4. a16. prosince 1924) padlo nékolik navrhd a bylo vysloveno mnoho nazord. Vsechny
obsahovaly zékladni my3lenku — Zenevsky protokol je tfeba odmitnout. Nakonec bylo
rozhodnuto, ze bude vytvoren podvybor CID, ktery mél dokument prozkoumat a vydat
0 ném zpravu. Premiéfi dominii méli byt pozvani do Londyna k diskuzim o Protokolu.*?

V Unoru 1925 napsal ministr kolonii Amery telegram predstaviteldm domi-

nii, vnémz je informoval, Ze Protokol ve své soucasné podobé predstavuje podle nazoru

37) ,Jejich [labouristicti— L. N.J vidci védéli néco o zapadni Evropé, ale jen velmi malo
o0 zamorskych zemich Commonwealthu...” HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 547.

38) Dominia se vyjadrila jasné. Jihoafricka unie a Novy Zéland byly ostre proti, Kanada
a Australie zahalily sva prohlaseni do mirného odmitnuti.

39) DEJMEK, Jindfich, 2003, s. 112.

40) Jednalo se predevsim o lorda Curzona nebo Winstona Churchilla. Podle nich byla
Ucast Velké Britanie v prvni svétové vdlce ,tragickou odchylkou” od britské politiky, jez
by se uz nikdy neméla opakovat.

41) TNA, CO 537/1058. Jednalo se o dopis z 12. prosince 1924. Podobny dokument obdr-
Zel i generdlni guvernér Svobodného irského statu Timothy Michael Healy.

42) TNA, CAB 2/4, Committee of Imperial Defence, Minutes of the 192nd Meeting, De-

cember 16, 1924. Premiéru Baldwinovi se vSak svolat Imperialni konferenci, kde by se
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vlady celou fadu problému a kabinet doufa v jeho , pfirozenou smrt”. Zasadni problém
podle Ameryho zpUsoboval i postoj Spojenych statd americkych, a proto by bylo pro Lon-
dyn nejlepSim feSenim tento dokument neratifikovat.** Sama britska vlada tedy, Usty mi-
nistra kolonii, vnucovala dominiim odmitavé stanovisko k Zenevskému protokolu, a Ize
tak souhlasit s nazorem, podle néhoz byl dokument odmitnut, ,protoze Velka Britanie
sama ucinila védomé rozhodnuti namifené proti mezinarodnimu systému”.** Londyn ne-
byl ve svém rozhodovani ni¢im omezen a dokazal to pozdéji v Locarnu v fijnu 1925, kdy
jednal nezavisle na dominiich.

Jednani CID v Unoru a britské vlady v breznu 1925 skondily predpokladanym
vysledkem — Velka Britanie odmitla ratifikovat Zenevsky protokol. Austen Chamberlain
vtomto smyslu informoval svého francouzského kolegu Edouarda Herriota. Zaroven mu
naznacil, ze jedinym konceptem kolektivni bezpecnosti, ktery ma u britského kabinetu
nadéji na Uspéch, je némecké memorandum z pocatku roku 1925, jehoZ podstatu tvofila
dohoda Ctyr statl (Velka Britanie, Francie, Némecko a Belgie) o uznani Uzemniho statu
quo na némeckych zapadnich hranicich.*

O téchto dvou rozhodnutich vlady (odmitnuti Zenevského protokolu a ochota
diskutovat o novém projektu kolektivni bezpecnosti) mél ministr kolonii informovat do-
minia.*® KdyZ se minist zahrani¢i Chamberlain vrétil z jednani ze Zenevy a Pafize, sdélil
svym kolegdm své dojmy z cesty. Po dlouhé diskuzi se vlada rozhodla zmocnit $éfa Fo-
reign Office, aby na nadchazejici schdzi Dolni snémovny formuloval stanovisko kabinetu
ohledné Protokolu a aby pfipravil, ve spolupraci s ministerstvem kolonii, koncept tele-
gramu, jimz by byla dominia zpravena o Umyslu vlady informovat snémovnu o nové po-
litice na poli kolektivni bezpecnosti.”

Zenevsky protokol se stal zcela jisté nejobsahlejsim a pravdépodobné i nej-
srozumitelnéjsim pokusem o vytvoreni systému kolektivni bezpecnosti v Evropé v ob-
dobi mezi dvéma svétovymi valkami.®® Dokument obsahoval Ustfedni tezi ze Smlouvy

diskutovalo o Zenevském protokolu, nepodafilo. Predstavitelé dominii do Londyna nepfi-
Jjelia vymluvili se na zaneprdzdnénost. GOLDSTEIN, Eric, 1996, s. 121.

43) TNA, CO 537/1061. Jednalo se o telegram z 5. tnora 1925.

44) MOST, Eckhard, 1981, s. 97.

45) Srv. BARNES, John, NICHOLSON, David, 1980, s. 399.

46) Srv. TNA, CAB 23/49, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 14 (25),
March 4th, 1925.

47) TNA, CAB 23/49, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 17 (25), March 20th,
1925. Premiér a ministr zahranici se rovnéz hodlali setkat s vysokymi komisari, se zastupci
dominii'v Londyné, a o vsem je podrobné informovat.

48) Lze se vsak setkat i s nazorem, podle néhoz se jednalo o ,ponékud vizionar'skou a ide-
alistickou dohodu”. DUTTON, David, 2001, s. 10.
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o vzajemné bezpecnosti—dosazenibezpecnosti za pomoci u¢innych ekonomickych a vo-
jenskych sankci—navic ale pocital s povinnou arbitrazi. Ta se stala pro konzervativce nej-
vétsim problémem. Jisté bylo mozné zformulovat dodatky, které by zmirnily namitky
dominii a Spojenych statd americkych, ale povinna arbitraz a automaticka pomoc napa-
dené strané tvorily jadro Protokolu. Nad pfijetim téchto dvou zavazkd vladnouci konzer-
vativci nejvice vahali, a proto dokument nakonec odmitli.

Locarnsky pakt

Po odmitnuti Zenevského protokolu musela britska vldda uvaZovat o jiném konceptu
systému kolektivni bezpecnosti, protoze jinak by ji hrozil vazny rozkol s Francii. Na Lon-
dyn se snesla i kritika ostatnich evropskych statd za jeho sobeckou zahranic¢ni politiku.
Britska vlada pochopila, Ze je tieba prispét k feseni nelehké situace, jez vznikla po roce
1919. ,Na druhé strané se objevily i naznaky, podle nichz néktefi ministti sice rozhod-
nuti vlady podpofili, zaroven ale doufali, ze jednani o bezpecnostnim paktu ztroskotaji
na nemoznosti sladit francouzska prani s némeckymi predstavami dfiv, nez se dospéje
ke konkrétnimu vysledku.”#

Podle nazoru konzervativni vlady predstavovala garance némecko-francouz-
skych hranic jediny zpUsob, jak zvysit ve Francii pocit bezpedi. Kabinet proto na své schizi 20.
brezna 1925 rozhodl, Ze némecky navrh zledna téhoZz roku predstavuje nejlepsi prostiedek
k dosazeni evropské bezpecnosti a zarover slibuje i moZnost nevratit se k politice izolace.*®

Stanovisko Londyna bylo tedy jasné —odmitnuti celosvétové Site zavazkd, jez
predpokladal univerzalné pojaty Zenevsky protokol a souhlas pouze s regionalné danou
dohodu (vtomto pripadé omezenou na zapadni Evropu), kterd by pfilis nezatizila Britské
impérium a jeho zajmy. | kdyz Austen Chamberlain podporoval spise dohodu s Francii,
ostatni ministfi, véetné ministra kolonii Ameryho, propagovaliideu udrzenistatu quo na
hranicich Némecka, Francie a Belgie, tedy jednoho z neuralgickych bodd britskych zajmad.

Jiz na zacatku Unora 1925 byla dominia informovana o lednovém rozhovoru
britského ministra zahranici s némeckym velvyslancem v Londyné Friedrichem Sthame-
rem, kde zaznél ndvrh na garanci zapadnich hranic Némecka.**

Na schizi britského kabinetu 20. bfezna bylo rozhodnuto o ochoté Londyna
jednat o novém pojeti kolektivni bezpecnosti. Dominia byla o tomto kroku sice informo-
vana, ale zaroven nebyl ¢as ho s nima konzultovat. Vlada se rozhodla si v tomto na vysost
didlezitém bodu ponechat svobodu jednani. BaldwinGv pozadavek na svolani Imperidini
konference, jez by se timto problémem zabyvala a kterou chtél britsky premiér usporadat

49) URBANITSCH, Peter, 1968, s. 84.

50) TNA, CAB 23/49, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 17 (25), March 20th,
1925.

51) HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 552.
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kvOli Zenevskému protokolu, uz nezaznél. Premiér na schdzi Dolni snémovny 24. biezna
poslance informoval, Ze Londyn je s dominii v Uzkém kontaktu a Zze budou, v pfipadé po-
treby, informovana ,telegraficky”.>

V poloviné ¢ervna 1925 preposlal ministr kolonii** ministru zahranici dopis
australského premiéra Stanleyho Melbourna Bruceho z podatku kvétna, v némz aus-
tralsky politik je$té jednou zdGvodrioval rozhodnuti své viady odmitnout Zenevsky pro-
tokol.** Bruce se vyslovil pro ideu Ctyfstranného paktu jako vhodné alternativy, ale vy-
jadfFil své pochyby, zda na konci jednani nebude pouze vstup Némecka do Spolecnosti
narodd a nic vic. Australsky premiér se obaval pfiliSného angazma Velké Britanie v Ev-
ropé, jez v sobé, podle jeho ndzoru, skryvalo nebezpedi odcizeni dominii.>* Kdyz se Né-
mecko stane ¢lenem Spolecnosti narodd, bude otazka bezpecnosti vnimana jako , Cisté
kontinentalni problém”. Londyn by se nemél vazat, ale naopak sledovat své imperialni
zajmy a predevsim si ponechat Ulohu neutralniho prostrednika ve sporech evropskych
statd, napsal Bruce na zavér svého dopisu.*®

Podobné jako australsky premiér zareagovali i jihoafricky politik Jan Christi-
aan Smuts a kanadsky premiér William Lyon Mackenzie King. Smuts v novinovém ¢lanku,
ktery vysel v Daily News, obhajoval nazor, podle néhoz byly regionalni pakty zbytecné.*’
Mackenzie King zase za kanadskou stranu sdélil do Londyna, ze jeho zemé se soucasti
navrhovaného paktu nestane.*®

Reakce Austena Chamberlaina byla pro jeho osobu typicka. Tak jako doufal po
lednu 1925, kdy se objevilo némecké memorandum, ze se mu podafi presvédcit kolegy ve
vIadé, Ze nejlepsivariantou reseni problému kolektivni bezpecnosti je dohoda s Francii, véfil

52) Parliamentary Debates, House of Commons (ddle jen HC Deb) 5th series 24 March 1925
vol 182 c405. Baldwin zopakoval, Ze v tuto chvili je nemozné svolat Imperidlni konferenci.
53) V ¢ervnu 1925 doslo k dilezitému kroku — vznikl novy ufad — Dominions Office (mi-
nisterstvo pro dominia), jenZ mél na starosti agendu vztahG materské zemé s dominii.
11. ¢ervna se novym ministrem pro dominia stal Leopold Amery, ktery si zaroveri pone-
chal i funkci ministra kolonit.

54) JOHNSON, Douglas, 1961-1962, s. 77.

55),,Pro Velkou Britanii je nemozné, aniz by nezasadila osudovou ranu do jednoty im-
péria, aby vstoupila do bezpecnostniho paktu bez podpory a souhlasu ostatnich samo-
spravnych castiimpéria...” KITCHING, Carolyn, 1999, s. 91.

56) MOST, Eckhard, 1981, s. 92. Amery s nim naprosto souhlasil.

57) Tamtéz.

58) TNA, CAB 23/50, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 28 (25), June 10th, 1925.
59) HC Deb 5th series 24 June 1925 vol 185 c1667. Chamberlain dodal, Ze zadné domini-
um nemuZe byt nuceno jednat proti vili svého parlamentu. Na dotaz, zda se vyjadrily uz

i Kanada a Austrdlie, odpovédél ministr zahranici zaporné.
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i nyni v moznost ziskani dominii na svou stranu. Uvédomoval si vSak jednu véc —dominia
nemohou mit pravo veta vi<i britskych zavazkdm v Evropé. Pfipustit takovou moznost
by podle jeho ndzoru znamenalo pro Londyn zasadni skutecnost, a sice navrat k politice
#Skvélé izolace” a odvrat od angazma na evropském kontinentu.

V Cervnu 1925, na konci prvni etapy jednani o locarnském paktu, sdélil Aus-
ten Chamberlain na jednani Dolni snémovny poslancim, ze ,dominia byla pIné informo-
vana o vsech jednanich, jez vlada Jeho Veli¢enstva vedla”. Ministr zahranici dale pokra-
Coval, ,ze s vyjimkou Nového Zélandu, ktery vyjadfil naprostou divéru v politiku vlady
Jeho Velicenstva a zaroven ochotu ponechat rozhodnuti v jejich rukou, se [ostatni domi-
nia—L. N.] jesté nevyjadrila”.>®

Na druhé strané z Ust $éfa Foreign Office nezaznélo, ze by vlada po domini-
ich skute¢né pozadovala, aby se k paktu vyjadtovala ¢i k nému cinila néjaké poznamky.
Chamberlain jasné hovofil o, politice vlady Jeho Veli¢enstva” a zdUraznil, ze ,z4dné do-
minium nemUGze byt nuceno jednat proti vdli svého parlamentu”. Tato jeho slova v pod-
staté predznamenavala klauzuli budouciho paktu (¢lanek 9), kterd hovofila o tom, ze
navrhovany pakt nestanovi zadné povinnosti pro britskd dominia nebo pro Indii; do-
minia nebo Indie se mély samy rozhodnout, zda se ke smlouvé pfipoji. Rozhodujici bylo,
ze jiz v Cervnu 1925 britsky kabinet pocital s nesouhlasnym stanoviskem dominii a nijak
se svym nazorem netajil. ,Novy Zéland a Australie byly pfipraveny a ¢ekaly na vhodny
okamzik, aby se staly soucasti [pfipravovaného paktu — L. N.]J; Kanada, Jihoafricka unie
alrsky svobodny stat staly daleko v pozadi a tvare mély obracené od jakychkoli zavazkd
v Evropé,” napsal H. Duncan Hall.®°

V Cervenci 1925 jednal o bezpecnostnim paktu a o pozici dominii CID. Ministr
zahranici na zasedani prohlasil, ze se dominia mohou svobodné rozhodnout, zda doku-
ment podepisi nebo ne. Zaroven tak zopakoval svou doktrinu, podle niz dominia nemaji
pravo jakkoli omezovat svobodu jednani Londyna. Pravni poradce Foreign Office sir Ce-
cil Hurst poté zucastnénym vysvétlil ¢lanek 9 navrhovaného paktu, ktery byl propono-
vanvduchuideje, podle niz kdyz se ocitne ve valce jedna ¢ast Britského impéria, dotkne
se to impéria jako celku. Leopold Amery dodal, ze pokud se Velka Britanie dostane do
valky, skutecné se do ni technicky dostane celé impérium, ale podotkl, Ze dominia mohou,
ato zcela opravnéné, odmitnout poskytnout Londynu jakoukoli materialni podporu.®

Forma politiky, jez britska vlada pfi jednani o locarnském paktu zvolila, umoz-
nila kanadskému premiérovi manévrovat, a neodhalit tak pfimo stanovisko jeho zemé
vUci problému kolektivni bezpec¢nosti, 0 némz se v Evropé jednalo. Mackenzie King

60) HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 556.

61) TNA, CAB 2/4, Committee of Imperial Defence, Minutes of the 201st Meeting,
July 1, 1925.

62) HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 557.
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dokazal zachovat po pfistich Sest mésicO naprosty klid az do doby, kdy britska vlada po-
depsala locarnskou smlouvu (prosinec 1925). Navic na pocatku ¢ervence 1925 se Leo-
pold Amery neoficialni cestou dozvédél, ze Jihoafricka unie pravdépodobné zadnou od-
povédnost v souvislosti s paktem neprevezme.®?

Pozice Nového Zélandu a Australie se od postoji Kanady a Jihoafrické unie li-
Sily. Obé prvné jmenované zemé citily, ze se jich problém kolektivni bezpecnosti dotyka
stejné jako Velké Britanie. Souhlasny nazor Nového Zélandu na postup materské zemé
prezentoval Austen Chamberlain pred poslanci jiz 24. ¢ervna. Vlada ve Wellingtonu vy-
jadfila dokonce pripravenost se fidit rozhodnutim londynského kabinetu. Australie rov-
néz podporovala politiku Londyna a byla ochotna se, v zajmu jednoty impéria, k locarn-
skému paktu pfipojit.®®

Ackoli se britska vlada snazila a dominia podrobné informovala o vSech kro-
cich, které podnikala, jednotného postupu se ji dosdhnout nepodafilo. Nastala tak tro-
chu paradoxni situace, kdy dominia dostavala veskeré informace, ale zarover neméla
zadny vliv na proces rozhodovani.

Jednani, na jejichz zacatku stalo némecké memorandum v lednu 1925, se
pomalu, ale jisté priblizila svému cili. B€hem léta 1925 Uspésné pokracovaly rozhovory
mezi hlavnimi aktéry (Velka Britanie, Francie a Némecko). Na konci srpna 1925 se Velka
Britanie a Francie se shodly nejen na textu francouzské odpovédi na némeckou ndtu
z Cervence 1925, ale ina konecném navrhu bezpecnostniho paktu, ktery resil otazku ga-
rance vzajemnych francouzsko-némeckych a belgicko-némeckych hranic.®* Berlin rovnéz
vyjadfil ochotu a pfipravenost zasednout k jednacimu stolu, a setkani ministrd zahranici
tak uz nic nebranilo.®®

Ve dnech 5.-16. fijna 1925 se konala konference v Locarnu, na niz se sjela
Spicka evropské diplomacie, delegace Velké Britanie, Francie, Belgie, Italie a Némecka,

63) Tamtéz, s. 557-558.

64) Podrobnéji srv. NOVOTNY, Lukds, 2009, s. 369-383.

65) Na zacatku zari 1925 se navic v Londyné uskutecnilo setkani pravnich poradcd, kterf
meéli za ukol prodiskutovat britsko-francouzsky navrh bezpecnostniho paktu. Nevyresili
pouze jedinou véc — zamyslenou francouzskou garanci smluv mezi Polskem a Ceskoslo-
venskem a Némeckem. Rozhodnuti o tomto bodu ponechali ministrdm zahranici, kteri se
méli setkat na pocatku fijna ve Svycarském Locarnu.

66) To byl Chamberlaindv ndpad, ale kdyZ dorazil do Locarna, zjistil, Ze Aristide Briand
poZaduje, aby se predsedou konference stal pravé britsky ministr zahranici. Ten to odmi-
tl a svdj nesouhlas vyjadrila i némecka delegace, jez by uprednostnila tzv. rotujici pred-
sednictvi. Nakonec bylo rozhodnuto, Ze setkani mit Zadného predsedu nebude. Srv. TNA,
FO 840/1(1), LOC/12/B.D., October 4th, 1925. Podrobnéjsi popis uvodniho dne v Locar-
nu srv. Sir Austen CHAMBERLAIN, 1938, s. 687-688.
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aby zde vyresily problém garance zapadnich hranic Némecka a pokusily se najit i prijatelné
fesenitykajici se jeho vychodnich hranic. Konalo se celkem devét konferencnich setkani,
na dvou byli pfitomni i zastupci Polska a Ceskoslovenska, a fada neformalnich konzul-
taci. Dojem neformalnosti potvrdil i fakt, Ze konference neméla zadného predsedu, coz
do té doby nebylo obvyklé.®

Z hlediska vztahu Londyna a dominii uz se o takovém Uspéchu hovofit neda.
Locarno tak predstavuje prvni zasadni dUkaz o tom, Ze Velka Britanie a dominia neza-
stavaji stejné stanovisko k mezinarodnim otazkam. Britsky ministr zahranici totiz v pro-
béhu jednani o bezpecnostnim paktu pochopil, ze klicovy problém klidu v Evropé lezive
zlepseni francouzsko-némeckych vztahd. Dospél rovnéz k nazoru, ze bez Ucasti Lon-
dyna nema navrhovany dokument nadéji na Uspéch. Dominia ale zastavala odliSny na-
zor. Pro né hrala rozhodujici roli ndmorni pfevaha a pro tu tvofril pfirozenou hranici pro
zajmy impéria kanal La Manche. Pro vétsinu obyvatel v dominiich navic predstavovaly
vzpominky na Evropu jen ztraty rodinnych prislusnikd. Je proto tfeba dat za pravdu na-
zoru, podle néhoz ,bylo za téchto podminek pro Austena Chamberlaina nemozné zapojit
dominia do locarnského procesu. Misto toho je jednoduse ignoroval”.®” V tomto pfipadé
se jednalo spiSe o ignoranci nazord dominii nez jejich statutu samospravnych soucasti
Britského impéria. VIady jednotlivych dominii byly o jednanich v Locarnu peclivé infor-
movany, i kdyz se jich na jejich stanovisko nikdo neptal.

Po svém navratu z Locarna do Londyna si Chamberlain uvédomoval, Ze vy-
sledek jednaniv podobé Rynského garancniho paktu je pro Londyn Uspéchem, nadruhé
strané ale varoval pred pfilisSnym optimismem.

Vyvstal i problém s tim, co délat s dominii. Jiz 9. listopadu napsal séfovi Fo-
reign Office Leopold Amery a upozornil na potiz, zda vibec v této fazi informovat domi-
nia o moznosti se pfipojit k bezpecnostnimu paktu. Podle nazoru ministra kolonii a domi-
nii se dalo ocekavat, Ze se tato otazka objevi, az se sejde Dolni snémovna, aby dokument
ratifikovala. Amery se predevsim obaval, ,zda bude pfijata jako dostate¢na odpovéd;,
kdyZ pouze oznamime, jako jsme to ucinili v1été, Ze dominia byla informovana o prabéhu
jednani”. Bylo by nutné je alespor zpravit o tom, ze vlada navrhne Jeho Velicenstvu, aby
pakt ratifikovalo, napsal ministr.t®

Amery dale pokracoval, kdyz Chamberlainovi tvrdil, Ze se da z jistych naznakd
usuzovat, jak se dominia k uzaviené dohodé postavi. Jihoafricka unie podle jeho nazoru

67) HOLLAND, Robert F., 1981, s. 47,

68) TNA, CO 537/1097. Jednalo se dopis z 9. listopadu 1925. Amery predpokladal, Ze pakt
schvali'i parlament a ostatni signatari, a chtél o tom rovnéz dominia informovat.

69) Tamtéz. Amery pozadal Chamberlaina, aby mu sdélil svij nazor na jeho navrh. Po-
kud by ministr zahranici souhlasil, ministr kolonii a dominii byl pfipraven pfipravit kon-

cept telegramu dominiim. Srv. rovnéz The Morning Post, 27. 10. 1925.
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jasné naznadila (telegram ze 6. Cervence 1925), Ze v souvislosti s paktem pravdépodobné
neprevezmé zadnou odpovédnost. Novy Zéland se k nému stavi pfesné opacné, dodal
Amery. Kanadsky premiér Mackenzie King podle deniku The Morning Post (z 27. fijna)
prohlasil, Zze se kanadsky parlament k zalezitosti jisté vyjadri, ale ze je v soucasné dobé
zbytedné zaujimat néjaka kontroverzni stanoviska, protoze ,k nam nedorazila zadna za-
dost [o sdéleni postoje — L. N.]".%

General Smuts se rovnéz k roli, jiz Velka Britanie sehrala v pribéhu jednani
o bezpecnostnim paktu, vyjadril kriticky. Privital sice fakt, podle néhoz do Spolecnosti
narodd vstoupi Némecko, coz podle jeho nazoru zvysi jeji prestiz a vyznam, ale samotny
»pakt je pravdépodobné nejvyznamnéjsi odchylkou v zahranicni politice, které se Velka
Britanie dopustila”. Smuts vyjadril politovani nad tim, ze impérium nejednalo jako celek,
azapochyboval, zda se vSechna dominia , pfipoji k paktu ex post facto”. Imperialni zahra-
ni¢ni politika se vic a vic stavd jednoduse zahranicni politikou Velké Britanie, domnival se
general a pokracoval: ,M0ze nastat den, kdy dominia pociti, Ze maji s podobnou politi-
kou malo spolecného a pusti se do vlastni zahranicni politiky ve svém vlastnim zajmu.””°

O nékolik dni pozdéji skutec¢né napsal osobni tajemnik Leopolda Ameryho
John Aubrey Edgcumbe siru Walfordu Selbymu na Foreign Office a poslal mu navrh me-
moranda a telegramu dominiim tykajicich se locarnského paktu, jez hodlal ministr kolo-
nii a dominii predloZit v nejblizsim mozném terminu vladé. Edcumbe poprosil Selbyho,
aby mu dal védét, jak se k ndvrhm obou dokumentd stavi ministr zahranici.”

Dne 18. listopadu 1925 se sesla britska vlada. Jednim z bod0 jednani byly
i ndta ministra dominii Ameryho o postoji zamorskych Uzemik locarnskému paktu, dale
navrh znénitelegramu, jenz méla dominia obdrzet, a v neposlednii Ameryho doporuceni
Chamberlainovi, jak by mél o problému kolektivni bezpecnosti hovofit ve snémovné. Ka-
binet souhlasil s poslanim telegramu dominiim a vymezil linii, jez mél ministr zahranici
dodrzet pfi debaté v parlamentu.”? Séf Foreign Office mél prohlasit, Ze jedinou moznosti

70) Srv. The Times, 12. 11. 1925.

71) TNA, CO 537/1097, 13th November 1925. Chamberlain nemél zasadni namitky. Srv.
tamtéz, 14th November 1925.

72) Ta zacinala ve stejny den odpoledne.

73) TNA, CAB 23/51, War Cabinet and Cabinet, Conclusions, Cabinet 53 (25), Novem-
ber 18th, 1925. Generdlni guvernéri Kanady, Austrdlie, Nového Zélandu, Jihoafrické unie
a Irského svobodného stdtu a guvernér Newfoundlandu obdrzZeli telegram, ktery je,
v souladu s rozhodnutim vlady, informoval o postupu britské vlady ohledné locarn-
ského paktu, ve stejny den odpoledne. Odeslan byl ve 14.00. Srv. TNA, CO 537/1097,
Sent 2.0 p.m., 18th November 1925. Jesté tyZ den ve vecernich hodindch (ve 20.10) byli
stejni lidé zpraveni o tom, co pronesl ministr zahranici na jednani Dolni snémovny.
Srv. TNA, CO 537/1097, Sent 8.10 p.m., 18th November 1925.
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v pribéhu jednani bylo dominia o vSem informovat, coz vlada ucinila, ale Ze ¢as na dis-
kuze o imperidlnim hledisku tohoto problému bude nutné najit v blizké budoucnosti.”

Ve stejny jako vlada se seslii poslanci Dolni snémovny a zacali debatovat o lo-
carnskych smlouvach. Austen Chamberlain ve své fedi pfed poslanci zddraznil vyznam
uzavrenych dohod a podotkl, Ze neznamenaji konec, nybrz zacatek nové doby, jez bude
poznamenana atmosférou konsensu a ochoty resit spory mirovou cestou.”

Poslanci se na schizi vyjadrovali k uréitym bodGm navrhované dohody, které,
podle jejich nazoru, potfebovaly dovysvétleni, nebo je povaZovali za nepfijatelné pre-
devsim z hlediska zajm0 Velké Britanie. Hlavni rozpor se rozhotel nad mirou zavazkd,
jez se Londyn rozhodl pfijmout. Liberalové pozadovali obdobna ujednanii pro jiné ne-
klidné ¢asti Evropy, labouristé se naopak chtéli vratit k n&jaké modifikované formé Ze-
nevského protokolu a konzervativci, ktefi ve snémovné disponovali drtivou vétsinou,
atudiz se nedalo ocekavat, Ze by nastaly problémy s ratifikaci, tvrdili, Ze Locarno je za-
Catek, od néhoz se bude vSe pomalu vyvijet smérem k lepsimu.”

Austen Chamberlain se v debaté vratil k problému nedcasti dominii, kdyz
prohlasil: ,Nikdo nelituje vic nez ja toho, Ze poméry v Britském impériu znemoznily, aby
se vSechny casti Britského impéria Ucastnily vSech nasich rozhovorl a vedly tato mezi-
narodni jednani den ode dne spolecné. Vldda Jeho Velicenstva si préla, dfive nez se za-
Cala angazovat v této politice, aby dorazila na konferenci se zastupci vlad dominii a In-
die.” Ministr zahranici, v souladu s dopolednim jednanim vlady, zopakoval, Ze to bylo
nemozné a ze dominia byla o vSem podrobné informovana.”®

S velmi bojovnym prohlasenim vystoupil vidce labouristické opozice James
Ramsay MacDonald. V jedné ze svych fedi, jez se tykaly bezpecnostniho paktu, se vra-
til k problému neudasti dominii a k vysvétleni ministra zahranici, Ze nebyl ¢as se s nimi
radit. MacDonald zapochyboval o Ustavnosti kroku, kdy ministr zahranicinéco podepsal

74) ORDE, s. 151.

75) Srv. URBANITSCH, Peter, 1968, s. 310.

76) HC Deb 5th series 18 November 1925 vol 188 c432. Chamberlain ale soucasné podo-
tkl, Ze ,my, ktefi Zijeme blizko [evropského — L. N.] kontinentu, my, jeZ se nedokdzeme
zbavit vzpominek na to, co se tady udalo v minulosti, my, jejichZ bezpecnost a mir ... jsou
evidentné spojeny s bezpecnosti a mirem na kontinenté a predevsim s mirem zdpadnich
narodd, jsme museli uCinit to rozhodnuti, a proto Zaddme snémovnu, aby ratifikovala
locarnskou smlouvu...” Popis jedndni snémovny srv. rovnéz CO 537/1097.

77) HC Deb 5th series 18 November 1925 vol 188 c444. MacDonald si stéZoval na to, Ze
vldda méla na konzultace s dominii dostatek casu. Kriticky se k tomuto problému vyjad-
fil i Lloyde George. Podle jeho ndzoru bude mit ,nedspéch konzultaci s dominii, to, Ze se
nepovedlo je zapojit do jednani” vazné disledky. Srv. HC Deb 5th series 18 November
1925 vol 188 c454.
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a dominii se to pry netyka a pokracoval: ,Nemate [dominia—L. N.] Zadnou odpovédnost;
kdyz budete chtit, mdzete se pripojit, ale kdyz se nepridate, tak podpis, jenz spocine na
téchto dokumentech 1. prosince, nebude pro Commonwealth zavazujici, bude se tykat
pouze téchto ostrovd.””’

Lloyde George v debaté pripomnél situaci z prvni svétové valky, kdy dominia
poslala do valky milion svych syng, aby bojovali ,ve vasich bitvach; bylo to kvdli politice,
o nizs naminikdo nekonzultoval, ale my jsme to udélali, abychom vas podpofili; nemohli
jsme jinak.” Po valce jsme pfijali princip, Ze s dominii budeme o vSéem mluvit, nemélo se
jednat o porucnictvi, nybrz o partnerstvi. Souhlasili jsme s ideou, podle niz bychom s do-
minii méli konzultovat o vSech zasadnich smlouvach, dodal byvaly premiér koali¢ni vlady.”®

MacDonald i Lloyde George se tedy shodli na kritice vlady za jeji liknavost vici
vétsimu zapojeni dominii do prdbéhu jednani o locarnském paktu. Ostatné jejich pfipra-
venost se podilet na rozhovorech vedoucich k uzavieni dohody zadny fec¢nik nezpochyb-
nil. Konzervativni poslanci navic béhem schize snémovny ujistovali své kolegy z ostat-
nich stran, ze netcast dominii neznamena jejich opozici.”

Na obranu vlady vystoupil konzervativni poslanec Hurd. Ve svém vystoupeni
pfipomnél, ze dominia byla o vSem informovana, ale zZe, s vyjimkou Nového Zélandu, vi-
bec nereagovala. ,A pro¢ neodpovédéla?”, zeptal se poslanec a odpovédél si: ,Z jedno-
duchého divodu, protoze maji na starosti jiné véci, jez se jich dotykaji vice.” Hurd dale
zminil skute¢nost, Ze Kanada podepsala separatni dohodu se Spojenymi staty, na niz
chybi podpis zastupce Velké Britanie. Dominia podle jeho nazoru rovnéz zastavala sva
stanoviska tykajici se namofrni zdkladny v Singapuru a neptala se na nazor Londyna. Po-
slanec Hurd svym vystoupenim podstaté vyjadfoval stanovisko vlady, jez si zatim zadny
ministr nedovolil podobné prezentovat. Pro Londyn se stavalo ¢im dal obtizné&jsi, dosah-
nout spole¢ného postoje a postupu s dominii, protoZe ta se stale vice starala o své vlastni
problémy, které se na druhé strané nedotykaly Britanie.

Listopadova debata v Dolni snémovné?® tak odhalila nastupujici zasadni pro-
blém Britského impéria — jak do budoucna vytvaret a prosazovat jednotnou imperialni
zahranicni politiku? Udalosti kolem ratifikace locarnského paktu nastolily otazku ucel-
nosti dosavadniho systému svoldvani ad hoc konferenci vedoucich predstaviteld im-
péria, ktefi jednali o dllezitych vécech, kdyz v mezidobi existoval jediny komunikacni

78) HC Deb 5th series 18 November 1925 vol 188 c454. Lloyde George Véril, Ze se dominia
k paktu pridaji.

79) Srv. The Times, 19. 11. 1925.

80) Dolni snémovna nakonec locarnsky pakt ratifikovala. 375 poslancd bylo pro a jen 13 proti.
81) HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 559; srv rovnéZz GRAYSON, Richard S., 1997, s. 66.
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prostfedek, a tim byl telegraf. Na obzoru se tak zacala rysovat debata o zméné vnitf-
niho usporadaniimpéria.

Kdyz Austen Chamberlain hovofil pfed Dolni snémovnou o nadéji, ze se Lo-
carno stane nastrojem, ktery sjednoti zahranic¢ni politiku celého impéria a nedopusti jeji
Stépeni, mohly s jeho slovy souhlasit pouze Australie a Novy Zéland. Méné uz Kanada
a Jihoafricka unie. Novy Zéland byl pfipraven ratifikovat locarnsky pakt v co nejblizsim
mozném terminu. Leopold Amery ale sdélil vysokému komisafi Nového Zélandu v Lon-
dyné, Ze ,bude lepsi, kdyz dominia nebudou jednat nezavisle na sobé, ale vyckaji na Im-
perialni konferenci”. Britska vlada se totiz obavala jednotlivych prohlaseni dominii, pro-
toze bylo jasné, Ze ne vSechna se vyjadri kladné, a chovala v sobé faleSnou nadéji, ze se
ji pozdéji podafiv otadzce Rynského garancniho paktu udrzet jednotny postup.®*

Ministerstvo pro dominia proto vnimalo novozélandskou aktivitu jako pred-
¢asnou a nehodici se do konceptu politiky britského kabinetu, ktery si stanovil pravidlo,
podle néhoZz se méla sejit Imperiadlni konference a na ni méla vsechna dominia jednotné
pfijmout politiku matefské zemé.

Slavnostni podpis smluv uzavienych v Locarnu se konal 1. prosince 1925. Velmi
brzy se vsak ukazalo, ze vira britské vlady ve svolani konference, na niz se dohodne s do-
minii na spole¢ném postupu, ma své trhliny. Jiz na poc¢atku ledna 1926 totiz dorazil do
Londyna telegram od kanadského premiéra Mackenzieho Kinga, ktery obsahoval jasné
sdéleni, ze ,Kanada nevidi zddnou moznost pfijeti jakéhokoli zavazku plynouciho z Lo-
carna”. Premiér si vSak ponechal otevfena zadni vratka, kdyz dodal, Ze jeho zemé bude
vSe peclivé sledovat.®? Jednalo se nicméné o pouhé diplomatické klisé. Kanada od pocatku
nesouhlasila s ujednanimilocarnského paktu, a vyjadrenijejiho premiéra tak pouze potvr-
zovalo obecné zndmou skutecnost. Podobné jako Kanada se vyjadrily i Jihoafrickd unie
a Irsky svobodny stat; Australie a Novy Zéland, jak jiz bylo zminéno vyse, byly ochotné
se k paktu pfipojit.

Zavér

V prosinci 1925 tedy skondila dlouha cesta, jez zacala v lednu téhoZz roku némeckym
memorandem, jehoZ podstatou bylo potvrzeni Uzemniho statu quo na hranicich Francie,
Némecka a Belgie. Locarnsky (Rynsky garancni) pakt se stal skutecnosti. Ovsem jen pro
Velkou Britanii. Dominia ho nepodepsala. V fijnu 1926 se sesla Imperialni konference, ale
jeji vysledek tykajici se Locarna nebyl jednoznacny a v koneéném disledku jen potvrdil
samostatny postup dominii v této otazce.® Dominia sice privitala britskou politiku na

82) HALL, Hessel Duncan, 1971, s. 559.

83) Konference se konala od 19. fijna do 23. listopadu 1926. Podrobnéji srv. KOVAR, Mar-
tin, VALKOUN, Jaroslav, 2009, s. 595-596.

84) MOST, Eckhard, 1981, s. 94.
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poli kolektivni bezpecnostia v obecném ohledu ji podpofrila, ale odmitla se ke smlouvé
dodatecné pfipojit a nepodepsala ji. Jedinou vyjimku tvofil Novy Zéland, ktery byl
ptipraven dokument podepsat, ale ,musel obétovat svoji ochotu semknutému Siku
protivnikd a symbolu jednoty dominii”.?* Londyn se dockal trpké zkuSenosti, protoze
dominia jen zopakovala pfi svém negativnim postoji stejné argumenty, jako pouzili
britsti politikové, kdyZ odmitali Zenevsky protokol.

V roce 1925 se ukazalo, Ze je nemozné provadét jednotnou imperidlni za-
hranicni politiku. Evropské problémy Velké Britanie dominia nezajimaly a Austen Cham-
berlain musel vnimat postupny rozpad imperialniho a jednotného idealu, jak ho chapal
jeho otec Joseph. Ostatné, vznik ministerstva pro dominia v ¢ervnu 1925, jen podpofril
uznani rostouci odlisnosti v zahranicni a obranné politice mezi matefskou zemi a jejimi
zamorskymi soucastmi.®

Néktefi vnimaji Locarno jako radikalni odklon od britské tradice a povazuji
za chybu, Ze se dominia k paktu nepfipojila. Je potfeba ale zminit, ze v roce 1925 nebylo
mozné jednotného postupu s dominii dosahnout. Zamofrska uzemi Velké Britanie nikdy
nevystupovala jednotné. Kanada a Jihoafricka unie Locarno odmitaly jiz od pocatku,
Novy Zéland ho chtél podepsat jesté na Imperialni konferenci v roce 1926. Na takovych
okolnosti by se nedalo dohodnout na ni¢em. Britsti politici se presvéddili béhém jednani
o0 Zenevském protokolu, Ze neni v jejich silach najit s dominii spole¢nou fel. Ta se o pro-
blémy evropského kontinentu nezajimala. Méla své vlastni problémy a domnivala se, ze
jim se musi vénovat v prvnitadé. Proto se konzervativni vlada rozhodla pro postup, ktery
se jizdal nejméné problematicky —dominia o vSem podrobné informovat, ale nevazat se
jejich spolecnym souhlasem, jehoZ se stejné nedalo dosahnout.

Dilezity aspekt je nutné vidét i v postupu ministerstva zahranici, které sice
dominiainformovalo, ale nic s nimi nekonzultovalo. Neznamenalo to odklon od jednotné
imperialni zahranicni politiky, ale spiSe se jednalo o obavu Foreign Office, ze zasahy do-
minii do prdbéhu jednani by mohly ohrozit pozici Britanie jako rozhodujiciho prostred-
nika mezi ostatnimi staty.

Locarno se tykalo Evropy, pfesnéji feceno jeji zapadni poloviny, a z toho Aus-
ten Chamberlain vychézel. Ostatné, on sam musel svést nejednu bitvu se svymi kolegy,
ktefi odmitali jakékoli britské zavazky v Evropé (napf. Birkenhead), aby vibec ptfimél
vladu souhlasit alespon s limitovanym angazma na kontinenté. Uvédomoval si totiz, Ze
Londyn nemdze zUstat stranou déni. Redeni kolektivni bezpeénosti, omezené na spo-
lec¢né hranice Francie, Némecka a Belgie, se totiz dotykalo i Britanie.

85) Srv. Goldstein, Eric, 1996, s. 122.
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Jana Straska

Postoj Svajéiarska
k autoritativnemu rezimu
Slovenskej republiky

(1939-1945)

Abstract

The study deals with the political relationship between the Slovak Republic and Switzer-
land in 1939 - 1945. After the loss of traditional business contacts Switzerland established
contact with the newly established Slovak Republic. Both countries brought near particular
need of economic cooperation in difficult times of war. Unlike economic relations may be
relations in political terms, characterized as a stopgap. Switzerland did not have to worry
about their nationhood, which can not be said of Slovakia. His international position was
disproportionally stronger. Probably this will be reflected in his relationship to Germany.
Despite the apparently declared neutrality did not hide their sympathy to the Western Alli-
es. This found its expression in relation to an authoritative or totalitarian regime of the Slo-
vak Republic, which came about as a satellite state of Germany.

Klicova slova: Authoritarian regime. International relations. Slovak Republic (1939 -1945).
Switzerland. World War II.
Key words: Authoritarian regime. International relations. Slovak Republic (1939 -1945).
Switzerland. World War Il

Sestro¢né obdobie existencie prvej Slovenskej republiky patri uréite k najrozporuplnejsim
obdobiam nasej histdrie. Je témou pocetnych diskusii a po roku 1989 vyslo aj pomerne
vela publikacii, ktoré sa ho snazia analyzovat a zhodnotit. Toto tvrdenie mozno aplikovat
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aj na problematiku zahrani¢nej politiky Slovenskej republiky (1939-45). Slovenska his-
toriografia ju vak analyzuje zvacsa vo vseobecnosti alebo si vSima iba pomer k velmo-
ciam, pripadne susednym sStatom. Kontakty s inymi Statmi, napr. aj neutralnymi, zosta-
vaju takmer nepovsimnuté. A prave vo vztahoch k nim sa prejavila ind stranka slovenskej
zahrani¢nej politiky v Case kratko pred a pocas druhej svetovej vojny.

Slovensky Stat sa po svojom vzniku ocitol v mocenskej sfére Nemecka. Ochran-
nou zmluvou z 23. marca 1939 sa zaviazal organizovat branné sily a zahrani¢nu politiku
v Uzkej zhode s Nemeckom. Ako problematicka sa ukazuje snaha slovenskych historikov
jednoznacne pomenovat a charakterizovat i samotny politicky systém a rezim Sloven-
skej republiky. Karol Fremal situdciu vystizne opisuje nasledovne: ,Privlastky, ktoré ich
charakterizuju, su rozne. Od vojnovej demokracie (F. Vnuk) a autoritativny rezim s demo-
kratickymi prvkami (M. S. Durica), cez totalitny (vd¢$ina autorov) az po fasisticky, resp.
fasizoidny (I. Kamenec, K. Zavacka) alebo hnedt a ¢iernu totalitu (J. Jablonicky)...” (Mar-
tuliak a Fremal 2003: 83) Kazdopadne tato pozicia a charakter rezimu ovplyvnili vztah
nového statneho Utvaru k jednotlivym velmociam.

Vyvoj politickych vztahov do podpisu obchodnej zmluvy v roku 1941

Po 14. marci, kedy bol prijaty zakon o samostatnom Slovenskom Stéte, sa Slovensko stalo
subjektom medzinarodného prava a zacalo budovat diplomatickeé styky s inymi krajinami.
Slovenska republika sa usilovala zabezpecit uznanie svojej Statnosti o najvacsim poctom
Statov. Vzhladom k tomu, Ze si bratislavska vlada uvedomovala, Ze slovenska samostat-
nost nestoji na pevnych zakladoch, zohravalo prave Svajtiarsko, pomyselné centrum Eu-
répy, v jej zahrani¢nopolitickych planoch a predstavach délezitd Ulohu. Svajéiarsko na po-
prednom mieste medzi ostatnymi neutralnymi krajinami poskytlo priestor pre slovenské
zahrani¢nopolitické aktivity, ktoré sa nemohli navonok deklarovat.

Svajéiarsko uznalo existenciu Slovenského $tatu i napriek pociatoénému va-
haniu ako Siesty stat v poradi19. aprila 1939. K zriadeniu diplomatickych zastupitelstiev
vSak v kratkej dobe nedoslo. Na jar 1940 bol v Berne akreditovany prvy slovensky chargé
d’affaires, ale Svajciarsky generalny konzul prichadza do Bratislavy az o dva roky neskor.
Bol to priamy dosledok Svajciarskeho rezervovaného postoja voci Slovensku v politickej
oblasti. Jeho pricinou bol fakt, Ze Slovensko chapala ako stat podriadeny Nemecku a ne-
verili v jeho trvalu existenciu a stabilitu. Hoci Svajéiarsko v druhej svetovej vojne dekla-
rovalo svoju neutralitu, viditelne inklinovalo k zapadnym Spojencom a nechcelo sa vich
ociach diskreditovat priklonom na nemeckt stranu.(Parak 1999: 86)

Zarovef si treba uvedomit, Ze vo Svajciarsku mal pomerne silné postave-
nie aj ceskoslovensky exil, ktory spolupracoval s Eduardom BeneSom. Sidlom beneSov-
skej propagandy na eurépskom kontinente poc¢as vojny bola Zeneva. Pésobil tu Jaromir
Kopecky, ktory mal vela znamosti eSte zo Spolo¢nosti narodoy, a zila tu rodina Revil-
liodovcov, popredna Zenevska rodina spribuznena s T. G. Masarykom. (Grébert 1984:
36) Henry Revilliod, znamy Svajciarsky lekar, bol manzelom Masarykovej dcéry Olgy.
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Na druhej strane mozno konstatovat, Ze aj politiku Svajéiarska, podobne ako
Slovenska, determinovali Staty Osi. Treba tu zohladnit jeho geograficky polohu, nachad-
zalo satotiz vich tesnej blizkosti. Strach sa stuprioval najma po tom, ako doslo na jar 1940
k porazke okolitych krajin —Danska, Norska, Holandska, Belgicka, Luxemburska. Dennik
Slovak priniesol v sUvislosti s tymito udalostami ¢lanok po ndzvom Na rade je Svaj¢iar-
sko, v ktorom odsudzuje , poplasné spravy, ktoré Siri spojenecka propaganda”: ,Z Lon-
dyna a Pariza sa deri ¢o defi rozsiruju spravy, akoby sa pripravoval Utok na Svajéiarsko.
Paniku a neistotu snaZia sa Angli¢ania zvacsit vo Svaj¢iarsku istymi opatreniami. Tak
anglické vyslanectvo v Berne vyzvalo vSetkych anglickych prislusnikov, aby ¢o najskor
opustili Uzemie Svajtiarska. Podobné opatrenia urobilo aj vyslanectvo Spojenych $tatov
severoamerickych. Cieltychto sprav a opatreni je zrejmy: poplasit Svajciarsku verejnost,
zaviest ju do neistoty a potom, nebodaj, ponuknut Svajéiarsku anglicko-francizsku ga-
ranciu...” (Na rade..1940: 1) K obsadeniu Svajciarska nemeckou armadou nikdy nedo-
8lo, tato hrozba viak bola predovietkym v prvej faze 2. svetovej vojny realna. Svajciar-
sko, podobne ako ostatné neutralne Staty, ustupovalo zastrasovacej politike Nemecka.
Z Berlina prichadzali hrozby, Ze ddjde k rozdeleniu jeho Uzemia a lojalnost Svajéiarov sa
snazili zabezpedit aj zamerne spdsobovanymi tazkostami pri tranzite tovaru urceného
pre Svajéiarsko cez nemecké Uzemie.

Zo slovenskej strany bolo vynaloZzené od zaciatku velké Usilie, aby aj Svajéiari
vyslali svojho zastupcu na nase Uzemie. Politické vedenie v Berne nemalo vsak zaujem
vtomto smere nie¢o podniknUt. Svajéiarske zaujmy na Slovensku uZ od jari 1939 zastaval
Dr. Hans Keller ako sekretar Svajciarskej obchodnej komory vo Viedni. ESte v tejto funkcii
pravidelne cestoval na Slovensko, najma do Bratislavy a zbieral informacie pre Svajciarske
firmy za pomoci miestnej obchodnej a Zivnostenskej komory, bank a niektorych znamych
podnikov. | napriek tomu, Ze byval vo Viedni, travil vela ¢asu na Slovensku a prenajimal si
izbu v hoteli Carlton, ktora sa Coskoro stala provizérnou Uradovnou. (Keller 1984:12-13)

Od 1. februara 1940 otvorila Svaj¢iarska centrala pre zveladovanie obchodu
svoju pobocku v Bratislave s cielom podporovat Svajciarske obchodné styky so Sloven-
skom. Podobné obchodné agentury zriadovala aj vinych krajinach. Veducim bratislavskej
pobocky sastal H. Keller. (Obchodné styky...1940) Ked'zacal posobit ako splnomocnenec
tejto inStitucie, dostal k dispozicii Urad i dalsi personal. Spolu so Svajciarskym konzula-
tom vo Viedni suploval oficidlne diplomatické zastupenie v Slovenskej republike a to az
od februara 1942. (Pichna 1992: 167)

Z politickych sprav Bohdana Galvanka, prvého chargé d'affaires Slovenskej re-
publiky vo Svajéiarsku, je mozné vycitit, Ze v politickej oblasti zastavali Svajiari vo¢i Slo-
vensku zdrzanlivy postoj. Vysoki Svajciarski politicki predstavitelia sa v rozhovoroch s nim
informovali o Alexandrovi Machovi, o velkosti natlaku Nemecka na Slovensko a nazna-
Covali, ze slovenska politika voci Zidom by sa mala zmiernit. Nemecky vyslanec v Berne,
Kécher, v rozhovore s Bohdanom Galvankom hodnotil situaciu takto: ,Svajciarsko je
striktne neutralne, ale nemoZzno nepozorovat istu protinemecku naladu, ktorej pricinou
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je, ze Svajciari sa boja o svoju samostatnost od Nemecka. Isté je, Ze po moskovskom
mieri i tato predpojatost sa mierni, lebo Svajiarska verejnost mala prilezitost presved-
Cit sa o prazdnych sluboch Spojencov...” (Politickd sprdava ¢. 1. 1940)

Tido J. Ga3par, v poradi druhy chargé d’affaires Slovenskej republiky vo Svaj-
Ciarsku, o jednej z ndvstev u C. Stuckiho, splnomocneného ministra, v zahrani¢nom od-
deleni Spolkového politického departmentu hovori: ,Odovzdal som mu dve obrazkové
publikacie o Slovensku. Ked'v jednej z nich uvidel ma v gardistickej uniforme, takmer s ne-
prijemnym prekvapenim sa pytal, ¢&i som i ja gardista? Videl som, Ze ma o garde asi velmi
z|é informacie, a preto som vysvetlil, o Hlinkova garda v skutocnosti je a ze je to elitna
13 (politickd sprava ¢. 44/P. - taj. 1940)
Velkd pozornost v poprednych Svajciarskych politickych kruhoch a nasledne

organizacia slovenského naroda.”

aj vtladivyvolalo pristupenie Slovenska k Paktu troch mocnosti 24. novembra 1940. Slo-
venska republika 22. juna 1941 vstupila do vojny proti ZSSR po boku Nemecka. Tento
krok vyvolal tiez velké po¢udovanie. | napriek tomu, ze Svajéiari mali velké obavy z dal-
Sieho sSirenia bolSevizmu v Europe, prakticky tento krok odsudili.

Svajtiari od zaciatku druhej svetovej vojny prejavovali obrovsky zaujem bu-
dovat hospodarske styky so Slovenskom. Mali velky strach z toho, Ze vojna bude mat
katastrofalne dosledky na ich hospodarstvo. Boli nuteni pocas vojny zmenit svoju hos-
podarsku politiku. Kym pocas prvej svetovej vojny boli akymisi ,sprostredkovatelmi”
medzi sUpermiv hospodarskej oblasti, teraz boli odrezani od svojich tradi¢nych obchod-
nych partnerov (Velka Britania, USA, Juzna Amerika) a museli nadvazovat uzsie kontakty
s Nemeckom a so strednou a juhovychodnou Eurépou. Hans Keller, ktory uz od roku 1939
zastaval hospodarske zaujmy Svajéiarska na Slovensku ako sekretar $vajciarskej obchod-
nej komory vo Viedni, vo svojich spomienkach pise: ,Hospodarske tazkosti a problémy
so zasobovanim prinUtili Bern hladat ¢o najskor kontakt s ,Republikou Slovensko”, ktora
sa pod nemeckym tlakom odtrhla od zvy$ku byvalej CSR. Pri spdtnom pohlade mozno
povedat, Ze nas experiment so Slovenskom sa vydaril a poskytol pocas II. svetovej vojny
Svajciarsku potrebny pomoc pririedeni jeho hospodarskych problémov. Napodiv sa nase
vztahy k Slovensku odohrali v akomsi polosere...Svaj¢iarsko nikdy plne neuznalo Sloven-
sky Stat, hoci si to Bratislava vzdy velmi Zelala, a neprestajne — priamo i nepriamo- na
uznani nastojila, hlavne prostrednictvom Berlina...Mozno povedat, Ze i Svajciarsko hoci
platilo tvrdymi clearingovymi frankami, resp. dodavalo poZadovany tovar, vyuzilo situ-
aciu optimalne — az do poslednych tyzdiov pred koncom vojny, ked uz postupne vysy-
chal slovensky roh hojnosti.” (Keller 1984: 9-10)

Nadstandardné vztahy v hospodarskej oblasti priviedli pravdepodobne Svaj-
Ciarsku vladu v aprili 1941 k rozhodnutiu zriadit kancelariu Svaj¢iarskeho vyslanectva na
Slovensku a okrem chargé d'affaires menovat pre tuto kancelariu staleho Uradnika. Do
funkcie mal byt vymenovany generalny konzul vo Viedni Walter von Burg, ktory ¢asto na-
vstevoval Slovensko, s tym, Ze by zastaval dve funkcie naraz. Slovenska strana nechcela
pripustit, aby Svajciarske vyslanectvo na Slovensku malo formalne uvadzané sidlo vo
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Viedni. Ziadala, aby stéla von Burgova adresa bola v Bratislave bez ohladu na to, kolko
satam bude skutocne zdrZiavat. Generalny konzul Walter von Burg bol za Svajciarskeho
chargé d'affaires pre Slovensko vymenovany 2. maja 1941. Neodovzdal vSak ani povero-
vacie listiny na slovenskom ministerstve zahranicia a uz ho povolali Udajne len na niekolko
dni do Bernu. Tu mu oznamili, Ze ma svoje miesto vo Viedni opustit z dovodoy, ktoré sa
nikde pisomne neuvadzaju. Jeho nastupcom sa 4. jula 1941 stal Walter Rifenacht. Proti
spojeniu funkcie generalneho konzula vo Viedni s funkciou chargé d’affaires pre Sloven-
sko vSak zacal protestovat Berlin. Argumentovali tym, Ze osoba, ktord ma v Nemecku
titul generalneho konzula, nemo6ze mat charakter diplomaticky. Pre Slovensko tato si-
tuacia znamenala urcité sklamanie, ale zasa na druhej strane jej dala moznost uz nikdy
viac sa neuspokojit s takymto provizornym riesenim, s ktorym i predtym horko-tazko
suhlasila. (Parak 1999: 91 -92)

Politické vztahy medzi Slovenskom a Svaj¢iarskom v rokoch 1941 - 1942

Po podpisani novej obchodnej zmluvy 14. 6. 1941 sa rokovania o otvoreni Svajciarskeho
zastupitelstva na Slovensku urychlili. Svajéiari navrhli, aby ako dal3i krok k zriadeniu ich
vyslanectva bolo vymenovanie generdlneho konzula, ¢ize vyslanectvo by malo byt zri-
adené prechodom cez konzularne zastUpenie. Predseda vlady i prezident Slovenskej re-
publiky s tym suhlasili. Pilet-Golaz, predseda Politického departmentu Svajciarskej kon-
federacie, slubil, Ze ,ihned’ bude hladat vhodnu osobu pre konzulat v Bratislave, ¢o nie je
[ahké, nakolko vzhladom k povahe stykov slovensko-Svajciarskych musi byt konzul vzaty
z radov odbornikov na poli hospodarskom. Okrem toho chce akreditovat v Bratislave
Uradnika skuseného, ktory by svojou osobnostou nélezite reprezentoval Umysel Spol-
kovej vlddy mat v Bratislave zastUpenie dostojné. Akonahle najde vhodného uradnika
bude vec prejednana v Spolkovej rade a bude poziadané o exequatur, resp. predbezny
suhlas nasej vlady. Cela vec bude prevedena v dobe pokial mozno kratkej.” (Politicka
sprava ¢. 7/41 taj. 1941)

Vzhladom k tomu, Ze Svajéiarsko malo velké hospodarske tazkosti a snazilo
savyvijat aktivitu na vSetky strany a zasa na druhej strane za potencialneho chargé d’af-
faires Svajliarska na Slovensku nemohol byt vymenovany ¢lovek bez hospodarskych zna-
losti, stanovenie vhodnej osoby sa neustale pretahovalo. ( Politicka sprava ¢. Pol. 9/41 taj.
1941) Aspon takto situdciu zdovodnovala Svajiarska strana. Je vsak pravdou, Ze vzhla-
dom na tazkosti vo vzdjomnej obchodnej vymene medzi Slovenskom a Svajéiarskom, na-
stala zo Svajciarskej strany aj prakticka potreba mat v Bratislave diplomatického zastupcu.
Zaroveri Svajciari mali obavy z poskodenia svojich hospodarskych zaujmov v pripade, ze
nevyhoveju Slovenskej republike v tejto otazke. Prakticka potreba a tlak zo strany Slo-
venska i Svajciarskych hospodarskych kruhov sposobil, ze Svajciarska vlada sa rozhodla
nakoniec svoje diplomatické zastUpenie v Bratislave zriadit. (Pardk 1999: 95)

V maji 1942 prichadza do Bratislavy generalny konzul Max Grissli. Svajéi-
arska vlada sa rozhodla akreditovat svojho zastupcu na Slovensku najma kvoli obavam
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hospodarskych kruhov, Ze odmietanie neustale sa stupnujucich snah slovenskej strany
v tomto smere, by mohlo mat negativne dosledky na hospodarske vztahy. Dokonca
slovenska vlada Ciastocne podmienovala udelenie koncesie poistovni Merkdr zriade-
nim Svajciarskeho diplomatického zastupitelstva v Bratislave. (Pardk 1999: 93 - 95)

Svajéiarska vlada zriadila v Bratislave generalny konzulat, ale Slovenska re-
publika mala v Berne diplomatického Uradnika s titulom diplomatické zastUpenie. Séf
slovenského vyslanectva v Berne nemal titul splnomocneny minister a vyslanec, ale bol
chargé d'affaires a pied (na rozdiel od chargé d'affaires, ktory vedie vyslanectvo v ne-
pritomnosti vyslanca) Medzi Slovenskom a Svajciarskom boli tzv. nerovné diplomatické
vztahy.(Kirschbaum 1970: 17) VIada v Berne, napriek zaujmu slovenskej strany, nepla-
novala tento stav do konca vojny menit. (Parak 1999: 96)

Po prichode Maxa Gréssliho bolo Svajéiarsko ovela viac o Slovensku infor-
mované. Spozoroval, Ze ¢ast obyvatelov nesuhlasi so samostatnostou Slovenska a ze
s nevélou prijali rozpad Ceskoslovenskej republiky: ,Mnoho ludi nemé este vnutorny
vztah k novému statu. Podla povodu mozno skor konstatovat odliSovanie protichod-
nych pridov...” Dalej hovori: ,,...obchodné a priemyselné kruhy sa zaoberaju skér mys3-
lienkou znovuvzkriesenia Ceskoslovenska v nadeji, ze sa Cesi medzi¢asom uz v nie¢om
poucili.” (Pichna 1992: 168)

Vsimal si slovenské politické Spicky. Mal zasadne odmietavy postoj k Vojte-
chovi Tukovi a Alexandrovi Machovi. Jozefa Tisu sice povazoval za velkého $tatnika, ale
tiez mal voci nemu vyhrady. Apeloval na Svajciarsku vladu, aby sa kvéli hospodarskemu
vyznamu Slovenska pre Svajtiarsko, snazila zriadit &im skér namiesto konzulatu vysla-
nectvo. Ako znalec mocenskej politiky Nemecka neustale v politickych spravach vyjad-
roval nadej, ze Slovensko bude viest taku politiku, aby zabranilo svojmu obsadeniu Ne-
meckom. Kritizoval i rieSenie zidovskej otazky. (Pichna 1992: 166 - 176)

Najma od roku 1943, kedy sa meni medzinarodna politicka situacia a Nemecko
zatina pomaly na frontoch ustupovat, zaéina sa redlne uvazovat o obnove Ceskosloven-
skej republiky. Niektori politicki predstavitelia v Bratislave si zacali intenzivnejsie uve-
domovat nutnost propagacie slovenskej otazky a prava Slovédkov na samostatnost na
strane Spojencov. Neutralna péda Svajciarska podla ich predstav poskytovala najlep-
Sie moznosti obhéjit slovensku statnost pred pripravovanou mierovou konferenciou. Vo
Svajciarsku mali svoje sidlo alebo aspofi zastUpenie exilové vlady jednotlivych $tatov.
Existovali tu diplomatické zastupitelstva neutralnych Statov a Statov oboch znepriate-
lenych taborov, ¢o umoznovalo ich vzajomny kontakt, ale oficialne neudrziavali medzi
sebou styky. Popredné Svajciarske noviny a ¢asopisy sa v minulosti, podobne ako i dnes,
povazovali za tvorcov verejnej mienky v Eurdpe a intenzivne tu pracovali tlacové sluzby
vSetkych mocnosti.

Podobne zahrani¢no-politické Uvahy bratislavskej vlady, teda asponi jej Casti,
hodnotiilmrich Kruzliak: ,Tiso bol presvedceny, Ze po vojne bude mat moznost obranit
slovensku politiku a pravo Slovakov na politicky samostatnost na medzinarodnom fore...
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Svajciarsko ako neutrélna krajina malo pre slovensky otazku mimoriadny vyznam. Pred-
stavitelia Slovenskej republiky hladeli na slovenské diplomatické zastupitelstvo v Berne
ako na najdodlezitejSiu misiu na konci vojny. Nielen preto, Ze sa tu stretali zaujmy oboch
vojnuveducich stran, ale aj pre diplomatickd tradiciu Svajéiarska ako neutralneho $tatu.
Verili tiez, ze mierova konferencia po skonceni vojny bude najpravdepodobnejsie zasa-
datv Zeneve. Navyznam dobrych slovensko-3vajéiarskych vztahov poukazovali sloven-
ski ¢initelia od zadiatku Slovenskej republiky. DUfali tiez, Ze cez Svajciarsko budy méct
nadviazat kontakty aj so zastupcami zapadnych mocnosti... Slovenské politické ocaka-
vania, ze by sa Svaj¢iarsko angazovalo v slovenskej veci bolo dost nereélne. Svajéiarsko
sa spravalo vodi Slovenskej republike, napriek istej pociatocnej nedovere, velmi korektne.
Véaznu Ulohu tu hrali predovsetkym dobré hospodarske vztahy, na ktorych Slovensku
velmi zalezalo.” (Kruzliak 1990: 280 — 281)

Propagacia ,slovenskej otazky” vo Svajéiarsku podas pdsobenia Jozefa Kirschbauma
V tejto situacii, presnejSie na prelome rokov 1942 a 1943, prichadza do Bernu Jozef
Kirschbaum. Vyber Jozefa Kirschbauma pre plnenie uvedenej Ulohy nebol nahodny.
Svajtiarska vlada a diplomati v Berne boli informovani o jeho nitenom odchode z vn-
Utornej politiky po salzburskych rokovaniach v lete roku 1940. Zaroven bol aj byvalym
podpredsedom svetovej organizacie Pax Romana, ktora mala svoje sidlo prave vo Svaj-
Ciarsku. Jeho byvalé funkcie a postavenie po Salzburgu mali podla Jozefa Tisu sloven-
skej otazke pomoct. (Kirschbaum 1961: 114) Ako sa neskor ukazalo, bol tento predpo-
klad aspon scasti spravny. Sam Jozef Kirschbaum tvrdi, Ze jeho pozicia po Salzburgu
mu pomohla do istej miery prekonat prvé tazkostiv Berne. Paradoxne v d6sledku toho
ziskal aj sympatie u niektorych nemeckych diplomatov, ktori neboli ¢lenmi narodno-
socialistickej strany. ESte vyraznejsie sa tento fakt prejavil na konci vojny, kedy nebol
na rozdiel od inych diplomatickych zastupcov krajin Osi, internovany a dostal azyl.
(Kirschbaum 1970: 20)

Po nastUpeniv Berne si Jozef Kirschbaum vyziadal za tlacového atasé Arvéda
Gréberta, davneho spoluziaka z koSického gymnazia. Grébert bol absolventom pravnic-
kej fakulty, znalcom Statnej administrativy, dobre ovladal nemcinu a publicisticky prax.
Do Bernu prisiel z Berlina, odkial'si priniesol znalosti v oblasti propagacnej prace a med-
zinadrodnej informatiky. Spolu vytvorili UspeSny tandem so Sirokou medzinarodnou p6-
sobnostou. Nadviazali kontakty so Svajciarskymi redaktormi a snazili sa vyvolat v ich
prostredi zaujem o slovenské problémy. Pripravovali im podklady, d6kazovy material
i polemické argumenty. (Hvis¢ 1996: 213)

V nasledujicom obdobi vzrasta vyznam informovanosti Svajciarskej a zaroven
svetovej tlace a verejnosti o Slovensku. Na tychto akcidch sa podielali viaceré osobnosti
alebo institUcie, napr. pracovnici vyslanectva v Berne a vo Vatikane pod vedenim Jozefa
Kirschbauma a Karola Sidora, dalej Ferdinand Duréansky a ,jeho” Vedecka spolo¢nost
pre zahranicnych Slovakov, Slovenska narodna rada v Londyne pod vedenim P. Pridavka
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a podobne. Umiestriovanim sprav, ¢lankov, vydavanim politickych sprav vo Svajiarsku
sa snazili ziskat podporu a porozumenie pre uznanie Slovenska ako neutralneho statu.

Pocas posobenia Jozefa Kirschbauma sa vo Svajciarskej tlaci zacina objavo-
vat slovensky problém. Pochopil velmi rychlo, Ze v Berne sa moze vela dozvediet a ta-
kisto vela urobit pre propagaciu ,slovenskej otazky”. Nepochybne je potrebné vyzdvihnut
jeho Cinnost i ¢innost Arvéda Gréberta, ale zasa na druhej strane ich aktivita by nebola
mozna bez urditej pomoci z Bratislavy. Do Bernu bol dalej prideleny G. Hvizdak ako ta-
jomnik vyslanectva, do uctarne k J. Bezakovi Jan Papula a tiez dalsia kancelarska sila Ko-
vacik. (Kirschbaum 1970:17)

Grébert navstevoval Séfredaktorov najvyznamnejsich Svajciarskych novin a ¢a-
sopisov, riaditela tlacovej kancelarie Depeschenagentur, redaktorov agentury Schwezer
Mittelpresse a podobne. Propagaciu samostatnosti Slovenska v tlaci stazovala skutoc-
nost, ze Svajciarska tla¢ bola,decentralizovand”, vyznamné Svajciarske denniky nesidlili
iba v Berne, ale aj v Zirichu, v Bazileji, Lausanne a Zeneve. Uspe$na praca si vyzadovala
spolocensky styk s nimi a tym aj mnoho ¢asu a financii. Okrem toho propagacna praca
navyslanectve musela prekonavat aj mnozstvo dalSich prekazok. Arvéd Grébert sa Casto
stazoval, ze vykonava aj administrativnu agendu a nemoze plnit dokladne Ulohu tlaco-
vého atasé, pretoze administrativna praca mu zaberd vela ¢asu. Velkym problémom bol
aj nedostatok propagacného materialu (¢lankov, fotografii, knih) posielanych z Minister-
stva zahrani¢nych veci alebo z Uradu propagandy. (Sprdva o ndvsteve v redakcidch...1943)

Slovenskeé vyslanectvo nemohlo vymoct, az na malé vynimky (Jean Heer, A. H.
Schwangeler a pod.), zo slovenskej strany pozvanie pre Svaj¢iarskych novinarov. Okrem
toho cudzinci zvddSa odchadzali zo Slovenska s presvedcenim, ze Slovensko si samo-
statnost nepraje, verejna mienka je za obnovenie Ceskoslovenskej republiky a proti Ne-
mecku. (Inf. ¢. 2044/431943). Arvéd Grébert v styku s najvyznamnejsimi predstavitelmi
Svajtiarskej zurnalistiky v jeseni 1943 zistil: ,Svajciarski novinari vo véeobecnosti o slo-
venskej otazke nie st informovani. Niekolko vSeobecnych poznatkov, ktoré niektori novi-
nari o Slovensku maju, pochddzaju viak z ceského alebo madarského pramena...V kazdej
z uvedenych redakcii ak nie Séfredaktor, tak aspon $éf oddelenia pre zahranicie navstivil
Ceskoslovensko. Ovem len jeden alebo dvaja sa dostali i pri tychto cestach na Sloven-
sko... V niektorych redakciach bol som prijaty ako ,zastupca hrdinského ¢eského na-
roda, ktory v nasej redakcii tesil sa vzdy velkym sympatidm?”, a trvalo to urcity cas, kym
pochopili, Zze tu ide o dva narody, s rozli¢cnou minulostou, narodnym charakterom, poli-
tickymi aspiraciami, kulturou atd. Pokym o ¢eskom a madarskom probléme novinari su
aspon vo vseobecnosti informovani, slovensky problém je pre nich ,terra incognita”...
V niektorych redakciach priamo mi povedali, Ze som prvym zivym Slovakom, ktorého
kedy videli...” (Sprava o ndvsteve...1943)

O navsteve u séfredaktora Gazette de Lausanne George Rigassiho A. Grébert
pise: ,V rozhovore s panom Rigassim hovorili sme najprv vSseobecne o situacii Europy vzhla-
dom natzv. bolSevické nebezpecenstvo. Pan Rigassi je presvedceny, ze Europe ako takej
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bolSevické nebezpelenstvo nehrozi, nakolko zapadoeurdpsky ¢lovek je prilis individu-
alne zaloZeny, nez aby zniesol bol$evicky kolektivizmus...Jeho nazor o Ceskoslovensku:
Ceskoslovensko bolo umelo vytvorenym $tatom, ktory svoju slabost preukazal zvlast za
krizovych casov v roku 1938. Inak o probléme Slovenska séfredaktor vobec nie je infor-
movany. Po skonceni rozhovoru predstavil mi svojho spolupracovnika Dr. Aeschimanna,
s ktorym vedie spolu zahrani¢nu rubriku ,Gazette de Lausanne”... Mimo iného hovorili
sme aj o otazke Slovenska, o slovenskom probléme bol dosial'informovany iba z madar-
skej strany a bol velmi prekvapeny, ked som ho informoval o skuto¢nom stave sloven-
sko-madarskych vztahov. Mam dojem, Ze s porozumenim akceptoval moju formulaciu
slovenského stanoviska, hlavne ¢o sa tyka relacie slovensko-madarskej a slovensko-ces-
kej. Myslim, Ze CastejSim spolocenskym stykom bolo by ho mozno ziskat pre slovensku
vec.” (Zaznam o ndvsteve &. 42/44 1944)

Slovenské vyslanectvo v Berne od 15. augusta 1943 zacalo vydavat vlastny
tlacovy organ, bulletin, La Correspondance slovaque (resp. Presse — Korrespondenz der
Slowakischen Gesandtschaft). Francuzska verzia bola uréena pre diplomatické kruhy
&i uz vo Svajtiarsky, alebo aj v inych dtatoch, takisto aj pre vlady zapadnych mocnosti.
Nemecka verzia slUzila skor Svajciarskym redakciam, Svajciarskemu politickému vede-
niu a exilu sidliacemu vo Svajiarsku. Vychadzal zvé¢sa dvakrat do mesiaca so sUhlasom
Politického departmentu v Berne a Ministerstva zahrani¢nych veci v Bratislave do jula
1944, Sledoval hospodarsky, politicky a kultdrny Zivot na Slovensku a pritvorbe obsahu
spolupracovali s Uradom propagandy a Ministerstvom zahrani¢nych veci. Naklad pred-
stavoval 1600 exemplarov na Siestich stranach. ,Viaceré ¢lanky sa stali podnetom, resp.
podkladom pre dalSie spracovanie, niektoré boli prekladané v tlaci v plnom rozsahu.” J.
Kirschbaum sa snazil tymito ¢lankami zmedzinarodnit slovensky problém a ,, na mnohé
podujatia, publikacie, ¢lanky a podobne si nepytal suhlas Slovenského ministerstva za-
hranigia”. (Hvi&& 1996: 213 - 214)

Jozef Kirschbaum sa nesnazil zvysit iba informovanost Svajciarskej tlace o pro-
bléme Slovenska, ale sam vykonaval uvedent ¢innost intenzivne v diplomatickych kru-
hoch. Isté skusenosti v tejto oblasti ziskal pocas svojho ro¢ného pdsobenia v Rime. Vojno-
vymi pomermi bola vSak jeho aktivita obmedzena. Stretaval sa prakticky iba s diplomatmi
tych krajin, s ktorymi mala Slovenska republika nadviazané diplomatické styky.

Problematike znovuobnovenia Ceskoslovenskej republiky sa nevyhybaliv roz-
hovoroch s J. Kirschbaumom ani predstavitelia Svajciarskej politiky. Najviac sa stretaval
s otazkami, & rozpory medzi Cechmi a Slovakmi boli také velké, Ze Zivot v spoloé¢nom
State by nebol mozny ani pri vhodnej administrativnej Uprave pomerov a ¢i by bolo doslo
k vyhlaseniu samostatnej Slovenskej republiky bez nemeckého zdsahu aj po federalizacii
byvalého Ceskoslovenska. Predmetom ich zaujmu bol aj pomer k Poliakom a Madarom
a zéroven aj plany M. HodZu a S. Osuského. Kirschbaum v politickej sprave z marca 1943
konstatuje: ,Pritom je zaujimavé pozorovat, ze i pri nedostato¢nom informovani o sku-
to&nych pomeroch v byvalej Ceskoslovenskej republike a dne$nom Slovensku mozno
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najst zmysel pre nas boj a snahu zit vlastnym zivotom, jednako vSak sympatie patria by-
valému statnemu Utvaru vo velmi mnohych pripadoch a preto ten zdujem o dévody roz-
chodu Cechov a Slovakov.” (Politickd sprava & 9/pol/43/taj. 1943)

V juli 1943 sa uskutocnilo stretnutie predstavitela slovenskej obchodnej de-
legacie, splnomocneného ministra, Stefana Polyaka s Pilet- Golazom, $éfom Politického
departmentu. Uvedomoval si, Ze situacia pre Os je ¢oraz horsia, ale o vysledku vojny sa
neodvazoval hovorit. Takisto sa zaujimal o ohlas BeneSovej Cinnosti na Slovensku, o slo-
vensko-madarsky vztah, o moznost bol'sevizacie Slovenska a vyjadril nazor, Ze sa Bene-
Sova situacia v tlaci preceniuje. ( Politicka sprava ¢. 12. pol./43/taj. 1943)

V auguste 1943 sa zacali objavovat uz aj otazky, ako sa zachova Slovensko
vociNemecku, ked'uz je jasné, ze Nemecko vojnu prehra. Predpokladalo sa, ze tak ako aj
ostatné krajiny bude chciet vyjst z konfliktu ¢o najlepSie. Podobné problémy nezaujimali
len Svajciarsku politicku elitu, ale tvorili i obsah rozhovorov s diplomatickymi zastupcami
krajin, s ktorymisa chargé d’ affaires Kirschbaum stykal. Udajne prejavili neoficialne o slo-
vensky nazor v tejto otazke zaujem aj spojenecki diplomati: ,O postoj a predstavu Sloven-
ska o povojnovej organizacii javia vraj mimoriadny zaujem aj tunajsie diplomatické kruhy
anglo-americké. Jeden z kandidatov na honorarne konzulstvo slovenské, Ministerstvom
vSak odmietnuty, ziadal ma o prijatie a kedZe som mu mal vyjadrit rozhodnutie Minis-
terstva, som ho aj prijal. Podas navstevy rozpraval mi, ze pri stretnutiach s urcitymi dip-
lomatmi americkymi a anglickymi, vypytovali sa tito na situaciu na Slovensku, ako i na
to, ktory z dosial existujucich kombinacii povojnového organizacie nachodia najvacsiu
ozvenu vo verejnej mienke slovenskej.” (Politicka sprava ¢. 18 pol. taj. 1943)

Ciasto¢ne v protiklade k tomuto je tvrdenie Imricha Kruzliaka, ktory hovori:
»Zostava faktom, Ze Kirschbaum sa cez rézne diplomatické a politické kanale vo Svajci-
arsku chcel dostat aj do kontaktu najma s americkymi zastupcami, aby ich informoval
o snahach a cieloch slovenskej politiky a o situacii Slovenska vobec. Americky vyslanec
vsak nebol ochotny nadviazat kontakt s Kirschbaumom a prijat jeho informacie. Radil
mu, aby sa najprv prihlasil k BeneSovi a potom budu s nim hovorit” (Kruzliak 1990: 282)
Toto konStatovanie sa vSak dotyka pravdepodobne az konca roku 1944. Aj Jozef Kirsc-
hbaum tvrdi, Ze slovenské postavenie sa snazil vysvetlit cez neutrdlnych diplomatov aj
anglickym a americkym zastupcom, ale pri rozlicnych prilezitostiach ludia, o sa stykali
s Allanom Dullesom, naznacovali Jozefovi Kirschbaumovi, Ze by mal prechodom k Spo-
jencom zachranit aspori sam seba a ak chce spolupracovat so Zapadom, musi uznat Be-
nesa a jeho vlddu. (Kirschbaum 1961: 115-116) Allan Dulles riadil z Bernu americku in-
formacnu sluzbu.

Z uvedeného mdzeme konstatovat, Ze o otdzku obnovenia Ceskoslovenska
a dalsieho osudu Slovenska bol vo Svajéiarsky, ale aj v inych krajinach velky zaujem. Tieto
otazky vsak boli skor predmetom neoficialnych rozhovorov. V tlaci sa objavovali zvacsaiba
&lanky tykajuce sa slovensko-madarského vztahu, vztahu Slovenskej republiky k Zidom
a Cechom, &lanky o hospodarstve a podobne. Otazke buducnosti Slovenska sa vyhybali.
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V maji 1943 Jozef Kirschbaum pise do Bratislavy: ,Postoj Svajciarskej tlace a oficialnych
kruhov k Slovensku priniesol malé zmeny. Zatial, ¢o po hospodarskej stranke sme po-
kladani za solidneho partnera a z tohto hladiska tlac si nas pomerne najviac vSima, po-
liticky moZzno badat urcitu rezervu, v publikovani povojnovych planov nevenuje sa nam
nijakd pozornost. Vysvetlit sa to da vyvinom vojnovych udalosti a pokial som mohol zis-
tit z rozhovorov, Uradné kruhy zaujimaju vyckavacie stanovisko aj voci inym vyslanec-
tvam.” (Situacnad sprava. 1943)

V prehlade tlace z 9. januara 1943 spomina Kirschbaum ¢lanok anglického ko-
reSpondenta ¢asopisu Tagesanzeiger, o ktorom pise: , Autor sa totiz viom zaobera orga-
nizaciou novej Eurdpy, resp., tzv. Zwischeneuropy. Rozobera tri plany, ktoré dnes jestvuju
v Anglicku na organizaciu urcitych eurdpskych priestorov. Podla tychto kombinacii malo
by byt znovu obnovené Ceskoslovensko...” (Prehlad $vajciarskej tlace & 9/I/B. 1943) Bol to
vSak jeden z mala ¢lankov tykajucich sa tejto problematiky a zarovern ho nemozno ozna-
Cit za ¢lanok svajciarskej proveniencie, ktory by vyjadroval Svajciarsku mienku.

Od jesene 1943 sa uz otvorene zacina hovorit o obnove Ceskoslovenskej re-
publiky. Casty je nazor, Ze na Slovensku ma opéatovny vznik CSR 3irokd podporu. | nap-
riek tomu, Ze $vajiarska tla¢ zva¢sa stala na ,pozicidch obnovy” Ceskoslovenska” zjavuju
sa aj ¢lanky, ktoré obhajuju samostatnost Slovenska alebo pochybuju o tom, Ze Slovaci
budu suhlasit s obnovenim Ceskoslovenska v jeho centralistickej podobe, resp. veria v to,
7e nové Ceskoslovensko uz bude iné. Politické ¢lanky boli prispésobené politickému za-
meraniu jednotlivych ¢asopisov, resp. zdrojov ich informovania.

Napriklad Journal de Genéve pise: ,Slovaci nepocituju nenavist voci nikomu.
SU antikomunistami, ale nie antirusi. Vola zit v pokoji je rovnako viditelnd u celého na-
roda. Slovéci mali dost bojov s Madarmi a Cechmi, nez aby pokladali za potrebné sa k nim
vratit.” Clanky podobného charakteru, i ked skdr vo forme reportazi zo Slovenska alebo
stru¢nych vykladov historie Slovenska, prinasali aj dalsie Casopisy, ako napr. Fauille d’
avis de Neuchatel alebo Le pays Porrentruy. (Prehlad Svajciarskej tlace. 1943) Reportaze
zo Slovenska v Casopise Journal de Geneve uverejiioval na pokracovanie Jean Heer. Boli
tiez ladené pozitivne. Obdivoval relativny pokoj a dobru hospodarsku situaciu na Slo-
vensku (Slovensko o¢ami Svajciara 1943), ale i tak v sprave z18. novembra 1943 J. Kirsc-
hbaum poznamenava, Ze Jean Heer patril medzi novinarov, ktori su presvedceni, ze Slo-
véci si praju vznik Ceskoslovenska. (Inf. €. 2044/43 1943)

Z tasopisov, ktoré uverejfiovali Uvahy o budicom Ceskoslovensku mézeme
spomenut der Bund, ktory v ¢lanku Probleme der zukunftigen Tschechoslowakei zo dra
28. decembra 1943 pise: ,Pre dnesného Slovaka je myslienka, aby sa mal dobrovolne
vzdat vSetkych vyhod svojej slobody, aby sa mal vzdat svojej samospravy, vlastnej armady
a vlastnej diplomacie a vo vlastnej zemi, aby odovzdal vediUce miesta znovu zastupcom
prazského centralizmu, samozrejme neprijatelna... Za¢lenenie Slovenska protiich volido
ramca budUceho Ceskoslovenska vyvolalo by bezpochyby nové napétia a nové boje... Ich
bojbude pravdepodobne —ako tomu uzi prv bolo - podporovany z Varsavy a z Budapesti,
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pri¢om staré rozpory ¢esko-madarské a cesko-polské znovu ozivnu.” (Zprdva o pisani svaj-
Ciarskej tlace z prileZitosti podpisania sovietsko-ceskoslovenského” paktu v Moskve 1943)

14. augusta 1943 bol Svajciarsky generalny konzul Max Gréassli na navsteve
u prezidenta Tisu. V jednej z politickych sprav, ktoré pravidelne posielal do Bernu, na
margo tohto stretnutia piSe, Ze slovensky prezident neodmieta myslienku konfederacie
v strednej Eurdpe za urcitych podmienok: ,Rozhodujice slovenské kruhy zd6raznuju, ze
by sa sice vedeli zmierit s obmedzenim suverenity, ale iba za predpokladu, aby sa suse-
dia, teda Madari a Cesi vzdali v tom istom rozsahu istych svojich suverénnych prav, a to
v pripade, ak by sa mala znovuozivit v nejakej forme nova konfederacia podunajskych
Statov.”(Pichna1992:168) Bolo to prakticky jediné oficialne stretnutie Grassliho s Tisom.
Arvéd Grébert hovori, Ze pri tejto navsteve prezident poziadal Grassliho, ,aby sa usiloval
Svajciarskym politickym kruhom a ich prostrednictvom vplyvnym fudom v anglosaskych
krajinach vysvetlit nutnost samostatnej Statnej existencie Slovenska, presvedcoval ho,
?e z hladiska hospodarskych zaujmov Svajciarska ma samostatné Slovensko vaésiu hod-
notu ako obnovend Cesko-Slovenska republika, lebo tovarova vymena Slovenska a Svaj-
&iarska sa vzdjomne doplfiuje a harmonicky kooperuje, kym Cesko-Slovenska republika
bola a bude v kazdom ohlade silnym a &¢asto neprijemnym konkurentom Svajciarska na
europskom trhu”. (Grébert 1984: 41)

Délezitym krokom z hladiska buduceho vyvoja bolo podpisanie Zmluvy o pri-
atelstve, vzajomnej pomoci a povojnovej spolupraci medzi exilovou ¢eskoslovenskou vla-
dou a Sovietskym zvdzom v Moskve 12. decembra 1943. Tato udalost nasla vo Svajciarskej
tlagi velky ohlas. Pre Svajéiarov, ktori sa uz dlhdiu dobu divali s obavami na $irenie bolse-
vizmu v Eurdpe, tento krok nevyvolal sympatie. Na druhej strane videli vtom vz prakticky
doésledok politickej moci Sovietskeho zvazu, ktory pocas vojny nadobudlo. (Zprdva o pi-
sani Svajciarskej tlace z prileZitosti podpisania sovietsko-ceskoslovenského” paktu v Moskve
1943) Gazette de Lausanne 9. augusta 1944 pise: ,Preniknutie Rusov do tejto krajiny by
mohlo mat nedohladné nasledky pre osud strednej Europy.” (Zaslanie ¢. 184944 1944)

V Neue Ziricher Nachrichten komentovali situaciu takto: ,Slovaci pracuju na
vystavbe vlastného Statu, citia sa hrdymi a Stastnymi, avSak o ich osude chct rozhodovat
nie v Bratislave, ale v Moskve. Dr. Benes zda sa, Ze sa malo stara o mienku slovenského
[udu. V Londyne a vo Washingtone tieZ sa nepytaju na to ako slovensky lud rozmysla,
¢o chce: tu si namyslaju, Ze slovenskému narodu bola jeho sloboda a Statna samostat-
nostnanUtena a preto ,musi byt oslobodené” , aby vdruhom Ceskoslovensku naslo svoje
Stastie a spasu.” (Zprdva o pisani Svajciarskej tlace z prileZitosti podpisania sovietsko-ces-
koslovenského” paktu v Moskve 1943)

Svajliarsky zaujem o slovensky otazku z roku 1943 sa v nasledujucom obdobi
este zintenzivnil. Jozef Kirschbaum v politickych spravach informoval o nazoroch svajci-
arskych politickych predstavitelov a ¢lenov diplomatického zboru v Berne na buduci osud
Slovenska a snazil sa analyzovatich priciny. Zaujem o Slovensko zvysili spravy o bliziacej
sa Cervenej armade na byvalé ceskoslovenské teritorium a za existenciu Slovenska ako
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samostatného statu sa kladol otaznik. Vacsina Svajciarskych politickych predstavitelov
bola informovana Svajciarmi, ktori cestovali alebo Zili v strednej a juhovychodnej Eurdpe
a ktori prichadzali do styku so slovenskymi kruhmi nezelajucimi si slovenskd samostat-
nost. Casto poukazovali na U&ast Slovékov v Bene3ovej vlade a tejto skutoénosti sa pripi-
soval velky vyznam aj v diplomatickych kruhoch. V Berne dominovalo presvedcenie, ze
myslienka obnovenia Ceskoslovenska ma na Slovensku $irokd podporu. Hoci sa osobitna
politika HodZu, Osuského a Slovakov v Amerike tesila velkému zaujmu, boli tu snahy cha-
patich iba ako osobnu zalezitost alebo sa poukazovalo na to, Ze aj oni za zaklad svojej
politiky prijali obnovu CSR. Pravo Slovakov na samostatnostv principe nikto nepopieral,
ale kazdy, kto veril v spojenecké vitazstvo, predpokladal, Ze d6jde k restaurovaniu Cesko-
slovenska, i ked'z dévodov politickych a mocenskych. (Politickd zprava €. 8/pol/taj. 194 4)

V roku 1944 mala na strankach poprednych Svajciarskych dennikov dolezité
postavenie predstava, ze po obnove Ceskoslovenska dojde k naplneniu prava Slovakov
na narodnu svojbytnost a Zze Slovaci si navrat do Ceskoslovenska Zelaju. Ina ast ¢asopi-
sov s nedoévercivym postojom k BeneSovi sa vyjadrovala, ze by mal spinit zavazky vodi
Slovakom z obdobia prvej svetovej vojny a Ze problém Slovenska netreba podcerovat.
Napriklad revue Heim und Lebe pise: ,V Moskve nedavno uzavrety pakt medzi Stalinom
aBenesom vychadza z predpokladu, Ze sa po vojne obnovi z terajsieho Protektoratu, Slo-
venska a Podkarpatskej Rusi pozostavajuci ¢esko-slovensky stat. To vsak nie je tak jed-
noznacné a samozrejmé, ako by si to z Prahy uteceni politikovia, ktori vo velkej vacsine
voci nalade fudu tak na Slovensku, ako na Podkarpatskej Rusi, boli hluchi a slepi, chceli
predstavit...” (Prehlad Svajciarskej tlace . 41644 1944)

Popredna Svajciarska tlacova agentura, spolupracujuca s najvyznamnejsimi
Svajciarskymidennikmi, uverejnila spravu, v ktorej sa zaoberala politickymi problémami
strednej Eurdpy. Slovensko podla nej v tomto nepokojnom priestore zabera kldcové po-
stavenie, ale na jeho osude su zainteresovani Madari, Poliaci a takisto BeneSom plano-
vany ceskoslovensky stat. S obavami hodnotila podpisanie zmluvy medzi BeneSom a Sta-
linom, pretoZe podla nej novovzniknuté Ceskoslovensko bude podriadené Rusku. Tymto
sposobom by Stalin mohol konsolidovat svoj vplyv v strednej Eurdpe, ¢o by vSak vyvo-
lalo zvy$enie polského a madarského odporu proti Ceskoslovensku. Zarover sa polské
amadarské zaujmy kryju so zadujmami Slovékov. Spolo¢ne si nezelaju opatovny vznik Ces-
koslovenska, aj ked' kazdy z inych dévodov. To by mohlo byt pri¢inou novych konfliktov
v strednej Eurépe.” (Svajéiarska tla¢ o Slovensku — sprdva ¢ 783/44 1944)

Autor tejto analyzy spravne zhodnotil mocenské snahy ZSSR, ale na druhej
strane nepocital s tym, ze bude chciet do sféry svojho bezprostredného vplyvu zaradit aj
ostatné Staty strednej a juhovychodnej Eurdpy, ¢o sa mu aj podarilo a tym sa akykolvek
odpor proti jeho rozhodnutiam v tomto priestore vylucil.

Pomerne velké sympatie malivo Svajciarsku koncepcie, ktoré sa budicnost
strednej Eurdpy snazili rieSit formou federacie alebo konfederacie. O tejto koncepcii
sa priaznivo vyjadrovali aj Svajciarski politicki predstavitelia, aj tla¢. Znama zenevska
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politickd revue Revue de Droit International de Sciences, Diplomatiques et Politiques
uverejnila ¢lanok Dr. Ferdinanda Dur¢anského na tuto tému pod nazvom Stredna Eu-
ropa v minulosti a buducnosti. Voix des peuples rozobera niektoré hlavné moznosti,
resp snahy riesit slovensky problém so znaénym priklonom ku ,dunajskej konfedera-
cii” :,...problém sa komplikuje, a to tym, Ze Cesi a Slovéci ani zdaleka nie su dohod-
nuti. Niektori ¢eski emigranti snivaju o znovunastoleni centralizmu, rezimu, ktory daval
Ceskému Zivlu nadvladu... Druhy partner, Slovaci, odmietaju ideu centralizmu... Napo-
kon, dal3ia skupina, skladajuca sa zo Slovakov a Cechov pomysla na federéaciu, ktora by
zdruZovala Slovakov, Cechov, RakU$anov a Madarov... Toto riesenie... zdalo by sa naj-
rozumnejsim, pretoze je najvyhodnejsim pre vietkych zainteresovanych, na nestastie
ma najmenej vyhladov na uskutocnenie.” (Informacia ¢. 2044/43 1943)

Journal de Geneve tiez priniesol ¢lanok svojho londynskeho koreSpondenta,
ktory sa zaobera organizaciou strednej Eurdpy na podklade federalistickom a tym, aky by
mala mat charakter: ,Cim dalej je viak jasnejsie, Ze vytvorenie mnohych statov v stred-
nej a vychodnej Eurdpe po poslednej vojne znamenalo omyl a Ze ziarlivé nastojenie na
narodnej suverenite kazdého z tychto Statov vyUstilo nie v zaisteni poriadku, ale vo vy-
volani anarchie na kontinente... V dosledku toho — zd4 sa, Ze je nevyhnutné vytvorit fe-
derativny konglomerant dobrovolne prijaty, v ktorom vsetky Staty stredneja vychodnej
Europy zriekli by sa Casti svojej narodnej suverenity k voli spolupraci v prospech spolocen-
stva, ktoré by bolo Zivotaschopnejsie a mohlo by lep3ie spolupracovat s ostatnymi orga-
nizaciami eurdpskymi a mimoeurdpskymi.” (Politicka sprava ¢. 10/pol/taj. 1944)

Kazdopadne myslienka usporiadania strednej Eurdpy na principe konfederacie
bola velmizaujimava a jej uskutocnenie by bolo vyriesilo viaceré politické problémy v uvede-
nom priestore. Realizacii tohto planu sa vsak stavalo do cesty mnoho prekazok. Proti utvo-
reniu takéhoto silného celku by sa urcite postavil ZSSR, pretoze by obmedzoval jeho mo-
censké postavenie v stredneja juhovychodnej Eurdpe. Zaroven rozpory medzi jednotlivymi
narodmi boli také velké, ze k ich spojeniu a pokojnému spolunazivaniu by nemohlo dgjst.

Slovenské narodné povstanie a jeho ohlas vo Svajéiarku

Udalosti na Slovensku v auguste a septembri 1944, zname ako Slovenské narodné povsta-
nie, vzbudili zaujem o Slovensko v diplomatickych kruhoch, politickych kruhoch i v tlaci.
Dali podnet aj k vzniku mnohych dohadov. Pre Svajciarsku stranu bola velmi ddlezita
otdzka, do akej miery stoji za ,revoluciou” na Slovensku Eduard Benes, resp. i si Slovaci
Zelaju bol$evizaciu Slovenska a samostatnost vo forme sovietskej republiky. Svajciarski
predstavitelia a diplomati v Berne, ktori boli presvedceni o spojeneckom vitazstve, za-
stavali nazor, Ze Slovaci by sa uz nemali stavat proti obnoveniu Ceskoslovenska a Sloven-
ské narodné povstanie ziskalo u nich velké sympatie ako odpor voci nacizmu a odsudzo-
vali povolanie nemeckych vojsk na Slovensko. Svajéiarska tla¢ va¢sinou sympatizovala
s povstanim, objavilo iba niekolko sprav predstavujucich situaciu tak ako slovenska tla¢
alebo rozhlas. (Politicka sprava ¢. 36/44 pol. Taj. 1944).
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Objavili sa aj ¢lanky, ktoré sa snazili objektivne posudit situaciu. Oznacovali
vznik Ceskoslovenska za neodvratny, ale poukazovali i na to, Ze verejna mienka na Slo-
vensku je rozpoltena. Pravdepodobne si uvedomovali, ze aj slovensky protifasisticky od-
boj stoji na viacerych nazorovych zakladoch a koncepciach. Napriklad Freiburger Nach-
richten 7. septembra 1944 piSe: ,Otvorend revolucia, ktora vypukla na Slovensku, znova
nadhodila problém tohto mladého statu, ktory ma to Stastie Ci nestastie, Ze lezi na poli-
ticky a hospodarsky vyznamnych krizovatkach.... Akd je budicnost Slovenska? Ak zvitazia
spojenci, ma byt obnovena Ceskoslovenska republika v pévodnom rozsahu...Slovenskd
otazku mozno vyriesit nasilim, ale nebude to rieSenie trvalé...Vseobecne mozno kon-
Statovat, Zze v cudzine nejestvuje nijaka slovenska emigracia... Nechceme sa miesat do
sporu, Ci Styria Slovaci v Ceskoslovenskej emigrantskej viade v Londyne zastupuju viac
ako seba....No v cudzine Zije vySe dvoch miliénov Slovakov, z toho polovica na americkom
kontinente...Tito americki Slovaci odmietaju fikciu ¢eskoslovenského naroda.. S americ-
kymi Slovakmi bude musiet pocitat Dr. Benes a i prezident Rooswelt.” (Prehlad tlace C.
1994/44 1944)

V politickych spravach, ktoré Max Grassli odosielal do Bernu, informoval
Svajéiarsku vladu o situdcii na Slovensku na jeseri 1944. Na Povstanie sa pozeral skér
kriticky. Charakterizoval ho ako zle zorganizované a priskoro zacaté. Takisto odsudil
najma to, ze sposobilo nemecku okupaciu Slovenska a tiez podozrieval Rusov, Ze sa
zachovali podobne ako pri povstanivo Varsave. Kritizoval ho aj ako prilezitost ocistit
sa pre mnohé ctiziadostivé elementy, ktoré boli spojené s rezimom Slovenskej repub-
liky a tusia, Ze sa ruti do zahuby. V sprave z 28. septembra 1944 piSe: ,Pan vyslanec
Polyak presveddil prezidenta o nasledujucom plane: Nemecko tUto vojnu prehra. D4
sa ale predvidat, Ze mierové rokovania potrvaju asi velmi dlho, pravdepodobne 2-3
roky. Pocas tohto obdobia sa ni¢ nezmeni a Slovensko musi vSetkymi prostriedkami
vyuzit tito prilezitost uplatriovat svoje zaujmy na mierovej konferencii. Za tymto uce-
lom musi odist do Svajéiarska on (teda Polyak), ako aj byvaly minister zahrani¢nych
veci Dr. Durtansky, prepusteny na nemecky natlak, aby odtial' v pravej chvili zastu-
poval slovenské zaujmy. K tomu, aby to bolo Ucinné, je prirodzene nevyhnutné, aby
slovenski zastupcovia mali v zalohe potrebné penazné prostriedky.” (Pichfia 1992:
168) Z uvedeného mozno usudit, Ze bratislavska vlada si uvedomovala buducu po-
razku Nemecka vo vojne a pripravovala sa branit slovenskd otazku na medzinarod-
nom fore. (Pichna 1992: 168)

Grassli savyslovoval aj otazke obnovenia Ceskoslovenska. Zastaval nazor, ze
uzavretie aliancie medzi povstalcami a ceskymi emigrantmi na Cele s Eduardom Bene-
Som nemoze vyUstit do zhody, pretoze obaja partnerisleduju dve navzajom sa vylucujice
koncepcie a zaroven si vzajomne nedo6veruju. Kritizuje Benesa, Ze chce prakticky odta-
jit, Ze nejaky slovensky problém existuje: , Tento problém existuje a jeho rieSenie v Ces-
ko-slovenskom zvdzku znamena kultdrnu a administrativnu autondmiu. Avsak o tej Be-
nes nechce zjavne nic vediet.” (Pichfna 1992: 174 - 175)
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Ukonéenie diplomatickych vztahov medzi Slovenskom a Svajéiarskom

Na jesen 1944 dochadza kistému ochladeniu vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskom
a Svajtiarskom. Na jednej strane to bol désledok medzinarodnej situacie a na druhej fakt,
ze Slovensko aj pod vplyvom nemeckej okupacie v lete 1944 prestava figurovat ako dole-
zity Svajciarsky obchodny partner. Uz v novembri 1944 odvolala Svajciarska vlada z Bra-
tislavy svojho generalneho konzula Grassliho, i ked slovenska strana bola vistovang, ze
ide iba o personalnu zmenu a poverenie Gréssliho zastupcu Hansa Kellera spravovanim
konzulatu je iba provizoérium. (Politickd sprdava ¢. 52/44 taj. Pol. 1944)

Jozef Kirschbaum, chargé d’affaires Slovenskej republiky v Berne, sa v roz-
hovore so spolkovym radcom Etterom, dozvedel, Ze v zaujme Svajliarska je nadviazat
diplomatickeé s ¢eskoslovenskou viadou a prispdsobit sa nazorom Spojencov, nechceli
¢akat ani na mierovy konferenciu a argumentovali tym, ze ,nové Ceskoslovensko” bude
iné a Ze aj tak vac¢ina Slovakov si ziada obnovenie Ceskoslovenska. (Politickd sprava
¢. 5012/451945)

Jozef Kirschbaum v jednej zo svojich poslednych politickych sprav konsta-
tuje: ,Niektoré kruhy dévajl zjavne nielen citit, Ze po¢itaju so vznikom Ceskoslovenskej
republiky, ale aj to, ako by im bolo neprijemné, Ze vyslanectvo tu vobec este existuje,
ako vyslanectvo posledného nemeckého spojenca ...Nahlad oficialnych kruhov na Slo-
vensko odzrkadluje sa aj v tlaci...Navstivil som niektorych redaktorov a v spoloc¢enskom
rozhovore pytal som sa na priciny tohto negativneho postoja. Dostal som odpoved, ze
Svajciarska tla¢ musi sluzit predovsetkym Svajciarskym zaujmom a preto nemoéze pisat
tak, aby znovu bolo Svajéiarsko obvifiované z profasistickych sympatii, piSuc priaznivo
o poslednom satelitovi Nemecka. Na druhej strane zas na kazdy priaznivy ¢lanok pride
vraj reakcia Ceska a ziadost uverejnit ¢lanok priaznivy tendenciam ceskym.” (Politicka
sprava ¢. 5010/45 Taj. Pol. 1945)

V diplomatickych kruhoch sa objavovali rézne nazory, ako by sa Slovensko
mohlo z tejto situacie dostat, resp. o by bolo pref najvyhodnejsie, od nazorov preferu-
jucich patronat Ruska nad samostatnostou Slovenskej republiky, cez zriadenie ,sloven-
skej sovietskej republiky”, az po nazory trvajice na neustalom boji za restaurovanie Slo-
venska. Pomerne Casté bolo chapanie Slovenska ako obete situacie a svojich vlastnych
chyb.(Politickd sprava ¢. 5010/45 Taj. Pol. 1945)

27. februara 1945 bolo Jozefovi Kirschbaumovi oficialne oznamené, ze Svajdi-
arska vlada prerusuje diplomatickeé styky so Slovenskom. Stalo sa tak 15 dni po konferen-
cii v Jalte. Zadiatkom marca uznala $vajciarska vlada oficidlne Ceskoslovensko. Uznese-
nie Svajciarskej vlady bolo Stylizované dost nejasne. Jozefovi Kirschbaumovi poskytla ad
personam moznost az do dalsieho rozhodnutia chranit slovenské zaujmy vo Svajciarsku
v ramci konzularnych funkcii. Aj ostatnym pracovnikom vyslanectva ponechala diploma-
tické vyhody, ktoré bezne konzulaty nemali. Uznesenie Svajciarskej vlady sa nevyjadro-
valo ktomu, i sa dava Slovensku moznostzriadenia generalneho konzuldtu alebo ¢itreba
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toto rozhodnutie chapat ako absolUtne prerudenie stykov. Svajéiarska strana pravdepo-
dobne predpokladala, ze ¢oskoro ddjde k obnoveniu Ceskoslovenskej republiky, takze
ziadost o zriadenie generalneho konzuldtu z Bratislavy uz nepride. Stucki, ktory osobne
rozhodnutie Jozefovi Kirschbaumovi oznamoval, sa vyjadril, Ze nova situacia nastane
po nadviazani stykov s BeneSovou vladou a ze potom Svajciarska vlada pravdepodobne
prijme nové rozhodnutie. Zarover situaciu Svajciarska hodnotil tak, ze sa musi podvolit
rozhodnutiu Spojencov, na ktorych je po hospodarskej stranke odkazané a poukazal na
désledky ruského odmietnutia nadviazat so Svajéiarskom diplomatické styky. Udajne
bolo prerusenie diplomatickych stykov so Slovenskom kladené Svajciarsku aj ako pod-
mienka pre moznost zacat rozhovory s BeneSovou vladou. Jozef Kirschbaum o vzniknu-
tej situacii informoval bratislavsku vladu a pracovnikov vyslanectva. Ti coskoro ponukli
svoje sluzby Benesovej vlade v Londyne. (Kirschbaum 1961: 116)

TUto udalost zachytéavaju aj nemecké dokumenty: ,Dia 5. 3. Slovenské minis-
terstvo zahrani¢nych veci dostalo tajnu spravu od slovenského chargé d” affaires v Berne,
dr. Kirschbauma, ze mu 1. 3. 1945 $éf politického departmentu v Berne oznamil, ze Svaj-
Ciarska vlada je nutend vzhladom na medzinarodnu situaciu prerusit diplomatické styky
so Slovenskom. Svajciarske opatrenia sa v slovenskom ministerstve zahranicia vykladajy,
Ze ani Svajciarsko sa nechce celkom odtiahnut od vyzvy Jaltskej konferencie na neutra-
lov. Pocas tajného zasadnutia ministerskej rady slovenska vlada rozhodla sa prerusit di-
plomatické styky so Svajciarskom a vyzvala vyslanca v Berne, dr. Kirschbauma, opustit
Svajciarsko a dat'sa s ostatnym personalom vyslanectva k dispozicii slovenskému minis-
terstvu zahranicia. Odvolanie prisludného slovenského zastupcu vo Svajéiarsku je v plat-
nosti s datumom 31. 3. 1945.” (Durica 1990: 240)

Diplomatické styky medzi Svaj¢iarskou konfederaciou a Slovenskou republi-
kou boli teda ukoncené este pocas trvania 2. svetovej vojny v Eurépe. Primarnym cielom
Svajciarskejvlady bolo v kazdom obdobi a za kazdych okolnosti chranit zaujmy vlastnej
krajiny, a preto sa aj voci Slovensku spravala velmi pragmaticky. Hoci v druhej svetovej
vojne deklarovala neutralitu, viditelne inklinovalo k zapadnym Spojencom a nechcela
savziadnom pripade vich ociach zdiskreditovat priklonom na nemecku stranu. Po nu-
tenom oslabeni, ba takmer preruseni, obchodnych stykov s USA a Velkou Britaniou sa
v zahrani¢nom obchode obratila prave na Nemecko a Taliansko a niektorych ich spo-
jencov. K mocnostiam Osi Svajiarsko teda viazali hospodarske zaujmy a ustupovanie
zastrasovacej politike Hitlera. Prvoradym Svajciarskym zaujmom bolo ¢o najviac vy-
vazit hospodarske problémy, ktoré so sebou vojna priniesla, a zabezpecit zdsobova-
nie obyvatelstva a priemyslu rozli¢cnym tovarom a surovinami. Slovenska republika sa
snazila od zadiatku ziskat uznanie Co najvacsieho poctu Statov a zabezpedit si tak ur-
&ity politicky stabilitu. V ¢ase pdsobenia Ferdinanda Dur¢anského vo funkcii ministra
zahranicnych vecito bol zaroven aj jeden z prostriedkov eliminacie nemeckého vplyvu.
Na rozdiel od Slovenska sa ale Svaj¢iarsko nemuselo po zmene medzinarodne;j situcie
vroku 1943 obavat o svoju Statnost. Slovensko-Svajciarske vztahy sa teda vyvijali niekde
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v centre posobenia velkého mnozstva protichodnych zaujmov. VyrieSenie niektorych
otazok vich vzajomnom vztahu malo preto zdlhavy charakter alebo pdsobi i dnes ne-
jednoznacne a nedostatocne.
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Sudan a Demokraticka republika
Kongo jako priklad dvou nedemokra-
tickych rezima ve svétle soucasné
mezinarodni spravedlnosti

Abstract

Can one identify civil wars in Kongo and Sudan — which have been characterized by violati-
on of human rights — with rise of dictatorial or totalitarian regimes ? Theoretical part of the
article dedicated to answer the question deals with evaluation of theoretical frameworks of
political regimes as they have been elaborated by Hannah Arendt, Alfred Stepan and Juan
Linz as well as perspective of cultural relativism as it has been prepared by Patrick Chabal,
Petr Skalnik and others. The first section of empirical part of the article compares cultural
roots of political conduct having importance for emergence of long-term armed conflicts in
Kongo and Sudan: importance is going to be ascribed not only to structuration of political
and social institutions in both countries but also to the issue of emergence of dictatorial
and/or totalitarian regimes. Connections between Sudan Liberation army and sultanism of
Omar Hassan Ahmand al-Bashir are going to be explained and importance of rebels and
Thomas Lubanga - understood to be key actors in luturi conflict - are going to be elucidated.
Non-democratic political and social development in the two countries is going to be shown
through perspective of international justice which has been recently pursued by various
strategies of International Criminal Court. While Thomas Lubanga was arrested and accu-
sed of serious violations of human rights, Omar Hassan al-Bashir has been still escaping the
arrest warrant issued in 2009.
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Globaliza¢ni procesy kromé fady ekonomickych, spolecenskych a politickych vyvojovych
aspektl se vyznaduji i strukturdlnimi proménami v oblasti mezinarodniho prava, mezi
které patfiinedavno formulované legitimizacni pozadavky Mezinarodniho trestniho soudu
(Haumer 2009). Tento soud si narokuje uplatfiovani mezinarodni spravedinosti ohledné
genocidy, zlo¢ind proti lidskosti a valecnych zlocind, pficemz jeho soucasné pisobeni se
soustfeduje predevsim na osobni zodpovédnost politickych elit za nasilné konflikty na
africkém kontinentu. Z hlediska svétovych geopolitickych souvislosti je tfeba povazovat
normativni zaklady stejné tak jako legitimizacni naroky Mezinarodniho soudu za nové
vymezeni politickych a pravnich hranic co se tyce realného dopadu svétového spolecen-
stvi na mimoevropské kulturni reality.

Prestoze jako reakce na porusovanilidskych prav za druhé svétové valky snahy
o zalozeni Mezinarodniho trestniho soudu — ktery by se zaméroval na stihani genocidy,
zlo¢inG proti lidskosti, vale¢nych zlo¢ind a zlocinb agrese — existovaly na pddé Organi-
zace Spojenych Narod{ uz v souvislosti s pfijetim Umluvy o genocidé, v dUsledku nazo-
rové nejednotnosti statd pak vyvoj na mnoho let ustrnul. Na rozdil od norimberskych
a tokijskych tribunald pUsobicich po druhé svétové valce se Mezinarodni trestni soud ne-
nachazivetapé ,nultého bodu”, kdy zodpovédnost za vale¢né konflikty nesly predevsim
konkrétni staty a mezinarodni pravo operovalo vylu¢né na mezistatni Urovni; pfirozpra-
covani statutu Mezindrodniho trestniho soudu se experti mohli poucit z rozsahlé agendy
ohledné ochrany individualnich ob&anskych a politickych prav zahrnuté v Paktu o obcan-
skych a politickych pravech a fadé dalSich dokumentd (Sands 2005).

Pravni a spolecenskovédnidiskursy vénujici pozornost legitimité Mezinarod-
niho trestniho soudu a moznosti pronasledovani valecnych zlocincl na africkém konti-
nentu stejné tak jako snahy o objasnéni kulturnich a spolecenskych koren( africkych ne-
demokratickych rezim0 jsou doprovazeny metodologickymi problémy ohledné moznosti
soudné vymahat & vibec uplatriovat evropské pojeti lidskych prav na africkém kontinentu
(Hrubec 2008). | kdyZz jedna skupina badatel0 se snazi uplatfiovat rizné legitimizacni stra-
tegie v zajmu prosazovani univerzalnich hodnot a kulturniho imperialismu svétového spo-
lecenstvina strané jedné, druha skupina obhajuje snahy mimoevropskych kulturnich spo-
lecenstviuchovat a utvaret si vlastni kolektivniidentitu na strané druhé (Benhabib 2002).

Z hlediska kulturniho pluralismu sou¢asné pdsobeni Mezinarodniho trestniho
soudu a zejména vydavani &i souzeni konkrétnich zlocincd mdze byt sice povazovano
za zasahovani do nezavislosti judikatury konkrétnich africkych statd a do urcité miry je
i v rozporu s politikou Africké unie harmonizujici politické procesy na regionalni Urovni;
presto Mezinarodni trestni soud ratifikovany vice nez stovkou statd si narokuje univerzalni
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jurisdikci a jeho hodnoty vychazeji z univerzalniho pojeti ochrany obcanskych a politic-
kych prav.t Na zdkladé mezinarodniho zatykace se napriklad podafilo zadrZet a postavit
pred soud byvalého vidce milic ve vychodnim Kongu Thomase Lubangu, zodpovédného
zavalecny zlocin rekrutovani déti mladsich patnactilet do milici a jejich vyuzivanik bojo-
vym akcim. V soucasné dobé Mezinarodni trestni soud usiluje o zatceni dalSi desitky va-
le¢nych zloc¢incd z Ugandy, Konga, Sudanu a Stredoafrické republiky a pred nékolika lety
vrchni Zalobce Luis Moreno Ocampo dokonce vydal zatykac i na sou¢asného prezidenta
Sudanu Umara-al-Basira za jeho podil na genocidé v Darfuru zpdsobivsi smrt stovky ti-
sic lidi. Jedna se o prvni obvinénou Ufadujici hlavu a haagsky tribunal oddvodnuje toto
rozhodnuti tim, Ze v Darfuru kvili bojdm mezi milicemi Janjaweed (dZandZavid) a sepa-
ratisty zemfrelo tfi sta tisic lidi a dva miliony a sedm set tisic lidi pfislo o domov.

Navic vzneseni tohoto obvinénibylo doprovazeno i rozkolem mezi konkrétnimi
staty a proti byla naptiklad Cina; na rozdil od odmitavého postoje Fady ostatnich statd
prerusiviich s nim politicky styk v [été& 2011 Umar al-Basir navstivil Cinu a ved! s jejimi
predstaviteli politicka jednani. Pfi jednaniv Radé bezpecnosti Organizace Spojenych Na-
rodd k odkladu vyzvaly i Africka unie a Liga arabskych statd obavajicich se toho, Ze obZa-
loba Umara Al-Basira by mohla destabilizovat region, zjitfit darfursky konflikt a ohrozit
kiehkou existujici dohodu mezi povstalci a sudanskou vlddou. Navzdory témto namit-
kam Mezindrodni trestni soud trval na svém stanovisku, ze Umar al-Basir je zodpovédny
za Fizeni UtokU proti civilistdm v Darfuru, vrazdy, Unosy, muceni a deportace velkého
poctu obyvatel, i kdyz na zacatku spornym bodem bylo prokazani obvinéni z genocidy.

Perspektivy pozadavkd kultury a universalismu

Vyznam kulturnich aspekti politické kultury

Postoje vi¢i Mezinarodnimu trestnimu soudu souviseji s alternativami pravnich diskursd
Ci pripadné diskursd dalSich socidlnich véd co se tyce pricin pouzivani nasilnych prostredkd
vedoucich k omezovani i pripadné likvidaci zakladnich ob¢anskych a politickych svobod
(Fichtelberg 2006). V souvislostech objasnéni africkych nasilnych konfliktd je tak treba

1) Ackoliv jiZ existuji mezindrodni tribunaly, které soudi valecné zlocince, je Mezindrodni
trestni soud vyjimkou. Jednd se totiz o prvni staly soud s pravomocemi soudit zlocCiny ve
viech zemich, které jeho tzv. Rimsky statut ratifikovaly. Mezindrodni trestni tribundl pro
byvalou Jugoslavii (ICTY) ¢i Mezindrodni trestni tribundl pro Rwandu (ICTR) mohou sou-
dit pouze zloCiny, které se staly béhem presné urceného obdobi'v dané zemi. Mezindrodni
trestni soud pracuje univerzalné a zabyva se vSemi nejvaznéjsimi zloCiny, které se udaly
po prvnim &ervenci 2002, kdy Rimsky statut vstoupil v platnost. Soud je sloZen z osmndc-
ti soudcd volenych signatarskymi staty na devitileté funkcni obdobi a dva soudci nesmé-

Jibyt prislusniky téhoz statu.
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zamyslet se nad tim, zda soucasné teoretické rdmce totalitarismu ¢i autoritativnich re-
Zim0 jsou schopny alespon ¢astecné vysvétlit genealogii a mechanismy fungovani ne-
demokratickych rezimd v Ugandé, Kongu, Keni, Sudanu, Stfedoafrické republice, apod.
Soucasné je vsak treba i uvazit, zda by nebylo vhodnéjsi upustit od universalnich krité-
rii posuzovani africkych politickych systém0 a nasilné konflikty spiSe vysvétlovat na za-
kladé lokalnich souvislosti a kulturnich aspektd, ke kterym patfi genealogie autority na
zakladé kralovstvi, nacelnictvi a fady dalSich proménnych.

Jeden zvyznamnych afrikanistd Patrick Chabal rozpracovava kritiku ,ortodox-
niho” pristupu ke zkoumani Afriky a africké politické kultury, ktery se vyznacuje ,nasilnym
roubovanim” evropskych ¢i zapadnich teoretickych pfistupd pro objasriovani africkych
kulturnich a politickych pomérd (Chabal 2009). Dale pléduje pro ustaveni tzv. diskursu
jednani (agency) na zakladé antropologického pfistupu, ktery by byl schopen vysvétlit
autonomni fungovanilokalnich struktur vzhledem k rozmanitosti, komplexnosti a neza-
raditelnosti afrického obyvatelstva do evropocentrickych teoretickych konstruktd. Podle
Particka Chabala soucasni afrikanisté vénuji pfilis velkou pozornost vyvoji pluralitniho
stranického systému ¢i dalsim aspektOm politické liberalizace, a hlubsi zkoumani pficin
africkych konfliktd ¢i kulturni objasnéni SirSich mocenskych mechanismd je odsouvéano
na druhou kolej. Podle néj pochopeni problematiky afrického kulturniho a politického
vyvoje vyzaduje komplexni analyticky pristup pfistupujici k politické zodpovédnosti ak-
térl na zakladé koncepce neopatrimonialismu vzniknuvsiho v disledku dekolonizacnich
procesy; kli¢covou otazkou k zodpovézeni pfitom jsou vztahy mezi lokalnimi politickymi
strukturami a uskupeni mezi autoritou ¢i vidcovstvim, spolecenstvim a jednotlivcem;
pozornost je tfeba vénovat zejména vztahu mezi rodem (gender), rodovym pdvodem
a vékem coby kli¢ovych komponent ustavujicich spolecensky status jednotlivce v kon-
krétnich spolecenstvich (Chabal 1998). Vyznamny vliv rodového pfibuzenstvi je mozné
sledovat i v kazdodennim zivoté, kde se jeho principy zobrazuji ve strukturach recipro-
city fidici mezilidské vztahy konkrétnich spolecenstvi spojené s pfirozenou politickou
vyménou, smyslem politické reprezentace stejné tak jako politické odpovédnosti. Prin-
cipy pfibuzenské zavislosti jsou také propojeny s tradicnimi formami spolcovani, které
jsou urceny predevsim vzdjemnymi povinnostmi mezi konkrétnimi spolecenstvimi stejné
tak jako mechanismy pfibuzenské nalezitosti a absenci Sirsiho spolecenského konsensu
konkrétnich rodd ¢i kmend.

Podle dalSich antropologd hlubsi pochopeni souc¢asnych pomérd v Kongu, Su-
danu a dalsich zemich afrického kontinentu by mélo zahrnovat i obdobi pred nastupem
evropského kolonialismu, protoze misto skutecné kolonizace doslo jenom k podvojnému
fungovani statnich struktur s nepfimou vladou: africké struktury se pfitom staly nejniz-
Sim ¢lankem vnuceného politického systému stejné tak jako existujicich instituci spravy
a moci (Skalnik 2006). Konkrétnéji, navzdory zavedeni a fungovani statnich struktur
v dUsledku dekolonizacnich procesl doslo k paralelnimu fungovani konkrétnich stat-
nich Utvar0 s instituci kralovstvi (¢asto uvadéné jako monarchie) a nacelnictvim jako
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organizac¢nim principem dédi¢nych predstaviteld vedoucich malé struktury a nerozlisuji-
cim mezi ekonomikou, ideologii a politikou. Podstatnymi rysy v mnoha pfipadech velmi
obtizné rozliSitelnych instituci kralovstvi a nacelnictvi jsou pfitom dédi¢nost a konsen-
sualni metody rozhodovani, které ve srovnani s agenturami typu armady, policie a vé-
zeni, ddvaji prednost nenasilnym metodam vyplyvajicim ze soudcovské autority a maji-
cim podobu morélnich a ritualnich sankci.

V pribéhu postkolonialniho vyvoje si obyvatelé nespokojeni's fungovanim stat-
niho aparatu totiz zacali uvédomovat Ucinnost instituce nacelnictvi jako méné centralizo-
vané formy vlady podobné jako si ob¢ané evropskych narodnich systémd uvédomuji vy-
znam struktur obcanskeé spolec¢nosti v souvislostech fady selhani modernich evropskych
statd. Tak vedle ustaveni demokratickych mechanism@ véetné pluralismu politickych stran
v fadé africkych zemi, ddlezitymi jsou i mocenska centra ¢i lokalni vlady spojené s feno-
ménem nacelnictvi ¢asto potlacovanym ¢i dokonce odsouvanym do zapomnéni koloni-
alnimi a postkolonialnimirezimy. Podle nékterych autord soucasné nacelnictvi jako nova
nepfima vladda je dokonce disledkem toho, Ze moderni africky stat potfebuje nacelnictvi
coby svého rovného partnera a je tfeba jej tak povazovat za kulturni projev domorodé
spolecnosti; jeho podfizené postaveni vici statu jako nejnizsimu ¢lanku by mélo byt na-
praveno a mélo by byt povazovano za historicky vzniklého predstavitele lidu zplnomoc-
néného kontrolovat vSechny Urovné vykonné vlady (Gellner 2005).

Nedemokratické rezimy ve svétle universalismu

Na rozdil od kulturnich relativistd plédujicich pro zavislost mezi autonomii kulturnich
struktur a politickou kulturou a rezignujicich na moznost ustaveni normativnich kritérii
svétového poradku, fada politickych teoretikd rozpracovala teoretické modely umoznu-
jici zhodnotit politické rezimy bez ohledu na misto ¢i pfipadné cas, ve kterém se nacha-
zely ¢i nachazeji.? Napfiklad Karl Popper tvrdi, Ze totalitarismus je imanentnim rysem
lidské povahy a ze v rdznych historickych obdobi bylo mozné identifikovat rdzné rezimy
napliujici charakteristiky totalitarismu (Popper 1994). Podle néj odstrasujicim a varov-
nym pfipadem pro soucasné liberdlnirezimy je predevsim Platonova vize idealniho spo-
lecenského usporadani obsahujici prvky eugeniky a nasili; toto Popperovo stanovisko
vsak Casto byva kritizovano za preceriovani vlivu intelektualniho diskursu na realné pro-
cesy a za prehlizeni vlivu historického vyvoje na spolecensky poradek a zejména kon-
krétni formy totalitarismu ve dvacatém stoleti.

2) Vzhledem k rozsahu ¢lanku teoreticka pojeti totalitarismu zminovana v této pasdzi
¢lanku jsou samoziejmé jenom fragmentem myslenkového odkazu vénovaného ndstu-
pu a udrZovani totalitdrnich rezimd. K dal$im vyznamnym autordm zabyvajicimi se tim-

to tématem patfi napfiklad E.H. Carr, V. Cermdk, L. Talmon, G. Sartori a Z.Brzezinsky.
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Podle Hannah Arendtové a Raymonda Arona je tfeba totalitarismus povazo-
vat vylu¢né za projev a vyraz masové spole¢nosti doprovazeny bud nedostate¢né roz-
vinutymi nebo zlikvidovanymi strukturami obcanské spolec¢nosti; Aron dale déli totali-
tarni rezimy na autoritativni a konzervativni vyznacujici se odmitanim parlamentarismu
a snahami zpolitizovat spolecnost prostfednictvim statni strany na strané jedné, a komu-
nistické vyrazujici soutézeni a usilujici o dosazeni beztfidni spolecnosti a absolutni moci
strany na strané druhé (Aron 1993).

Na zakladé vysvétleni souvislosti mezi antisemitismem, imperialismem a to-
talitarismem Hannah Arendtova vyzdvihuje spolecné strukturalni aspekty komunismu
a nacismu, které doklada nardstem totalitniho hnuti, pdsobenim statni policie a poku-
sem o ovladnuti kulturnich a morélnich hodnot vSech obc¢and. Klicovou je pfitom posledni
Cast Totalitarismus, ve které jsou srovnavany totalitarni formy nacistického Némecka
a stalinistického Ruska z hlediska transformace tfid v masy, Ulohy propagandy a snah je-
jich protagonistd vyporadat se s netotalitarnim svétem, terorem jako podstatné slozky
vlady a odsunem velkého poctu obyvatelstva — z pravniho hlediska demokratickych re-
2im0 zcela nevinného —do koncentracnich tabord (Arendtovd 1996). Podle Arendtové je
dale tfeba rozliSovat i mezi autoritativnimi a totalitarnimi rezimy v tom smyslu, Zze auto-
ritativni rezimy usiluji pouze o ziskani absolutni politické moci za U¢elem postaveni po-
litické opozice mimo zdkon, zatimco totalitarni rezimy usiluji o ovladnuti vSech aspektd
lidského Zivota jako pfedpokladu nastoleni svétové nadvlady; vyznamnou Ulohu pfi skry-
vani radikalni podstaty totalitarismu pfi jeho nastupu a stabilizaci sehrava i vyuziti kry-
cich cifaleSnych organizaci a statnich agentur.

Hlavnimi znaky totalitnich systém0 je podle Hannah Arendtové i Raymonda
Arona fungovani mechanism0 propagandy a teroru stejné tak jako snahy v obcanech udr-
Zovat strach a nejistotu a ovliviiovat jejich smysleni; dale oba autofi prikladaji také velky
vyznam trestani za odliSnost nazor0 a nesouhlas s vladnoucimi, kdy viechny chyby jsou
povazovany za ideologické a podezreli aktéfi jsou automaticky povazovani za zlocince.
Tak napftiklad jacikoli aktéFi na Spi¢ce mocenské hierarchie ¢i vysoce postaveni mohou
zideologickych dGvod0 byt ndhle povazovani za zradce a ze dne na den s nimi m0ze byt
zachazeno jako se zlocinci, které je nutno tvrdé potrestat.

Kromé Hannah Arendtové a Raymonda Arona existuji i dalSi autofi prosazujici
myslenku, Ze kromé kromé demokratickych a totalitarnich rezimd mohou fungovat i jina
politicka usporadani nenapliiujici charakteristiky totalitarismu a tvrdici, Ze autorativni
rezimy necerpaji svoji legitimitu ze svobodnych voleb ani neusiluji o totalni nadvladu nad
jednotlivcem. Napriklad podle Alfreda Stepana a Juana Linze Ize autoritativni rezimy cha-
rakterizovat dostate¢nym ekonomickym a spolecenskym pluralismem na strané jedné,
ale relativné omezenym politickym pluralismem na strané druhé. Autoritativni rezimy
totiz vyraznym zpGsobem nezasahuji do ekonomické ¢i politické sféry, zatimco v tota-
litdrnich rezimech je odstranén ekonomicky, spolecensky a politicky pluralismus vzhle-
dem k de jure a de facto mocenskému monopolu oficialni politické strany. Na zakladé
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svého modelu totalitarnich rezim0 Linz a Stepan zddraznuji vyznam dominantni ¢i jed-
notné ideologie artikulujici utopické cile, kdy vidci presvédcivsi bézné obcany osprave-
dInuji specifické politiky zavazkem vi¢i holistické koncepci lidstva nebo spolecnosti; na
rozdil od metod zavadéni totalitarnich pomérd v autoritativnich rezimech vitézna poli-
tickd strana nelikviduje alternativni struktury a toleruje stinovou ekonomiku nebo ne-
formalni struktury paralelni spolecnosti (Linz a Stepan 1996).

Genealogie nedemokratickych rezimd v Kongu a Sudanu

Genealogie nedemokratického rezimu v Sudanu

Zatimco jesté v osmdesatych letech minulého stoleti obcané stfedni a vychodni Evropy
byli nuceni snaset omezovani politickych a politickych svobod vlastnich totalitarnim re-
zim0m, na stfednim vychodu isldamské hnuti tehdejSiho Sudanu se vyznacovalo vysokou
mirou svobody ¢itolerance; politicky rezim byl zaloZen na pluralité politickych stran a byl
tak povazovan za jeden z nejdemokrati¢téjsich rezim0 na africkém kontinentu. Tolerance
tehdejsiho demokratického rezimu vletech 1985-1989 umoznila Narodniislamskeé fronté
se zjevnou nedemokratickou minulosti plnohodnotné se Ucastnit demokratickych poli-
tickych procesd, ale ta demokraticky poradek vyuzivala jenom jako platformu pro osno-
vani spiknuti proti sudanskému narodu. Z hlediska promén globalniho geopolitického
poradku je zajimavé upozornit na skutecnost, ze burice Narodni islamské fronty se poda-
filo uskutecnit Uspésny vojensky prevrat pravé v cervnu 1989, kdy se postupné hroutily
stfedoevropské a vychodoevropskeé totalitarni rezimy. Puc uskutec¢nény Narodni islam-
skou frontou v cervnu 1989 v Sudanu zacal novou kapitolu politickych déjin charakteri-
zovanou postupnym zavadénim nedemokratickych a podle nékterych modeld dokonce
totalitarnich prvkd do politického Zivota, ve které podvadéni se stalo normativni formou
chovani politickych elit kvdli ospravedinéni prevratu ¢i potfebé symbolicky odstranit le-
gitimné zvolenou sudanskou viadu (Collins 2008).

Politicti architekti a dalsi aktéfi puce si byli velmi dobte védomi své omezené
popularity, a proto vyuzili tzv. strategii loutek zndmou z fungovani stabilizovanych to-
talitarnich rezimd; byly pouzivany periferni marginalni neznamé postavy kontrolované
tvrdym jadrem Islamist0 za Ucelem udrzeni a konsolidace nového rezimu. Tyto procesy
vedly ke vzniku mechanismd donuceni a propagandy prostrednictvim statem kontrolova-
nych hromadnych sdélovacich prostfedkd, rdznych Uprav za Ucelem omezeni tisku, pouziti
masového dohledu a teroru, riznych druhl neopravnéného vynucovani, véznéni a mu-
ceni ¢i rdznych forem naockovani mladych lidi prostfednictvim vzdélavaciho systému.

Rozsahla Cinnost bezpelnostniorganizace Ingaz tak vedla k uvéznéni, muceni
a zavrazdénivelké ¢asti odpUrcl rezimu; ¢innost Ingazu byla velmi neprdhlednou a je-
jim hlavnim cilem bylo konsolidovat politickou moc prostfednictvim represi na strané
jedné a nedbalostiv dodrzovani zakonnosti na strané druhé. Tyto politické poméry byly
dale ukotveny zavedenim systému jedné politické strany coby zndmé autoritativni ¢i
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totalitarni praktiky a vedenim svaté valky na Jihu, kterd byla doprovazena lidskym utr-
penim, a ve které zemfrelo velké mnoZzstvilidi ¢i byly propustény statisice Ufednikl a de-
setitisice dUstojnikd. Organizace zabyvajici se ochranou lidskych prav pfinasely zpravy
o riznych zpdsobech mudeni a porusovani lidskych prav zejména v souvislosti s konflik-
tem v Darfuru, v ddsledku kterého miliony Sidancd emigrovali a hledali azyl dokonce
v tak odlehlych koutech svéta jako Kanada, Austrélie, Amerika, Evropa Ci dokonce Izrael
(Pechalek a Stérba 2007). V Dérfuru se totiz rozhotely nejkrvavéjsi boje v zemi, pfi kte-
rych se ¢ernossti vzbourenci chopili zbrani proti arabskym milicim podporovanych mus-
limskou vlddou. U&astnici bojd blokovali pfistupové cesty humanitarnich konvojd, které
do Darfuru smérovaly ze stfedniho Sudanu. Agentura UNICEF [Détsky fond OSN] in-
formovala o alarmujicim stavu uprchlikd v oblasti Darfuru, kdy nejhdre na tom byly déti
a zeny, které se stavaly obéti Unosd a znasilnéni.

Genealogie nedemokratického rezimu v Kongu
Klicovou udalosti pro vysvétleni nedemokratického vyvoje v Kongu byl puc z roku 1965,
kdy se Mobutovi podafilo svrhnout Kavasubu, stanout v Cele statu a ustavit rezim opirajici
se o Lidové revolu¢ni hnuti. Tento puc je tfeba povazovat za zavadéni nedemokratickych
a podle nékterych modeld dokonce totalitarnich praktik, v dOsledku kterych byly zestat-
nény rdzné sektory narodniho hospodarstvia soucasné byla uskute¢néna kulturni revoluce
s cilem vtisknout Kongu ,africky raz” (Kabwit 1979). 1 kdyz Mobutu v disledku padu Zelezné
opony v roce 1990 vyhlasil treti republiku a usiloval o prosazenireforem, v roce 1994 v zemi
propukla ob¢anska valka: v disledku téchto prevratnych udalosti zemé byla obtézkana pfi-
valem uprchlikd pred genocidou ze Rwandy a dokonce sam Mobutu byl donucen uprchnout.
V pribéhu obcanské valky tehdejsi Zaire ¢i dnesni Kongo byly zaplaveny vice
nez milionem civilistd ¢i prislusnikd milici Hutu, ktefi poté vyuzivali zdejsi tabory k Uto-
k&m na rwandské uzemiv tehdejsi dobé pod kontrolou Tutsid. Za ucelem uklidnéni kon-
fliktd rwandska vlada vyslala do této oblasti ozbrojené sily, které by podpofily formovani
povstaleckého hnuti Spojenectvi demokratickych sil pro osvobozeni Konga-Zaire. | kdyz
po dobytizemé z vychodu se velitel Spojenectvi demokratickych sil Kabila prohlasil pre-
zidentem a prejmenoval zemi na Demokratickou republiku Kongo, ztratil tak spojenec-
tvi se Rwandou a Ugandou a vznikla druha valka v Kongu doprovazend intervenci oddild
ze Zimbabwe, Cadu, Angoly, Namibie a SUdanu. | kdyz v roce 1999 bylo podepsano pfi-
méfiavroce 2006 probéhly v této zemi prvni demokratické volby od roku 1960, vétSina
vychodni ¢asti Uzemi je az dodneska nezabezpecena a mira porusovani lidskych prav
mUze byt ilustrovana masovym znasiliiovanim zen a takzvanou fistulou coby dalsi ne-
davno rozsifenou otfesnou praktikou porusujici prava zen.?

3) Na rozdil od Zenské obrizky vymezené jako odstranéni nékterych vnéjsich pohlavnich

organy Zeny casto spojovaného s ritudlem je fistula mezerou vzniklou protrzenim blan
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Na zakladé perspektivy valec¢nych zlocind ¢i genocidy jsou konzsky a sudan-
sky konflikt spolecné s valkou v byvalé Jugoslavii témi nehorsimi v novodobé historii od
konce druhé svétové valky; vyvolaly i fadu vyznamnych reakci ze strany Organizace Spo-
jenych NarodU a na jejich zakladé byly uskutecnéna i humanitarni pomoc organizacemi
zabyvajicimi se ochranou lidskych prav typu Amnesty International nebo Oxfamu. Kon-
krétné&ji, Spojené narody s ohledem na politicky vyvoj v Kongu i v Sudanu vydaly reso-
luce stejné tak jako ustavily mise s cilem stabilizovat situaci v téchto zemich. Konkrétnéji,
spolecné s mirovymi jednanimi z ¢ervence 1999 Rada bezpednosti na zékladé rezoluce
1279 ustavila misiMONUC v kvétnu 2010 prejmenovanou na stabilizacni misi a v Sudanu
jiz od roku 1993 plati rezoluce 814 Rady bezpecnosti OSN o zakazu dodavek jakéhoko-
liv vojenského materialu do zemé; kvili ohrozeni svétového miru na zakladé rezoluce
1590 z roku 2005 se Organizace Spojenych narodd rozhodla také vyslat do Sudanu misi
UNIMIS [Mise Spojenych ndrodd v Sudanu] (Gebrewold 2007). Vzhledem k vyse zmi-
novanému pUsobeni Mezinarodniho trestniho soudu a stihani politickych vidcd zodpo-
védnych za nasilné konflikty v Kongu a Sudanu je dilezité objasnit miru osobni zodpo-
védnosti Umara al-Basira a Thomase Lubangy co se tyce udrzovani nedemokratickych
Ci dokonce totalitarnich rezimd v Sudanu a v Kongu.

Obvinéni Thomase Lubangy a Umara al-Basira jako hlavnich vale¢nych zlo¢incd
zodpovédénych za zloc€iny pro lidskosti nebo genocidu

Pfipad Thomase Lubangy
Z ddvodu vasnivych debat o ddvérnych i tajnych dikazech proces s Thomasem Luban-
gou zacal teprve tfi roky po jeho zatleni; Thomas Lubanga je pfitom prvnim valecnym
zlocincem souzenym Mezinarodnim trestnim soudem a obvirfiovanym z toho, ze vyuzival
déti mladsi patnactilet v prdbéhu krvavého etnického konfliktu v Demokratické repub-
lice Kongo trvajiciho pét let a ukonceného teprve v roce 2003. Samoziejmé ze Lubanga
neni jedinym stihanym zlo¢incem zodpovédnym za obéti konzskych nepokojU; napfiklad
na zacatku roku 2009 byl zatcen Laurent Nikunda jako jeden z vidcd povstalecké sku-
piny pUsobici na vychodé Demokratické republiky Kongo.

Podle Luise Morena Ocampa, hlavniho zalobce Mezinarodniho trestniho soudu,
Lubanga odvedl do svych milic na tficet tisic déti, které pak vyuzival k zabijeni, drancovani
a znasiliovani. Lubanga pfi vyslechu pfed soudem v Haagu svoji vinu za valecné zlociny

mezi organy (v soucasnych evropskych pomérech se nejcastéji vyskytujici pfi porodu)
a vede k vaznym zdravotnim problémdm odstrariovanym operacnim zdakrokem. V di-
sledku valecnych konfliktd v Kongu Zeny nejsou jenom masové znasilriovany, ale nasil-
nym vkladanim pfedmétd do vaginy jsou jim protrhdny spojnice mezi jednotlivymi or-

gany.
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popiral a argumentoval tim, Ze se snazil pfivést do regionu ve vychodni ¢asti zemé mir.
Podle Lubangovych obhajcl bylo problematickym bodem mozné zneuziti procesu sou-
visejici zejména s Udajnym nespolehlivym ¢i podvodnym sbérem Udajd a shromazdova-
nim svédkd; obhajci slibovali pFivést okolo dvacitky svédkd schopnych svédcit co se tyce
mozného zneuziti ¢i smysleni dosavadnich Udajd za Ucelem zastaveni procesu, zatim za-
lobci odmitali jakakoliv obvinéni.

S temito konflikty spojenym problémem, ktery je predmétem zajmu, je prav-
dépodobneé také role prostredniki spadajicich do kompetence vysetrovateld Zalujici strany.
RUzni svédci obhajoby je pristihli pfi vymysleni a falsifikaci usvédcujicich materiald. Skutecné
Je mozné fici, Ze udajny dopad zneuZivani procesu je pricinou toho, Ze soudci uvazuji o za-
staveni pfipadu...” (The Lubanga Trial at the International Criminal Court [Soud s Lubangou
u Mezindrodniho trestniho soudu] 2010).

Na zacdatku roku 2010 byl proces s Thomasem Lubangou pozastaven kv0li roz-
porUm mezi zalobci obavajicimi se 0 bezpecnost zpfistupnéni skutecné identity , prostred-
nika 143" obhajcdm Thomase Lubangy na strané jedné a soudci trvajicimi na nezbytnosti
tohoto postupu pro pokracovani celého procesu na strané druhé. Napriklad soudci Ad-
rian Fulford, Elizabeth Odio Benito a René Blattmann odmitli stanovisko zalobc0 a trvali
na svém pUvodnim stanovisku, aby skutecna identita ,prostrednika” byla odhalena tymu
obhajcd véetné toho, ktery se nachazi v Demokratické Republice Kongo a dodava kli¢ové
ddkazy. V souladu s timto stanoviskem soudcl obhajci argumentovali tim, Ze nelze pokra-
Covat ve vyslechu ,prostiednika 321", jestli nebude odhalena identita ,prostfednika 143"

Podle obhajci ,prostfednik ,321" a ,prostfednik 143" byli pochybni a zkorum-
povani: podle svédk obhajcl totiz tito povérenci zalobcl nabadali svédky ke Ihani pred
soudem v tom smyslu, Ze jsou byvali détsti vojaci odchyceni cestou do Skoly a naverbo-
vani do Lubangovych milici. Dale soudci argumentovali tim, Ze pozadavky prokuratury
narusuji procedury procesu zakotvené Rimskym statutem a Ze tak vy$e uvedené kon-
fliktni momenty mezi zalobci, obhajci a soudci predstavuji vazné problémy uskutecnéni
»Cestného procesu”. Soudci sice pozadovali nepodminéné propusténi obvinéného Tho-
mase Lubangy, ale tento jejich narok byl vetovan odliSnym stanoviskem prokurator0.
Nakonec v Unoru 2011 Mezinarodni trestni soud zamitl i Lubangovu osobni zadost o za-
staveni procesu kvili jeho Udajnému zneuziti.

Obvinéni Umara al-Basira
V bfeznu 2009 nékolik mésicl po zahajeni procesu s Thomasem Lubangou soudci Me-
zinarodniho trestniho soudu vydali zatykac¢ na Umara al-Basira, ve kterém ho vinili ze
dvou valecnych zlocind a z péti zlocind proti lidskosti, véetné vrazdy, vyhlazovani, nasil-
ného presunu, muceni a znasilfiovani — jedna se tak o prvni pfipad, ve kterém Mezina-
rodni trestni tribunal obvinil sou¢asnou hlavu statu (Simons 2010).

,Sudanské instituce reagovaly na vydani zatykace zintenzivnénim politickych
represi vici politickym protivnikim. Znamenalo to, Ze aktivisté v oblasti lidskych prav byli



64|65

navstévovani obavanymi agenty ,Narodni bezpecnosti”... Po vydani zatykace Séf bezpec-
nosti oznamil, Ze lidé podporujici Mezindrodni trestni soud nebudou moci zistat naZivu,
protoZe ,zradili ndrod”. Rekl, Ze jim usekne ruce a u$i...” (Faisa 2010).

I kdyZz v prvnim zatykaci Umar al-Basir nebyl obvinény z genocidy a Luis Mo-
reno Ocampo odmitl povazovat ddsledky konfliktu za genocidu, o rok pozdéji uz soudci
Mezindrodniho soudniho dvora vydali druhy odlisny zatykac: i kdyz v ném uz je obvinény
ze tfi principU spadajicich do pravniho vymezeni genocidy, toto opatieni dosud nema
a pravdépodobné ani nebude mit Zadny prakticky dopad kvili neexistenci redlné sily
schopné ho zatknout. Mezinarodni trestni soud totiz nema zadné policejni sily a sudan-
sky prezident je dostate¢né opatrny; nejezdi do zemi zavazujicich se tzv. Rimskému sta-
tutu coby zakladajicimu dokumentu Mezinarodniho trestniho soudu. Pfestoze sudanska
vlada shledala obvinéni z genocidy smésnym a zcela jej odmitla, na mezinarodni scéné
doslo k omezeni jeho kontaktd a zdrojd podpory: dokud se ale Umarovi al-Basirovi dafi
unikat zatceni, tak se také snizuje ddvéryhodnost Mezindrodniho trestniho soudu coby
nového symbolu mezinarodni spravedInosti.

Podle hlavniho Zalobce Luise Morena-Ocampa Umar al-Basir mél plan, na za-
kladé kterého chtél znicit tfi hlavni etnické skupiny v Darfuru, Masalitu a Zaghawé: dale
ve svych reakcich na Utoky rebelujicich skupin usilujicich o vétsi autonomii pouzil viadni
vojaky a arabské milice a U¢elové zasahoval desetitisice civilnich obyvatel nalezejicich
k témto skupindm pfi bojich na kopcich a ve vesnicich. Soucasné procesy s vale¢nymi
zlodinci se také mohou opirat o vysledky mezinarodni vysetfovaci Komise pro Darfur,
ktera v ramcisvé zpravy generalnimu tajemniku OSN vytvofila typologii porusovani lid-
skych prav v Sudanu.

Prestoze sporadické boje v Darfuru trvaly cela desetileti, nejvétsi intenzity
konflikt nabyl v roce 2003 v okamziku, kdyz rebelujici skupiny napadly sudanské sily. Re-
akci sudanské vlady vice méné slozené z arabskych obyvatel byla rozsahla operace, kterou
hlavni zalobce Luis Moreno Ocampo nazval genocidalni strategii proti cernym africkym
etnickym skupindm v Darfuru; pfitom Umar al- Basir je povazovan za hlavniho architekta
této strategie majici za hlavni cil zajistit si ,absolutni kontrolu”. Napfiklad rozsudek Mezi-
narodniho soudniho dvora z Unora 2007, na zakladé kterého pozadavky Bosny povazovat
likvidaci civilniho obyvatelstva v Srebrenici za ddsledek srbské genocidy byly odmitnuty,
poukazuje na obtiznou vymahatelnost mezinarodni spravedInosti co se tyce genocidy.

V téchto souvislostech a vzhledem k odmitavému stanovisku Umara al-Ba-
Sira v0<i vznesenym obvinénim proti nému, je vhodné se také zamyslet nad pravdépo-
dobnosti toho, ze bude odsouzen ¢i Ze se ocitne pred Mezinarodnim trestnim soudem.
PFestoze — jak uz bylo naznaceno vyse — Umarovi al-Basirovi se vyhybaji mnozi politici
zemi uznavajicich jurisdikci Mezinarodniho trestniho soudu, politici mnoha arabskych
a africkych zemi's nim pokracuji v politickych setkanich. Néktefi z prvni skupiny politik
ho dokonce pfi jeho navrhu na politicka setkani pfimo varovali, Ze genocida je vaznym
obvinénim a Ze - jako pFedstavitelé statd hlasicich se k legalité Mezinarodniho trestniho



Sudan a Demokraticka republika Kongo jako pfiklad dvou nedemokratickych rezimd

ve svétle souc¢asné mezinarodni spravedInosti| Lucie Cviklova

tribunalu a jeho statutu — jsou povinni ho zatknout. Na druhé strané Africka unie jako
hlavni regionalni uskupeni vyslovila obavy, Ze odstranéni Umara al-Basira z prezident-
ské funkce by mohlo ohrozit mirovou dohodu podepsanou v roce 2005 mezi sudanskou
vladou a ostatnimi rebely za UCelem ukonceni obcanské valky zapfi¢inujici mnohé obéti
na lidskych Zivotech: v pribéhu krvavych udalosti zemrelo totiz priblizné dva a p0Ol mili-
o6nu lidi, coz je mnohem vice nez ptfimo v Darfuru.

Zavér

Tak zatimco struktury svétového spolecenstvi usiluji o sledovani spravedInosti v celo-
svétovém méritku a kritizuji Africkou unii za to, ze neni schopna potrestat viniky za spa-
chanivalecnych zlocing, zlocin0 proti lidskosti, genocidu a agresi na africkém kontinentu,
predstavitelé kulturniho relativismu uznavajici i mimoevropské pojeti lidskych prav kri-
tizuji legitimitu Mezinarodniho trestniho soudu v tom smyslu, Ze nevénuje dostate¢nou
pozornost kulturnim aspektdm africké politické kultury a zejména vyznamu neopatri-
monalistickych struktur na tomto kontinentu.

Dale existuje i rozkol mezi samotnymi staty zastdvajicimi universalni perspek-
tivu ohledné konkrétnich procedur tohoto soudu, protoze vrchni Zalobce ma velké dis-
kre¢ni pravomoci a v riznych zdlezitostech mdze jednat proprio motu. | kdyz ve srovnani
s mezinarodnimi tribunaly pro byvalou Jugoslavii ¢i Rwandu Mezinarodni trestni soud je
nezavislejsi na OSN ohledné rozhodovacich procesd, omezené dopady svétového spo-
leenstvi na valecné konflikty je mozné dolozit nedspéchem nejrozsahlejsi probihajici
mise OSN v této zemi. Napriklad podle ndméstka generalniho tajemnika pro mirové mise
Atul Khare v New Yorku mirova mise v Kongu selhala a zvlastni zmocnénkyné OSN pro
boj proti sexualnimu nasili v ozbrojenych konfliktech Margot Wallstromova fekla, ze Or-
ganizace Spojenych Narodd nese , kolektivni zodpovédnost” za prodluzovani masovych
znasilnéni. Podle informaci vojakd Spojenych Narodd pomahajicich v zemi, za ¢etna ma-
sova znasilnénia vrazdy na severovychodé Demokratické republiky Kongo totiz nenesou
odpovédnost jenom rebelové, ale také vladni vojaci. (CT 24 2010).

V dUsledku problematického pUsobeni struktur svétového spolecenstvi je
vhodné se také zamyslet nad tim, zda U¢innéjSim prostfedkem pro potrestani vinikd za
konzské a sudanskeé nasilné konflikty by nebylo zplnomocnéni regionalni judikatury, a zda
napriklad Soudni dvir zfizeny Africkou unii by nemohl zacit pInit Ulohu Evropského soudu
pro lidska prava zfizeného Radou Evropy. Redenim by dale mohlo byt i ustaveni takzva-
nych zvlastnich soudd (hybrid courts), a jako precedens by mohly slouzit soucasné pro-
cedury trestani v Sierra Leone, kde ustaveni a pUsobeni Zvlastniho soudu pro Sierra Le-
one bylo vysledkem dohody mezi vlddou Sierra Leone a Organizaci Spojenych Narodd,
na zakladé které doslo ke stihani osob s nejvétsi zodpovédnosti za pachani zlocind proti
lidskosti, vale¢nych zlo¢inG a dalSich zavaznych poruseni mezinarodniho humanitarniho
pravaizlocind spachanych podle pfislusnych zakond Sierra Leone na Uzemi tohoto statu
od 30. listopadu 1996. Zkusenosti ohledné spoluprace s mistnimi nestatnimi strukturami
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totiz poukazuji na to, Ze v moznostech zvlastnich soudd je zohlednéni autonomie lokal-
nich kultur, ke kterym patfivyse zmifiované rodové pribuzenstvi ¢i nacelnictvi majici do-
nucovaci roli coby zprostredkujici ¢lanek mezi jedincem a statem.

Vzhledem k nasilnym konfliktdm, likvidaci politické opozice a zdvaznému po-
rusovanilidskych prav je také na misté se konecné vyjadrit k tomu, zda konzsky i sudan-
sky rezim |ze oznacit za autoritativni ¢i totalitarni. Tuto univerzalni klasifikaci je tfeba ale-
spon do urcité miry povaZovat za legitimni, protoZze politické elity v Zaire i SUdanu zalozily
moderni statni struktury stejné tak jako usilovaly o pluralitu systému politickych stran mi-
nimalné jako politického idealu. Vezmeme-li v Uvahu napfiklad myslenkovy odkaz Karla
Poppera jako jednoho z predstaviteld vymezujicich totalitarismus bez ohledu na ¢asové
a prostorové souvislosti, je tfeba zaujmout rezervovany pristup k radikalnim pozadav-
kdm kulturnich relativistd zohlednujicich pouze kulturni aspekty africké politické kultury.

SlozitéjSim problémem je vSak rozhodnout, zda sudansky ¢i konzsky politicky
rezim lze povaZovat za autoritativni ¢i totalitarni; o nabozenském totalitarismu Ize hovo-
fitalespon v tom smyslu, ze v obou téchto zemich zvitézily ideologie zasahujici vSechny
aspekty zZivota a urcujici prostredky dosazeni konecného cile. Napfiklad za totalitarni
rys sudanského islamistického statu je tak mozné povazovat pokusy znicit vSechny au-
tonomni instituce, které v normalnich demokratickych rezimech nezavisle funguji ve
strukturach obdanské, ndbozenské a politické spolecnosti. Z hlediska vymezeni autori-
tativnich reZimd je mozné vysvétlit vyvoj v Sudanu po uchopené moci vojenskou juntou
v roce 1989 odkdy je vlada v rukou Narodni isldamskeé fronty, protoze v disledku téchto
udalosti byla zlikvidovana opozice ¢i pluralita politickych stran.

Prestoze konZsky prevrat v poloviné Sedesatych let do zna¢né miry znamenal
i uklidnéni politické situace, z dlouhodobého hlediska v dOsledku téchto udalosti politicky
rezim nabyl autoritativni podoby. Za autoritativni je mozné vysvétlit vyvoj v Sudanu po
uchopeni moci vojenskou juntou v roce 1989, odkdy je vlada v rukou Narodni islamské
fronty, protoze v disledku téchto udalosti byla zlikvidovana opozice ¢i pluralita politic-
kych stran. (www.eiu.com/public/stahnuto 14.3. 2011).

Literatura:

ARENDTOVA, H. 1996. POvod totalitarismu. Praha. Oikoymenh.

ARON, R. 1993. Demokracie a totalitarismus. Brno. Atlantis.

BENHABIB, S. 2002. The claims of culture: equality and diversity in the global era [Pozadavky kultury:
rovnost a diverzita v globalnim obdobi]. Princeton. Princeton University Press.

CHABAL, P. 1998. ,A Few considerations on democracy in Africa [Nékolik Uvah o demokracii v Africe]”.
International Affairs 74(2): 289-303.

CHABAL, P. 2009. The Politics of Suffering and Smiling [Politika utrpeni a usmivani se]. London. Zed.
COLLINS, R.2008. A history of modern Sudan [Historie moderniho Sudanu]. Cambridge. Cambridge University Press.
CT 24.2010. ,V Kongu kromé rebeld znasilfuji i vladni vojaci.” Pfistupné na: http://www.ct24.cz/
svet/104366-v-kongu-kromé-rebelu-znasilnuji-i-vladni-vojaci/, stdhnuto 20.10.2010.

FAISAI, E. 2010. ,Sudanese journalist tells of harassment by ,brutal” security forces” [Sudansky novinaf
vypovida o obtézovani ,brutalnimi” bezpeénostnimi silami]”. Pfistupné na: http://www.amnesty.org/en/
news-and.-updates/sudanese-jourtnalist-tells-harassment-brutal-security-forces 2010-06-07, stdhnuto
20.10.2010.

FICHTELBERG, A. 2006 ,Democratic Legitimacy and the International Criminal Court: A Liberal Defense”



Sudan a Demokraticka republika Kongo jako pf¥iklad dvou nedemokratickych rezimd

ve svétle souc¢asné mezinarodni spravedinosti | Lucie Cviklova

[Demokraticka legitimita a Mezinarodni trestni soud: liberalni obrana]”. International Criminal Justice
4(4): 765-785.

GEBREWOLD, B. 2007 Africa and Fortress Europe: Threats and Opportunities [Afrika a opevnéna Evropa:
ohrozeni a pfilezitosti].Aldershot. Ashgate Publishing Company.

GELLNER, E. 2005. Jazyk a samota. Wittgenstein, Malinowski a habsburské dilema. Brno. Centrum demo-
kratické kultury.

HAUMER, S. 2009. Regelungsentwurf fir ein Abspracheverfahren am Internationalen Strafgerichtshof [Na-
vrh ustanoveni jak postupovat pfijednani vedenych u Mezinarodniho trestniho soudu]. Hamburg. Kovac.
HRUBEC, M. 2008. Interkulturni dialog o lidskych pravech: zapadni, islamské a konfucianské perspektivy.
Praha. Filosofia.

International Criminal Court. 2010. Situations and cases. Pfistupné na: http://www.icc.cpi.int/Menus/ICC/
Situations+and+Cases/, stahnuto 20/2010.

LINZ, J., STEPAN, A. 1996. Problems of democratic transition and consolidation: southern Europe, South
America, and post-communist Europe[Problémy demokratického prechodu a konsolidace. Jizni Evropa,
Jizni Amerika a postkomunisticka Evropa]. Baltimore. Johns Hopkins University Press.

KABWIT, G, 1979. ,Zaire: The Routs of the Continuing Crisis [Zaire: Cesty pokracujici krize]”. The Journal
of Modern African studies 17 (3): 381-385.

7)PECHACEK, P., STERBA, V. 2007. ,SUdan/Darfor: Vyvoj a stav konfliktu v Darfdru, rezoluce Rady bez-
pecnosti OSN, pUsobeni Evropské unie.” Pristupné na: http://www.psp.cz/kps/pi/PRACE/pi-3-066.pdf,
stdhnuto 20.10. 2010.

POPPER, K. 1994. Oteviena spole¢nost a jeji nepratelé. Praha. Oikoymenh.

SANDS, P. 2005. From NGrnberg to the Hague: the future of international criminal justice [Od Norimberku
k Haagu: budoucnost mezinarodni trestni zodpovédnosti]. Cambridge. Cambridge University Press.
SIMONS, M. 2010, 14.7. ,International Court Adds Genocide to Charges Against Sudan Leader [Mezina-
rodni soud pfidava genocidu k obvinénim proti sudanskému vidcil.” New York Times: As.

SKALNIK, P. 2006. ,Politickd antropologie a sou¢asna Afrika aneb Jak mohou naéelnictvi pfispét k roz-
voji demokracie,” in Viva Afrika 2006: sbornik ptispévkl z konference vénované Africe. Ed. T. Machalik
a T. Zahotik. Usti nad Labem. Nakladatelstvi a vydavatelstvi Vlasty Kralové.

»The Lubanga Trial at the International Criminal Court [Soud s Lubangou u Mezinarodniho trestniho soudu].
2010.” Pfistupné na: http://www.lubangatrial.org/background/, stahnuto 20.10.2010.

,Umluva o zabranéni a trestani zloginu genocidia. 1948.” Pfistupné na: http://www.osn.cz/dokumenty-
osn/soubory/umluva-genocida.pdf, stahnuto 20.10.2010.

www.eiu.com/public/stahnuto 14.3. 2011



68|69

Michaela Peskova*

1) Clanek vznikl jako vystup postdoktorského projektu GA CR 405/09/P062 Idea ,nového

clovéka” v ruské literature 20. a pocatku 30. let 20. stoleti.

Kniha Nase dite v historickém,
utopickém a antiutopickém kontextu

Abstract

In the article “The book Our child in ideological, utopian and anti-utopian context” the au-
thoress analyzes a representative Czechoslovak handbook about child care from the point
of view of its ideological burden and relationship with the motives of utopian and anti-uto-
pian literature. It is obvious that Our child helps to design the man from his earliest child-
hood in conformity with the theory of totalitarian socialist ideology. On the advice and ac-
cording to instructions, a disciplined and obedient individual is being educated, ready for
collectivistic and working way of living. Motherhood itself is considerably ideologized from
which anything individual is excluded. On the one hand, woman participates by means of it
ina common “great work”, i.e. attainment of communism, on the other hand her position is,
however, in principle passive as for education of her own child, because the State and its
institutions determine binding rules of education. Incontestable utopian characteristics of
the book consists in its non-alternative instruction, didactic character, system approach,
well-considered in detail, in setting of uniform time rhythm for all, and in final common and
collective creation of an ideal world made-up of permanently self-improving individuals.
From the elements contained in Our child, anti-utopia sees as dark visions chiefly motives of
weakened father’s role and strongly regulated mother’s role. The theme of separation of
the child from his/her family, and his/her placement in collectivistic pre-school establish-
ments consequently leads to atomization of society and to a total family dissolution, the
role of which undertakes the State.
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Kniha Nase dité. Pfed narozenim. V prvém roce. V letech predskolnich. (prvnivydani 1944)
autorky MUDr. Miroslavy Klimové-Fignerové! predstavovala pro generace rodicy, re-
spektive matek povale¢ného Ceskoslovenska zasadni rukovét péée o dité. V letech 1944-
1971 se prirucka dockala 13 Ceskych vydani vychazejicich v desetitisicovych nakladech,
pribézné byla prekladana do slovenstiny, polstiny i rustiny. Tomuto ve svém oboru za-
kladnimu odborné-popularizacnimu textu nebyla doposud vénovana prakticky zadna
védecka pozornost. Pti snaze zakotvit dilo v dobovém kontextu neni vSak nasim cilem
napsat historickou studii. Na strané jedné budeme sice zkoumat ideologickou zatéz, jez
podobu knihy modifikuje, na strané druhé je pro nas vymluvna také komparace s ryze au-
torskym pohledem na ,détskou otazku” v zanru utopické a antiutopické umélecké litera-
tury. Zde se vyjevuji Cetné a Casto prekvapivé paralely a motivické shody. Zjednodusené
feceno, utopii coby literarni zanr popisujici idealni spolecenské usporadanirealizované na
uzavieném Uzemi (ne-misté), totalitni rezim coby redlny pokus o naplInéni utopie a lite-
rarni zanr antiutopie (negativni utopie, dystopie) coby kritiku hodnot vyznavanych uto-
pii, respektive totalitnim systémem rozvedenou do pesimistického obrazu vyvoje svéta,
povazujeme za spojené nadoby, za navzajem se objasnujici fenomény.

Prvni vydani Naseho ditéte (dale citovano jako ND 1944) bylo recenzenty na-
zvano ,bibli rodi¢d”, v niz Ize nalézt odpovéd na kazdou otazku, a pfivitano jako kniha, jez
»dosud v nasem pisemnictvi nebyla a jakou bychom marné hledali v cizi literature” (HOR-
NHOF 1944, s. 435). Obsahla autoritativni pfirucka nese pozitivisticky charakter presného,
védeckého, systematicky ¢lenéného a komplexniho textu s abecednim rejstfikem, obrazky,

Miroslava Klimova-Fignerova se narodila roku 1905. (Datum umrti autorky se nepodari-
lo zjistit. Publikacné aktivni byla do 70. let 20. stoleti.) Po studiu mediciny se cely Zivot
vénovala zdravotnické vychove. Od 30. let az do druhé svétové valky pracovala (i jako
vedouci) na oddéleni zdravotni vychovy Statniho zdravotniho Ustavu. V 50. letech vedla
zdravotnickou vychovu v Praze. Ambici lékarky bylo, aby se vychova ke zdravi spojila se
spolecenskou vychovou déti, mlddeze i dospélych. M. Klimovd-Fiignerova vydavala od-
borné prace popularizujici zdravotnické znalosti, nejcastéji se zamérenim na Zeny. V roce
1936 vystoupila s knihou Mladad Zena vpred. Ndsledoval spis Bud' matkou (1939). Z dalSich
publikaci jmenujme Hygiena dospivajiciho dévcete (1942), Ozdraveni venkova (1952), Za-
catky organizované zdravotni vychovy u nds (1960), Sexudlni vychova (s J. Grossem,
1963), Uméni nestdrnout (1970), Citovd vychova v rodiné (1974). (TAUFROVA, Mlada,
1960, s. 3-4; MATOUSEK, M., 1965, s. 1003).
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tabulkami, nakresy i pfehlednymi ,vychovnymi smérnicemi”. Obsah textu je diktovan
snahou po zdravotnické osvété, a zejména prevenci.

DalSi vydani, jiz poUnorova, beze zbytku prebiraji prvotni poucny duch i na-
prostou vétsinu textu. Doporucovany styl vychovy, pozdéji nazvany ,studeny odchov”,
se vramcijednotlivych redakci neméni. Pfestoze ze ,socialistickych variant” textu pfiro-
zené nelze vyvodit jednoznacné a obecné teze o vychové déti za socialismu, neni sporu
o tom, ze dana prirucka stoji na strané vladnouci moci a jejich direktiv. Postupujici ide-
ologizace je zjevna. Ve druhém vydani z roku 1950 (dale ND 1950) se skrtaji a méni né-
které drobné pasaze (napfiklad se jiznedoporucuje rozptyleni téhotnym zenam pfi praci
4V cirkvi”, poznamka, ze ,Stastné jsou rodiny, které maji svého rodinného lékare”, chybi),
vice se jich ale pfidava: novou socialistkou realitu zde reprezentuji zejména témata prace
(pracujici matky), atudizijesli (tento vyraz se v prvnim vydani vibec neobjevuje) a vycet
pozitiv socialistické péce oproti péci kapitalistické.

Pro ucelenéjsi srovnani jsme pracovali jesté s desatym vydanim knihy z roku
1963 (dale ND 1963), tedy z obdobi, kdy v pediatrii zacaly probihat diskuse o spravnosti
zvolené cesty, zejména o otazce kolektivistické vychovy déti. Ta byla v 60. letech zpo-
chybnéna nékterymi odbornymi autoritami, jako byli J. Svejcar, M. Papousek ¢&i H. Kli-
mova. Zvlasté vyzkumy, zavéry i styl psani jmenovkyné autorky Naseho ditéte se ve svém
humanismu radikalné odliSovaly od dobové tematické produkce. H. Klimova sledovala
zejmeéna déti v Ustavni péci (détskych domovech i tydennich jeslich) a oteviené hovorila
o jejich deprivaci. V ¢asopiseckych ¢lancich prezentovala neobvykly pohled na véc o¢ima
déti (,Méli bychom se Fidit nikoli tim, co déti maximalné snesou, ale tim, co je pro né op-
timalni.” KLIMOVA, Helena, 1963.s. 1). V tisku ne¢ekané pfipominalaito, Ze , Zeny pri-
mitivnich kmenU nosi své déti na vlastnim téle, coz ditéti prijemné pfipomina [...] pro-
stredi pred narozenim.” a varovala, Ze ,s vyvojem civilizace je vSak dité od matky stale
vice odlu¢ovano” (KLIMOVA, Helena, 1963.s.1 a 3). Nase dité z roku 1963 nedava o po-
Cinajicich diskusich a alternativach Siroké verejnosti, jiz bylo uréeno, vibec védét, ackoli
je uvozeno tvrzenim, ze bylo prepracovavano tak, aby odrazelo aktualni minéni vedou-
cich odbornikd ¢eskoslovenského détského lékarstvi. Cituji se vzdy jen odbornici sovét-
Sti a pridany jsou ideologicky ladéné kapitoly, jako Jste pfipravena mit dité? nebo Mravni
vychova ditéte.

V literarnim Zanru antiutopie se détsti hrdinové objevuji pomérné zfidka, vy-
jimku tvofiliceniizolovanych kolonii déti budujicich svébytna spolelenstvi, jez spisovateli
slouzi jako ilustrace nezvykle surovych dopadd uplatfiovanych totalitnich mechanismd
(naptiklad Taminina smrt z Kunderovy Knihy smichu a zapomnéni nebo GoldingOv Pan
much). Téma plozeni potomkd, matefstvi a vychovy malych déti vsak byva v antiutopii
pravidelné pfitomné a je vzdy priznakové. S détmi se tu zachazi velmi necitlivé a kruté.
Odtrhuji se od matky a umistuji do zafizeni na ,chov déti”, kde jsou z nich vychovavani
poslusni oddani obcané, pracujici a konzumujici loutky navadéné proti rodi¢dm a vyuzi-
vané jako spolehlivi donaseci. (HRTANEK, Petr, 2004, s. 80). Rodinné i partnerské vazby
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byvaji v antiutopické rozbity a tam, kde je kontakt matky a ditéte pfipadné jesté mozny,
omezuje se zpravidla na Cisté utilitarni zaleZzitost. (Napfiklad v Harnickové novele Maso
setrvavaji matky s détmi jen potud, pokud na né dostavaji poukazky na maso. Dospélost
nastava v momenté, kdy je jedinec schopen sam si vyzvednout poukazku na maso, a na-
sledné se s matkou rozchazi jako cizi ¢lovék.) Rodinu nahrazuje stat, lasku déti a rodicd
pocit pfimknuti ke kolektivu, kasté, bezmezna oddanost vladci (v Zamjatinové romanu My
prihlizeji déti popravam vykonavanym Dobroditelem pfiznacné vzdy v prvnich fadach).
Mohutné je regulovana a socializovana sexualita, jsou zavadéna rozli¢nd eugenicka opat-
feni (varovné vyzniva antiutopicky roman M. Atwoodové Pribéh sluZebnice z roku 1985,
v niz je vypravéckou pfib&hu verifikovana plodna Zena, ,sluzebnice”). Casti populace se
znemoznuje mit déti.? V nékterych antiutopickych vizich se déti jiz ani nerodi, lidé je va-
haji privést do ukrutného svéta — obdobné jako pred Apokalypsou ztratilo i zde plozeni
détismysl. Ukrutnost ve vztahu k potomkUm graduje v obrazech, kdy jsou na détech pro-
vadény rdzné tryznivé procedury, napriklad je jim hned po narozeni chirurgickym zakro-
kem snizovana inteligence (ve sci-fi Juta J. Pecinovského), ¢i jsou jako na béZzicim pasu
obétovavany coby bojovy material ve ,studené valce”: (pfipad fingovanych vesmirnych
letl s détskymi posadkamiv romanu Omon Ra V. Pelevina). Pravé zpUsob chovani antiu-
topické spolecnosti k détem slouzi Ctenafi, respektive hlavni postavé, jiz zpravidla pred-
stavuje ,prozrely” odpUrce rezimu, ke stanoveni miry destrukce humanity v dané spo-
le¢nosti. Nehumanni postupy vici détem byvaji pouzivany jako nejpadnéjsi argumenty
pro odsouzeni celého rezimu (napfiklad v Luncové dramatu Mésto Pravdy proklinaji vo-
jaci zabloudivsi do mésta obyvatele pravé za odpirani materské lasky détem: ,lope Tebe,
lopog paBeHcTBa, 60 Thl OTpbIBaellb pebeHka oT maTepu! Bce npouy Tebe, He npoty
MaTepUHCKMUX cae3. Byab Tbl NPOKAAT 3a pebeHKa, He3HaloWero Aacku, 3a MaTb, 6po-
catowyto AnTa ceoe! Byab npoknat!”, JlyHu, Jles, 1981, s. 264; podobné Harnicek: ,Dité
je smysl Zivota otce a matky! Ti, ktefi tento smysl znicili, nemaji pravo nazyvat se dale
lidmi!” HARNICEK, Martin, 1991, s. 69).

Rovnéz klasické utopie lici ztizeni, kde plozeni déti podléha pfisnym normam,
jejichz prostrednictvim je zuslechtovano lidstvo tak, aby bylo dosazeno vzniku ideal-
niho jednotlivce i idealni spolecnosti. Vychova ditéte zde nebyva ponechana pouze ro-
di¢dm, dité je odmali¢ka zapojeno do promysleného kolektivniho Zivota. Zanr utopie se
ve své vazné varianté nékdy pfimo propojuje s Zanrem vychovného romanu (Voltairdv

2) | v Ceském povdlecném tisku lze vysledovat eugenické naméty: , Je tieba Zadati po vlg-
dé, aby védecky nespornym zasadam eugenickych snah se dostalo co nejdrive zdakonné
moci [...] populacni politika nesmi prehlizet aspekt kvality obyvatelstva.” (PACHNER,
FrantiSek, 1945, s. 248).
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Candide, Rousseauova Nova Héloisa) Ci se specifikuje v pedagogickou utopii (Rousseau-
ovOv Emil, ¢ili o vychové).

Kinspiracim v utopické literature se prirucka Nase dité neodvolava (kromé od-
kazu na Makarenkovu Pedagogickou poému, coz je dilo svym zpUsobem utopické), avsak
sama vykazuje urcité utopické nasmérovani. To se projevuje predevsim v didakti¢nosti,
specifickém chapani ¢asu a prostoru, v popisu uceleného a promysleného systému. Pri-
znadna je bezalternativnost. Nase dité Ize interpretovat jako zavazny a navodny plan
nalezité vychovy déti, jehoz prostrednictvim se ma dosdhnout kyZeného lepsiho svéta
v budoucnosti. Futuristicky vektor je vSudypfitomny: na potomky a jejich pokracovani
v ,pracirodicliv pracijinych” se vazi nadéje na vznik pristi ,nové spolecnosti”, v détech
je spatfovana ,zaruka lidské nesmrtelnosti”(ve vSech vydanich). V prvnim vydanise jedna
ovylepseni svéta prostiednictvim zdravotnické osvéty a védeckého pokroku (,Ze tu jsou
potize? Jsou, ale bude jich stale méné, soucasné s pokrokem lékarské védy a uvédomé-
nim Zeny” (ND 1944, s. 91), ve vydanich dalSich o rist kvality Zivota diky socialistickému
zdravotnictvi a podpUrnému systému.

Nase dité disledné stavina opozici ,dnedni” a ,vCerejsi” (,doba, ktera dovede
sovych Usekd znamy z utopickeé literatury, kterd popisuje dobu zavrSenou a dokonalou
oproti dobam jinym, se ve vydanich po roce 1948 jesté vice akcentuje (viz nazvy kapi-
tol, jako napfiklad Od vcerejSka k dnesku ¢i Porod dfive a dnes, a nové pasaze o ,vymyceni

o

nesvard”, jako tfeba zvyku nezdravych kolébek a loktusi ¢i zpivani détem pred spanim)
a takeé konkretizuje do opozice ,socialisticky” oproti , kapitalistickému” ¢i, prvorepubliko-
vému”. Pro ,nynéjsi” matku je rozpracovana Siroka fada vzajemné zastupnych synonym:

L

»~moderni”, ,pfipravena”, ,poucena”, ,rozumna”, ,uvédoméla”, ,nase”, ,pokrokova” (v1.
vydani se zeny ,pokrokovymi” jesté nenazyvaly), pro matku ,dfivéjsi” pak ,nevédoma”,
Lnervozni”, ,nerozvaznd” apod. Epose pred ,,novou” dobou jsou pfisuzovany vesmés ne-
gativnivlastnosti. Demonstruji se na nizaostalé a nevédecké postupy v pécio dité. Pfed-
socialisticka etapa vyvoje Ceskoslovenska je li¢ena jako doba nedostatku, hamiznosti,
muzského egoismu, povér a tmarstvi. Je pfitom zajimavé, ze boj s tmafstvim byl zfejmé
dosti neUspésny, protoze v pozdéjsich vydanich se seznam povér (zena nema jist v tého-
tenstvi maliny, nema chodit pod pradelni Sndrou, nema navstévovat jinou vesnici apod.)
stale rozsifuje. Pfi hodnoceni prechodu od ,vcerejska k dnesku” se zddraznuje zejména
novodobé zazemi, jezZ je poskytovano vsem soucasnym matkam, nikoli pouze tém bo-
hatym, tj. vSeobecna dostupnost téhotenskych poraden, porodnic, détskych poraden,
jesli a fakt placené materské dovolené?, dale pak vSeobecny civilizacni, védecky a spo-

3) Podpora matek ale nebyla ve skutecnosti tak idedlni, jak se licila. Pocet tydnd, jez mohla
Zena stravit doma s ditétem, sice postupné nardstal, ale matersky prispévek nebyl urcen

kazdé matce a vzhledem k jeho vysi ze tvrdit, Ze péce o déti v domdcnosti pro mnoho Zen
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le¢ensky pokrok. Zena ma byt rada, ze se narodila pravé v dnesni dobé, jez pfinasi samé
vyhody: nemusi se vice bat, Ze otec nebude spokojen, nenarodi-li se chlapec (uz v 1. vy-
dani), nemusi se nechat vlacet téhotenskymi chutémi, jako dfive, protoze ve své stravé
jiz ma vSechny latky, které si télo muselo dfive ,opatiovat pokoutné”, nemusi se obavat
nahlého strachu a Uzkosti, nebot dnesni doba dovede tyto pocity rozumné vysvétlit atd.

Od druhého vydani zaznamenavame v Nasem ditéti kontrastni sebeidentifi-
kac¢nivymezeniico do prostoru - podobné jako ve smyslenych (anti)utopickych spolec-
nostech, jez byvajivzdy oddéleny od okolniho svéta (typickymitoposy jsou ostrovy, hory,
uzaviena mésta, jiné planety). Zakladni bipolaritu tvofi opozice vi¢i soudobému kapita-
listickému svétu. Frekventované spojeni ,nase déti” implikuje spojeni ,jejich déti”, sice
nevyrcené, ale podprahoveé pfitomné. Jsou-li ,nase déti” ,krasné a zdravé”, ,jejich” déti
takové byt logicky nemohou. Zvlasté pokud, jak je zminovano, neni péce o dité v kapi-
talistickém svété na zdaleka takové Urovni, jako u nas, a matky si tam nemohou doprat
to, co matky socialistickeé.

Dalsim utopickym rysem Naseho ditéte je tihnuti ke komplexnosti a d0klad-
nosti. Deskriptivnost Ize poditat také k zakladnim rysim utopického Zanru (zatimco
v antiutopii hraje vyznamnou roli pfibéh). Utopie je posedla definitivnosti, aspiruje na
trvalé vyreseni viech problém0. Nase dité si podobné principy osvojuje: ,Nic neni na
svété, co by nemohlo byt chapano.” (ND 1963, s. 101) V jednotlivych kapitolach se po-
stupné vysvétluji veskeré detaily tykajici se materstvitak, aby snad zadné problémy ani
nemohly vzniknout. Organizace tu nahrazuje veskeré riziko nahody ¢iimprovizace. Vtom
je text paralelni k povaze totalitnich systém, jez usiluji o usporadani spolecenské har-
monie skrze jednu ucelenou teorii, v niz jsou ureny vsechny stranky kolektivniho i sou-
kromého Zivota. Tvrzeni, Zze ve volném Case si Zena mUze délat, co chce, je obsazeno
pouze v prvnim vydani knihy.

Promyslenost kazdé podrobnosti mdZeme ilustrovat na tématu obleceni.
V Nasem ditéti nachazime presné instrukce k odivani zen i déti (navody k Siti, presivani,
seznam potrebné garderoby).™ Je zadouci, aby ,socialisticka Zena” vypadala vzdy hezky
aupravené. Budouci matka je pfimo povinna zachovavat pfitazlivy zevnéjsek, po porodu
pak ma za Ukol cvicenim se opét rychle navréatit ke ztepilé postavé. Prvnivydani doporu-
Cuje Zené zadit cvicit az po 6-8 tydnech po porodu, druhé uz nabada k posilovani bezpro-
stfedné po porodu a desaté je jesté nesmlouvavéjsi: ,Svislé bricho neni zavinéno poro-

nebyla dostupnd. Teprve u déti narozenych od 1.1.1970 byla materskd dovolena s prispév-
kem prodlouZena na dva roky. (LABUSOVA, Eva. Dostupné z: http://www.evalabusova.cz/
rozhovory/h_haskovou.php, cit. 25.8.2011)

4) Jednotné obleleni (v jeslich, Skolkach, Ustavech) jako varovny prvek mechanizace ¢lo-
véka vylozZila H. Klimova: , stejné koSilky a kalhotky a kapuce, déti pochodujici v houfu...”
(KLIMOVA, Helena, 1963.s. 1)
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dem, nybrz vasi nedbalosti.” (ND 1963, s. 146). Motiv obleceni uziva velmi hojné pravé
umélecka literatura pro zddraznéni totalitni podstaty spolecnosti. V utopiich panuje diktat
v odivani vétsinou tak, aby se sice rozliSilimuzi a zeny, avsak pak uz je odév stejny, prosty
(naptiklad ve Slunecnim stdté je zena, ktera se zdobi, aby vynikla nad ostatnimi, trestana).
V antiutopiich nosi vsichni obZané bud uniformy, zacasté s osobnim Cislem, ¢i je celd spo-
le¢nost nivelizovana ve spole¢né bidé a obyvatelstvo je odéno ve Spinavé hadry a cary.

V zasadé utopickou podstatu ma také dbani na pfisnou pravidelnost. Ustiedni,
stale pripominané heslo Naseho ditéte ve vSech vydanich zni: ,Poradek, fad a pravidel-
nostvSude ave vSem!”. Jako axiomatické je pojato pravidlo, Ze jediné plan zaruci ¢lovéku
zdravi a Stésti. Denni a nocni rezim téhotné, matky i ditéte je ovladan jednotnym ryt-
mem. Vzorovy den se déli na pravidelné ¢innosti, kdy jedno nasleduje za druhym (poz-
déji védecky podlozeno: ,Neni nic silnéjsiho v Zivoté lidského organismu nez rytmus.”,
podle . P. Pavlova, ND 1963, 5.103). V knize najdeme sled tabulek, jez urcuji ¢innosti pro
konkrétni ¢as (v poradi vstavani 6:00 — krmeni — prochazka — krmeni — prochazka — myti
(koupe otec) - krmeni —spani 21:00). Zpocatku jsou zakladnim neménnym casovym uka-
zatelem tfihodinové prestavky mezi kojenim. NaruSenitohoto intervalu se zapovida, re-
spektive je interpretovano jako nedisciplinovanost zeny a rozmazlenost ditéte. | kdyz se
pripousti pripadna mala Uprava Casové tabulky pro jednotlivou rodinu, podrobny plan
a jeho presné dodrzovani zstavaji nezbytné: ,Kde se nerozmyslené spécha nebo zase
z nedostatku planu ¢eka a lenosi, tam se nevypracuje podminény reflex na pravidelnost
lidské ¢innosti.” (ND 1963, s. 103).

Naprosta pravidelnost a sebekazen tvorizakladni opérné body vychovy podle
Naseho ditéte. Sobé i ditéti je treba vypracovat spolehlivé navyky a stereotypy. Dobové
bylo pfiznané, Ze se péle o dité ¢asto zjednoduSovala na pédi fyzickou. J. Svejcar psal:
+[...1 psychologicka péce[...] se stala soudasti fyziologie”. [...] Na pokusech Kasatkinovych
vidime, ze v prvé dobé po narozeni je mozno redukovat vychovu v podstaté na tvorbu
spravnych a U¢elnych podminénych reflexd...” (SVEJCAR, Josef, 1955, 5. 181 a 182). Prin-
cip jednotného rytmu je klicovy také pro klasické utopie, kde nenizvlasté pripustné, aby
clovék prodléval v zahalce a necinnosti, a kde jsou aktivni odpocinek a prace peclivé roz-
planovany. V antiutopich naopak ve véeobecném ¢asovém sjednoceni ¢lenl spolecnosti
vynika potlacenilidské individuality a chapani ¢lovéka jen jako nepatrné soucasti velkého
organismu. Napriklad v Zamjatinové My vsichni oblané statu ve stejny moment vstavaji,
uchopuji pracovni nastroje, prochazeji se, usinaji, a dokonce si védomi ¢asu zvnitrnili tak,
ze dokazi ¢as presné odhadovat, jako by v sobé nosili metronom.

K zasaddm péce o dité popsanym v Nasem ditéti neexistuje zadna alterna-
tiva, vyluCuje se variabilita, coz mdZzeme povazovat za dalsi zasadni utopisticky (i tota-
litni) element. V rdmci mnoha set stranek knihy se pouze dvakrat ¢i tfikrat naznadi, ze
déti se od sebe mohou navzajem liSit a mohou se vyvijet rozdilné. Po matce se chce, aby
hned zpodatku zvolila mezi dobrem (vedeni ditéte k ukdznénosti) a zlem (hyckani ditéte),
nenabizi se ji Zadna tfeti, stfedni cesta, ¢i pfipadné rizné moznosti feseni vychovnych
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Uskali. Nase dité stanovuje, co je spravné, a co je Spatné: ,spravné” a ,Spatné” myti (ve
sprse x ve vané), ,spravnou” a ,Spatnou” zabavu (prochazka, divadlo x tanec, navstévy)
aurcuje i parametry ,pravé lasky k ditéti”.

Zddraznénym momentem fatalni ,volby” se dostavame k tomu, nakolik ide-
ologicky je matefstvi vnimano. V absolutni totalitni kultufe de facto neexistuje nic, co
by nemélo ideologicky vyznam, kazdy lidsky pocin je mozné vykladat jako ideologicky
spravny, nebo Spatny, jako podporu ¢i zradu celého systému. Princip tohoto v podstaté
mytického ztotoznéni ¢asti a celku predjimaji exaltovana motta vydani Naseho ditéte. Ve
verzizroku 1963 ¢teme bojovné verse pojimajici matefstvi jako zpUsob zapojeni zeny do
celoplanetarniho boje za mir: ,NemlI¢me, matky!/Jsme kazdym nervem [ spjaty s celym
svétem, [ cévami vsemi/ prorlstame zemi[...] / Mir-mir — /chceme détem [ chléb i rdze.”
Na matefstvi se nahlizi nikoli jako na néco odvékého, pfirozeného, pudového, soukro-
mého, samo o sobé autentického a dostacujiciho, nybrz jako na hrdinstvi svého druhu,
sluzbu spolecénosti, kreativni ¢in, jimz zena svym malym dilem prispiva k celkovému vel-
kému dilu. Vedle obc¢asného uZiti vojenskych termind (matefstvi jako prispévek v boji za
»mirovou frontu”) se setkavame i se stejnymi hesly, jaka byla uplatfiovana pro praci: zena
ma ,pravo a povinnost rodit déti a mit Stastnou rodinu”. (ND 1963, s. 61). Takové pojeti
zenskeé role rezonuje s urcitou redukci Zenstvi v éfe budovatelské kultury, v niz obrazy
Zeny ¢asto dokonce Uplné postradaiji pfiznaky Zenstvi. Zena je zobrazovana ve vztazich
ke kolektivu, ke spolecnosti. Matefstvi se uZiva coby symbolu (Zena chrani déti pred ne-
pfitelem), aviak Zenska jedine¢nost neni hodna zaznamenani. (BILEK, Petr, 2007) Jiz
prvni vydani ale uvozuje motto: ,Aby Zivot mél cenu, je tfeba jej obétovat.” Motiv hr-
dinné obéti, velmi typicky pro totalitni kulturu, v niz byva pfisaha k absolutni obéti sou-
Castiiniciacnich rituald a obét nejvyssi je povazovana za pravy dUkaz ztotoznéni se s re-
zimem, ilustruji dalsi vydani na konkrétnich hrdinech socialismu. Za vzor k ndpodobé
»povahové pevnosti” se v Nasem ditéti predkladaji priklady ,mucednikd”, konkrétné Ju-
lius Fucik nebo hrdinové sovétského romanu Mlada garda.

Prestoze je matka licena jako bojujici a obétujici se moderni zena, je ji zaro-
ven permanentné snizovano sebevédomi. V prvnim vydani se sice jeSté objevuji rady,
jakym zpUsobem si Zena mdZze a ma sebevédomi zvysovat, i zde se vSak zdUraznuje, ze
matce zOstava fada véci mentalné nedostupna. V ramci pfirucky je Zena udrzovanav pre-
svédceni, ze bez ndvodu a spravného vedeni neni schopna vychovy vlastniho ditéte: ,Byt
matkou jeSté neznamena, ze byste dovedla hned od pocatku, bez pfipravy a zkuSenosti
spravné pecovat o své dité.” (ND 1944, s. 255) Pocit nedostatecnosti je zené soustavné
vnucovan otazkami, vyhrizkami ¢i pfimo strasenim vzbuzujicimi stud a pochybnosti
0sobé samé: ,Dovedete ocenit zajem statu o sebe a své déti?” (ND 1963, s. 63); ,Chcete
vychovat ze svého kojence tyrana? Chcete uskodit zdravému vyvoji jeho povahy? Cho-
vejte jej!” (ND 1944, s.137); ,Ale vy vidite jenom ty pripady, které dopadly dobfe, a o Ze-
nach, které zemrely, nevite nic.” (ND 1944, s. 107). Nazvy nékterych podkapitol pripomi-
naji svou formou rovnou propagandisticka hesla: ,Uzkostna &istota podminkou zdarného
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pfikrmovani!” (ND 1963, s. 175) K pocitu matciny vlastni nepfipravenosti pfispiva i d0-
kladné nabadanik tomu, aby neposlouchala rady okoli, zejména doporuéeni pfibuznych
a sousedek. Osobni zkusenost jako by neméla zadnou hodnotu, pfirozené sdileni infor-
maci je podryvano (v tomto kontextu mdzeme odkazat ke sledované umélecké litera-
tufe: v Harnickové antiutopii Maso spolu lidé maji UpIné zakazano mluvit). Monopol na
pravé védéni drzi stat a jeho instituce: ministerstvo zdravotnictvi napfiklad schvaluje ji-
delni¢ky pro batolata a nékteré informace dokonce zamérné taji (fakta o pfikrmovani ko-
jencl v prvnich dnech, a to proto, aby se Zzeny nevyhybaly , povinnosti a pravu” kojen).

Princip, kdy Zena stoji osaméle proti instituci, se v pozdéjsich vydanich rozviji:
zatimco v prvni i druhé verzi se budouci matce naptiklad radi vzit si do poradny nékoho
s sebou, aby se nebalg, je tato pasaz v roce 1963 jiz vypusténa. Postupujici instituciona-
lizace se tyka zejména porodu. Prvnivydanisice doporucuje porod Ustavni, nicméné pri-
pousti i porod doma a dava k nému podrobné instrukce. V dalSich desetiletich byl vsak
porod ve snaze o zlepSeni hygienickych podminek proménén v masovou a neosobni za-
lezitost. V Nasem ditéti z roku 1963 nachazime az absurdni pasaze, v nichz se zené upira
dokonce i pravo na bolest pti porodu ,Nas cil — bezbolestny porod.” (ND 1963, s. 86-87)
Podle citované moderni sovétské védy je bolest pfi porodu pouhym vyplodem sugesce
drivéjsich generaci, jiz je tfeba se zbavit: ,Chceme vychovat pokoleni, kterému by pojem
,porodni bolesti* ani na mysl nevstoupil.” (ND 1963, s. 87) Jakakoli pfipusténa bolest se
interpretuje jako projev nezadouci slabosti.

K otazce, komu dité patfi, se Nase dité stavi jasné. Jak Citelné zazniva jiz z na-
zvu knihy, dité je ,nase”, nalezi ,ndm”, ,ndm vSem”: ,Vase dité patfi nam vSem. Aby se
stalo uzite¢nym ¢lenem spolecnosti, vedte ho k poctivosti, svédomitosti, pracovitosti
a dalSim vlastnostem, které pracujicilidstvo vypéstovalo u svych nejlepsich synd a dcer.”
(ND 1963, 5. 406). VSemi Spatnymi vlastnostmi, jez se pfipadné u ditéte objevi, vSak neni
vinna spolecnost, ale pouze matka sama, nebot jeji vychova utrpéla nedostatkem osobni
kazné. Je-li matefstvi traktovano v podstaté jako nadosobni Ukol, pak selhani v tomto
Ukolu, atoi dilci, nese kardinalni vyznam. Svédci o tom zvolené vyrazy: chovame-li ditg,
je jeho povaha ,definitivné pokazena” (v 1. vydani pouze ,pokazena”), ddvame-li ditéti
oliznuty dudlik, pachame ,zlocin” (v 1. vydani chybi) apod.

Nase dité, zda se, vyzyva k vytvoreni jakési utopické, misty az strojové su-
permatky, ,krasné, zdravé a vykonné” a zaroven rezimu pIné divéfujici, oddané a mani-
pulovatelné. Cesta k takové bytosti vede skrze sebezdokonalovani, potlaceni pudovosti
a prilisné citlivosti smérem k racionalité a zasadovosti (jako Spatny ,pud’” je napfiklad
vykladano nutkanipochovat kojence, kdyz place®). Jak se psaloijinde, odolani détskému

5) Plac a krik ditéte zkoumala v 50. a 60. letech fada pediatrd. Prevlddal nazor, ze plac
nevyvolany hladem, zimou apod. se zasadné nemd utisovat, nebot dité jim zamérné so-

becky obtéZuje okoli, vynucuje si pocity libosti. Obecné se doporucovalo tlumit plac tim,
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pladije ,zatézkavaci zkouskou materské lasky a velmi mnoho zalezi na tom, zda pfi tomto
prvni stfetnuti ovladne rozum matky matefské srdce.” (TEYSCHEL Otokar, 1955, s. 187)
Matefskou a rovnéz otcovskou povinnostije ,pro dité napravovat vady své povahy” (ND
1963, s. 406). V knize Nase dité nachazi zena uz od prvniho vydani casté pobidky k se-
bezpytu a sebevychové. Ma se napriklad zkoumat, neni-li pfilis zhyckana, vystavovat si
vysvédéeni, sama si stavét piekazky (,Ctrnact dni pfed porodem nesolte, méné jezte.
Jidlo je ovSsem bez soli méné chutné, ale to je pak pravé dobre, nebot se ho pak méné
sni.” ND 1944, s. 46). Sv0j pokrok smérem k tvrdosti ma matka pfilezitost dokazat odo-
[anim svoddm, které ¢ihaji v okolnim svété: ,Kola svadéji k tomu, aby se dité uspavalo
vozenim, a to je zbytecné.” (ND 1944, s. 159)

M. Klimova-Fignerova vibec nerozvazuje o rizicich redukce vychovy na vychov-
nou techniku. Oproti tomu Helena Klimova pfipominala tehdy popularni principy J. Bowl-
byho definujiciho ¢lovéka jako tvora vztahového, bytost rodinnou, jehoz lidstvi se uskuted-
nuje jen skrze hluboké osobnivztahy a tvrdiciho, ze ,jednani matky s ditétem neninéco, co
se d4 obstarat jako femeslo”. (KLIMOVA, Helena, 1963.s. 3; STURMA, Jaroslav, 2001, s. 20)

Nase dité se priklani k presvédceni socialistické pedagogiky, Ze povaha ditéte
zcela odvisi od vychovy a genetika ma jen nepatrny vliv. Z textu je zjevné, jaké povahové
vlastnosti je tfeba v jedinci vypéstovat. Dité se samo o sobé rodi s egoistickymi sklony, a ty
je nezbytné potlacit.* Svym zplisobem musi matka bojovat proti vlastnimu ditéti, formo-
vat je od jeho prvnich dnd: ,Méj stale na paméti, Ze prislovi o ohybani proutku v mladi plati
zvlasté v pécio kojence.” (ND 1944, s. 127). Dité ma byt vedeno k discipliné a odolnosti,
kterou od prvni chvile prokazuje tim, Ze urcité véci prosté musi ,vydrzet” (,Hlad musi vy-
drzet az do pristiho krmeni” - vSechna zkoumana vydani, prvni vydani zafazuje ale jeSté
dodatek, pozd&ji vypustény: ,Zizer viak musime utidit” ND 1944, s. 138; ,Tvrdé, rovné
10zko utuzuje, odvyka zmékdilosti.” ND 1963, s. 267). Haptické potreby ditéte a matky
(chovani, konejseni, libani) jsou dehonestovany. V tomto momentu se Nase dité velmi
blizi obrazdm z antiutopii, kde vie pohodIné a pfijemné je ze Zivota vytésnovano. Dité

Ze ho nedbame. K tomu se pridavala domnénka, Ze kfik je prospésny pro rozvoj lidské
reci. Vyjimku predstavuje opét H. Klimova, ktera mluvi (v souvislosti s Ustavnimi détmi)
o hospitalismu: , prostredi, kde se na dité nikdo neusmivd, nikdo je nepochovd, nikdo se
s nim nemazli, nikdo nepfichdzi, aby potésil détsky plac.” Vnima naruseni psychiky kvili
tomuto ,nedbani place”: ,[...] dité se pak odvrati od svéta, hleda utéchu ve svém vlast-
nim téle [...] jeho pohyby pak pripominaji automatické pohyby zvitat v kleci, psa na pfilis
kratkém Fetéze.” (KLIMOVA, Helena, 1963.s5. 1a 3)

6) Vychovu k ,ucelené a ukdznéné povaze” propaguje celd dobovd pediatrie. Svejcar do-
porucuje zbavit ¢innost ditéte nevhodnych vnéjsich popudd, jako obdivu okoli, mazleni,
hy¢kani. (Svejcar, Josef, 1955. s. 182) Teyschel nabadd uZ u novorozence péstovat kladné

socialni vlastnosti: sebekazen a podrobivost. (Teyschel Otokar, 1955).
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vedené podle vychovnych rad z pfirucky je také pomérné znacné izolovano: od malicka
usind samotné ve tmé v postylce, kde vibec travi vétsinu ¢asu, nez se naudi chodit, ne-
smi se Ucastnit spolecné rodinné veclere, aby nahodou nezatouzilo po jidle dospélych
apod. U starsiho ditéte se pak musi neustale dohlizet na jeho Cinnost a stavét mu man-
tinely: ,Nedate-li mysli sprdvné zaméstnani, zaméstna se sama, ale to uz nebyva u déti
vzdy spravné.” (ND 1963, s. 102)

Jak se zdUraznuje v ,socialistickych vydanich”, tak brzo, jak je to jen mozné,
ma byt dité pripravovano na praci, napriklad hrami zamérenymi na soustfedéni ¢i pfi-
délenim néjaké pracovni povinnosti. Musi se naucit praci milovat, chapat ji ,jako svého
pritele”. Ke spravnému porozuméni témto vychovnym otazkam se doporucuji Makaren-
kovy spisy (,,Déti si nezamiluji Clovéka, ktery je ma rad, hycka je, ale pfilnou k tomu, co
néco umi [...], vyzafuje praci, znalosti a Uspéch.” MAKARENKO, 1976, s. 150-151). Na
dité je tak nahlizeno jakoby prizmatem budoucnosti, jako by bylo jen pouhym predstup-
ném ke svému dospélému budoucimu ja. Ze vsech doporuceni udélenych v knize m0-
zeme shrnout, Ze je tfeba vychovat zejména jedince ukaznéného, ktery ,posloucha do-
cela samoziejmé”. Kyzené dité je pak dité bez jakychkoli povahovych nedostatkd a vad,
tedy vlastné dokonalé.

Vedle ditéte je v nalezité domacnosti, kde ,vSe bézi hladce a vse ma své misto”,
nezbytné usmérnovat i otce, jenz mUze pUsobit jako nebezpedlny rozvratny prvek. ,Mo-
derni” otec je sice oproti otci ,vCerejSimu” ¢i otci v kapitalistickych zemich vice schopen
a ochoten podilet se na péci o dité, presto ale stale ustupuje na zadni plan. Je tfeba ho
Ukolovat, nedovolit mu projevovat vlastni iniciativu, aby nenarusil poradek, v némz se
matka a dité zabéhly. Zodpovédna matka tedy vede boj i s otcem, respektive s manze-
lem. Musi podle Naseho ditéte naptiklad odrazet muzovo naléhani, aby dala ditéti napit,
kdykoli zaplace, nesmi mu dovolit, aby dal ditéti kousnout ze svého ¢i mu nainstaloval
nocni svétylko, aby se v noc nebalo apod. K otcovské roli se hojné vyjadfuje i studovana
umélecka literatura. V antiutopiich muzi obvykle trousi své potomstvo, ale dale se o né
nezajimaji a nestaraji. Pro utopie je charakteristicky styk otce s détmi v ramci vétsiho
spolecenstvi, ale neni nutny (naptiklad jiz v Morové Utopii mdze byt jakékoli dité adopci
prevedeno do jakéhokoli jiného rodinného spolecenstvi). Pozice biologického otce se tak
v utopii, antiutopii i v totalitnim staté a jeho angazovaném uméni vyprazdnuje pro Vidce,
Velkého Bratra, Dobroditele apod., tj ,otce nas vSech”. V zobrazenich vidce se zdUraz-
nuji pravé také otcovské rysy: prvek permanentniho bdéni a ochranitelstvi, porozuméni
a radcovskych schopnosti (BILEK, Petr, 2007).

K vychovnému stylu Naseho ditéte je vSak tfeba take Fict, a to v podstaté v roz-
poru s dosavadnimi tvrzenimi, ze jako idealni metoda, jak dosahnout stanovenych vychov-
nych cil, se doporucuje laskavé, klidné a trpélivé vedeni ditéte. Nepfipousti se negativni
pristup k ditéti, biti, okfikovani, neustalé hubovani a zakazovani (pravé smérem k rozvi-
nuti citové slozky ve vztahu k ditéti se u nas ubiraly pozdéjsi promény vychovnych pfi-
stupd, prosazované zejména Z. Matéjckem a J. Langmeierem). A je také nutné pfipustit,
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ze urdity rad skutecné usnadnuje zivot détem i rodi¢dm. Je historickym faktem, Ze so-
cialisticky ,,studeny odchov” vytvofil sice fadu neurotickych jedincg, ale zaddného ,ma-
Iého tyrana”, produkt jednostranného uplatnéni zcela volné vychovy ponechavajici dité
strachu z ,prazdna bez hranic” (PREKOPOVA, Jitina, 2009). Nase dité oznaluje za vy-
chovné nezaddouci nedUslednost, ledabylost a také Ipéni na konzumu (,,Pro vyvoj cha-
rakteru neni vzdy pfiznivy honosny prepych a majetek.” ND 1963, s. 406), coz jsou pro
dnesek aktualni myslenky.

S traumatickymi obrazy détstvi zbaveného veskerého citu se setkdme jen
v krajnich experimentech své doby (jimiz se ale Klimova-Fignerova nezabyva), jako v ty-
dennich jeslich. Jejich liceni vSak takrka pfipomina vyjevy z v antiutopickeé literatury, kde
nost” (ZAMJATIN, Jevgenij, 1991, s. 140) nebo ,milovat se musi nelitostné, opravdu ne-
litostné” (ZAMJATIN, Jevgenij, 1991, s. 190).

Podle soucasnych vykladd sehral krajné negativni roli v ramci socialistického
pfistupu k vychové praveé tlak na casnou vychovu détiv kolektivu. Néktefi autofiji nazy-
vaji pfimo ,tragédii”, , katastrofou”, ,otfesnou zkusenosti” a upozornuji, ze nestala péce
vyvolavala tzv. nejisté upoutani malych déti k matce zpUsobujici celoZivotni traumata.
(STURMA Jaroslav, 2001, s. 20-21) Ve své dobé obzvlasté H. Klimova psala o tom, Ze rana
hromadna vychova predstavuje obrovsky spolecensky experiment, , ke kterému nam
dosud chybi bezpeti védeckého podkladu.” (KLIMOVA, Helena, 1963, s. 1) Jak znamo,
v 50. letech byly matky nuceny nastupovat do zaméstnani bezprostfedné po narozeni
ditéte a svérovat je do jesli, ackoli tak mnohé z vlastni rozvahy ve skutecnosti neucinily.
Nenahraditelnost matky v kojeni padla s pfechodem na novatorskou umélou vyzivu.”

V Nasem ditétijsou jesle vydavany za nesporny ddkaz civilizaniho vzestupu,
»pomoc pracujici matce”, ktera jim standardné prenechava své dité od patého mésice jeho
zivota. Jak ¢teme ve druhém vydani knihy, musely totiz dfive Zeny také pracovat, a dité
proto odkladaly k sousedce, staré babicce nebo je nechavaly doma zavrené, coz vedlo

7) A se to v Nasem ditéti nijak vyrazné neprojevuje, v 50. a 60. letech [ze i v oblasti rodin-
ného Zivota zaznamenat stopy komunistického vizionarstvi a experimentatorstvi. Podle
nékterych tehdejsich odbornikd se nevi, jak se bude v komunistické budoucnosti vyvijet
vztah mezi muZem a Zenou a rodinny Zivot vibec: ,Vychova vlastnich déti [...] zistane
totiz jisté i v budoucnosti jednim z nejvétsich zdroji stésti, a clovék se ji proto nevzda.
Bude pouze chtit vice uZivat jejich radostnych stranek a redukovat jeji méné prijemné
stranky.” (PAPOUSEK, Hanus, 1963, s. 636-637). Védecky se proto zkoumaly principy
doposud samozrejmé, jako pouto matky a ditéte. Progresivni pediatri vyslovovali jako
,nové” hypotézy o tom, Ze ,zdrojem citovych vztahu ditéte je pravdépodobné jejich mat-
ka”. (Svejcar, Josef, 1962, s. 370)
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k mnohym nehodam. Kritika se tyka pouze tydennich jesli, od nichz se pozdéji upustilo.®
Podle M. Klimové-Fignerové nesmi matka projevovat smutek nad tim, Ze ¢as straveny
spolecné s ditétem je velmi omezeny, a méla by se naopak jesté vice radovat, protoze si
s ditétem uZiva ,jako ve svatek”. | J. Svejcar trva natom, Ze, détem se doma nesmi vyna-
hrazovat, zZe jsme s nimi nebyli, ale je nezbytné pokracovat ve vychovném rezimu jesli.
Dité se tak citi byt ochrénéno silnou rukou. (SVEJCAR, Josef, 1955, s. 183). Svejcar viak
o nékolik let pozdéji volad po ,humanizaci” hromadnych vychovnych zafizeni, upozornuje
na nezadouci nasilné buzeni rano, prekotné transportovani, Sifeni détskych nemociapod.:
»Pobytv jeslich by se mél omezit na dobu optimalni pro dité, odchod a pfichod by se mél
podFidit Zivotospravé ditéte, nikoli pracovni dobé& matky.” (SVEJCAR, Josef, 1963, s. 6)

Dobové je role jesliv porovnanis rodinnou vychovou dominantni - kolektivni
vychova je pfirozené pristupnéjsi usmériujicim spole¢enskym zasahdm, lépe se podri-
zuje poznatkdm védy. Lékar a vychovatel musi svym vlivem nutné pronikat do rodiny,
nebot rodinna vychova ma své meze: ,skryva nebezpedi priliSného egocentrismu, ne-
zdravého zddraznovani Uzkych osobnich nebo rodinnych zajma proti vyssim zajmdm spo-
le¢nosti jako celku” (PAPOUSEK, Hanus, 1963, s. 637) Na rodice se pohliZi jako na laiky
ve vychové vlastnich déti, ktefi nemohou obstat pred Skolenym personédlem (k tomu H.
Klimova: ,Bledémodré Zeny s mnoha odbornymi dovednostnimi, jez ostatnim vstipeny
nebyly.” KLIMOVA, Helena, 1963. s. 1) Rodi¢e museji dbat na to, aby nerusili vychovu
jesliv téch chvilich, kdy maji dité u sebe, respektive postupovat jednotné s jeslemi: ,Nic
by nepokftivilo povahu vaseho ditéte tak, jako nesoulad mezi vychovou v jeslich a u vas
doma.” (ND 1963, s. 223) Také role privatniho prostoru je marginalizovana. Domov se
v kone¢ném ddsledku pretvari v jakysi ,totalitni mikrosvét”, v némz je tfreba dUsledné

8) Diskuse kolem jesli na pocatku 60. let odrdzela neujasnéné nazory, ,které budto zavr-
huji kolektivni vychovu (alespori do 3. let), nebo ji naopak nespravné preceriuji a uplatriu-
ji vi¢&i ni maximalistické naroky” (PAPOUSEK, Hanus, 1963, s. 636). Resil se optimdlni
vzdjemny pomér rodinné a kolektivni vychovy v predskolnim véku. Ohromny kvantitativ-
ni rozvoj jesli zjevné nedokazal jit ruku v ruce s kvalitativnim prohlubovanim vychovné
péce. Zakladnim nedostatkem byl malo vyskoleny a kvalitni personal. Vyznamnym spo-
lecenskym problémem se stal také fakt, Ze zejména u mladsich a nezkusenych rodico
vznikl dojem, Ze se jesle Uplné postaraji o vychovu jejich déti. Nejspornéji se jevily pravé
tydenni jesle, v nichZ se prokazatelné ,narusuje se materska ldska, kterd je mozna v jes-
lich zavodnich”. (Teyschel, Otokar, 1955, s.199) H. Klimova provadéla v tydennich jeslich
opakovana pozorovani a popsala je jako prostredi netecnych, utrapenych déti, které se
cely tyden tésina den, kdy si je rodice vyzvednou: , Ty détijsou jiné neZ ostatni[...] neni
je ¢im zaujmout [...] tyhle déti znaji jen ndhrazky Zivota [...] Ziji na povel.” (KLIMOVA,
Helena, 1963. s. 3)
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hlidat, aby se dité ,nevzboutilo” (jak anticipuje Zamjatin: , Byt je jako mikroskopicky
stat.” ZAMJATIN, Jevgenij, 1991, s. 55).

M. Klimova-Fignerova argumentuje také tim, Ze jesle podnécuji v détech ty
vlastnosti, jez jsou vhodné pro zivot v budované spolecnosti, kde jiz nebude , ¢lovék ¢lo-
véku vlkem”, ale ,soudruhem a bratrem” (ND 1963, s. 400). Pomahaji vychovavat déti ke
spole¢nému souziti s ostatnimi détmi, k ohledu na druhé. Jesle jsou prvnim zafizenim,
vnémz probiha, prevychova”, nebot napravuji Spatnou vychovu rodiny, odvykaji dité zhyc-
kanosti a vzteku, vstépuji mu hygienické navyky. Jak mdzeme ¢ist i jinde, ,k vnitfni sebe-
kazni ma byt dité privedeno jesté pred Skolni dochazkou” a ,materska Skola napravuje
mnoZstvi chybnych projevd a emoénich krizi u jedina¢kd”. (SVEJCAR, Josef, 1955. 5. 184)

Motiv nerozvinuté rodicovské role a separace ditéte od rodiny graduje v antiu-
topické literature, ktera jde mnohem dal nez totalitni rezimy. Ty dovoluji travit rodi¢dm
sditétem alespon vyhrazeny Cas. V fadé antiutopii se vychovy ditéte vibec netcastni ani
matka, jeZ ve svém zivoté stravi s narozenym ditétem Casto pouze jeden den, nacez ho
prenechava Détskym vychovnym zavoddm apod. V krajnich variantach musi matka, jez
v sobé objevi zivelny matefsky cit, pfinést pro zivot ditéte obét Zivota vlastniho (v romanu
My ocekava hrdinku trest smrti za to, Ze prestoze méri 10 cm pod Matefskou normu, pfi-
pustila otéhotnéni). Antiutopicka spolecnost je v disledku rozbiti rodiny dokonale ato-
mizovana a tuto atomizaci napomaha udrzovat hypertrofovany kolektivismus. Obcané
antiutopickych svétd obyvaji bud jeden prostor s mnoha v podstaté neznamymi lidmi,
tedy ziji osaméle v preplnénych domech, ¢astéji vSak vegetuji kazdy sam, ve vyhrazeném
pokoji, Cetnymi zpUsoby sledovaném. Pocit domova coby stastného bezpeéného mista,
kde panuje privétivost a soulad a kde funguji mezigeneracni pouta, neni hrdindm antiu-
topii vibec znam, coz mu znemozruje takovou jednotku reprodukovat. V momenté nej-
vyssiho zoufalstvi se naptiklad hrdina romanu My dovolava pravé své neexistujici matky:
,Kéz bych mél matku [...] svou, svou vlastni matku. Kéz bych pro ni nebyl Hlavnim kon-
struktérem Integralu a ni ¢islem D-5403, ani molekulou Jednotného Statu, ale obycej-
nym Clovékem, ¢asteckou ji samé...” (ZAMJATIN, Jevgenij, 1991, s. 223).

Ackoliideologicky podtext studované prirucky tvofijejjednu z jejich slozek, mdzeme tvr-
dit, Ze Nase dité se snazi modelovat ¢lovéka pfipraveného a ,upraveného” pro hodnotovy
systém socialistického statu. Z&asti popisuje stav kyzeny, v ¢emz vykazuje Citelné uto-
pické rysy. Text knihy se pohybuje na hranici redukce vychovy na vychovnou techniku,
pred niz varovala literatura antiutopicka. Pfestoze kniha stoji ponékud stranou dobovych
diskuzi, zazniva v ni urcity charakteristicky rozpor: na jedné strané oslabeni rodiny v je-
jich moznostech vychovy vlastnich déti, na strané druhé pfitknuti plné odpovédnost za
povahu ditéte matce, zejména co se tyce ,vadnych” rysd. Spolu s ,metodickou pomoci”
se matkam i otcGm diktuje omezeni jejich rodicovské svrchovanosti a détem zizeni moz-
nosti jejich individualniho vyvoje.
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Prispévék k historiografii
déjin zidovskeho naroda I.
Od staroveku k osvicenstvi a haskale

Abstract
This article is primarily intended for the students of Jewish studies as well as for the needs of broa-
der Czech public. It presents a first part of an overview of Jewish historiography since antiquity up
to the Enlightenment and the Haskalah period. Despite the fact that the Christian theology saw
the Hebrews, Israelites or Jews as culturo-religious entities limited by their ,Law" and unable to
conceptualize the history in an abstract way, it is now clear, in the light of works of the foremost
researchers of Judaism, that the Jewish Bible or Tanakh is actually filled with a deep sense of histo-
ry, very different from the Greek model. The paradox remains though, that after closure of the ca-
nonical texts of the Bible in the 1st century CE, the interest in history and the works of historiogra-
phy had become weaker and less important for many centuries. However, the permanent contact
with the past had not disappeared. Opposite is the truth: It was a central, living and thoroughly
updated part of liturgy and religious life in the whole Jewish diaspora until 18th century. The only
exception is the 16th century, where in the context of expulsion of the Jews from Pyrenean penin-
sula and partially under the influence of the Renaissance period, the historiographical work (in to-
day's meaning of the word) is being carried out as a part of a struggle to record the history and
especially its messianic logic. However, the real program of Jewish historiography, as we know it
today, is born centuries later under the influence of Moses Mendelssohn and the period known as
Jewish Enlightenment at the end of the 18th century.
1) Autorka tohoto clanku se opird predevsim o vyznamnou prdci historika Yosefa Hayima
Yerushalmiho: Zakhor, Jewish History and Jewish Memory (University of Washington
Press, 1982), i semindr, ktery k tomuto dilu organizovala pro studenty judaismu na HTF
UK v Praze v akad. roce 2008-2009.
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Historii dnes obecné chapeme nejen déjinné udalosti samotné, aleito, co o nich bylo na-
psano a co byva v odbornych kruzich oznacovano za historiografii. Slovo historie je fec-
kého pdvodu a oznaduje popis & zkoumani d&j0 a lidskych &ind v minulosti a Rekové
jsou autofi konceptu ,védecké historie”, ktera se zaklada na znalostech déjin vychazeji-
cich ze svédectvi.? Nicméné nositelem myslenky, Ze déjiny jsou opatfeny smyslem a je-
jich cilem je transcendence udalosti, je judaismus a zakladni texty jeho tradice, tj. Bible
¢i Tanach. Panem lidskych ¢i obecnych déjin je podle hebrejské Bible Boh — YHWH, jenz
stvoril narody, udélil jim urcité poslani a sleduje, zda se udalosti odehravaji tak, jak maji.?
Toto chapani déjin starych Hebrejcl tak odlisné od feckého ¢ili indoevropského modelu
dlouho vedlo kifestanské biblisty a teology* k mylnému nazoru, Ze Izraelité tedy Semité
nejsou schopni prenaset se do budoucnosti a tedy premyslet v abstraktnich kategoriich
jako jsou napfiklad chronologie, historie apod.® Nicméné Fada soucasnych specialistd na
teologii, liturgii & d&jiny Zid¥ tyto ideje konfrontovala a vyvrétila: vyznamnou roli zde
sehraly predevsim prace Jacoba Neusnera, odbornika na obdobi palestinského pozdné
starovékého i babylonského judaismu.®

I kdyz se v Bibli setkdvame s rznymiliterarnimi zanry, jako jsou vypravénia pri-
béhy, poesie, pravni ustaveni, moralni ponauceni, proroctvi, véstby apod., jsou vsechny
texty sjednoceny ve stejném historickém a teo-centrickém ramcia,nakonec Ize konstato-
vat, ze nejde o teologii, ale o historii v naprosto ojedinélém rozméru”’. Bible lic¢i kontinuitu

2) Viz Ludvik Svoboda a kol., , Historie” a , Déjepisectvi”, in: Encyklopedie antiky, naklad.
Academia, Praha, 1974.

3) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, histoire juive et mémoire juive, (francouzsky preklad),
naklad. Gallimard, Pafiz, 1984 a 1991, str. 25-30.

4) Napriklad slavny protestantsky teolog Gerhard von Rad, jenz své mysleni rozved! v dile
Theologie des Alten Testament ., I1. (vyslo v naklad. Kaiser Verlag v Mnichové v roce 1957).
5) Gerhard von Rad, Theologie, I1., op. cit., str. 85-88, citovano in: Sylvie-Anne Goldberg,
La Clepsydre. Essai sur la pluralité des temps dans le judaisme, naklad. Albin Michel,
Pariz, 2000, str. 107-108 a 133-134.

6) Viz napr. Jacob Neusner, , The Religious Uses of History: Judaism in First Century A.D.
Palestine and Third-Century Babylonia.”, in: History and Theory, 5/1966, str. 153-171;
Messiah in Context. The Foundations of Judaism: Method, Teleology, Doctrine, Fortress
Press, Philadelphie, 1984; The Christian and Judaic Invention of History, Scholars Press,
Atlanta, 1990; apod.

7) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 29.
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vyvojového, byt na prvni pohled nesourodého procesu, jeho naplnéniijeho vyznam: cela
Bible vlastné predstavuje déjiny pivodu a vyvoje jednoho lidu — naroda zvaného lzrael —
mezi ostatniminarody a v konfrontaci s obecnym kontextem a jeji autofi ¢i vypravéci se-
stupuji nejen k plvodu ¢lovéka, narodd a Fisi, ale také anticipuji vzdalenou budoucnost,
tj. ,konec ¢ast a prichod boziho kralovstvi”.?

Biblické vypravéni o smlouvé, kterou BOh uzavrel s Izraelem, stejné jako tisi-
cilety vyvoj tohoto lidu nemohou byt pochopeny bez historickych souvislosti. Proto se
na mnoha mistech Bible setkavame s pevnym zakotvenim v historické realité (viz genea-
logické rejstriky, zpravy o pohanskych fisich i o zbytcich rozpraseného Izraele, historické
Udaje prorockych knih apod.), jez nejen respektuje chronologii®, ale vyhyba se i obvyk-
Iému pravidlu zkreslovat déjiny v duchu hesla ,dé&jiny pisi vitézové”. Naopak, historické
udalostiizmeény jsou cestou ponauceni, na které se zjevuje Bih nejen proto, aby dokazal
svou existenci, ale aby také projevil svou charakteristiku, tj. milosrdenstvi, spravedinost
i celkovy plan ,spasy” pro Izrael a vSechny narody. Ale tak i kdyz je BOh opravdovym ak-
térem déjin, vyznamnou roli ponechava lidskému ciniteli: vedle epizodickych vypravéni
o bozich zazracich je Bible pIna pfibéhd o ¢inech muzd a Zen, narodd i izraelského lidu.*°

Skutecnosti, ze biblické déjiny maji smysl, ovSem neznameng, Zze smysl maikazda
historicka udalost — Izrael si tedy nemusi pfipominat celou svou minulost, ale jen ty uda-
losti, jeZ jsou pfimou boZi intervenci Ci lidskou reakci na né.* Biblicka historie tedy neni
Jfakticka” v modernim slova smyslu, avsak neni ani ,fikci”, nebot lidé davnovéku, a tedy
i lidé doby biblické, vyuzivali poetickych ¢i legendarnich prvkd rdznych stupnd jako legi-
timnich, ¢asto i nevyhnutelnych vypovédi o skutec¢né historii.*

Béhem 2. stoleti pfed nasim letopoctem (pf. n. I.) je korpus biblickych textd
zkompletovan a uzavren jako svaty Ci lépe feceno posvéceny organicky celek obsahu-
jici zdkon, moudrost a zdroje viry, ale i soudrznou déjepravu vztahujici se k historii od
stvoreni svéta aZ po 5. stoleti pf. n. |, jiz interpretuji prorocké knihy, a s apokalyptic-
kym vykladem déjin svéta uzavira kniha Danielova.'®* Kanonizace Tanachu rabinskym

8) Viz Sylvie-Anne Goldberg a kol., , Historiographie”, in: Dictionnaire encyclopédique du
Jjudaisme, naklad. Cerf, Pariz, 1993, str. 524-525.

9) Chronologii nerespektuje predevsim prorocky historicky koncept, nebot neusiluje o popis
minulosti, ale o zachovani pfitomnosti i o spdsu nejen Izraele, ale i ostatnich narodi ve
vzdalené budoucnosti: historie prorokovi slouZzi za zdroj zjeveni mordlnich hodnot i toho, co
Jje nespravné, viz Sylvie-Anne Goldberg a kol., , Historiographie”, in: op. cit., str. 525.

10) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 28.

11) Idem, str. 26.

12) Idem, str. 29.

13) Idem, str. 30.
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shromazdénim v Javne* kolem roku 90 n. |. a jeji nasledné definitivni uzavieniv 2. sto-
leti ucinily biblické texty na rozdil od jinych historickych dél nesmrtelnymi a jejich vliv na
zidovsky narod i na judaismus byl obrovsky: poprvé v d&jinach se Zidé stali sou&asti po-
svatného Pismai verejnych tydennich cteni®® Tory-Pentateuchu a k nim pfifazenych Uryvkd
z prorockych knih v synagogach, jichZ se mohli Ucastnit vSichni bez rozdilu.*

Paradoxné, po uzavienibiblického kdnonu v Javne utichd pozornost zamérena
na historii a historiografické prace se na dlouha staleti presouvaji do pozadi. Nicméné
jesté na konci 1. stoleti n. I. vznikaji vyznamna dila Josefa Flavia, bohata na informace
o udalostech béhem Zidovskych valek s Rimem i o situaci a stavu Zid0 v dramatické pe-
riodé jejich existence.” Do stfedu obecného zajmu vSak vstupuji komentare a interpre-
tace biblickych textd, dila dlouhého fetézce ucencd (sofrim) od 5. stol. pt. n. |. az ke ge-
neracim prvnich rabinG (tanajim) mezi 1. stol. pf. n. 1 az 2. stol. n. . a jejich nasledovnikd
(amorajim a savorajim) v 3. az 6. stol. n. .8 Vznika tzv. rabinska literatura ¢i Talmud, jimz
je uceleny a systematicky vyklad déjin cizi, i kdyZ predevsim agadickd vypravéni navazuji
na literaturu biblickou. Vskutku, mezi Tanachem a Talmudem existuje mnoho podstat-
nych rozdilG: Tanach se odehrava v prostoru a Case, klade draz na chronologii, vypravi
déjiny izraelského lidu a patfi tedy k historické literatute; Talmud naproti tomu pracuje
s fantazii, ignoruje historické udalosti, nerespektuje chronologii a pfinasi ¢etné anachro-
nismy; v Tanachu nenajdeme nic o Bohu pred stvorenim svéta ani zadnou mytologii; na-
opak Talmud prekypuje legendami a myty z ,obdobi” pred stvofenim svéta stejné jako
vyCty rGznych monster a démond...*

Proc takovy hiatus? O co rabinim skutecné usilovali a ¢eho chtéli dosahnout?
Jejisté, ze nikdy nechtéli napodobovat biblickou literaturu ani se s ni srovnavat ani na ni

14) Javne (Jamnia) v Erec Izrael-Palestiné — misto, kam Rabi Gamaliel nechal presidlit
Sanhédrin po zruseni Sanhédrinu v Jeruzalémé v roce 70 n. l. a kde Jochanan ben Zakaj
zalozil vyznamnou rabinskou akademii.

15) Téra se Cetla (a Cte) cyklicky: v Erec Izrael (tj. Judea a od 2. stol. n. [. Palestina Syriaca)
byl tento cyklus trilety, v Babylonii jednorocni.

16) Sylvie-Anne Goldberg a kol., ,Canon de la Bible”, in: Dictionnaire encyclopédique,
op. cit., str. 157-159.

17) Josef Flavius (kol. 37-100 n. [.): pochdzel z Zidovské knéZské rodiny, ucastnil se Prvni
Zidovské vdlky (66-70 n. L), byl zajat Rimany a stal se svédkem zniceni Jeruzaléma. Ng-
sledovné presidlil do Rima, kde se mu dostalo podpory cisafe Vespasiana a kde se vénoval
psani dél na obhajobu Zidovskych d&jin a tradic: Zidovskd valka, Zidovské staroZitnosti,
Proti Apionovi, Zivotopis.

18) Viz napr. Maurice Ruben Hayoun, La littérature rabbinique, Presses Universitaires de
France, Pariz, 1990.

19) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 33.
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navazovat a psat déjiny své doby: o déjinach bylo podle nich jiz vie podstatné receno!
V pribéhu tragickych udalostiv Erec Izrael v prvnich staletich naseho letopoctu se Zidov-
Sti ucenci zaméfili na novou nehistorickou dimenzi a interpretaci smyslu biblickych déjin
jak pro sebe tak i pro budouci generace. S timto cilem pospojovali rizné historické uda-
losti s legendami a jejich vyklady (rabinska hermeneutika) jsou Casto v rozporu s historii.
Nevénuji pozornost ani vlastnim dobovym udalostem, tj. zvldstnim déjinnym projevdm,
ale soustreduji se jen na obecny smysl déjin zjeveny jako osnova v Bibli: historie svéta
ma svUj pocatek i konec a Zidovsky narod v ni hraje kli¢covou roli, nebot smlouva mezi
Bohem a Izraelem je vécna. Podstatou déjin tak nejsou povrchni viditelné udalosti, ale
skryta fakta, kde utrpeni ¢i zkaza tvofi logickou dvojici s vysvobozenim a zachranou...?®

Tato a-historicka rabinska koncepce déjin se prosadila témér az do konce 18. sto-
leti a pod jejim vlivem se na dlouha staleti prestaly psat d&jiny ZidG. Nicméné judaismus
neztratil nic ze svych vazeb s historii ani s historickou dimenzi a prostfednictvim interpre-
tace Ciliturgickym praktikovanim tradic se pokracovalo v predavani Zidovské minulostii po
celé obdobi stfedovéku a rané faze novovéku.?* Vskutku po celé dlouhé obdobi zidovské
diaspory naseho letopoctu se jen vzacné setkdvame s dobovymi historickymi dily ¢i po-
kusy o né. V samotném rabinském obdobi vznikla kromé Flaviovych spisd jen dvé dila s ci-
lem popsat chronologii historickych udalosti: Megilat taanit a Seder olam (raba)®*, na néz
navazuji anonymni spisy Seder olam zuta z obdobi mezi 7. a 9. stoletim a v 10. stoleti Sefer
Josipon?® psany v Italii**.

Od 10. do 16. stoleti se v literarni produkci orientalni diaspory nesetkavame
s zadnym pfimym zajmem o dé&jiny, ale pouze s jeho fragmentarnim vyrazem ve dvou
smérech: jednak v epistolarni literatute, jejimiz slavnymi pfiklady jsou Igeret Rab Serira
Gaon® z 10. stoleti a Maimonidova /geret Teman® z 12. stoleti; a jednak v Sifrut Salselet

20) Idem, str. 36—40.

21) Idem, str. 41.

22) Sylvie-Anne Goldberg, La Clepsydre, op. cit., str. 193—202.

23) Sefer Josipon (Josiponova kniha) je hebrejské anonymni dilo z 10. stoleti, o némz se
ale nicméné az do 19. stoleti vérilo, Ze pochazi z 1. stoleti a Ze jeho autorem je Josef Fla-
vius. Viz pozndmka na str. 339, in: Sylvie-Anne Goldberg, La Clepsydre, op. cit.

24) Sylvie-Anne Goldberg a kol., ,Historiographie”, in: Dictionnaire encyclopédique, op.
cit., str. 525-526.

25) Igeret Rab Serira Gaon (Serirdv list): autorstvi je pfipisovdno Serirovi, rektorovi baby-
lonské akademie v Pumbedite, jenz v odpovédi na otdzku zidovské obce v Kairudnu (Se-
verni Afrika) tykajici se vzniku rabinské literatury vyli€il rovnéz déjiny gaonského obdobi
(6. - 11. stoleti).

26) Igeret Teman (List do Jemenu) je odpovédi Ziddm v Jemenu, ve které Maimonides

podava kratké déjiny Ctyr Zidovskych mesianistickych hnuti.
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ha-Kabala tj. v ,literature fetézcl predavani”, jez se snazila chronologicky zachytit zpd-
soby a tradice predavani rabinskych zakond béhem staleti od vzniku Seder tannajim ve-
amorajim (Poradek ucencl Misny a Gemary) v 9. stoleti az k dilu Seder ha-dorot (Poradek
generaci) z 18. stoleti.”” Nicméné az na zcela originalni Sefer ha-Kabala (Kniha Tradice)
z12. stoleti od Abrahama Ibn Dauda, jenz se pokusil o interpretaci historie v duchu ,sy-
metrie déjin”?8, kterd ho fascinovala a svedla k falzifikaci Bible i Talmudu?®, hlavni moti-
vaci spist tohoto druhu byla obhajoba rabinské tradice vi¢i rdznym herezim, jez odmi-
tali Torah se be-al pe (Ustni zakon), a pokud se v nich vzacné objevuji biografické prvky ¢i
historické udalosti, pak jsou vzdy okrajové, nedostacujici a arbitrarné chaotické!®

| askenazska civilizace je mezi 11. a 15. stoletim poznamenana zvlastnim li-
terarnim druhem s historickymi prvky, tzv. Memorbicher neboli ,vzpominkové knihy".
Tyto nedilné soucasti archivl zidovskych obci zahrnovaly nejen jména vyznamnych ra-
bin0 ¢i uciteld, ale predevsim seznamy osob umucenych pro svou viru (kidus ha-sem), jez
byly pravidelné ¢teny pfi vzpominkovych bohosluzbach za zemfrelé. Nebyly vsak pova-
Zovany za historicka dila, ale za soucast modliteb za duse mucednikd, a jejich zaznamy
se povétsiné tykaly pouze historie lokalni komunity jako napfiklad Memorbuch Eliezera
ben Nathana z Mohuce ¢i Efrajima ben Jakoba z Bonnu. Jen vzacnéji zachycovaly i Sirsi
udalosti jako napfiklad norimbersky Memorbuch z let 1296-1392 psany hebrejsky a sta-
rofrancouzsky a zahrnujici martyrologii pronasledovani Zidd v Némecku a ve Francii od
prvni kiizové vypravy v roce 1096 az po morovou epidemii z roku 1349.3

Situace se méni na pocatku 16. stoleti, kdy se predmétem studia zidovskych

kronikafd stava nejen samotné vyhnani Zid( ze Spanélska (1492) a z Portugalska (1497),
ale i mesiasska vize téchto tragickych udalosti v rdmci obecného historického kontextu.
Poprvé se tak setkavame s Sirsim zajmem o historiografii*? a to predevsim u autor0, ktefi
byli nuceni emigrovat z Pyrenejského poloostrova na Uzemi Osmanské fise, do Nizo-
zemi ¢i do Itélie.

Kroniky vydané Spanélskymi emigranty v Osmanskeé Fisi patti mezi nejslavnéjsi
historicka dila tohoto obdobi: za vibec nejvyspélejsi a nejvyznamnéjsi je povazovan spis
Salomona Ibn Vergy Sevet Jehuda (Judovo Zezlo), publikovany poprvé v roce 1554 v And-

27) Sylvie-Anne Goldberg a kol., , Historiographie”, in: Dictionnaire encyclopédique, op.
cit., str. 526.

28) Prikladem této symetrie miZe byt uZiti Cisla 7 a jeho nasobkd: Prvni Chram byl posta-
ven za 7 let a znic¢en po sedmiletém obléhadni. Doba zniceni prvniho Chramu zapocala 21 let
pred jeho znicenim, druhy Chram byl budovan 21 let apod.

29) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 54.

30) Idem, str. 47-48.

31) Idem, str. 61-67.

32) Idem, str. 74.
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rinopoli. V podobé imaginarnich dialogl zasazenych do ramce Zidovskych persekuci Ibn
Verga nabizi vibec prvni sociologickou analyzu déjin Zidovské poroby a aplikuje na ni fi-
lozoficky koncept , pfirozené priciny” (ha-sibah ha-tivit), ¢imz se vyhyba mesianistické
interpretaci déjin. Nicméné zistava synem své doby a zddnym zpUsobem nepopira p0-
sobeni bozi prozfetelnosti.*?

Mezi historicko-kronikatské prace tohoto obdobi ovlivnéné mesianismem se fadi
genealogické dilo Abrahama ben Samuela Zacuta Sefer Ha-juchasin (Kniha rodokmend),
jez bylo vydano v roce 1566 v Konstantinopoli. Zacuto v ném sleduje vyvoj Zidovského
naroda z hlediska nabozenskeé tradice a predklada nejen erudovanou historii rabinskych
u¢encd a fadl Udaj0 z d&jin Zid, ale i chronologii svétovych udalosti.>

Mesiasské nadéje a vize vévodi i dilu Elijahu Capsaliho.* Pochazel sice z Kréty,
ale Zidovsti emigranti z Pyrenejského poloostrova prichazejici na jeho rodny ostrov jej
hluboce ovlivnili. Ve spise Sipurej Venezia (Benatské pribéhy) zaznamenava nejen kro-
niku udalosti mésta Benatek, ale i osobni zkusenosti z pobytu v ném i v Padové v letech
1508-1515. Kolem roku 1523 Capsali navazal na svou prvotinu vyzralym dilem Seder Eli-
Jahu zuta (Maly poradek Elidsdv), kde predstavuje propracované déjiny jak osmanskych
Turkd tak i tureckych a $panélskych Zidd aZ po iberskou Zidovskou katastrofu.

I v humanistickeé Italii zaznivaji mesianistické tony — byt utajené v rafinovanych
metaforach - v historiografickych dilech zidovskych vyhnancd: ve Ferrafe roku 1553 vy-
dava Samuel Usque svou portugalsky psanou praci Consolagam as tribulagoens de Israel
(Ut&cha pro souzeni lzraele), v niz formou vychovného dialogu mezi alegorickymi posta-
vami Jakoba, Zachariase a Nahuma, ale i v duchu prorockych pfislibl pojima celé zidovské
déjiny. V obdobném duchu, ale i v navaznosti na stredovékou ,literaturu fetézcd preda-
”, Gedalia Ibn Yahia publikuje v Benatkéach roku 1587 spis SalSelet ha-Kabala (Reté-
zec tradice), jenz ale na rozdil od starsi literatury tohoto zanru obsahuje fadu informaci

’

vani

o historickych udalostech v Italii i jinde. Apokalypticka tradice se vznaselainad dilem jed-
noho z nejvyznamnéjsich emigrantskych kronikard, Josefa Ha-Kohena, jenz disponoval
solidnimi znalostmi o historickych pracich svych antickych predkd i nezidovskych sou-
casnikd, byl si védom novosti svého pocinani, nebot jak napsal ,od Josefa Flavia Izraeli

33) Idem, str. 81; Sevet Jehuda bylo do 19. stoleti ¢asto vyddvdno a pfelozeno do jidis,
ladina, Spanélstiny a latiny. Anglicky vyslo poprvé v roce 1949 v New Yorku: A.S. Neu-
man, , The Shebet Yehudah and Sixteenth-Century Jewish Historiography”, in: Louis
Ginzberg Jubilee Volume.

34) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 73.

35) Idem, str. 81; Zadné z Capsaliho dél nevyslo za autorova Zivota. VSechny jeho spisy
pak byly vydany souborné pod ndzvem Seder Elijahu zuta v kritickém vydani kolektivu

autor (Shmuelevitz, Simonsohn, Benayahu) v roce 1976-77 v Jeruzalémé.
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chybéli kronikari”,*¢ a vSemozné se snazil mesianistické prvky skryt ¢i potlacit. Proslavil
se dilem Dibrej ha-jamim le malchej Carfat u malchej Bet Otoman ha-Togar (Dé&jiny krald
Francie a osmanskych sultand v Turecku), které vyslo roku 1594 v lombardské Sabbio-
neté, a predevsim déjinami zidovského utrpeni od padu druhého Chramu az do autorovy
soudasnosti s ndzvem Emek ha-Bacha (Udoli slz), jeZ byly publikovany az v 19. stoleti®”.

Pritomnost a pUsobeni zidovskych vzdélancd a kronikard v 16. stoleti na Ape-
ninském poloostrové mdze na prvni pohled vzbuzovat dojem, Ze italska renesancni a hu-
manismem prodchnuta kultura jim vtiskla svij vliv, o to vice, ze zde mnozi vydavali sva
dila a vypUjcovalisi pro né informace zitalskych déjin. Nicméné se jedna o dojem myiny,
nebot i pro spisy Zidovskych u¢encd a kronikard jsou prvky humanistické italské kultury
pouhym estetickym natérem, a nesou-li v sobé hlubsi stopy nezidovského kulturniho
vlivy, jedna se o vliv ibersky.?® Vyjimku tvofi pouze italsky rodak, lékar a u¢enec Azariah
de Rossi, jemuz vyslavletech 1573-1575 v Mantoveé prikopnicka fada historickych esej
pod nazvem Meor ejnajim (Svétlo pro oci)**: autor se zde Zadnym zpUsobem nevénuje Py-
renejské katastrofé ani duchovni krizi, jez z ni vyplynula, ale poprvé po staletich ozivuje
zajem o helénistickou zidovskou literaturu (napf. o Fildna Alexandrijského apod.) a pec-
livé prezkouma klasickou rabinskou literaturu a Zidovsky kalendar. Na rozdil od mnoha
délsvé doby —atoidélitalskych ZidG - je Meor ejnajim ojedinély plod zrozeny ze setkani
zidovskych tradic s renesancni kulturou, prodchnuty duchem humanismu i skute¢nym
pocatkem historické kritiky.*°

Vliviberské tragédie, ale i renesancniho mysleni Azarii de Rossi, a nasledny zajem
o d&jiny pronikly i mezi Zidy do stfedni Evropy. V roce 1592 byla v Praze vydana vyznamné

36) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 77.

37) Emek ha-bacha bylo poprvé vydano M. Letterisem a s poznamkami S.D. Luzatta ve
Vidni roku 1852.

38) Yosef Hayim Yerushalmi, Zakhor, op. cit. (franc. prekl.), str. 76-77.

39) Sylvie-Anne Goldberg, La Clepsydre, op. cit., str. 318-320; Azariovo dilo bylo napa-
deno rabinskymi autoritami od Prahy aZ po Safed jako heretické a muselo byt stazeno.
Svého docenéni doslo az v roce 1794, kdy bylo publikovino zidovskymi osvicenci (maski-
lim) v Berliné.

40) Nicméné za kritické exegety pred haskalou byvaji povazovaniilbn Ezra (1092-1167),
Ibn Yahia (1515-1548) a samoziejmé Baruch Spinoza.

41) David ben Selmo Awza Fe¢eny Gans (1541-1613) se narodil ve Vestfdlsku a do Prahy,
kde se trvale usadil, jej pfivedla v roce 1564 studia u rabina Léwa (MaHaRal). Svij Zivot
zasvétil véde a vénoval se nejen déjinam, ale i védam prirodnim, predevsim astronomii (viz
dilo Magen David a Nechmad ve-najim). Viz André Neher, David Gans, disciple du Maharal
de Prague, assistant de Tycho de Brahe et de Jean Kepler, naklad. Klincksieck, Pariz, 1974;

Jifina Sedinovd, , K 450. vyro¢i narozeni Davida Ganse”, in: Zidovskd ro¢enka 1991-1992.
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dvoudilné dilo Davida Ganse Cemach David (Vyhonek Daviddv).* Gans se tak stal prvnim
~kronikafem” askenazské tradice, jez do té doby nevénovala déjinam zadnou pozornost.
Védom si svého prvenstvi, Gans v predmluvé svého dila oddvodnuje svij zajem o déjiny
i jejich uzitecnost pro judaismus. V prvni ¢asti své kroniky predklada podrobné chrono-
logické shrnuti zidovskych déjin ,od stvoreni svéta” az do konce 16. stoleti véetné uda-
losti, jez se tykaji vyvoje Zidovského mésta v Praze; druha ¢ast Jemot olam (Dny svéta)
je rozsahlym pokusem o pojeti obecnych déjin svéta.

Nicméné tyto historiografické pokusy zUstaly ojedinélé a kratkodobé: vétsina
Zid{ setrvavala v¢i d&jinam v tradi¢nich pozicich a hledala na konci 16. stoleti smysl svého
utrpeni i svého exilu v nabozenstvi. Odpovédi se jim stala interpretace Kabaly Jicchaka
Lurii a jeho ucednikd ze Safedu. Na jejich zakladé se zrodila mysticka hnuti v Osmanské
fiSiiv Evropé a poznamenala historické udalosti stejné jako kulturné-nabozensky a spo-
le¢ensky vyvoj ZidG v 17. a 18. stoleti do té miry, Ze na poli kronik a jim podobnych spis®
doslo k naprosté odmlce.*? Vyjimku tvofi pouze dila osobniho az intimniho charakteru
memoarového zanru jako napriklad paméti némecké obchodnice Gluckel von Hameln*
Cirabina Jakoba Emdena“.

Prvni pozadavky systematického zpracovani zidovskych déjin se objevuji az
s pocatky osvicenstvi. Poprvé se o né pokusil francouzsky kalvinisticky diplomat Jacques
Basnage svou sedmidilnou praci Histoire du peuple juif depuis Jésus-Christ jusqu’a présent,
pour servir de continuation a l”histoire de Joseph, vydanou v Rotterdamu v letech 1706 az
1711. Inspiroval i holandského Zida, Menachema Man Amilandera, k napsani d&jin Zidd
vjidig, které pod nazvem Sejris Jisroel vy3ly v Amsterdamu v roce 1743. Nicméné v Zidov-
skych kruzich se dalSi vyvojova faze zajmu o déjiny manifestuje az pod vlivem mysleni

42) Viz Gershom Scholem, Major Trends in Jewish Mysticism, New York, 1954, ¢i Sabba-
tai Zewi: The Mystical Messiah, University Press, Princeton, 1973.

43) Léon Poliakov (edit.), Mémoires de Gluckel Hameln, preklad z jidis, naklad. Minuit,
Pariz, 1971.

44) Jacob Emden, Mémoires ou l'anti-Shabbatai Zewi, preklad z hebrejstiny, naklad. Cerf,
Pafi?, 1992.

45) Moses Mendelssohn (1729-1786) je predchidce i teoretik emancipace, duchovni vid-
ce néemeckého osviceného judaismu (haskala), predkantovsky filosof, ucenec a preklada-
tel hebrejské Bible do némciny. Viz Dominique Bourel, Moses Mendelssohn. La naissance
du judaisme moderne, naklad. Gallimard, Pariz, 2004, ¢i Maurice-Ruben Hayoun, Moise
Mendelssohn, P.U.F., Pariz, 1997.
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Mosese Mendelssohna® a haskaly*® v druhé poloviné 18. stoleti. Prostfednictvim hebrej-
ského osvicenského ¢asopisu Ha-Measef, na jehoz vydavani od roku 1783 se Mendelssohn

podilel, se mezi némeckymi Zidy $i¥i nejen ¢lanky s kapitolami z jejich d&jin ¢i biografie vy-
znamnych zidovskych osobnosti, ale i filosofické, politické, moralni i literarni Gvahy o vy-
znamu historie. Vid¢i osobnosti se vtomto sméru stava Naftali Zvi Weisel alias Hartwig
Wessely se svou programovou vyzvou ke studiu dé&jin uvefejnénou v jeho dile Dibrej Sa-
lom ve-Emet (Slova pokoje a pravdy), které vyslo v Berliné v roce 1782.*” Pocatek sku-
tecné systematické prace zidovskych historikd na déjinach jejich lidu se datuje aZ od po-
catku 19. stoleti se vznikem védy o judaismu - Wissenschaft des Judentums.
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Martin Soukup

Virchow a Haeckel:
spor o teorii biologické evoluce

Abstract

Aim of the paper is analysis of scientific works of Rudolf Virchow and Ernst Haeckel. Parti-
cular attention is devoted to Virchow — Haeckel controversy on the theory of biological evo-
lution. Principal part of the article is focused on the analysis of Haeckel’s work as potential
root of the theory of race as well as racial hygiene in the period National Socialism in Ger-
many. In detail is discussed monistic philosophy and role of Monist League.
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V nedavné dobé jsme si pfipomnéli dvé vyznamna vyroci britského pfirodovédce Char-
lese Roberta Darwina (1809-1882). Uplynulo dvé sté let od jeho narozeni a sto pade-
sat let od prvniho vydani jeho stézejniho dila On the Origin of Species (O pdvodu druhd,
1859), v némz polozil zaklady soucasné teorie biologické evoluce. Darwinova teorie bi-
ologické evoluce se nestala dominantnim vykladovym schématem v pfirodnich védach
okamzité, ale teprve postupné nachazela své privrzence. Obcas se stala i predmétem
bourlivych diskuzi a polemik, v rdznych ¢astech svéta se tak ovsem délo z riznych divodd
avrozmanitych kontextech. Napf. ve Spojenych statech se odpdrcem Darwinovy teorie
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stal Louis Agassiz (1807-1873), jejim pfivrzencem naopak Asa Gray (1810-1888), ktery
se vsak nikdy zcela nevzdal ndzoru, Ze evoluci fidi BGh (deisticka evoluce). Mezi nejzna-
méjsi kontroverze patfi mnohokrat popsana kauza Thomas Henry Huxley (1825 —1895)
versus Samuel Wilberforce (1805-1873) (srov. napf. Bowler 1992, 2003, Croce 1998).
Specifickym zpUsobem se spor vyhrotil v Némecku 19. stoleti, kde se o Dar-
winovu teorii biologické evoluce stfetli dva vyznamni pfirodovédci tehdejsi doby — Ru-
dolf Virchow a Ernst Haeckel, ktery byl hlasitym apologetem biologické evoluce. Teorie
biologické evoluce nakonec ziskala v némeckych pfirodnich védach prevahu. Podle né-
kterych teoretikd, jejichz dildm se budeme vénovat pozdéji, dlazdila teorie biologické
evoluce v Némecku cestu rasistickym teoriim a rasové hygiené, které se staly jednim
ztragickych vyrazl totalitarniideologie nacionélniho socialismu. K jejich rozvoji a prosa-
zeni mél prispét Haeckel svymi politickymi, spole¢enskymi a védeckymi aktivitami. Spor
o biologickou evoluci v némecké védé 19. stoleti a jeji haeckelovské pojeti by pak pred-
stavovalo rozhodujici moment ve formovani totalitarniideologie nacistického Némecka.

Rudolf Virchow a biologicka evoluce

Rudolf Virchow neodmitl teorii biologické evoluce bezvyhradné, mél k nirezervovany, ale
nikoli jednoznacné nepratelsky postoj. Ke zhodnoceni jeho nazord na biologickou evo-
luci a pro pochopeni jeho konfrontace s Haeckelem je nutné uvést je v souvislosti celého
jeho védeckého badani. Rudolf Ludwig Carl Virchow byl Iékafem, patologem a fyzickym
antropologem, ktery vyznamné ovlivnil némeckou védu a biomedicinsky vyzkum druhé
poloviny 19. stoleti. Jeho badatelské Usili pFispélo k etablovani védeckého oboru pato-
logické anatomie. Virchow se narodil 13. fijna 1821 v zapadnim Pomoransku ve mésté
Swidwin (Schivelbein), kde také nastoupil na obecnou skolu. Gymnaziélni studia pak ab-
solvoval v nedalekém Koszalinu (K&slin), ktera Uspésné zakondil v roce 1839. Nasledné
studoval jako stipendista medicinu v Berling, a to na slavné Pépiniére —akademii vojenské
mediciny, kde se stal zakem vyznamného némeckého Iékare Johannese Millera (1801-
1858). Miller byl také dékanem fakulty, ktery 21. fijna 1843 Virchowa promoval na dok-
tora mediciny (Posner 1921).

Béhem své védecké drahy Virchow vyznamné ovlivnil némeckou antropolo-
gii a posilil jeji institucionalni zazemi. V roce 1869 spolu s némeckym antropologem Adol-
fem Bastianem (1826-1905) zaloZil Berliner Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und
Urgeschichte (Berlinskou spole¢nost pro antropologii, etnologii a pravék) a v nasleduji-
cim roce Anthropologische Gesellschaft (Antropologicka spolecnost). Vedle toho vycho-
val mnoho zakd, ktefi mu z celého svéta posilali kosterni materialy k prozkoumani. Ne-
byl vSak jen kabinetnim védcem, nebot se zicastnil archeologickych vyprav do Troje
(1879) a do Egypta (1888), které vedl némecky archeolog Johan Ludvik Heinrich Julius
Schliemann (1822-1890). S&dm podnikl také vyzkumnou cestu do Recka (Bertram 1987,
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Petermann 2004). V dobé prusko-francouzské valky v letech 1870-1871 pomohl vybu-
dovat vojensky nemocnicni vlak, na kterém sam jako lékar nasledné slouzil.

Virchow se fadi k védcdm, ktefi rozhodujicim zpdsobem pfispéli k zavedeni
bunécné teorie do mediciny. Buriku povazoval za zaklad Zivota a prostfedek jeho zacho-
vavani. Podle Virchowa vznikaji dcefiné buriky délenim materskych bunék a vSechny
buriky jsou tak jen kopiemi originalnich bunék. Na zakladé svych experimentd a pozo-
rovani vysvétloval pomoci bunécné teorie i patologické zmény bunék a vznik novotvard
anadorovych onemocnéni (Porter 2001). Virchow svymi nazory vyvracel naturfilozofické
teorie ,Zivotnisily”, ktera Udajné oZivuje organismus, jenz bez ninemdze Zit a fungovat.
Virchow se tim odvratil od nazor0 svého ucitele Millera a ptiklonil se k mechanickému
vykladu zZivota (Radl 2006 2/2). Jak konstatoval Wendst, , po ére Millera ndsledovala éra
Virchowa” (Wendt 1965: 170).

S Darwinovou teorii se seznamil zahy po vydani Darwinova stézejniho dila
areagoval nanéjjizvroce 1863 textem Ueber Erblichkeit. Die Theorien Darwin’s (O dédi¢-
nosti. Darwinovy teorie). V této praci tvrdi, ze dédi¢ny material by se mohl ménit a takto
zménén by mohl byt predavan mezi generacemi (Virchow 1863). Virchow0v postoj k dar-
winismu tedy nebyl jednoznac¢né odmitavy. Povazoval jej za hypotézu, kterd v jeho dobé
nebyla dosud opfena o jednoznacné dbkazy. Nicméné proménlivost druhd v ¢ase pova-
zoval za samoziejmou. PFi pfedndsce v Rostocku v roce 1871 prohlasil, ze proménlivost
druhd prijima pratelsky (Vasold 1990:305). Na dotaz, proc¢ tedy neni darwinistou, pry
odpovédél: ,Jsem v srdci darwinista, jako jsem v srdci kosmopolita” (Vasold 1990:305).
Virchow rozliSoval mezi vyzkumem a teorii. Vyzkum chapal jako formulovani hypotéz
a hledaniteSenivédeckych problémd, kterym nesmistat nic v cesté. Védecké problémy
a hypotézy nejsou teorie, tam musi vladnout naprosta jistota. Proto v roce 1877 na shro-
mazdéninémeckych prirodovédcd pfimo prohlasil, Ze pokud by teorie biologické evoluce
byla prokazana, musela by se vyzadovat jeji vyuka na Skolach (Vasold 1990:306). Virchow
zkratka povazoval darwinismu za oblast vyzkumu, a nikoli teorie. Dokladem je zavér jeho
vystoupenina zminéném shromazdéni némeckych pfirodovédcd, v némz Virchow tvrdil,
Zze nam sice m0ze pfipadat prirozené, Ze ¢lovék vznikl evoluci z néjakého druhu primatd.
Evoluce ¢lovéka pro néj predstavovala relevantni vyzkumnou otdzku, nikoli spolehlivy
vysledek védeckého badani (Vasold 1990:306-307). Virchow k darwinismu choval sym-
patie a v roce 1877 dokonce navrhl, aby se Darwin stal korespondujicim ¢lenem Berlin-
ské spolecnosti pro antropologii, etnologii a pravék.

Odmital vsak spekulace o evoluénim pdvodu ras, neexistuje zadny postupny
vyvoj lidskych ras od subhumanich primatd k clovéku. Virchow nicméné neodmital exis-
tenci ras, v tomto sméru byl typickym némeckym antropologem své doby. Lidské rasy
chapal jako klasifikacnitélesné typy, které Ize stanovit na zakladé antropometrickych po-
stupU uplatnénych pfivyzkumu konkrétnych lidskych populaci. Rasa tedy predstavuje sta-
tistickou konstrukci (srov. Virchow 1870). V této souvislosti stoji za pozornost Virchowem
fizeny rozsahly vyzkum, béhem kterého antropologové ve spolupracis uciteli a Uredniky
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zkoumali vice nez Sest milion0 némeckych déti. Zaméfili se na sbér dat o barvé odi, vlasd
akdze. Tento postup zvolili, aby mohli do vyzkumu zapojit Siroké spektrum spolupracov-
nikd neskolenych v antropologii. K ziskani takovych dat nejsou potieba specialni znalosti
a dovednosti, jsou zjistitelné pozorovanim, a tak je mohou snadno pofizovat i neprofesio-
nalové. Nazakladé vysledkd doslo k antropologickému rozliSeni némeckeé a zidovskeé rasy
v Némecku, a to jako rasového ,typu blond”, respektive ,typu brunet” (Virchow 1876,
srov. Zimmerman 1999). Podle Virchowa ovsem télesné rozdily mezi rasami nezname-
naji také rozdily v inteligenci, mentalnich schopnostech, nebo zpUsobilosti pro preziti.
V tomto smyslu odmital rasové teorie, protoze podle jeho zjiSténi zavisi napfriklad lidské
zdravi na zivotnich podminkach, a nikoli na odolnosti ziskané diky pfislusnosti k néjaké
rase. Virchow byl také toho nazoru, Ze neexistuje Cista arijska rasa, protoze vyskyt je-
jich charakteristickych znakd zaznamenavame také u jinych populaci. Byl presvédcen,
Ze soubor télesnych znakd v rdmci rasy nezdstava konstantni napfi¢ generacemi, ale ne-
ustéle se proménuje. Nelze tedy hovofit o Cistych lidskych rasach (Virchow 1877, srov.
Zimmerman 1999).

Sjeho nazory na evoluci souvisii jeho hodnocenizkamenélin druhu Homo sapi-
ens neanderthalensis. Virchow totiz poprel, ze by fosilie objevené roku 1856 v Neanderové
Udoli mohly patfit pravékému Clovéku. Mél prilezitost osobné prozkoumat kosterni po-
zUstatky a referoval o nich v roce 1876 v Hamburku. Podle Virchowa kosterni pozUstatky
z Neanderova Udoli patfily ¢lovéku, jemuz nemoc zasadné deformovala stavbu kostry
(Wendt 1965). Pravdou ovsem je, Ze tyto kosterni pozUstatky byly spiSe na okraji jeho
zajmu. Na druhou stranu uzndval moznou existenci mezi¢lanku mezi ¢lovékem a zvire-
tem. Néktefijeho soucasnicitvrdili, ze pdvodni obyvatelé Australie jsou onim hledanym
mezi¢lankem. Virchow oviem tento ndzor odmitl s odGvodnénim, ze jsou stejnymi lidmi
jako vsichni ostatni (Vasold 1990:309). Pokud by existoval néjaky takzvany prechodny
¢lanek mezi ¢lovékem a zviretem, pak je podle Virchowa nezbytné hledat jeho fosilie v In-
donésii (Mazak 1977, Soukup 2004). Haeckel, ktery byl na rozdil od Virchowa darwinis-
tou, pfedpokladal, Ze se evoluce Zivota na Zemi odehrala ve dvaceti dvou stupnich. Clo-
vék vznikl az v poslednim stupni. Mezi ¢lovékem a zvifetem, tedy na dvacdtém prvnim
stupni, podle néj stoji tzv. prechodny ¢lanek, zvife s druhovym oznacenim Pithecanthro-
pus alalus (tedy némy opoclovék), ktery podle Haeckela Zil na bajné Lemurii. VirchowGv
nazor pfimél holandského Iékare Eugéne Duboise (1858-1940) hledat tento Haeckelem
postulovany hypoteticky prechodny ¢lanek. Dubois svymi terénnimi vyzkumy na Jave,
kde slavil Uspéchy nalezem fosilii druhu Homo erectus, se fadi k zakladatelGm paleoan-
tropologie jako systematické empirické védy (srov. Soukup 2004).

Rudolf Virchow byl nesporné mnohostrannym védcem, ktery posunul védecké
poznani kupredu. Z diskutovanych otazek je patrné, Ze Virchow neodmitl Darwinovu te-
orii biologické evoluce, soucasné vsak kritizoval nékteré jeji aspekty a upozorfioval na
jeji politické dUsledky. Virchow vSak neni zndm pouze jako lékar a védec, ale mél za se-
bou také Uspésnou politickou kariéru, béhem které prosazoval reformy ve zdravotnictvi
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a nové hygienické normy. Jako aktivni levicové orientovany politik byl zvolen za ¢lena
Pruského zemského snému a Riského snému (1880-1893). Jako politik prosazoval na-
zor, ze medicina je socidlni véda a politika je jen medicinou v Sirsim pojeti. Témér jeden-
aosmdesatilety védec byl v pIné tvirdi sile, kdyz si v lednu 1902 pfi cesté na prednasku
v Geografické spolecnosti pfi seskakovaniz tramvaje nestastné zlomil kréek levé stehenni
kosti. Sice se zZlomenina zhojila, ale jeho zdravotni stav tato udalost podlomila natolik, ze
2.z4r 1902 zemrel. Pohrbu se zUcastnilo na deset tisic Berlinand.

Ernst Haeckel a monisticka filozofie

Slavny némecky prirodovédec Ernst Haeckel (1834-1919) se stal stoupencem Darwi-
novy teorie biologické evoluce kratce po jejim zvefejnéni v roce 1859. V tehdejsim Né-
mecku patfil k prvnim a zejména nejhlasitéjSim stoupencd Darwinovy teorie, ackoli
sam vypracoval vlastni verzi teorie biologické evoluce, v niz vychazel nejen z Darwina,
ale také z Lamarcka a némecké naturfilozofie, hlavné vSak z Goethea. V pribéhu aka-
demické drahy publikoval ¢etné studie a knihy, v nichZ propagoval a dale rozvijel Dar-
winovu teorii biologické evoluce. K jeho nejvyznamnéjsim dildm v tomto ohledu patfi
Generelle Morphologie der Organismen (VSeobecna morfologie organismd, 1866), ve
kterém mimo jiné formuloval biogeneticky zakon (viz nize). Déle se k jeho hlavnim di-
I10m radi Natirliche Schépfungs—Geschichte (Pfirozené déjiny stvoreni, 1868) a Anthro-
pogenie (PGvod ¢lovéka, 1874).

Haeckel se narodil v Potsdamu v rodiné vysokého statniho ufednika. Po gym-
nazidlnich studiich se zapsal na studium mediciny v Berlinég, ale jesté téhoz roku prestou-
pil na univerzitu ve Wirzburgu, kde studoval mimo jiné pod vedenim Rudolfa Virchowa
(Richards 2008). Jeho materialistické vysvétlovani zivota a fungovani organismd jako
interakce bunék na néj mélo zasadni formativni vliv. Haeckel studoval v porevolu¢nim
Némecku. Revolucni fiasko znamenalo prohloubeni politickych a socialnich problém
tehdejsiho Némecka, kdy doslo k potlaceni liberalizacniho hnuti a posileni konzerva-
tivni tendence. Haeckel se po studiich vydal na cestu do Itélie, kterd v té dobé procha-
zela sjednocovanim, které Haeckel sledoval na vlastni o¢i a mohl srovnavat situaci v Ita-
liia rodném Némecku. Zde zfejmé lezi kofeny Haeckelova patriotismu, nacionalismu
atouhy po sjednoceném a silném Némecku. Pod dojmem italského Usili o sjednoceni vy-
jadFoval v posilanych dopisech touhu po silném Némecku a hrdé se hlasil ke svému né-
mectvi (Gasman 2004:3). V roce 1861 se habilitoval a v roce 1865 ziskal profesuru na uni-
verzité v Jené, s niz spojil svou akademickou drahu. Haeckel jako védec vénoval mnoho
Casu psani odbornych dél, prednaseni a realizaci védeckych expedic. Kromé toho daval
po celém Némecku verejné prednasky a politicky se angazoval —stal se aktivnim ¢lenem
Alldeutscher Verband (VSenémecky svaz) a Cestnym clenem Gesellschaft fir Rassenhygi-
ene (Spolec¢nost pro rasovou hygienu). Pfedevsim se vsak stal proslulym popularizato-
rem monistické filozofie a teorie biologické evoluce. To vSe mu pfineslo véhlas, jenz sa-
hal mimo hranice Némecka.



Virchow a Haeckel: spor o teorii biologické evoluce | Martin Soukup

O Darwinové teorii referoval jiz v roce 1863 v pribéhu 38. sjezdu némeckych
prirodovédcd a lékard, ktery se konal ve Stétiné. Pfednesl zde pfednasku s nazvem Uber
die Entwicklungstheorie Darwin’s (O Darwinové vyvojové teorii). Pochvalné se o jeho pred-
na3ce vyjadfil redaktor Stettiner Zeitung (Stétinské listy), ktery ve vydani z 20. zafi 1863
uved|, ze Haeckel uchvatil publikum jasnou a vytfibenou prednaskou, po které nasledoval
bouflivy aplaus (Richards 2008). Ackoli dalo publikum najevo své nadseni, tak se Uspéch
nakonec nekonal. Na sjezdu proti Darwinovi obecné a proti Haeckelovi konkrétné vystou-
pil némecky geolog Georg Heinrich Otto Volger (1822-1897). Odmitl Udajné Darwinovo
tvrzeni, ze evoluce ma néjaky smér a cil. To by ovSem bylo v Uplném rozporu s Darwi-
novou teorii, ktera naopak stoji na pfedpokladu, Ze evoluce pfirozenym vybérem nema
zadny predem stanoveny cil. Druhou odpovéd na Haeckelovo vystoupeni nabidl Rudolf
Virchow, ktery odmitl absolutizovat jakékoli védecké zavéry. Spor Virchowa s Haecke-
lem pak vyvrcholil v roce 1877, kdy Virchow ostfe vystoupil na 50. sjezdu némeckych
pfirodovédcd a lékard. Ve vystoupeni Darwinovu teorii napadl ve tfech smérech: je poli-
ticky nebezpecna, epistemologicky nejasna a pedagogicky zneuzitelna (Richards 2008).

Haeckelovy védecké a politické nazory je nezbytné interpretovat v kontextu
jeho monistickeé filozofie, jejiz zaklady polozil jiz v dile VSeobecna morfologie organismd.
Podstatou monistické filozofie je predpoklad jednoty ducha a pfirody. V dile Zdhady svéta
pise, Ze monismus ,,...sezndva ve vesmiru toliko jedinou podstatu, kterd je zaroveri,bohem
i prirodou'; télo a duse (nebo hmota a sila) jsou nerozlucné spojeny” (Haeckel 1905a:23).
Monisticka filozofie tak rezonuje napfiklad s filozofickym systémem vystavénym Baru-
chem Spinozou (1632-1677) a s nazory némeckého basnika Johanna Wolfganga von Go-
ethe (1749-1832), kterého povazoval za protoevolucionistu (Haeckel 1889). Haeckel jako
zaklad monistické filozofie urdil biologickou evoluci, ktera teprve umoziuje porozuméni
svétu a jeho déjinam jako dynamické jednoty hmoty a ducha (Haeckel 1889:20). Pokroku
lidstva je dosahovano konkurenénim bojem o preziti mezi rasami a motorem pokroku je
silny centralizovany stat. V Pfirozenych déjinach stvoreni Haeckel piSe, Ze nikde na svété
nenajdeme mirové souziti druhd, ,naopak vidime viude bezohledny nanejvys zurivy boj
vSech proti vSem. Nikde v pfirodé ... neexistuje ono bdsniky opévované idylické misto klidu
— naopak vsude je boj, Usili o sebezdchovu, o zniceni pfimych konkurentd, o vyhlazeni bliz-
nich” (Haeckel 1889:18). Déjiny lidstva se podle Haeckela odehravaji jako nemilosrdny
boj mezi narody. Haeckel mél vidinu silného statu, v némz by neméla mit katolicka cir-
kev zadnou vyznamnou roli, protoze je podle néj brzdou zadouciho pokroku. Haeckel byl
dobte zndmy svymi antiklerikalnimi postoji, odporem protiideologickému dogmatismu
a podporou budovani silného statu. Haeckelovy protinabozenské nazory se vyhrotily
a odhalily v pIné sile ve sporu s némeckym jezuitou a entomologem Erichem Wassma-
nem (1859-1931), ktery svymi objevy vyznamné prispél k rozvoji vyzkuma eusocidlniho
hmyzu (Holldobler a Wilson 1997). Haeckel ostfe napadl Wassmanovu knihu Die moderne
Biologie und die Entwicklungstheorie (Moderni biologie a vyvojova teorie, 1904). PGvodné
Wassman na zakladé svych empirickych vyzkumd odmitl teorii biologické evoluce, poz-
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déji vsak pod presvédcivou tihou vlastnich empirickych vyzkum0 zménil nazor a oprel se
o teorii biologické evoluce, a to pravé v uvedeném dile. Haeckel interpretoval zménu na-
zoru jako jezuitskou lest. Podle Haeckela je ,Wassmanova kniha mistrovskou ukazkou je-
zuitského uméni prekrucovat a sofistiky” (Haeckel 1905b:32). Wassmanova kniha je podle
Haeckela ,chaosem” (der Wirrwarr), kterému mozna sam autor véri, ale m0ze byt také
Umyslnou snahou autora zmast Ctenare, a tim podpofit pfijatelnost jednoduchych na-
bozenskych dogmat (Haeckel 1905b:33). Ackoli Haeckel odmitl nabozenska dogmata,
odmital rovnéz materialismus, ktery chapal jako svétonazor protikladny monistické filo-
zofii. Monistického Boha predstavil Haeckel témito slovy: , Nas monisticky BGh jako vse-
obsdhld svétovd esence — Spinozova a Goetheova jednota boha a pfirody — je totoznd s véc-
nou, vse odusevriujici energii, ktera nestoji nepratelsky a cize vici materii zabirajici prostor,
nybrz je navéky a nekonecné spoutdna se substanci” (Haeckel 1905b:92).

Monisticka filozofie a Némecka monisticka liga

Haeckel svou monistickou filozofii Si¥il predevsim prostrednictvim prednasek a knih, ale
mél také ambice dat tomuto Usili formalni podobu, kterd by umoznila systematické Si-
feni jeho ideji a jejich uskutecnovani v politice a spolecenském Zivoté. Pfirozenym vyus-
ténim tohoto Usili se stalo zalozeni Deutsche Monistenbund (Némecka monisticka liga).
Konkrétné se tak stalo 11. Unora, kdy se konalo ustavujici setkani v Jené. Jejim prvnim
predsedou byl zvolen némecky pastor Albert Kalthoff (1850-1906), ktery ovsem presné
Ctyfi mésice po svém zvoleni zemrel. Jednim z ideovych impulz0 pro vznik Monistické
ligy se stala Haeckelova kniha Weltrdthsel (Hadanky svéta, 1899), v niz souhrnné a po-
pularniformou predstavil monistickou filozofii. Cilem samotné Némecké monistické ligy
se stalo zejména sifeni védeckych poznatkd a monistické filozofie zvlasté. Ddraz se kladl
na védecké fizeni statu, antiklerikalismus, pozdéji téze eugenické principy a rasovou hy-
gienu. Obecné Ize konstatovat, Ze liga méla vlastni socialné politicky program, ktery
vychazel z tezi lamarkismu a politickych nazor0 britského filozofa Thomase Malthuse
(1766-1834). Ten prosazoval zruseni zakond o chudobé, protoze vedou jen ke kratko-
dobé Ulevé, ale z dlouhodobého hlediska pfinesou jesté vétsi utrpeni chudych. Za cil si
stanovili pokrok spole¢nosti zalozeny na vymyceni vlivu vSech konzervativnich sil ve
staté a spolecnosti, za hlavniho nepfitele statu byla ovsem pokladana fimskokatolicka
cirkev, kterou Haeckel oznacoval za protikulturni, barbarskou a potlacujici svobodné
badani (Haeckel 1905). Némecka monisticka liga se rychle rozrostla, vnikly cetné za-
hrani¢ni odnoze (napfiklad ve Spojenych statech a v Cechach), vnikaly ¢asopisy a pub-
likovalo se mnoZstvi knih o0 monistické filozofii. Clenska zakladna Némecké monistické
ligy narGstala rychlym tempem, ruku v ruce s tim vSak dochazelo k diverzifikaci ndzord
apostojd ¢lenlivedeni. Pevnym pilitem, ktery ve svych dilech vystavél jiz Haeckel jako
ideovy strUjce Ligy, nadale zUstavalo prosazovanisilného a centralizovaného statu. Ac-
kolitedy nadale zistavala tézistém aspiraci a socialné politického programu Haeckelova
monisticka filozofie, nazory na to, jak toho dosahnout se rozrizriovaly. Po konci prvni
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svétové valky, ktery predstavoval pro ideology silného Némecka horkou pilulku, doslo
jednak k ¢aste¢nému odchodu ¢lend ligy do hnuti nacionalniho socialismu, které se po
valce zformovalo, a jednak k ¢aste¢nému umirnéni jejiho programu a priklonu k socia-
lismu. Jeji vyznam byl zastinén rostoucim proudem nacionalniho socialismu a nakonec
byla Némecka monisticka liga v souvislosti s politickym vyvojem v Némecku rozpusténa
v roce 1933 (Richards 2008:372).

Je ovsem otdazka, nakolik mohly nazory a teorie samotného Haeckela pFispét
k totalitarni ideologii nacionalniho socialismu obecné a rasovym teorii a rasové hygiené
zvlasté. Némeckou monistickou ligu a monistickou filozofii dava do souvislosti s rozvo-
jemideologie némeckého nacionalniho socialismu fada badateld. Mezi jinymi hlavné Da-
niel Gasman (2004) a Richard Weikart (2004). Gasman uvadi, ze se monisticka filozofie
ztélesnénd v Némecké monistickeé lize stala jednim z hlavnich ideovych zdroj0 pro roz-
manité myslenkové proudy, které se pozdéji setkaly pod sjednocujicim rdmcem nacio-
nalniho socialismu (Gasman 2004:147). Podle Gasmana je pravé Haeckel zodpovédny za
vytvoreni podminek, v nichz se rasové teorie, kterym se dostalo silné podpory v nacis-
tickém Némecku, chapaly jako objektivni a nezpochybnitelné vydobytky védecké prace.
V pozdéjsi praci Gasman dokonce tvrdi, Ze Haeckel byl antisemita, ktery byl intelektual-
nim otcem nacistickych ideologii (Gasman 1998). Podobné i Weikart tvrdi, ze byl Haec-
kel antisemita, ktery dlazdil cestu nacistickym ideologiim. Weikart je toho nazoru, ze
pravé darwinismus, v podobé jak jej svébytnym zpUsobem prekovali némecti pfirodo-
védci, sehral klicovou Ulohu pfi vzniku nacistické ideologie. Jednoznacné nevini darwinis-
mus z tragickych udalosti druhé svétové valky, z eugeniky, ze socialniho darwinismu, ale
ukazuje, jak je teorie biologické evoluce politicky zneuzitelna (Weikart 2004). Je ovSem
stale otdzka, nakolik byl samotny Haeckel skute¢nym antisemitou a pomohl pfipravit
cestu pro nastup totalitarnich ideologii v nacistickém Némecku.

Lze opravnéné tvrdit, ze monisticka filozofie rezonuje s idejemi nacional-
niho socialismu. Jestlize monisticka filozofie hlasa, Ze duch je vécné a nedélitelné spjat
s hmotou, Ze se vyvoj ¢lovéka a spolecnosti odehrava v souladu s evoluci pfirody a jejimi
zakony, a to zejména se zakonem ,boje o preziti” mezi rasami, pak spolecenské uspora-
dani v rozporu s témito principy nutné vede Upadkuy, slabosti a zkaze naroda. Podobné
jako fada jeho soucasnikd formuloval Haeckel ve svych dilech rasovou teorii. Ta ma za-
klad jizvjeho predstavé o pribéhu antropogeneze, kterou popsal v Pfirozenych déjinach
stvoreni. Evoluce zivota na Zemi se odehrala jako proces o dvaadvaceti postupnych vy-
vojovych fazich. Clovék vznikl aZ v posledni z nich. Odmita viak myslenku, Ze by lidstvo
povstalo z jednoho zakladatelského paru, jak pravi naptiklad biblicky pfibéh o Adamovi
a Evé. Tostejné platii pro jednotlivé ndrody —nepochazeji z jednoho pUvodniho zaklada-
telského paru (Haeckel 1889:721). V uvedeném dile se rovnéz zabyva otazkou klasifikaci
lidskych populaci. Zamitl klasifikace zaloZené na tvaru lebky (kratkolebost, dlouholebost),
ale navrhl zalozit klasifikaci na jazyce a pfirozené formé vlasy, ktera se dédi spolehlivéji
neztvarlebky (Haeckel 1889:722-723). Na zdkladé téchto klasifikacnich principd vymezil
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dvanact druhd ¢lovéka a v jejich rdmci tficet Sest lidskych ras. Za nejprimitivnéjsi ozna-
Cil Papuance a Hotentoty, ktefi jsou nejblizsimi zijicimi potomky pdvodni lidské formy,
ktera byla cela pokryta srsti. Za nejpokrocilejsi povazoval indogermanskou rasu, ktera
je jen o stupefi vy3e nez hamitosemitska rasa (Haeckel 1889:726-727). Razeni ras podle
jejich evolucni vzdalenosti od nejstarsi formy clovéka nese jednoznacné znaky rasismu,
ktery byl typicky pro fadu antropologickych koncepciv 19. stoleti. Nicméné uvedené fa-
zeni ras naznaduje, ze Haeckel nebyl vyhranény antisemita.

Jak jsme jiz uvedlivyse, Gasman (1998, 2004) a Weikert (2004) pfisli s tezi, ze
Haeckel byl antisemita, a Ze na jeho nazory na otazku zidd se odkazovala ideologie naci-
onalniho socialismu. Haeckela Ize ovSem jen tézko oznacit za vyhranéného antisemitu.
V Hadankach svéta pripisuje Semitdm zasluhy za pokrok lidstva (Haeckel 1905). V roz-
hovorech, které s nim vedl Hermann Bahr (1863-1934) uvadi, zidé jsou dileZitou sloz-
kou némecké kultury. Antisemitismus je podle néj pochopitelny vzhledem pozadavku
na jednotny stat a narod. Vyhodu antisemitismu, oviem nikoli v jeho nenavistné formé,
spatfuje v tom, ze predstavuje tlak na zidy imigrujici do Némecka, aby se asimilovali.
Haeckel doslova uvadi, ze antisemitismus ,,v Némcich a Zidech vyvoldva presvédceni: Zidé
se musi vzddt své svébytnosti a stat se dokonalymi Némci co do mravd, obyceji a pociti”
(Bahr 1894:68). Takové formulace jsou pfimo antitezi rasové hygieny tragicky prosazo-
vané a uskutecniované za druhé svétové valky.

Lamarkismus versus darwinismus
Rasovou teorii, kterou formuloval Haeckel, Ize podle naseho nazoru dat do souvislosti
s rasovymi teoriemi v némeckém nacionalnim socialismu jen velmi obecné. Pfestoze se
Haeckelovym guru stal hlavné Charles Darwin, opfel svou vlastni verzi biologické evo-
luce rovnéz o teorii evoluce formulovanou Jeanem Baptistou Lamarckem (1744-1829),
ktery svou teorii biologické evoluce zaloZil na pfesvédceni, ze zména prostredi vede ke
zméné chovani, které nasledné zpsobuje zménu forem. Darwinismus naopak stoji na te-
orii pfirozeného vybéru, ktery operuje nad jedinci, ktefi nesou vlastnosti, které ziskali od
svych predkd. Evoluce probiha jako prirozeny vybér jedincg, ktefi disponuji vlastnostmi,
které jim umoznuji prezit a reprodukovat se.

Haeckel povazoval Lamarcka spolu s Darwinem a Johannem Wolfgangem
von Goethe za zakladatele teorie biologické evoluce (srov. Haeckel 1866a, 1866b, 1889).
O lamarkismus se podle nékterych teoretikd opira i Haeckelem formulovany biogene-
ticky zékon, ktery pravi, ze ,ontogeneze neni nic nez kratkd a rychla rekapitulace fylo-
geneze" (Haeckel 1866b:7). Jinymi slovy, jeho podstatou je pfedpoklad, Ze béhem on-
togeneze jedinec rekapituluje celou evoluci svého druhu. Haeckel biogeneticky zakon
dokladal ve svych knihach znac¢né zmanipulovanymi kresbami fazi embryonalniho vy-
voje. Lamarkovska podstata biogenetického zakona je nasledujici: Pokud by evolu¢ni
zmény zapsané v dédi¢ném materialu ovlivnily prdbéh embryonalniho vyvoje orga-
nismu tak, ze se v uréitém okamziku vyvoj organismu vydava jinym smérem, nez jak
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probihal u jeho predky, pak nemUze ontogeneze nikdy opakovat fylogenezi. Pokud se
ovsem evoluce odehrava nardstem variaci pridanim nového stupné ve fylogenezi, pak se
mUze v ontogenezi rekapitulovat fylogeneze. Takové vysvétlenije v souladu s lamarkis-
mem —zmény ziskavaji jedinci v pribéhu Zivota a mohou nasledné vsechny kumulované
zmény predat potomkdm jako soucast pribéhu ontogeneze (srov. Bowler 1983:35-36).
Na tuto nedarwinowskou povahu biogenetického zdkona ovSem jiz dfive upozornil ame-
ricky paleontolog Stephen Jay Gould (1941-2002), a to v praci Ontogeny and Phylogeny
(Ontogeneze a fylogeneze, 1977).

Haeckel stal na pozicich lamarkismu podobné jako Herbert Spencer (1820-
1903), ktery je povazovan za jednoho ze zakladatel3 socialniho darwinismu. V Sedesatych
a sedmdesatych letech 19. stoleti se ostre neodliSovala darwinovska verze teorie biolo-
gické evoluce od lamarkovské. Zasadni prilom pro vyjasnéni pozic a formovani soucasné
teorie biologické evoluce znamenala hypotéza ,zarodecné plasmy” (orig. Keimplasma),
kterou formuloval August Weismann (1834-1914). Podstatou jeho hypotézy bylo, ze se
zarodecna plasma podili jak na formovani nového organismu a je v kazdé burice téla, tak
se soucasné uchovava v pohlavnich burkach organismu. Diky tomu prochazi napfic ge-
neracemi prakticky neovlivnéna zivotnimi okolnostmi a udalostmi, které pdsobi na kon-
krétni organismus. Weissmann tedy tvrdil, Ze napfi¢ generacemi prochazi dédi¢ny ma-
teridl, na néjz nema pribéh Zivota organismu zadny podstatny vliv (Weismann 1885).
Tim dostala teorie biologické evoluce novy impulz, ktery fakticky znamenal rozsudek
nad Lamarckovou teorii. Weismannova nauka se nasledné stala oporou rasovych teo-
rii, které formulovaly védci a lékafi ve sluzbach nacionalniho socialismu (Proctor 2009).
Tim se dostali do pomyslIné pasti jak Haeckel, tak Spencer, kdyz své vlastni teorie biolo-
gické evoluce opirali o Lamarcka. Haeckel na rozdil od Spencera, ktery zastaval politiku
laissez faire, tvrdil, Ze v boji o preziti mezi rasami Ize obstat jen diky silnému a centralizo-
vanému statu. Tim dal nepochybné vyznamny impulz narodnimu socialismu, v némz se
rovnéz kladl na silny stat doraz. Jeho varianta teorie biologické evoluce, ktera se mimo
jiné opirala o dédi¢nost ziskanych zmén, se vSak ve své Cisté podobé nemohla stat ideo-
vym zdrojem rasovych teorii a programi rasové hygieny, které vznikly v ramci totalitar-
nich ideologii nacistického Némecka.

Po prevladnuti Weissmanovy teorie se v némeckych védeckych a lékarskych
kruzich lamarkovské pojeti evoluce prevazné interpretovalo jako neslucitelné s védeckymi
poznatky. Lamarkovské chapani procesu biologické evoluce totiz davalo prostor vlivu ma-
terialniho, socidlniho a kulturniho prostredi. To by ovsem znamenalo popreni determi-
nujici sily biologickych faktord obecné a rasy zvlasté. Bylo by to tedy neslucitelné s vizi,
ze rozhodujici je rasa, nikoliv prostfedi. Naopak darwinismus a mendelismus, které za-
sadné podpofil Weissman, se staly rozhoduijici ingredienci v totalitarnich ideologiich na-
cistického Némecka, jelikoz odebraly prostredi jakykoli podstatny formativni vliv na je-
dince. Lamarkismus byl v prvnich desetiletich odsouzen jako marxisticka doktrina, ktera
podporuje védecky nezdlvodnitelnou premisu, Ze urcujici je ekonomika a tfida (Proctor
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2009:43). Lamarkismus a darwinismus se tak staly soucasti totalitarnich ideologii v na-
cistickém Némecku, kde 1ékafi a védci na domnéle nezpochybnitelnych védeckych di-
kazech vybudovali rasovou teorii a doktrinu rasové hygieny.

Zavér

Virchow nechoval k darwinismu jednoznacné nepratelské postoje, ale domnival se, Ze lo-
gicky povede k nebezpecnému socialismu. Pfed témito ddsledky varoval své kolegy na
shromazdéni némeckych prirodovédcd v roce 1877 (Richards 1987). Jini stoupenci teo-
rie biologické evoluce, ktefijsou fazeni k ideologii socialniho darwinismu, se naopak do-
mnivali, ze kapitalismus je ospravedInén praveé teorii biologické evoluce, kterou tlumocil
Herbert Spencer. Proto mohl John Davison Rockefeller (1839 —1937) prohlasit nasledu-
jici: ,RUst velkého obchodu je jen preZiti nejzdatnéjsich... rize Americka krasa mdze byt vy-
péstovdna do nddhery a libé vine, které prindseji jejimu majiteli potéchu, jen obétovanim
casnych pupend, které vyrazi okolo ni. To stejné neni nemravna snaha v obchodé. Je to pouze
rozpracovdni zakona pfirody a zdkona boziho" (Ghent 1902:29). Jak je vidét, Ize o teorii bi-
ologické evoluce opfit rozmanité politické programy a ideologie, které jsou v pravé uve-
denych pripadech zcela nesluditelné. Z takovych zneuziti a dezinterpretaci teorie biolo-
gické evoluce nelze vinit samotnou teorii. Na to upozornuje jiz citovany Weikart, kdyz
tvrdi, ze darwinismus nezpUsobil holocaust, ale bez néj a jeho socialné-darwinistickych
a eugenickych metamorfdz by nacisticka ideologie postradala své radoby védecké opory
(Weikart 2004:233). Darwinismus a teorie biologické evoluce je potencialné zneuzitelna.
Pregnantné to vyjadril americky historik védy Robert Richards, kdyz napsal: , Ackoli neni,
Jak tvrdim, evolucni teorie kompatibilni s kaZdou socialni a moralni filozofii, mdze vyhovét
Siroké skale historicky typickych doktrin. TudiZ aby se evolucni teorie podvolila urcitym za-
vérim o vhodné praxi, vyZaduje zprostredkovani socialni teorii, ktera uri prostredky a sou-
vislosti zamysleného cile” (Richards 1987:598).

Literatura

BAHR, H. 1894. Der Antisemitismus. Ein internationales Interview. Berlin: S. Fischer Verlag.

BERTRAM, M. 1987. Rudolf Virchow als Prahistorieker. Sein Wirken in Berlin. Berlin: Museum fir Ur- und
Frihgeschichte.

BOWLER, P.J. 1983. The Eclipse of Darwinism: Anti-Darwinian Evolution Theories in the Decades around
1900. Baltimor: The John Hopkins University.

BOWLER, P.J. 2003. Evolution: The History of an Idea. Berkeley, Los Angeles: University of California Press.
CROCE, P.J.1998. Probabilistic Darwinism: Louis Agassiz vs. Asa Gray on Science, Religion, and Certainty.
The Journal of Religious History. 22(1):35-58.

GASMAN, D. 1998. Haeckel's Monism and the Birth of Fascist Ideology. New York: Peter Lang Publishing
GASMAN, D. 2004. The Scientific Origins of National Socialism. New Brunswick: Transaction Publishing.
GHENT, W.J. 1902. Our Benevolent Feudalism. New York: The McMillan & Company.

GOULD, S.J.1977. Ontogeny and Phylogeny. Cambridge: Belknap Press of Harvard University Press.
HAECKEL, A. 1905a. Zahady svéta. Popularni studie o monistické filosofii. Praha: Samostatnost.
HAECKEL, A. 1905b. Der Kampf um den Entwicklungs-Gedanken. Berlin: Druck und Verlag von Georg Reimer.
HAECKEL, E. 1866a. Generalle Morphologie der Organismen. Erster Band: Allgemaine Anatomie der Or-
ganismen. Berlin: Druck und Verlag von Georg Reimer.

HAECKEL, E. 1866b. Generalle Morphologie der Organismen. Zweiter Band: Allgemaine Entwicke-
lungsgeschichte der Organismen. Berlin: Druck und Verlag von Georg Reimer.



Virchow a Haeckel: spor o teorii biologické evoluce | Martin Soukup

HAECKEL, E. 1889. Natirliche Schépfungs—Geschichte. Berlin: Druck und Verlag von Georg Reimer.
HOLLDOBLER, B. a WILSON, E.O. 1997. Cesta k mravencdm. Praha: Academia.

MAZAK, V. 1977. Jak vznikl ¢lovék: saga rodu Homo. Praha: Prace.

PETERMANN, W. 2004. Die Geschichte der Ethnologie. Wuppertal: Peter Hammer Verlag.

PORTER, R. 2001. Nejvétsi dobrodini lidstva: historie mediciny od starovéku po soucasnost. Praha: Prostor.
POSNER, C. 1921. Rudolf Virchow. Wien: Rikola Verlag.

PROCTOR, R.N. 2009. Rasova hygiena: |ékafstvi v dobé nacismu. Praha: Academia.

RADL, E. 2006. D&jiny biologickych teorii novovéku (2 dily). Praha: Academia.

RICHARDS, R.J. 1987. Darwin and the Emergence of Evolutionary Theories of Mind and Behavior. Chicago:
University of Chicago Press.

RICHARDS, R.J. 2008. The Tragic Sense of Life: Ernst Haeckel and the Struggle over Evolutionary Thou-
ght. Chicago: The University of Chicago Press.

SOUKUP, M. 2004. Déjiny antropologie. Praha: Karolinum.

VASOLD, M. 1990. Rudolf Virchow. Der Grof3e Arzt und Politiker. Frankfurt am Main: Fischer Taschenbuch
Verlag.

VIRCHOW, R. 1863. Ueber Erblichkeit. Die Theorie Darwin’s. Deutsche Jahrbicher fur Politik und Litera-
tur. 6:339-358.

VIRCHOW, R. 1870. Menschen- und Affenschadel. Berlin: Franz von Holtzendorff.

VIRCHOW, R. 1876. Berichterstattung Uber die statistischen Erhebungen bezuglich der Farbe der. Augen,
der Haare und der Haut. Correspondenz-Blatt der Deutschen Anthropologischen Gesellschaft. 1: 91-102.
VIRCHOW, R. 1877. Die Ziele und Mittel der modernen Anthropologie. Correspondenz-Blatt der Deuts-
chen Anthropologischen Gesellschaft. 8: 1-7.

WEIKART, R. 2004. From Darwin to Hitler: Evolutionary Ethics, Eugenics, and Racism in Germany. New
York: Palgrave Macmillan.

WEISMANN, A. 1885. Die Continuitat des Keimplasmas als Grundlage einer Theorie der Vererbung. Jena:
Verlag von Gustav Fischer.

WENDT, H. 1965. Ich suchte Adam: Die Entdeckung des Menschen. Hamburg: Rowohlt.

WINTER, K. 1976. Rudolf Virchow. Leipzig: B. G. Teubner Verlagsgesellschaft.

ZIMMERMAN, A. 1999. Anti-Semitism as Skill: Rudolf Virchow’s Schulstatistik and the Racial Composition
of Germany. Central European History. 32(4): 409-429.



106|107

Jiri Mertl

Friedrich Nietzsche: reflexe vlivu
masovych médii na spolecnost

Abstract

Thoughts and writings of Friedrich Nietzsche are often framed to the ethics, metaphysics and
general critical philosophy. Although this framing includes reflections of the politics, society
and media, Nietzsche’s thinking about influence of (mass) media on society is so little cited
that it is practically opted out from this frame. The goal of this text is to somewhat disrupt this
framing and introduce Nietzsche as one of the few thinkers in his time who had been thinking
about impact which the mass media had on society and individual. To fulfil this goal we will
assemble as many Nietzsche’s mentions about the mass media (in this case about the press)
and corresponding technology as we can and, together with secondary literature, we will try
to show Nietzsche’s theory of the media and technological impact on society. Based on this
theory, we will try to figure out if Nietzsche had the specific media philosophy on his mind.
Also we will see that Nietzsche is very critical toward the mass media and its effect on thinking
and potentially exploitable power which could be utilised in legitimizing of totalitarianism.
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Nietzsche, filozofie médii, totalitarismus, média, moderni masova spole¢nost.
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Uvod
Masova média jsou jako jeden z velmi vyznamnych fenoménd moderni doby predmétem
Castych a zabérem velmi Sirokych debat a vyzkumd. MdZeme se tak samoziejmé setkat
s empirickymi i Cisté teoretickymi pracemi, které fesi riznoroda témata — od konceptu-
alizace znaky, pribéhu a charakteru komunikace po obecny vliv masovych médii na fun-
govani spolecnosti a psychologii jedincd. A pravé kritickou reflexi vlivu médii na spolec-
nost se v ur¢itém smyslu budeme zabyvat i v tomto textu, byt nebudeme konstruovat
svUj jakkoliv unikatni pohled, nybrz se pokusime vylozit myslenky Friedricha Nietzscheho.
Spojeni Nietzscheho a médii se mdZze na prvni pohled zdat pfinejmensim neobvyklé. Pfi
hlubsim zkoumani je vSak patrné, zZe je tato situace dana zejména pomérné striktnim za-
ramovanim Nietzschova dila do oblasti etiky, metafyziky a obecného kritického filozofo-
vani (kam spada politicka, spolecenska, ale pravé také velmi mélo zmifiovana medialnire-
flexe). V tomto zaramovani se vsak pfimo Nietzschova reflexe médii bud'vibec nenachazi,
nebo byva vytlaCovana. Divodem je velka roztfisténost medialni reflexe v Nietzschové
dile a také skutecnost, Ze ji Nietzsche sam tak ¢asto neakcentuje. My se vSak za pomoci
kritické obsahové analyzy pokusime Nietzschdv pohled na (masova) média v souvislosti
se spolecnostislozit dohromady a vytvofit koherentni teorii. Pfi obsahové analyze se bu-
deme sousttedit na pasaze, které jakymkoliv zpdsobem a v jakékoliv souvislosti zminuji
média a také technologie spojené s médii, pficemz relevantni pro nas budou zejména pa-
saze tykajici se spojeni médii a spole¢nosti. Do textu se poté pokusime zaclenit i sekun-
darniliteraturu, které je ovsem k této tématice velmi poskrovnu. Pouhé pospojovani mys-
lenek by vsak zfejmé nestacilo a pUsobilo by jaksi genericky nebo vykonstruované, proto
se pokusime zasadit Nietzschdv pohled na média do Sirsich souvislosti (ale kvili velmi li-
mitovanému prostoru ne presptilis Sirokych). Z tohoto dGvodu se budeme zabyvat Nietz-
schovym dilem trochu obecnéji, coZ se tyka predevsim zacatku prace, kde si predstavime
Nietzschovo rané dilo Zrozeni tragédie, které obsahuje teorii o idealni kultufe a Upadku
této kultury. Nietzschova vize kultury je ddleZita, nebot je spolu s Nietzschovou kritikou
moderni spolecnosti propojena s reflexi médii. VSechny tyto tfislozky poté vytvari urcity
celek a v podstaté finalni podobu vysSe zminéné teorie, na kterou se budeme zamérovat.
Kdyz jsme zminili pojem kultury, je jeSté potieba ujasnit si jednu specifickou
skutecnost. Poukazuje na ni Robert E. McGinn (1980:680-681), ktery uvadi, ze Nietzsche
ve svych dilech a mysleni pracuje s némeckym pojmem Kultur, ktery znamena , zpUsob
zivota”. Nicméné Nietzsche tento vyznam dale slucuje s jinym, a to s ,Urovni lidského
pokroku”. Vznika tak neprehledna situace, protoze je nutna hlubsi (¢asto az hermeneu-
tickd) analyza sdéleni, abychom mobhli pIné pochopit, jestli ma Nietzsche na mysli jeden
z vyznam{ zvlast nebo jejich ,slouceninu”. Téma reflexe médii v souvislosti se spolec-
nosti je charakteristické pravé slucovani obou vyznamd, protoze média ve své podstaté
ovliviiuji jak zpUsob Zivota, tak Uroven lidského pokroku, a to dusevni i materidlni. Z to-
hoto ddvodu by nemélo pfilis velky vyznam v této praci analyticky oba vyznamy oddé-
lovat ani u Nietzscheho a jeho reflexe médii.
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Ackoliv je hlavnim cilem predstavit Nietzscheho a jeho dilo i mimo jiz zmifio-
vané zaradmovani a nastolit debatu o Nietzschové vztahu k médiim, stanovime si pro vétsi
nazornost dvé hypotézy. V rdmci prvni hypotézy budeme predpokladat, Zze Nietzsche
ve svém dile reflektoval média ve spojeni se spolecnosti tak zevrubné, Ze z toho Ize vy-
vodit jeho obecnou teorii vlivu médii na spolecnost. Jelikoz ma takova teorie specificky
charakter (mdZzeme s jeji pomoci vyvodit, jak masova média ovliviiuji moderni spolec-
nosti), Ize ji zaradit do oblasti filozofie médii, coz znameng, Ze i Nietzsche zformuloval
svoji specifickou filozofii médii. To bude zaroven nase druha hypotéza. Na obé hypotézy
samoziejmé odpovime v zavéru textu a zaroven také naznacime, jakym smérem by se
mél ubirat vyzkum spojnice Nietzscheho a médii.

Nietzschiv ideal kultury jako zaklad pro reflexi médii

Pojem kultury jako jeden ze zakladnich stavebnich kamen0 Nietzschova filozofovani se
vine celym jeho dilem. Jakysi zaklad reflexe kultury a spole¢nosti poskytuje Nietzsche
v dile Zrozeni tragédie, ve kterém predstavil ideal kultury zalozeny na fecké kulture, ale
také ddvod, proc tento ideal upadl. Podle Nietzscheho se da fecka kultura rozdélit na dvé
navzajem protikladné slozky, na apollinstvia dionystvi. Apollinstvi predstavuje sice tvirci,
ale stale v urcitém smyslu umirnénou a racionalni, slozku kultury. Nietzsche pfimo pise,
ze apollinska tvarci osobnost Zije v jakémsi zdani skutecnosti (¢i mozna urdité inspiraci),
ve kterém zaziva Stastné chvilky, ale také strasti. Tato osobnost si vSak zdani uvédomuje
a mze z ného kdykoliv vystoupit. Dionystvi je, jak jiz bylo Feceno, protikladem apollin-
stvi, tvdrli osobnost v ném nema povédomi o umirnénosti nebo racionalité. Dionystvi
je tedy charakteristické opojenim, at uz pozitim napoje nebo psychickym blouznénim.
Clovék v opojeni nevnimé realitu, pouze tvordi sily, které Fidi jeho momentalini rozpolo-
zeni. Nietzschovym ideédlem, ktery, jak sam pise, pfevzal od Rekd, bylo prolinani obou
slozek. Apollinstvi a dionystvi by se tak mély navzajem doplriovat a neustale mezi sebou
soupefit. Vysledkem by poté byla jakasi syntéza obou slozek, ktera by v sobé nesla ¢is-
tou kreativitu a racionalitu, tedy nelepsi prvky apollinstvi i dionystvi (Kellner 2004b:9;
Nietzsche 2008:27-34).

Upadek fecké kultury nastal v souvislosti s pfichodem Sokrata a jeho filozofie,
ktera nacrtla Cisté racionalni zpOsob kreativity. Upfednostnila tak jisty druh apollinstvi
(nikoli vSak UpIné tak, jak nastinil Nietzsche, ktery tvrdi, Ze sokratovska kultura neni ani
jednou ze dvou slozek) a zavrhla dionystvi, ¢imz narusila harmonii (Nietzsche 2008:107).
Nietzsche pfi kritice Sokrata poukazuje na jeho slavnou sentenci: ,Vim, Ze nic nevim.”
Pravé touto ideou a teorii Sokrates odvrhl instinkt a pfisoudil racionalité nadvladu a na-
rusil feckou rovnovahu (Nietzsche 2008:116-117). DUsledkem toho se vytratil z kultury
mytus, coz vyvolalo odliv kreativity v oblastech poezie a hudby, které mytus pfimo zpro-
stfedkovavaly. Hudba se stala pouhym mechanickym kopirovanim udalosti nebo jevd
a prestala vyjadfovat nehmatatelné véci — hodnoty (v Nietzschovych slovech obecnosti
a pravdy nezavislé na ¢ase) a hlavné pocity. Hudba tak prestala byt hodnotou samou
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0 sobé a musela se zadit témto jevim prizpUsobovat (Nietzsche 2008:147-149). Tato ra-
cionalizace pronikla pfirozené i do moderniho svéta, kde se ze sokratovstvi zrodil ¢lovék,
jenz chce pouze poznavat a pracovat ve jménu védy, nikoli byt kreativnim. Clovék, ktery
by chtél Zit jinak, vitalisticky, je poté povazovan doslova za nezvyklou existencni formu
(Nietzsche 2008:153-155). Sokrates se tedy pro Nietzscheho stal symbolem spolecen-
ského upadku, a to prostrednictvim slabnouci role a pdvodniho vyznamu kultury. V d-
sledku Upadku spolecnosti jako celku trpi ale také jedinci ve spolecnosti, ktefi neziji, ale
pouze prezivaji, protoze se z nich stavaji racionalné kalkulujici a nekreativni stroje (Kell-
ner 2004b:8). Ci jinymi slovy Josepha Vincenza (1992:166) se sokratovska doba pro Ni-
etzscheho stala symbolem smrti klasické fecké tragedie jako ztélesnéni kulturniho ide-
alu a zéroven vystrnadéni transcendentni slozky lidského Zivota.*

Jejasné, Ze na prvnipohled je Nietzscheho reflexe kultury velmi abstraktni, a tu-
diz tézko zachytitelnd v praxi. Navic symbolické pripodobnovanitakto ,nastavenych” je-
dincl k Sokratovi a jeho filozofii je zfejmé spise vyrazem dobové némecké filologie, nez
Nietzschdv vlastni pohled (Vincenzo 1992:165). Nicméné z tohoto rozvazovani nad kul-
turou a spolecnostilze vyvodit velmi dilezity dUsledek. Kdyz totiz Nietzsche mluvi o kul-
turnim idealu jako o syntéze dionystvi a apollinstvi fika tim, Ze obé slozky se nejenom
doplnuji, ale také podminuji. Dionysky duch pottebuje apollinskou racionalitu, aby mohl
manifestovat svoji kreativitu, a apollinsky duch vyZaduje dionyskou kreativitu, aby mél
nad ¢im rozvazovat. A pravé ona manifestace je pro nas klicova, nebot znadi, ze je za-
potfebi médium k tomu, abychom mobhli kulturu a jeji obsah zfit, reflektovat a myslen-
kové zpracovat. Jestlize poté na kulturu budeme nahliZet z hlediska jeji zakladni funkce
spocivajiciv zaclenovanijedincd do spolecnosti, pak je jasné, ze bude vzdy nutné néjaké
médium, aby se kultura k jedincdm dostala.? Reckd tragédie tedy potiebuje divadlo, aby
ji lidé ve spolecnosti mohli vidét a aby skrze tragédii a divadlo mohli citit spolecenskou
sounalezitost. Médium tedy hraje roli nejenom zprostredkovatele, ale také pfimé sou-
casti spolecnosti (Stiegler 2009:128). Spolec¢nost je tudiz ovliviiovana tim, jaky ma kul-
tura obsah a také formu, pficemz Nietzsche je presvédcen, ze obsah kultury ustupuje
formé. Tento Ustup souvisi s technologickym pokrokem, ktery zpUsobuje, ze néktera mé-
dia zastaravaji a inovuji se nebo vznikaji Uplné nova. Nova média maji poté pfirozené jiné
charakteristiky nez ta stara. Pro Nietzscheho je hlavni urlujici charakteristikou novych
médii jejich dosah, pomocinéhoz telegraf nebo masové vydavané noviny mohou oslovit
velké mnozstvi lidi a nabidnout jim obrovské penzum rdznorodych informaci. To oviem

1) I proto pozdéji Nietzsche slavné pise, Ze je BGh mrtev.

2) Nietzsche tuto funkci kultury bere jako klicovou, protozZe silnd kultura vede jedince ke
kreativnimu individualismu, pfi¢em? tito individudlné zaloZeni jedinci poté zpétné kultu-
ru podporuji a obohacuji. Naopak slabd a fragmentovana kultura vychovava primérné

a méné kreativni jedince, ktefi nejsou schopni uspokojivé tvorit (Kellner 2004a:3).
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znamena, ze ¢lovék prijimaiinformace, které nejsou pfimo spojeny s prostredim, ve kte-
rém zije (tedy pomeérné jasné definovanymi kulturnimi charakteristikami). Tim je modi-
fikovana zminéna zakladni Uloha kultury a zaclenéni jednotlivcld do spole¢nosti nepro-
biha na zakladé (kvality) obsahu, ale formy (kvantity a rychlosti) (Stiegler 2009:127,129).
Timto vlivem novych médii a technologii se vSak podle Nietzscheho (2005a:378) nikdo
nezabyvad a je otdzkou, zda jej vibec jsme schopni do ddsledku domyslet: , Postulaty véku
mechanizace. — Tisk, stroj, Zeleznice, telegraf jsou postulaty, jejichz tisicileté zavéry si
jesté nikdo nedovolil naértnout.” My se v dalsi kapitole podivame, jak se tyto zavéry po-
kusil nacrtnout Nietzsche.

Vliv novych médii a technologii na spolecnost

Ackoliv jsme neptimo v predeslych Fadcich definovali, co pro Nietzscheho znamena po-
jem ,nova média” a ,technologie”, nebude na skodu, kdyz si pfimo fekneme, ze dale
budeme pracovat v podstaté pouze vyhradné tiskem jako jedinym masovym médiem
v Nietzschové dobé a telegrafem jako technologii, ktera byla pro tisk velmi vyznamna.
O tisku se Nietzsche (2008:173; 2005b:10,59) nevyjadfuje pfilis lichotivé, protoze mu
vadi Zurnalisticky styl novin, ktery vechny problémy pfili§ zjednoduduje. Zurnalisté jsou
pro néj tudiz ,papirovi otroci dne”, protoze chrli co nejvice ¢lankd za co nejkratsi dobuy,
aniz by danou problematiku dostatecné reflektovali. Soucasti zurnalismu je poté také
Spatna stylistika, ktera je stejnoroda, neoriginalni a navic plna chyb (pracuje zde ze-
jména s némcinou a némeckymi médii). Tato ,lehka elegance” (jak ironicky a jizlivé Ni-
etzsche poznamenava), s niz zurnalista piSe a nahlizi na véci, poté negativné a hluboce
ovliviiuje celou spolecnost. Tento vliv je dalekosahly, nebot noviny maji Siroké pole p0-
sobnosti, takze mohou ovlivnit spolecnost daleko vice a snaze nez kdykoliv pfedtim. To
je podle Nietzscheho vidét také na vzdélani a védé jako soucastech spolec¢nosti, které
by teoreticky mély byt urcitou protivahou zurnalismu, ale situace je spise opacna, pro-
toze uditelé i védci jsou nuceni se mu prizpUsobovat. Nietzsche jako pfiklad uvadi situ-
aci, kdy se ucitel snazi zakm komplexné pfibliZit sloZitou problematiku helénské doby.
Tato snaha je ovSem marna, nebot si po skonceni hodiny Zaci vezmou ke ¢teni noviny
nebo popularné napsané romany, aby se slozitym tématdm vyhnuli (White 2006:221).
Ucitelé jsou tak prizpUsobuji zurnalistickym navykdm u 23kd, aby jim bylo rozumét.
Brano do dUsledku jsou pak ucenci (a vzdélanci obecné) podle Nietzscheho disledné
prdmérni a jakykoliv pokus o individualni prosazeni na zakladé geniality ducha je ne-
mozny, nebot jsou vSechny zarodky geniality okamzité systematicky udupavany. Sys-
tém vzdélani se poté pod tihou zjednodusovani soustredi zejména na uzitecnost a na
kvantitu, nikoli na originalitu, tvorivost a kvalitu. Moderni vzdélanci jsou tudiz vycho-
vavani tak, aby byli co nejdfive uzite¢ni, coz z nich déla zchytralé a premoudrelé zvanily
o statu, cirkvi a uméni, nikoli svobodné ucence, jak by tomu mélo podle Nietzscheho
byt. | véda a badani se tudiz podfizuji zurnalistické popularizaci misto toho, aby byly
nezavislé (Nietzsche 2005b:120-121,140).
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Vysledkem vlivu Zurnalismu tudiz podle Nietzscheho neni pouha ,vulgarizace”
jazyka, ztencovani slovni zasoby, problémy pfi sebevyjadieni nebo mensi znalosti. Jed-
noduchy jazyk novin totiz nenuti ¢lovéka kriticky hodnotit to, co Cte, coz pfimo ovliviiuje
jeho schopnost myslet a také styl jeho mysleni. Takto jsou systematicky oslabovany dis-
tvrdi, Ze pravé to byl jeden z hlavnich dGvodd, pro¢ Nietzsche zacal psat svoje knihy v afo-
rismech.? Nedilnou soudasti Cteni aforismu je totiz také jeho vyklad, coz vyzaduje pre-
mitani nad vyznamem a vétsi miru soustfedénosti. Navic sloZitost umoznuje, jak sam
Nietzsche (2001:232) piSe, autorovi ,vpustit” jen ty Ctenare, které opravdu vpustit chce.
V Ecce homo se proto Nietzsche (1993:81,92) vyjadfuje v tom smyslu, ze aforismy jsou
formami vécnosti, skrze néz chce v deseti vétach vyjadrit to, co jini vyjadiuji v celé knize
nebo ani v celé knize nedokazou vyjadfit. Diraz na hluboky obsah dél vyjadtuje Nietz-
sche (2001:140) také jinde, a sice v dile Radostna véda, kde se v jednom z aforism0 pta:
+Knihy. — Co zalezi na knize, ktera nas ani neprenese pres vsechny knihy?” Podle Nietz-
scheho (2002:14; 2003:142) je vSak mysleni postavené na zurnalismu tak zakorenéno, ze
pro moderniho ¢lovéka zdstanou jeho knihy a spisy nelitelné jesté dlouhou dobu. A pokud
se nastoleny trend velkého vlivu Zurnalismu nepfehodnoti a probéhne-li jeSté jedno sto-
leti novin, pak budou vSechna slova pachnout, jak siv jedné pozndmce Nietzsche zapsal
(Sandbothe 2005:92). Tato Nietzschova kritika je samoziejmé prilis pfehnana, protoze
jak v jeho dobé, tak dnes mizeme najit vynikajici myslitele, ktefi rozhodné méli a maji
vyvinuty smysl pro kritické mysleni. Stejné tak si dnes mGzeme vybrat ze Siroké skaly li-
teratury, ktera by nejspise Nietzschovy naroky splfiovala. Nicméné pokud se na celou
problematiku podivame zesiroka, pak zjistime, ze Nietzsche popisuje stejny trend jako
napfiklad Neil Postman (1999:92-94), ktery tvrdi, Ze pfichod televize znamenal naruseni
kritického systematického premysleni. Staci, abychom si u Postmana namisto televize
dosadili Nietzschdv zurnalismus, a mame v podstaté ekvivalentni kritiku. Ackoliv je tedy
Nietzsche ve své kritice az pfilis upjaty, nijak to jeho teorii nesnizuje.

Zastavme se nyni jesté na chvili u oslabovani kritického mysleni (@ myslenivi-
bec) vlivem Zurnalismu. Nietzsche si totiz v souvislosti s témito skute¢nostmi vsiml ur-
¢itého jevu ddvno pred tim, nez byl ve 20. stoleti popsan (zejména v souvislosti s tele-
viznim vysilanim). Timto jevem je agenda setting, tedy nastolovani témat, o kterych se
poté ve spolecnosti mluvi. Nietzsche (2005a:287) si totiz stéZuje, ze noviny v jeho dobé

3) Napriklad podle Friedricha Kittlera (1999:200-201) bylo vSak hlavnim divodem precho-
du na aforismy zdravi (potize se zrakem), kvili kterému nemohl Nietzsche prilis dlouze
¢ist, psat a soustredit se. Nemoznost dlouhého psani Nietzsche vyresil tim, Ze si poridil
psacistroj, ktery byl v jeho dobé stale jeSté pomérné velkou raritou. Neschopnost soustre-
dit se delsi dobu poté mirnil pravé za pomoci aforismd (¢i telegrafického stylu, jak pise

Kittler), které mu umoZriovaly vyjadrit se o sloZitych problémech v minimalizované forme.
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akcentuji pouze nevyznamné a kazdodenni udalosti, namisto vyznamnych politickych
udalosti, které jsou odsunovany jako nezajimavé. Otazkou tak podle néj zistava, jak m0-
zeme tisku, jenz ma takovou politiku informovanosti zalozenou na Sokovani a ohlusovani,
vibec pfikladat néjakou ddlezitost. Nietzsche (2005a:164) dale upozorfiuje na jedno ne-
bezpedi, které je s agenda setting spojeno. Noviny podle néj sice umoznuji vyjadfit na-
zor toho, kdo do nich pfispiva, ale doty¢ny poté citi malou zodpovédnost vici tomu, co
napsal. To zaroven umoznuje, aby doty¢ny nékdy Ulelové svij nazor nevyjadroval, na-
priklad ve prospéch politické strany, se kterou sympatizuje. Mimo moralniho provinéni,
které pro svédomi neni takovou zatézi, vsak vznika nebezpeci zneuzitelnosti takového
chovani. Pokud se totiz stane z toho, Ze novinar napise Ucelové o fadku méné nebo vice,
pravidelny jev, hrozi, ze takovy novinar ztrati veskeré zabrany. Kazdy, kdo podle Nietz-
scheho ma dostatek penéz a vlivu, m0ze této ztraty zabran vyuzit a proménit jakykoliv
nazor ve vefejné minéni. Jinymi slovy Nietzsche varuje pred zneuzivanim agenda setting
k UCelovému prosazovanitémat ve spolecnosti a pfed moznosti vnucovani stanovisek ze
strany masovych médii. Zaroven s tim oslabuji média, ktera jsou pro Nietzscheho tradi¢ni
a ktera tradi¢né nastolovala ve spolecnosti témata k pfemysleni. Divadlo se tedy coby
nejstarsi a nejpfirozenéjsi nastroj moralni vychovy doslova hazi do starého haraburdijjako
davno prekonana vzdélanost (Nietzsche 2008:193). Samotné uméni pokleslo na stupen
pouhé zabavnosti a psani poté kleslo do obrovské povrchnosti (Nietzsche 2008:207).
Prestoze Nietzsche technologicky pokrok jako takovy bral vice neutralné nez
pokrok v médiich, jak uvadi McGinn (1980:690), vini nékteré nové vynalezy, zejména
pak telegraf a psaci stroj, z toho, ze umoznily prosazeni zurnalismu a masového tisku.
Psaci stroj podle Nietzscheho pfimo vybizi ¢lovéka k tomu, aby se vyjadfoval ve stylu
zurnalismu. Mechanické psani je totiz rychlejsi a snazsi, coz lidem dovoluje napsat za
stejny Casovy Usek vétsi mnozstvi textu, ktery se da navic snadnéji opravovat (Kittler
1999:187,200). Telegraf poté ,zasobuje” noviny v podstaté nekoneénym privalem in-
formaci, coz znamena, ze se hlavnim motivem moderniho ¢lovéka stava co nejrychlejsi
zpracovani a posouzeni informaci, jez se k nému dostavaji skrze noviny nebo telegraf,
aby z nich mél co nejvétsi uzitek (Nietzsche 2005b:249). Telegraf se tak (skrze noviny)
vyznamné podili na skutecnosti, Ze je ¢lovék v moderni dobé vzdy uspéchany, mysli
s hodinkami v ruce” a Zije jako by mohl kazdou chvili néco zmeskat. Clovék tedy radsi
néco dél3, nez aby nedélal nic, coz ma podle Nietzscheho negativni dopad na individu-
alitu. To se nejvice projevuje u mladych lidi, ktefi ztratili redlnou moznost sebeurceni,
nebot jim sice nechybi charakter, nadani ani pile, ale jsou uspéchané tlaceni moderni
dobou do urcitého sméru (souboru povinnosti), ktery si sami nevybrali. Je tedy velkou
chybou, ze mladi lidé nemaji ¢as a neni jim ani dovoleno, aby si sami pfirozené vybrali
sv0j smér (Nietzsche 2004:112-113). Zivot se tedy jednoduse stal honbou za ziskem,
¢imz kazdy vydava svého ducha az do Uplného vycerpani, protoze se musi pfi svém sna-
Zenineustale pretvarovat a nékoho prelstivat a predhanét. Takto se nejvétsi ctnostistalo
udélat néco za kratsi dobu nez ten druhy. Potéseni ze spolecnosti a uméni si tak dopravaji
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pouze ,umorenia upracovaniotroci” (Nietzsche 2001:172-173). Pokud poté ptihlédneme
k moderni industrializaci, technologie a stroje z ¢lovéka vytvari v podstaté Zivy nastroj
na jedno pouziti, nebot ovladani vétsiny strojd nevyzaduje prakticky zadné schopnosti
nebo uleni. Zaroven masové zavadéni strojl ¢lovéka depersonalizuje a obira jej o jeho
individualitu (McGinn 1980:683). Technologicky pokrok tak zavadi zcela nové zpUsoby,
jak lidé informace pfijimaji, a redefinuji jejich vztah k Zivotu a realité (White 2009:220).

S tim samoziejmé souvisi také vyse uvedena zména zaclerovani jedincd do spo-
lecnosti skrze kulturu. Kvili uspéchanosti a premire informaci se spolecenska absorpce
jedincd zrychluje a dUsledkem toho jsou jedinci za¢lefiovani do spolecnosti povrchné,
takze mnohdy nejsou zcela srozuméni s tim, co to znamena byt ¢lenem dané spolecnosti.
Z druhé strany jsou kvili vSem vyse popsanym ddvodUm oslabeny i schopnosti jedincd
nejenom pochopit a pfijmout dané spolecenské a kulturni skutecnosti, ale také v pod-
staté jakoukoliv informaci. Jedinci tak informace z masovych médii pfijimaji za své jen
velmi tézko, nebot nez tak ucini, objevi se nové. Tim v myslich lidi vznikd informacni chaos
(Stiegler 2009:130-132).“ Podle Nietzscheho (1980:28) tudiz ¢lovék jiz automaticky bere
za svou Ulohu jakéhosi pozorovatele udalosti, ktery informace o téchto udalostech ne-
zpracovava, ale vyuziva je. Jakmile je informace vyuzita, je k ni¢emu, proto média musi
v rychlém sledu servirovat dalsi a dalsi informace. Tato rychla cirkulace poté brani zpra-
covani informaci tak, aby mély néjaky trvalejsi kulturni vyznam. Kultura tak jako néco
trvalého vlivem masovych médii a technologie ztraci svoji socialni nehmatatelnou hod-
notu, ktera spociva v poskytovani smyslu Zivota ¢lendm spolecnosti prostfednictvim
umoznéni jejich seberealizace (Landgraf 2005:34-35). VSechny tyto medialni a techno-
logické vlivy maji samoziejmé velmi hluboky dopad a podle Nietzscheho vytvati speci-
ficky typ spolecnosti, jimz se nyni budeme kratce zabyvat.

Moderni masova spolecnost jako vysledek vlivu masovych medii na spolec¢nost

V dUsledku pronikani zurnalismu do mysleni jedincl i tradi¢nich instituci, uspéchanosti
a nedostate¢ného zacleriovani jedincd do spolecnosti vznika podle Nietzscheho speci-
ficky typ spolecenského usporadani—moderni masova spolecnost. Zakladni charakteris-
tikou této spolecnostije sklon jejich ¢lend k nihilismu, ktery je vysledkem pdsobeniviech
tfi elementd. Nihilismus totiz nastava v disledku Zivotni nejistoty a dusevni zmatenosti
jednotlivcd ve spolecnosti, pficemz masova spole¢nost jiz neni spole¢nostiv pravém slova
smyslu, ale pouze masou nebo shlukem jedincl (Stiegler 2009:125,133). Tento stav vsak
podle Nietzscheho neni ni¢im pfilis novym, protoZze se podobna situace stala jiz v antice,

4) Prikladem miZe byt vyzkum Ignacia Ramoneta, ktery uvadi napriklad Thomas Hylland
Eriksen (2001:71). Podle Ramoneta se za poslednich 30 let vyprodukovalo tolik informaci
Jjako predtim za 5000 let a jeden vytisk nedélnich New York Times obsahuje vice informa-

ci, nez kolik kultivovany ¢lovék 18. stoleti vstrebal za cely Zivot.
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kde rozvinuté spolecnosti diky svému opusténi koovného Zivota, expanzi, rozvijejicim
se technologiim a slabé kulturni absorpci také zacaly podléhat pesimismu. V rdmci to-
hoto pesimismu pak v téchto spolecnostech vyvstala otazka, co je vlastné smyslem zi-
vota. Nicméné na rozdil od masovych spoleénosti si naptiklad Rekové byli védomi, ze
jako smysl Zivota nelze brat technologicky rozvoj nebo jiné Cisté materialni cile. Védéli,
ze pokud nebude existovat kulturni a duchovni princip, bude ve spole¢nosti vzdy exis-
tovat pesimismus, ktery by se mohl zvrhnout v nihilismus a fakticky zanik spolec¢nosti.
Celili tedy tomuto pesimismu vétsim ddrazem na duchovno a kultury, &imz vznikla pro
Nietzscheho tak dileZita fecka filozofie a tragédie (Wilkerson 2006:70-74). Oviem Re-
kové nemuseli Celit fenoménu masovych médii, proto je situace v masovych spolecnos-
tech naprosto rozdilna. Diky médiim s takovou pUsobnosti, ktera je zaloZzena na Zurna-
lismu, se masovost stala hlavnim stavebnim kamenem spolecnosti. Co je masové, je podle
Nietzscheho (2003:136) pro chod spolecnosti rozhodujici a urcujici. Diky tomu jsou lidé
nachylnéjsi k manipulaci a celkové si vystavujiidoly, jez idoly ve skutec¢nosti nejsou, ne-
bot potrebuji urdity pojici prvek namisto kultury. Nietzsche (2002:131) poté celou situ-
aci kriticky ukazuje na némeckeé spolecnosti:

4[...]Ze vdnesnim Némecku sklizi Uspéch kazdy druh Svindlifského duchovni-
Ceni, souvisi s nepopiratelnym a doslova hmatatelnym zpustnutim némeckého
ducha, jehoz pticinu bych hledal v pfilis vyhradni konzumaci novin, politiky,
piva a wagnerovské hudby, plus vtom, co je predpokladem této diety: predné
nacionalni uskfipnutost a jesitnost, silny, ale Uzky princip ,Deutschland, Deut-
schland Uber alles', dale vsak paralysis agitans ,modernich ideji* [...]"

Nietzsche tedy vSemi myslenkovymi systémy, které mély pouze naznak charakteru mo-
dernich ideologii, opovrhoval, nebot jsou to podle néj iluze suplujici sjednocujici tlohu
kultury. Moderni stat, ktery ideologie nutné vyuziva, pak Nietzche nazyva studenou ne-
stvlrou a stavi jej do kontrastu s tradi¢ni spolecnosti. Podle néj je moderni stat umélym
produktem doby a ve srovnanis tradi¢ni spolecnosti, ktera si svoje hodnoty vytvofila po-
stupem doby, tedy pfirozenou cestou, pdsobi svym vytvarenim masovych hodnot Spatné
a neprirozené. Navic je Nietzsche presvédcen, Ze moderni masovy stat jde ruku v ruce
s moderni masovou politikou, kterd v sobé opét skryva nebezpedi manipulace s masami
lidi (Kellner 2004a:6; Kellner 2004b:30-31; Nietzsche 1995:42-43). V Radostné vedé Ni-
etzsche (2001:219-220) také v tomto ohledu uvadi metaforu s divadlem jako kritiku uni-
fikace, kterou s sebou masova spolecnost pfinasi:

.V divadle je ¢lovék poctivy jen jako masa; jako jednotlivec IZze, obelhava se.
Nechavame sebe samé doma, kdyz jdeme do divadla, vzdavame se prava na
vlastni jazyk a volbu, ziikame se svého vkusu, dokonce i statecnosti, kterou
ve svych vlastnich ¢tyfech sténach mame a uzivame vici bohu a ¢lovéku. Do



Friedrich Nietzsche: reflexe vlivu masovych médii na spolecnost | Jifi Mertl

divadla si nikdo nepfinasi nejjemné;jsi smysly svého uméni, ani umélec, ktery
pro divadlo pracuje: tady jsme lidem, publikem, stadem, Zenou, farizejem, hla-
sujicim dobytkem, demokratem, bliznim, spoluclovékem, tady podléha jesté
i nejosobnéjsi svédomi nivelizujicimu kouzlu ,velkého poctu', tady pUsobi hlou-
post jako nakazliva nefest, tady vlddne ,soused', tady se stdvdme sousedy [...]"

Nietzsche proto ve své rané tvorbé a mysleni hledal cestu, jak z masové spolecnosti a je-
jiho Zurnalisticko-technologického unifika¢niho vlivu pry€. Resenim pro n&j bylo navratit
notnéjsi prvek spolecnosti. Proto v ranych dilech optimisticky véfil, ze némecka spolec-
nost neztratila smysl pro pravou kulturu a uméni a Ze je schopna vtomto ohledu obnovit
dionystvi skrze hudbu (Nietzsche 2008:207). Vybér hudby u Nietzscheho samoziejmé
neni ndhodny, nebot byl velkym obdivovatelem tvorby Richarda Wagnera, do néhoz
ohledné obnovy antické kulturni harmonie vkladal velké nadéje. Ve filozofii a obecné li-
terarni tvorbé pak podobné nadéje Nietzsche vkladal do Arthura Schopenahuera, jenz
podle Nietzschovych slov také prozrel a byl schopen umélecky a spolecensky rozliSovat
mezi apollinstvim a dionystvim (Nietzsche 2008:136). Do jaké miry byly osobni kvality
Wagnera a Schopenhauera pro Nietzscheho ddlezité, Ize dokumentovat i na prostoruy,
ktery jim ve svém raném dile vénoval. O kazdém z autor0 totiz napsal jednu velmi ze-
vrubnou analyzu ve svych Necasovych dvahach, kde se dokonce o Schopenhauerovi vy-
jadfuje jako o svém mentorovi (Nietzsche 2005b:161). | Nietzsche vSak po néjaké dobé
podlehl pesimismu a nihilismu, ktery sam definoval, a ztratil v tyto postavy veskerou d -
véru. Pfestoze mu z0stala vize napravy spolecnosti skrze kulturu, sam védél, Ze tento
plan neni v praxi uskutecnitelny, protoze hodnoty zalozené na zurnalismu a uspécha-
nosti jsou jiz pfilis zakorenéni. Jak pise Edgar Landgraf (2005:39-40) Nietzsche byl chy-
cen do jakéhosiidealu archaické a premoderni spolecnosti. A misto toho, aby se pokou-
Sel o vlastni definici moderni spolecnosti, nostalgicky vyzdvihoval feckou spolecnost
a vymezoval ji v ci té moderni.

Zavér - Ize mluvit o filozofii médii?

Pokud bychom néjakym zpdsobem méli shrnout predeslé stranky a Nietzschiv pohled
na masova média, pak by ndm pfivelké zjednoduseni stadilo zfejmé jedno slovo —kritika.
Nietzsche je vi¢i masovym médiim snad az pfilis kriticky a jednostranné zaméteny, kdyz
v podstaté vyhradné vidi pouze negativa a zadna pozitiva. Nicméné to neplati pro média
jako takova, kterd Nietzsche povazuje za nedilnou a vyznamnou soucast spolecnosti. Je
tedy jasné, ze mUzeme v ramci Nietzschovy teorie vlivu médii na spolecnost rozlisit kla-
sickd média (zejména divadlo, hudbu a knihy) a masova média (tisk). Zatimco klasicka
média slouZi pro budovani a manifestaci kultury jako mechanismu pro zaclenovani je-
dincd do spolecnosti (Nietzsche jejich vliv tedy vidi pozitivné), masova média tento me-
chanismus narusuji (a maji tedy negativni vliv). Tisk za pomoci telegrafu a psaciho stroje
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(kterého si ale Nietzsche povazoval) dokaze na jedince ve spolec¢nosti doslova chrlit ne-
spocet informaci za kratkou dobu. Tim nejenom u recipientd vznika obrovsky dusevni
zmatek, protoze nez jednu informaci zpracuji, pfijde druha, ale také se zjednodusuje mys-
leni jedincd, protoZze na né informace nekladou 24dné naroky. Cteni novin tak podle Ni-
etzscheho nenuti lidi, aby kriticky rozmysleli nad tim, co ¢tou, coz oslabuje celkové kri-
tické mysleni. Nietzsche sinavic vsiml v souvislosti se skute¢nosti, ze noviny mohou jako
masové médium ovlivnit velky pocet recipientd najednou, specifického jevu, ktery byl
popsan az ve 20. stoleti, jimzZ je agenda setting. Spolu s oslabenou kritickou reflexi reci-
pientd to znamena, ze noviny mohou v podstaté Ucelové vyzdvihavat nebo upozadovat
urcité zalezitosti a kdykoliv Ucelové nastolit jakékoliv téma. Proti Zurnalismu by teore-
ticky méla byt protivahou akademicka sféra a celkové instituce zajiStujici vzdélani, nic-
méné podle Nietzscheho Zurnalismu pronikd i tam, a to zejména pies zaky. Zakom se
poté musi prizpUsobovat i ucitelé, ¢imz zurnalismus pronika jesté dale a vznika tak spirala,
jejimz vyUsténim je zjednoduSovani celého vzdélavaciho procesu, ktery ma navic vycho-
vavat uzitecné, nikoli kreativnijedince. To pfispiva k uspéchanosti jako dalSimu vysledkd
vlivu masovych médii a novych technologii na spole¢nost. V disledku uspéchanosti se
lidé vzdy snaziinformace vyuzit ve svdj prospéch, namisto toho, aby se je pokusili zpra-
covat a rozvazovat nad nimi. Tim vSak informace a také lidské konani ztraci svij kulturni
vyznam ve smyslu trvalosti, coz dale velmi znesnadruje absorpci jedinc do spolecnosti.
Oslabuje se tim ovsem také urdita jistota a individualita u jedincd, ktefi tim ztracii moz-
nost seberealizace v ramci spolecnosti. Tim vznika nihilismus, ktery je charakteristicky
pro moderni masovou spolecnost, kterou Nietzsche oznacuje jako pfimy produkt vlivu
masovych médii na klasickou spolecnost. V masové spolecnosti je poté kultura nahrazo-
vana ideologiemi, které maji masy neboli shluk jednotlivcl drzet pohromadé.

Z toho shrnuti Nietzschova uvazovani nad médii Ize celkem jasné kladné od-
povédét na prvni hypotézu, coz znamena, ze Nietzsche vypracoval teorii vlivu medii na
spolecnost. Tento vliv je velmi hluboky a systematicky, navic se Nietzschemu poved|o vy-
vodit velké mnoZstvi jevd spojenych s masovymi médii, které mdZeme pozorovatidnes.
Jeho teorie tak vibec neztratila na relevanci, protoze at uz dosadime za tisk jakékoliv jiné
masové médium dneska, kritika a charakterizace bude platit stale. Tomu odpovida i sku-
tecnost, Ze jiz zminovany Postman vypracoval v podstaté stejnou kritiku a teorii vlivu
jako Nietzsche s tim rozdilem, Ze posuzuje vliv televize. To vie by znamenalo, Ze mizeme
kladné odpovédét také na druhou hypotézu a zobecnit vsechny Nietzschovy postiehy na
specifickou filozofii médii. Nicméné je otazkou, zda je to postup zcela korektni, protoze
neni jasné, zda Nietzsche sam reflektoval skutecnost, Ze vytvofil takto obecny myslen-
kovy systém tykajici se médii. Navic se mUze objevit namitka, ze skladat Nietzschovu fi-
lozofii médii z velmi roztrousenych myslenek a postrehd, je pfinejmensim velmi diskuta-
bilni. Z téchto ddvodl ponechavame druhou hypotézu spise otevienou pro dalsi badani
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a texty, pficemz vyzkum by si zaslouzilo také propojeni Nietzschovy teorie medidlniho
vlivu s medialni teorii 20. stoleti a soucasnosti.

Kazdopadné Friedricha Nietzscheho mdZzeme povazovat za jednoho z jakychsi
predchidci myslitell, ktefi se snazili a snazi popisovat vliv masovych médii na spoleénost.
Pokud bychom sli jesté dale, tak podle Douglase Kellnera (2004a:1) nebo Barbary Stieg-
ler (2009:125) bychom jej mohli povazovat dokonce za vibec prvniho myslitele, ktery se
explicitné snazil zabyvat vlivem masovych médii na spolecnost. Jeho kriticky pohled na-
vic naznacuje, Ze bychom se méli mit na pozoru pred moci masovych médii, ktera moze
byt pomérné snadno zneuzita, napriklad k legitimizaci totalitarismu.
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Proc Aristotelés neuvadi Anaximandra
z Milétu v I. knize Metafyziky?

Abstract

Aristotle doesn’t mention Anaximander of Miletus in his rewiew of the predecessors in Meta-
physics A. This study aims to show that Aristotle and Theophrastus mention Anaximander
by name mainly in connection with Anaxagoras and Empedocles within the context of the
coming-to-be. For them the Anaximander’s principle was similar to the mixture of Anaxago-
ras, which can be described as the one and manifold. Therefore, we may suppose that Anaxi-
mander is not mentioned explicitly because Aristotle regarded Anaxagoras to be more signi-
ficant representant of the doctrine of coming-to-be as separation off of the opposites. The
other reason might be the indefinity of Anaximander’s principle. However, the intermediate
element in Metaphysics A might be interpreted as the Anaximander’s principle.
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Anaximandros, Aristotelés, monismus, pluralismus, princip, smés, Theofrastos
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Anaximander, Aristotle, mixture, monism, pluralism, principle, Theophrastus
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Predkladana studie si chce polozit otazku, pro¢ neni Anaximandros z Milétu uvadén ve vy-
¢tu mysliteld, ktery Aristotelés podava v I. knize Metafyziky.* Pokud Aristotelés v této knize,
ktera v mnohém urcila dnesni recepci prehledu nejstarsi recké filosofie, pfifazuje svym
predchddcdm konkrétni apxn (,pocatek”, ,princip”), je jeho miceni ohledné Anaximandra
pozoruhodné. Pfitom Diogenés Laertios od Anaximandra odviji ,ionskou vétev” filosofie
(DL 1,13). Naproti tomu I. kniha Aristotelovy Fyziky, ktera je podobné ddlezitym prame-
nem, uvedeny problém nepredstavuje, nebot v ni je Anaximandros vyslovné jmenovan.?

PoloZzend otazka mdze byt do jisté miry limitovana vzhledem k problema-
tické povaze zachovani samotného Aristotelova dila. Aristotelés navic nebyl historikem
filosofie, a nelze tak ocekavat Uplnost jak ve vykladu predchozich koncepci, tak ve vyctu
predstaviteld.? Pfesto nemusi byt irelevantni. Aristotelovy spisy totiz predstavuji zasadni
svédectvi o mysleni predsokratovskych myslitell a jsou de facto nejstarsim dostupnym
textovym pramenem milétského mysleni.

Jednim z vysostnych témat Metafyziky ma byt poznani,,pocatecnich pficin”, ne-
bot ,kazdy néco tehdy vi, kdyz se domnivame, Ze zna prvni pficinu toho” (Met. 1,3,983a25-
26).* Jakmile Aristotelés ve 3. kapitole I. knihy poda vycet pficin, které rozlisuje, a pfipo-
mene, Ze se jimi jiz zabyval v ,knihach o pfirodé”, chce prihlédnout i k mysliteldm, ktefijej
predchazeli, ,nebot také oni zfejmé uznavaji jisté pocatky a priciny...” (Met. 1,3,983b3-4).>
Nekriticky pfitom soudi, Ze ,vétsSina nejstarsich filosofd se domnivala, Ze pocatkem vsech
véci jsou jenom pocatky ve zpUsobé latky” (Met. 1,3,983b6-8).6 Za plvodce tohoto zpd-
sobu mysleni povazuje Thaléta z Milétu, ktery mél za apxn Udajné pokladat vodu (Met.
1,3,983b20-21). Aristotelés si neni v ohledu Thalétova mysleni evidentné pfilis jist a ce-
lou jeho ,nauku” rozosttuje poukazem k dadvnym predkOm. V dané souvislosti zmini kri-
ticky i Hippona.

Ocekavalibychom, Ze po uvedeni Thaléta zmini Aristotelés Anaximandra. Ku-
podivu tomu tak neni. Anaximandros je vynechan a v textu Metafyziky nasleduji Anaxime-
nész Milétu a Diogenés z Apolldnie, ktefi méliza apxn pokladat vzduch, Hippasos z Meta-
pontu a Hérakleitos z Efesu zase povazovali za pocatek ohen, Empedoklés vSechny Ctyfi

1) Studie je realizovdna na zékladé grantového projektu GA CR 401/07/0516. Studie byla
napsdna v roce 2009 a jeji &asti byly ndsledné zapracovdny in: KOCANDRLE, Radim (2010):
Anaximandros z Milétu. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart.

2) Neni-li uvedeno jinak, preklady antickych autord poridil na zakladé starsich prekladd
Vojtéch Hladky a kol.

3) Aristotelés v Metafyzice sam pise, Ze jeho pojednani o principech je pouze strucné
(Met. 1,7,988a18-19).

4) Prekl. Antonin KFiz.

5) Prekl. Antonin Kriz.

6) Prekl. Antonin KFiz.
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prvky a podle Anaxagory z Klazomen mélo existovat bezmezné mnozstvi principd. Po-
kud se v obecném povédomi's Anaximandrem jako apxrj poji 1o &meipov (,bezmezno”), je
evidentni, ze uvedené misto Aristotelova spisu k tomu pfinejmensim neposkytuje oporu.

Jak je mozné, ze Aristotelés opomene uvést pravé Anaximandra, jehoz vy-
klad bychom cekali? Je ponékud zardzejici, ze tak dUlezita postava, jakou je Anaximand-
ros, nenive vyctu jednotlivych Aristotelovych prfedchddcd v I. knize Metafyziky zminéna.
M0zZe se jednat o nas lichy predpoklad nebo ocekavani mylné ,ucebnicové” chronologie?

Avsak Anaximandros z Milétu je myslitel, o némZz mame dostatek informaci, ze
napsal spis, znéhoz se do dnesni doby dochoval zndmy zlomek DK12 B 1 - spise jsou ale za-
chovana pouze néktera slova ¢islovni spojeni (DL 11,2 =DK12 A1; Suda, s. v. "Avaigavdpog
=DK12 A 2; Themistios, Or. 36,317 = DK12 A 7). Anaximandros je proto z mnoha d0-
vodU vysostnou postavou - nejen pro posloupnost autord v ,déjinach filosofie”. A je-li
Aristotelés do urcité miry ,zodpovédny” za nase dnesni vnimani linie mysliteld archa-
ické doby, které jsme zvykli nazyvat ,filosofy”, je o to vice prekvapujici, ze pravé Anaxi-
mandros z Milétu neni vibec v jejich vyctu v I. knize Metafyziky zminén. V prvé fadé si
ovsem musime uvédomit, jakou pozornost vlastné Aristotelés Anaximandrovi vénuje
a v jakém kontextu jej uvadi.

Anaximandros u Aristotela

Pokud se zaméFime na jmenovité Aristotelovy zminky o Anaximandrovi, nezbyva nez
konstatovat, Ze jsou velmi sporadické. Anaximandrovo jméno nalezneme pouze dvakrat
ve Fyzice (Phys. |,4,187a21, 203b14) a jednou v Metafyzice (Met. XIl,2,1069b22), O nebi
(De caelo, 11,13,295b12), arovnéz jednou v pseudo-aristotelském spise De Melisso, Xeno-
phane, Gorgia (MXG 11,975b22). MGzeme predpokladat, ze Aristotelés ma na mysli Milé-
tanaina jinych mistech svych spisd, neuvadivsak jeho jméno. Priradit tato mista Anaxi-
mandrovi je oviem spise otazkou naseho vykladu a pochopeni Milétanova mysleni. V této
studii proto prihlédneme zejména k vyslovnym zminkam. V kazdém pripadé mdzeme
konstatovat, Zze Anaximandra Aristotelés nepomiji a pravé zpUsob, kterym jej uvadi, je
voditkem k mozné odpovédi na vyse uvedenou otazku. Anaximandrovo jméno se totiz
ponejvice objevuje v souvislosti s Anaxagorou a Empedokleem.

Vychazime-liz textu Metafyziky, je jedinym mistem daného spisu, kde je Anaxi-
mandros jmenovité uveden, 2. kapitola XII. knihy. Aristotelés zde tematizuje, Ze to co
vznika, vznika ze jsouciho, které je v moznosti, zatimco z nejsouciho nic nevznika. O tom,
co je v moznosti, se dale vyjadfuje (Met. XIl,2,1069b20-23 = DK 59 A 61):

.A toto [to v moznosti] je ono Anaxagorovo jedno — nebot to je lepsi vyraz
nez jeho ,vsechno pospolu” i nez Empedokleova a Anaximandrova smés.”

Jak jsme pravé zminili, dana pasaz je v Metafyzice jedinym pfimym dokladem o Miléta-
novi a Aristotelovi slouzi kilustraci, Ze vySe uvedeni predstavitelé predjimali jeho vlastni
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koncept prvnilatky, kterd je jako podklad zmény pouze v moznosti. Cely text v mnohém
opakuje a soucasné zobecnuje pasaz z Fyziky. Aristotelés, jenz vysvétluje vznikanina za-
kladé latky, ktera je podkladem, a dvou protikladd — tvaru a zbavenosti, ve Fyzice v pFi-
padé ,pfirodnich myslitel0” zevSeobecnuje, ze vsichni pokladali protiklady za principy
(Phys. 1,5,188a26) a tak vlastné predjimali jeho vlastni nauku. Jesté predtim viak vylouci
eleatské uvahy o jednom nehybném principu a vzapéti charakterizuje pravé mysleni,ba-
dateld o pfirodé” (Phys. |,4,187a12-23 =DK 12 A9a DK 12 A 16):

»Jak vsak tvrdi badatelé o pfirodé, jsou dva zpUsoby [vykladu]. Jedni se to-
tiz domnivaji, ze [zivlové] téleso, které je zakladem, je jedno, at uz nékteré
ze tii [Zivlovych téles], nebo jiné, které je hustsi nez ohen a jemnéjsi nez
vzduch. Ostatni véci se podle nich rodi zhustovanim a zfedovanim, ¢imz vzni-
kaji mnohé véci. Toto jsou protiklady, obecné vzato nadbytek a nedostatek,
stejné jako kdyZz Platon mluvi o velkém a malém, az na to, Ze podle Platéna
témi protiklady je latka a tvar, ale tvar je jednim, zatimco podle badateld
o prirodé je latka to jedno v zakladu a protiklady jsou rozdily a formy. Dalsi
tvrdi, Zze protiklady se vydéluji z jedna, v némz jsou, jak tvrdi Anaximandros
a ti, kdo Fikaji, ze je jedno a mnohé, jako Empedoklés a Anaxagoras. | podle
nich se totiz vsechno ostatni vydéluje ze smési.”

Uvedena pasaz je navic vyznamna jiz z toho ddvodu, Ze nas mimo jiné upozornuje na
mozny rozdil v interpretaci Milétand. Thalés a Anaximenés jsou zminéniv prvni skupiné
~badateld o pfirodé”, ktefi méli podle Aristotela za ,podklad” urcit jeden z prvky, pficemz
celd dalsi mnohost svéta z ného vznikala zhustovanim a zfedovanim. Anaximandros je
naproti tomu jmenovan ve skupiné druhé, kterd méla popisovat vznik na principu vydé-
lovani protikladd z pGvodniho jedna. V kazdém pfipadé je opét potvrzena Anaximand-
rova myslenkova pribuznost konceptdm Empedoklea a Anaxagory.

Anaximandros je ve Fyzice uveden jménem jesté na jednom misté. Zda se
pfitom, jakoby nasledujici pasaz stala v opozici vici pravé uvedenému. Zminénim jinych
pf
mysleného okruhu mysliteld, ktery je pfitom charakterizovan Anaximandrovym jménem
(Phys. I11,4,203b6-15 = DK12 A15):

i¢in, totiz mysli nebo lasky, jsou Anaxagoras a Empedoklés explicitné vylouceni ze za-

»Nebot viechno bud'je pocatkem, nebo je z néjakého pocatku. Neni vsak
zadny pocatek bezmezna, nebot by pak [pocatek] byl jeho mezi. Déle je
[bezmezno] jak nezrozené, tak nezanikajici, pokud je jakymsi pocatkem.
Protoze to, co vznika, nutné postihne konec, a kazdy zanik ma svij konec.
Proto jak fikdme, tento [pocatek] nema pocatek, ale zda se, Ze on sam je po-
catkem jinych véci, ze vSechny véci objima a fidi; jak fikaji ti, kdo vedle bez-
mezna nepredpokladaji jiné priciny, napfiklad mysl nebo lasku. A bezmezno
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je bozstvim, nebot je nesmrtelné a nehynouci, jak pravi Anaximandros a vét-
sina badateld o pfirodé.”

Vylouceni Empedoklea a Anaxagory vSak nemusi byt tak silné, nebot i oni jsou v kon-
ceptu uvazovani a pouze se lisi stanovenim dalSich pricin. Anaximandros se tak s jejich
koncepty mijel co do postulovani dodatecné pficiny, nebot podle doxografie mélo byt
10 dTeipov samo nadano véénym pohybem. Z daného Uhlu pohledu se tak jedna pouze
o korekci vici Empedokleovi a Anaxagorovi.

Aristotelés Anaximandra uvadi rovnéz ve spise O nebi, kde jej jmenuje jako
typického predstavitele myslitel0, ktefi se domnivali, Ze se Zemé naléza na svém misté

vzhledem k rovnovaze (De caelo, 11,13,295b10-b16 = DK 12 A 26):

»Jsou v8ak taci, ktefi tvrdi, Zze Zemé setrvava v klidu diky rovnovaze; jako
ze starych mysliteld Anaximandros. Nic, co je usazeno ve stfedu a je stejné
vzdalené od kraji se nemUze pohybovat spise nahoru, dold nebo do stran.
Soucasné je nemozné, aby se to pohybovalo v protikladnych smérech, takze
nutné setrvava v klidu.”

Avristotelés v uvedené pasazi odliSuje Anaximandra od jinych badateld o pfirodé s tim, Ze
Zemé uného nesetrvava uprostied vzhledem k pisobeni rdznych sil, jako napfiklad viru
(s nimz byva Anaximandros nékdy spojovan, ackoli k tomu neni v textech vlastné opora),
onémz pojednaval predchazejici text O nebi, nybrz diky rovnovaze. Vzhledem k tomu, Ze
se v nasistudiinebudeme bliZze zabyvat souvislostmi mezi kosmologiemi, mdzeme pred-
bézné pouze konstatovat, ze k naSemu patrani uvedeny text mnoho nového neptinasi.

Neni to jiné ani v pfipadé problematického pseudo-aristotelského spisu De
Melisso, Xenophane, Gorgia v Casti, ktera pojednava o Melissovi. Zahy po vykladu Empe-
doklea a kratké zmince o Anaxagorovi nenitentokrat Anaximandros uvadén v pfimé spo-
jitosti s Anaxagorou ¢i Empedokleem, ale s Anaximenem. Jedna se tedy o jediné misto,
kde jsou oba Milétané uvadéni pospolu (MXG 11,975b21-25):

»Nadto neninic, co by branilo tomu, aby veskerenstvo bylo ve svém tvaru ja-
kousi jednou podstatou, jak Fikaji jednak Anaximandros, jednak Anaximenés,
znichz prvni tvrdi, Ze veskerenstvo je voda, zatimco druhy, Anaximenés, ze
je tovzduch; i vsichni ostatni, ktefi usoudili, Ze veSkerenstvo je v takovémto
smyslu jedno. A toto pak [rdznymi] podobami, mnozstvim i malostia tim, ze
se stava fidsim a hustsim, vytvari mnohé a [poctem] nekonecné véci, které
jsou a které se déji, a Cini z nich celek.”

Celd pasaz se nese v ramci kontextu predpokladu jedné podstaty. Jakoby zde ovsem
Anaximandros stal omylem na misté Thaléta, nebot mu je podsouvana voda jako schéma
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tradi¢niho monismu. V textu je v souvislosti se vznikem mnohych véci navic zminéno
zhustovani a zfedovani, které, jak jsme vidéli a jesté uvidime, stavi Aristotelés proti plu-
ralistické koncepci vydélovani protikladl z jedna, a tedy pravé proti Anaximandrovi. Uve-
deny Uryvek tak pfinasi mnoho kontroverzi do textd, které zname z jistéjsich zdrojd. Sam
jeho autor neni znam a samotna datace je sporna, pficemz napfiklad H. Diels jej kladl az
do 1. stoleti po Kr. (BOHACEK, Krystof, 2004, s. 20-21).

Anaximandros u Theofrasta

Poté, co jsme nahlédli na uvedend mista Aristotelovych spis, méli bychom obratit po-
pramen0 pro predsokratovské mysleni, Theofrastovi. Z toho ddvodu ovsem musime az
k mysliteli z pfelomu 5. a 6. stol. po Kr., ktery Theofrasta zachovava. Potvrzeni vyse uva-
dénych spojitosti a dost mozna i nepfimou odpovéd na otdzku v nazvu této studie totiz
patrné nabizi Simplikios, scholarcha Platonovy Akadémie v Athénach. A to ve svém ko-
mentari Aristotelovy Fyziky (In Arist. Phys. 24,13-25=DK12 A 9):

»Mezity, ktefi mluvili o [pocatku] jakozto o jednu, jako o pohyblivém a bez-
mezném, patfi Anaximandros z Milétu, syn Praxiadlv, zak a nastupce Tha-
lét0v. Za pocatek a prvek toho, co je, prohlasil bezmezno. Jako prvni dal po-
¢atku toto jméno. Rik4, Ze potatkem neni ani voda, ani zadny z takzvanych
prvkd, nybrz jakasi jina pfirozenost, ktera je bezmezna, z niz vznikaji vsechna
nebesa [oblohy, svéty] a svéty [usporadani] v nich. Z téch pak je jsoucim vé-
cemvznik, do toho nastavaizanik, podle nutnosti; navzajem sitotiz plati trest
a pokutu za [své] bezpravi, podle fadu ¢asu. Takto to fikd slovy dosti basnic-
kymi. Je zfejmé, ze kdyZ pozoroval vzajemnou proménu Ctyf prvkd, neuznal
za podklad jeden z nich, ale néco jiného mimo né. Podle néj vznik neni puso-
ben proménou prvku, ale oddélovanim protikladd skrze véény pohyb. Proto
jej Aristotelés zaradil k tém kolem Anaxagory.”

Odlisny zpdsob vznikani byl ddvodem, pro¢ mél Aristotelés fadit Anaximandra ,k tém
kolem Anaxagory”. Vznik u Anaximandra tedy nesouvisel s proménou prvku, ale byl po-
dobné jako u Anaxagory pUsoben ,oddélovanim protikladd skrze véény pohyb.” Simpli-
kios v dalSim pokracovanitextu, kdyz pojednava o Anaxagorovi, navic explicitné pfipojuje,
ze i Theofrastos - analogicky k Aristotelovi - daval oba myslitele do vzajemné souvislosti
(In Arist. Phys. 27,11-23 = ¢ast DK 59 A 41):

.ATheofrastos ika, ze Anaxagorovo uceni se vtomto podoba Anaximandrovu.
Anaxagoras totiz tvrdi, Ze pfi vydélovani z bezmezna se sourodé véci pohybuji
k sobé a Ze to, co bylo v [pGvodnim] celku zlatem, stava se zlatem, a co bylo
zemi, stava se zemi. A stejné je tomu i s kazdou jinou véci: nevznikaji, nybrz
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trvaly jiz predtim v [pdvodnim celku]. Za pfi¢inu pohybu a vzniku povazoval
Anaxagoras mysl; a to, co se jejim pUsobenim vydélilo, zrodilo svéty a pfiro-
zenost ostatnich [véci]. ,A pfi takovémto pojeti by se zdalo', fika [Theofras-
tos], ,ze Anaxagoras povazuje latkové pocatky [poctem?] za bezmezné, a ze
je jedna pficina pohybu a vniku, totiz mysl. Jestlize by se vSak nékdo domni-
val, Zze smés vSech [véci] je jednou ptirozenosti, neurcitou jak tvarem, tak ve-
likosti, vyplyva z toho, Ze tvrdi, Ze jsou dva pocatky: prirozenost bezmezna
a mysl. Tak se ukazuje, ze predpoklada télesné prvky podobnym zpisobem
jako Anaximandros."”

Nemusi byt bez zajimavosti, Ze Anaxagoras je prirovnavan k Anaximandrovi, a nikoli na-
opak. Simplikios pasaz de facto zopakuje na jiném misté svého komentare Aristotelovy
Fyziky (In Arist. Phys. 154,14-23 = DK 12 A 9a). Na zacatku druhé véty je v ceském pre-
kladu sice uveden Anaxagoras, pUvodni slovo ékeivog se vsak stalo pfedmétem kontro-
verze, nebot neni jasné, ke kterému z obou mysliteld se vlastné vztahuje. Otazka nepo-
stradd na vyznamu, nebot, pokud by se jednalo o Anaximandra, méli bychom k dispozici
pomérné konkrétni popis zpUsobu vzniku a pasaz by vrhala jasnéjsi svétlo na povahu 10
Grreipov. Zda se vsak, ze termin opravdu zastupuje Anaxagoru. Jiz proto, ze priklad se
zlatem uZziva v referenci o Anaxagorovii Diogenés Laertios (DL I1,8 = DK 59 A 1). Ani na-
sledné uvedeni Anaxagorova jména v dalsim pokracovani textu nemusi znamenat zménu
podmétu. Mizeme soudit, ze Simplikios vsadil do plvodniho textu vlastni komentar,
jak plyne minimalné z opakovani fraze o mysli jako pficiny pohybu a vzniku, ktery odkaz
k Anaxagorovi v ramci celé argumentace jen podporuje. Anaximandrovo jméno se nej-
spiSe znovu objevilo az v samotném zavéru celé pasaze, aby Simplikios podtrhl, v ¢em
spociva udavana podobnost mezi mysliteli. H. B. Gottschalk pak analyzuje smysl daného
referatu v celém kontextu predchozi argumentace (In Arist. Phys. 26,31-27,11). Simpli-
kios popisuje Anaxagor0v systém, podle néhoz vsechny substance jiz existovaly v ramci
»vSeho ve vsem”, kdy kazda véc je takovou, nakolik v ni dané substance prevazuji. Dale
pak pfipojuje popis mysli, o niz dfive nebyla zminka, jako pficiny pohybu a vzniku vseho
a cely obraz tak ziskava jasnych kontur. Bez predchoziho popisu o déleni bezmezna a toho,
jak se jednotlivé sourodé véci snasi navzajem k sobé, by cela véta o mysli doslova ,visela
ve vzduchu”. A protoze Simplikios nepfifazuje argument jinému mysliteli, uzil zajmena
éKkeivog, nebot se opét vratil k Anaxagorovi poté, co zminil Theofrasta (GOTTSCHALK,
Hans, 1965, s. 42; KAHN, Charles, 1960, s. 41-42).

V ¢em ale spociva zminény pfimér, podle kterého Ize vidét mezi Anaxagorou
a Anaximandrem podobnost? Podle Theofrasta je mozné Cist Anaxagoru dvéma zpUsoby.
Na jedné strané Ize soudit, Ze postuloval bezmezny pocet principU a jednu pohybovou
pfic¢inu. VSechny substance tak jiz existovaly a byly pfitomny v pdvodni smési. Jednalo by
se tedy o smés nezmérného mnozstvi prvkd a Anaxagoras by predpokladal nekoneéné
mnozstvi apxai a jednu hybnou pficinu, voUg. Priorita této varianty plyne z Theofrastova
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dovozeni druhého zpUsobu, ktery je spise domyslenou koncepci. Pokud tedy na druhé
strané budeme pokladat smés vieho za jedno, stava se Anaxagordv princip jedinou sub-
stanci, neurcitou jak tvarem, tak velikosti. Tehdy by Anaxagoras mluvil pouze o dvou prin-
cipech. Pravé vtomto bodé by méla spocivat podobnost s Anaximandrem. OvSem zase,
tykd se zminéna podobnost mezi Anaxagorou a Anaximandrem této ambivalence, kdy by
i v pripadé Milétana bylo mozné Cist jeho princip dvéma zpUsoby, nebo jde pfimo o druhou
z moznosti, kdy se princip stava jednim a neur¢itym? Anaxagorovo mysleni by pak bylo
podobné Anaximandrovu pravé tehdy, pokud bychom smés chapali jako jedno a latkové
principy se proméniv jedinou neurcitou substanci. Domnivame se, Ze druhé Cteni je tim,
které mél Aristotelés sam na mysli, a soucasné tak Simplikios pochopil Theofrasta, jak
Ize usoudit ze zacatku zopakované pasaze (In Arist. Phys. 154,14-16 = DK12 A 9a): , The-
ofrastos dava dohromady Anaxagoru a Anaximandra a vyklada to, co fikd Anaxagoras,
zpUsobem, Ze je to mozné [pochopit] tak, Ze podklad je jedna pfirozenost ...” (GOTTS-
CHALK, Hans, 1965, s. 43; McDIARMID, John, 1953, s. 100).

Monisté a pluralisté

|

Theofrastova Uvaha, jez Anaximandriv princip ¢ini soucasné jednim i smési, mdze byt
zfejma na pozadi dfive uvedenych paralel z Aristotela, kde je Anaximandros kladen bok
po boku s pluralisty. Vidéli jsme, ze Aristotelés ve Fyzice (Phys. |,4,187a12-23) odliSuje
dvé skupiny badatel0 pfirody na zakladé jejich pojeti vzniku mnohosti. Zatimco prvni sku-
pina - monisté - méla predpokladat jeden prvek, z néhoz veskera dalsi mnohost pocha-
zela jeho zhustovanim a zfedovanim, je Anaximandros uveden ve druhé skupiné, podle
niz se mély protiklady vydélovat z jedna, vnémz byly obsazeny. Soucasné je dany princip
popsan jako jedno i smés zaroven. Lze zvazit nakolik uvedena druha skupina predstavuje
dil¢i rozdéleni do dvou dalSich skupin. Zda se, jakoby se k Anaximandrovi v uvedené pa-
sazivztahovalo pouze 76 v, zatimco k Empedokleovi a Anaxagorovi se vztahuje reference
o existenci jednoho a mnohého i plvodniho stavu - smési. Anaximandrovo 10 dmeipov by
tak bylo povazovano za pOvodnijednotu, jakkoli mél vznik u Anaximandra souviset s pro-
cesem ,oddélovani protiklad(” a diraz by byl kladen na jedno, v némz byly protiklady
obsazeny. Z toho ddvodu by byl uveden jako prvni, nebot jeho princip je podle této inter-
pretace jednu daleko blizsi. Empedoklés a Anaxagoras by naopak predpokladali smés,
ktera je jedno i mnohé zaroven, s ddrazem na mnohé. Mizeme vsak poukazat na to, ze
vzhledem k tomu, Ze véta konci frazi i podle nich”, odkazuje k Anaximandrovi i zminka
osmési. V kazdém pripadé je Anaximandros fazen Aristotelem mezi pluralisty. A jakkoli
mUze byt referdt Augustina problematicky (De civ. dei, VIIl,2 = DK12 A17), i on poklada
Anaximandra za pluralistu, nebot véci podle ného nemély vznikat z jedné substance, ale
kazda ze svych vlastnich princip0, kterych mélo byt bezmezné mnozstvi (GOTTSCHALK,
Hans, 1965, s. 38-39; SELIGMAN, Paul, 1974, s. 40-41).
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Jak jsme vidéli, podobné je Anaximandros klasifikovan i v Metafyzice (Met.
X11,2,1069b20-23), tentokrat bez jakéhokoli uvazovaného odliSeni. Aristotelés zde nadto
o Anaxagorovu principu mluvijako o ,jednu”, kriticky nahrazujici pGvodni popis ,vsechno
pospolu”. Ponékud problematické mize byt vztazenislova ,smés” na Anaximandra, ne-
botta je, zda se, uvedena spiSe v souvislosti s Empedokleem. V kazdém pripadé se jedna
o analogické vyjadreni. Oproti pluralité zde Aristotelés zdUraznuje pravé jednotu apxai,
azpluralisty se tak stavaji monisté. Cela kratka pasaz je ovsem vlozena do kontextu argu-
mentace, ze pdvodni smés je pouze v moznosti a nikoli ve skutecnosti. Tim méli Aristote-
lovi pfedchddci predjimat jeho vlastni koncept latky (GOTTSCHALK, Hans, 1965, s. 39).

Zatimco monisté méli pokladat vznik a zanik za kvalitativni zménu (GAAoiwaig)
podkladu, kdy veskerd zména je kvalitativni proménou jednoho prvku, méli pluralisté na-
opak hovotit o slu¢ovani a odlucovani (€kkpioig) vice prvkd. Pokud Aristotelovi koncept
gkkpioig splyval v jedno se smési, mohl byt Anaximandr0v princip ve Fyzice dobfe spo-
jen se smési Anaxagory a Empedoklea. A ze zavéru pasaze z Fyziky ,i podle nich se totiz
vSechno ostatni vydéluje ze smési”, kdy spole¢nym jmenovatelem je pravé ékkpioig, lze
vyvodit, Ze se jedno chape jako smés vlastné automaticky. V textu Metafyziky jsou nao-
pak smési interpretované jako jedno az dodate¢né (HOLSCHER, Uvo, 1970, s. 286-287).

]

Ve skupiné pluralistd uvedené v 1. kapitole I. knihy O vzniku a zaniku vsak Anaximandros
chybi, pficemz jmenovani jsou Empedoklés, Anaxagoras a Leukippos. Anaxagorovi pfi-
tom Aristotelés vy(ita, Ze prestoze uznaval mnozstvi prvkd, nepochopil viastni koncepci,
kdyz mél vznik a zanik pokladat za kvalitativni zménu (De gener. et corr. 1,1,314a13-16).
Podobné se o Anaxagorovi vyjadfuje ve Fyzice, a to patrné v protikladu k Empedokleovi,
ktery vznik povazoval za slu¢ovani a rozlucovani (Phys. 1,4,187a29-31). Kritika je nejspise
zalozena na ambivalentnim ¢teni Anaxagorovy koncepce, podle niz byly pdvodné ,vsechny
véci pohromadé, bezmezné co do mnozstvii malosti” (DK 59 B 1) ¢i vyrazu ,vSechno ve
vSsem” (DK 59 B 6). Zatimco Empedokleovy prvky jsou v Aristotelovych ocich jiz dale ne-
redukovatelné a vSe vznika jejich slucovanim a rozlu¢ovanim, mél Anaxagoras predpo-
kladat nekonecny pocet principl - stejnorodych (6polopepii) prvkd a opozit. Kazda véc
se nasledné nazyva podle toho, ktera ¢astecka v ni prevazuje nejvice a takova je i pfiro-
zenost dané véci (Phys. |,4,187b2-7). Prvky je pak vlastné mozné v dané koncepci svym
zpUsobem chapat jako proménlivé. Anaxagoras se tak v Aristotelovych ocich ocita v bliz-
kosti monistd i z dalSiho Uhlu pohledu (HOBZA, Pavel, jr., 2005, s. 69-71).

RozliSeni mezi monisty a pluralisty ma tedy spiSe omezeny vyznam a je po-
platné vlastnimu Aristotelovu pojeti moznosti a skutecnosti. Kdyz Aristotelés v Metafyzice
poprvé zmini Anaxagoru (Met. |,3,984a11-16), prisuzuje mu bezmezné mnozstvi stejnoro-
dych (6poiopepii) prvkd. O mysli, kterou uvede jako ,plvodce svéta a fadu”, pficemz Ana-
xagoras je predstaven jako stfizlivy mezi ,zmatenymi” (Met. 1,3,984b15-19), dale pojed-
nava v souvislosti s Ucelovou pricinou (Met. 1,4,985a18-21; 1,7,988b6-11). V dalSim textu
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vSak Anaxagor0v postoj ponékud upravuje, kdyz za skutecné adekvatni pojeti poklada
pouze dva prvky. Cini tak ovéem s plnym védomim, Ze se jedna o domysleni celé kon-
cepce, které sam Anaxagoras nepodnikl. Témito dvéma prvky jsou na jedné strané ne-
smichana a Cistda mysl a na druhé strané neurditd (adpioTov) smés (Met. |,8,989b16-19):

.DUsledkem toho jest, Ze jednou za pocatek prohlasuje ,jedno” - nebot to

An

jest jednoduché a nesmichané - a po druhé ,jiné”. Jak my nazyvame to, co je

neurcité, dokud jesté nebylo uréeno a nenabylo Ucasti v nékterém tvaru.”’

Smés tak Aristotelés odhaluje jako néco neurcitého, co svoji urditost teprve ziskava a mize
byt v zasadé vylozenoijako jedno. Theofrastdv vyklad (Simplikios, In Arist. Phys. 27,11-
23 = ¢ast DK 59 A 41) ukazujici dvé mozné explikace Anaxagorova principu zde ziskava
zfejmou oporu. Téma smési pak Aristotelés samostatné rozviji zejména v 10. kapitole
I. knihy spisu O vzniku a zaniku, kdy smés charakterizuje pluralisticky (De gener. et corr.
1,10,327b27-29):

.Zda se viak také, Ze véci smisené, jak se predtim sloucily, kdyz byly od sebe
odlouceny, tak se zase potom mohou odloudit.”®

O tom, co je obsazeno v pdvodni smési, se ovsem tésné predtim vyjadfuje jako o tom,
coje ,vmoznosti” (De gener. et corr. 1,10,327b25) a 0 samotné smési se v zavéru zminuje
(De gener. et corr. 1,10,328b22):

»Smés pak je splynuti kvalitativné zménénych smisitelnych véci.”?

Jejich oddéleni se pak rovnéz déje kvalitativni zménou, kdy ve spise O nebi (De caelo,
I1,3,302a21) Aristotelés piSe o €kkpioig ohné a zemé z masa a dfeva, v nichz byly obsa-
Zeny v moznosti, pficemz se tim zaroven naznacuje i kvalitativnizména. Oba koncepty,
protikladné v kritice predchddcd, jsou pfitom slouceny v samotném Aristotelové pojeti.
Aristotelés mohl kvalitativni zménu podkladu chapat jako oddéleni potencialné pfitom-
nych vlastnosti a sou¢asné mohl ambivalentné vykladat smés jako ,jedno a mnohé”
(HOLSCHER, Uvo, 1970, s. 287-288; SELIGMAN, Paul, 1974, s. 46). Kdyz bude smés
chapana jako ,slozenina” aktualné existujicich prvkd, bude se jednat o mnohé, a nao-
pak, v pfipadé popisu pdvodniho stavu, kdyz jsou v ni tyto pred svym oddélenim ob-
sazeny v moznosti, mdze byt popisovéna jako jedno, jak je patrno z uvedené pasaze

7) Prekl. Antonin KfiZ a Milan Mrdz.
8) Prekl. Antonin KFfiz a Milan Mrdz.
9) Prekl. Antonin KfiZ a Milan Mrdz.



128|129

Metafyziky (Met. Xl1,2,1069b20-23) nebo v nasledujicim Uryvku ze spisu O vzniku a za-
niku (De gener. et corr. 1,1,315a19-25):

»Nejisté je pfitom jesté to, zda se za jejich pocatek ma predpokladat jedno
¢i mnohé - minim ohen a zemi a télesa patfici s nimi k jedné skupiné. Pokud
totiz jedno je jako latka podkladem, z néhoz preménou, déjici se pisobenim
pohybu, vznikaji zemé a ohen, je ono tim prvkem; pokud vsak jedno vznika
sloZzenim, kdyZ se zemé a ohen sluuji, pak spise ony maji povahu prvku a jsou
co do pfirozenosti pdvodnéjsi.”*°

]

Vidéli jsme, Ze Aristotelés mohl u Milétana dobrfe kombinovat jak monisticky princip
10 Gmeipov vylozeny jako jedno, tak motiv pluralistické zmény ve smyslu ,oddélovani”,
atokpiveaBai, aniz by si pfitom odporoval. Sam spise tihl k tomu, spojovat Anaximand-
rovo jedno s Anaxagorovou smési (Phys. |,4,187a12-23), pficemz danou smés jinde vy-
lozZil jako jedno (Met. XIl,2,1069b20-23). Theofrastos zastaval analogické pojeti, ovsem
za predpokladu, Ze smés bude vylozena praveé jako jedno. Anaxagordv princip expliko-
vany spojenim ,vSechno ve vSem” byl pfitom chapan nikoli jako slozenina, ale jako jed-
nota bez jakychkoli kvalit, jak potvrzuje Simplikios i ve druhém uvedeni Theofrasta (In
Arist. Phys.154,14-16 = DK'12 A 9a). Pokud mél tedy Aristotelés se zafazenim Anaximan-
dra konceptualni problém, Theofrastos jej fadil mezi monisty, jak explicitné doklada za-
catek Simplikiova referatu: ,Mezi ty, ktefi mluvili o [pocatku] jakoZzto o jednu, jako o po-
hyblivém a bezmezném, patfi Anaximandros...” (In Arist. Phys. 24,13-25 = DK12 A 9).
A zaroven poukazoval na neurcitost Anaximandrova principu, ktery ,neni ani voda, ani
zadny z takzvanych prvkd, nybrz jakasi jind prirozenost, ktera je bezmezng, ... ” Na neu-
réitosti nadto staviijasné odliseni Anaximena, kterého uvadi zahy v textu svého komen-
tare k Aristotelové Fyzice (In Arist. Phys. 24,26-25,1 = DK13 A 5) a ktery mél naopak po-
stulovat jednu urcitou zakladni pfirozenost - vzduch.

Simplikios ve svém dovétku k zlomku DK'12 B 1 jako ddvod Anaximandrova
fazeni mezi ,ty kolem Anaxagory” udava, ze Milétan postuloval vznik jako ,oddélovani
protikladd vé¢nym pohybem” a nikoli ,proménu prvku”. Ackoli jsou zminénymi proti-
klady bezesporu minény parové protiklady tepla-chladu a sucha-vlhka, mdZeme spise
predpokladat, Ze Anaximandrova pdvodni myslenka postihovala Sirsi skalu protiklad-
nych a naprosto konkrétnich vyrazd. At jiz bylo zminénymi protiklady minéno cokoli,
mohl Aristotelés vlastnim konceptem ékkpivea®ai ucinit z 10 Greipov smés protikladd.
Zaradit nasledné Anaximandra mezi pluralisty bylo jen pfirozené, nebot pro Aristotela
protiklady, jako aktualné existujici konstituenty prvkd a celého svéta, byly pivodné

10) Prekl. Antonin Kfiz a Milan Mrdz.
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potencidlné zahrnuty v apxn, ktera, jako pdvodni jedno z néhoz se oddélily, je jejich né-
kdejsi moznosti. Nasledné bylo pomérné nezavazné jak ji nazvat a Milétan tak mohl byt
konzistentné vfazen i do skupiny monistd, aniz by ovsem ve skutecnosti do jedné ze sku-
pin opravdu patfil. Oddélovani protikladd pfitom nemUze slouzit jako dUkaz pro explikaci
10 Grreipov ve smyslu pGvodni smési protikladd, které v ni existovaly, nebot podle Theo-
frasta byla smés vseho jedna @uoig ,neurdita jak tvarem, tak velikosti” (KAHN, Charles,
1960, s. 41; KIRK, Geoffrey Stephen, RAVEN, John Earle a Malcolm SCHOFIELD, 2004,
s.167-168; SELIGMAN, Paul, 1974, s. 46).

Zavér - odpovéd na otazku studie

Po nasem vykladu explicitniho uvadéni Anaximandrova jména u Aristotela a Theofrasta
se vratme k otazce v nazvu této studie. Vidéli jsme, Ze to byla otazka vzniku, ktera Aris-
totela vedla k tomu, aby spojoval Anaximandra s ,témi kolem Anaxagory”, nez aby jej
uvadél v souvislosti s Milétany, jak bychom mozna na prvni pohled ¢ekali. MGzeme proto
vyslovit opravnény predpoklad, Ze Aristotelés neuvadi Anaximandra bezprostfedné po
Thalétovi pravé proto, ze jej principialné chapal spise v souvislosti s Anaxagorou a Em-
pedokleem? Zde by se nabizela otazka, proc jej tedy nejmenuje, kdyz k obéma popar-
menidovskym mysliteldm ve vykladu dojde. Otédzka v zdhlavi této studie by tedy vlastné
mobhla byt dvoji. Pro¢ neni Anaximandros uvadén spolu s Milétany, a neni-li s nimi uva-
dén z ddvodu jeho razeni vedle Anaxagory, pro¢ tedy neni v Metafyzice uveden pravé
spolu s nim? Nezbyva nez spekulativné odvodit, Ze Aristotelovi se pochopitelné nejed-
nalo o plny vycet, jak Ize oCekavat u Theofrasta, ale kdyz doSel k Anaxagorovi, Milétana
nezminil z toho ddvodu, Ze Anaxagoras s Empedokleem mu byli hlavnimi predstaviteli
zminéného zpUsobu vzniku a Anaximandros tedy ve srovnani s nimi ponékud zanikne.
Jizz prostého porovnani vyskytu doslovnych jmenovitych zminek. Koneckoncl samotna
jména MilétanU nejsou u Aristotela prilis frekventovana a mdZeme spise tusit bezejmenné
uvadénijejich koncepci. Neuvést Anaximandra se pak rovna z Aristotelova pohledu drob-
nému opomenuti, které je zajimavé s odstupem let, kdy mame k dispozici tak malo textu,
a kdy se snazime zrekonstruovat nazory vzdalené doby.

To by byla jedna z moznych Uvah. Ruku v ruce s ni oviem vystupuje jind moz-
nost. Kdyz Theofrastos nezastira neurcitost Anaximandrova principy, Ize soudit, Ze Anaxi-
mandrovo mysleni bylo pro peripatetiky obtizné zaraditelné do jejich vykladd. Snad jiz
vzhledem k charakteru Anaximandrova spisu, ktery mohl byt napsan pro pozdni mysli-
tele ponékud vagni formou - pokud jej vibec méli k dispozici. Navic dnes mGzeme sou-
dit, Ze samotné 10 dmeipov bylo Anaximandrovi pfifazeno jako princip az dodatecné.
MUze vyjadiovat peripatetickou ,reakci” na Anaximandriv text, kdy tento termin uzili
pro koncept, ktery z Anaximandra vycetli, ale pochopili jej a vyloZili podle svych vlast-
nich hledisek. Podobna skutec¢nost, kdy se Anaximandros ,nevesel” do peripatetického
schematismu by v prvé fadé mohla osvétlit Aristotelovo mlceni o Anaximandrovi na za-
catku I. knihy Metafyziky (KAHN, Charles, 1960, s. 46).
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Mozna je ale Anaximandros v I. knize Metafyziky uveden. Ovsem tak, aniz by
byl konkrétné jmenovan. Jedna se o pasaze, které obsahuji narazky na tzv. stfedni pr-
vek. Aristotelés na celkem deviti mistech hovofi o prvku, ktery je uprostfed mezi dvéma
jinymi a jiz od dob starovéku byl stfedni prvek mnohdy pfisuzovan Anaximandrovi.**
A praveé o prvku, ktery mél byt hustsi nez ohen afidsinez vzduch, Aristotelés pojednava
v Metafyzice jen kratce poté, co jmenuje Empedoklea, Anaxagoru a také prvky ostatnich
ionskych mysliteld (Met. 1,7,988a30). Nasledné se zminuje o prvku, ktery je hustsi nez
vzduch a zaroven fidsi nez voda (Met. 1,8,989al4). Vzhledem k tomu, Ze se stredni pr-
vek vyskytuje pravé mezi prvky, které méli postulovat ostatni ionsti myslitelé, Thalés,
Anaximenés a Hérakleitos, bylo by pro nds dnes jen pfirozené, hledat mezi nimi pravé
Anaximandra (KAHN, Charles, 1960, s. 44).*? Jak jsme jiz dfive upozornili, proti podobné
Uvaze vsak stoji vySe uvedena pasaz z Fyziky (Phys. |,4,187a12-23), v niz je prvek, ktery
je ,hustsi nez ohen, ale jemnéjsi nez vzduch”, pfifazen skupiné pfirodnich mysliteld,
ktera je Anaximandrové skupiné protikladna. Pokud by ovsem stfedni prvek predsta-
voval pouze kategorii do niz Ize Anaximandra z jednoho hlediska zahrnout a z jiného ni-
koli, bylo by mozné tento protiklad preklenout. Neni-li ovsem cely problém tzv. stfed-
niho prvku pouze Aristotelovou konceptualniinterpretaci v ramci jeho vlastniho systému.
Sam totiz nikoho jmenovité se stfednim prvkem ve svych spisech nespojil, ackoli jiz ze
zavéru Uryvku Metafyziky (Met. 1,7,988a28-32) se zd3, ze skutecné existoval myslitel, je-
hoz ,nauka” mohla Uvahu o stfednim prvku vyvolat. Tfebaze formulovana aristotelskou
optikou, naznacuje, ze se Aristotelés mohl ,vyrovnavat” s pojetim, které se pfilis do pe-
ripatetického konceptu neveslo. Zda se vSak na zminéném misté Metafyziky opravdu
jedna o Anaximandra, nemdZzeme s jistotou tvrdit.

Summary

Aristotle presents an entire rewiew of the Greek philosophy in his Metaphysics A. Surprisin-
gly, there is no mention of Anaximander of Miletus there. This study investigates the fact,
that Aristotle and Thephrastus mention Anaximander by name only in connection with

11) Aristotelés uvadi prvek mezi vzduchem a vodou v Phys. I1l,4,203a18, Phys. I11,5,205a27,
De caelo, I11,5,303b12, Met. 1,8,989a14. Mezi ohném a vzduchem: Phys. I,4,187a14, De ge-
ner. et corr. 11,1,328b35, Met. 1,7,988a30. Obé moznosti jsou zminény také v De gener. et
corr. 11,5,332a19. Mezivodou a ohném v Phys. 1,6,189b3. V De gener. et corr. I1,5,332a20-22
Jje hustsineZ vzduch a ohen a ridsi nez ostatni.

12) Charles Kahn soudi (KAHN, Charles, 1960, s. 44): ,For instance, there is absolutely no
mention of Anaximander in the entire review of Greek philosophy in Metaphysics A, un-
less it is his doctrine which is meant by the intermediate element at Met. 988a30 and
989a14. The possibility of this total omission, corresponding to the mention of a compa-

rable but unattested theory, seems too remote to be seriously entertained.”
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Anaxagoras and Empedocles within the context of solving the problem of the coming-to-
be. Therefore, we may suppose that Aristotle forget Anaximander in Metaphysics A becau-
se his doctrine was difficult for the Peripatetics to handle since it unifies the monistic princi-
ple with the pluralist doctrine of change. The other reason might be that Aristotle regarded
Anaxagoras as more important than Anaximander to represent the doctrine of change as
separation off of the opposites. On the other hand, we may suppose that the Anaximan-
der’s principle is understood as the doctrine of the intermediate element in Metaphysics A.
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Abstract:

Labour migrants always leave their home country with some expectation and goals which
they want to fill in the destination country. Their goals are strongly influenced by economic
and political situation in both countries. This paper is based on an ethnographic research and
it focuses on motives and strategies of current labour migrants from the Czech Republic. The
most attractive country for them is the United Kingdom. They opened their labour markets
for newcomers in May 2004 when the Czech Republic entered the EU. The research of current
migrants shows that they look abroad for self-realization more than for purely economic re-
asons. Findings from the research indicate that the language plays the biggest importance in
motivation for migration. However the economic motives still persist. The other influential
factor for initiating migration is a favourable political situation. Among the contemporary
labour migrants there can be detected two main strategies of entrance — the utilizing of so-
cial networks and using services of specialized labour agencies.

1) Tato studie vznikla s podporou Grantové agentury Ceské republiky (grant & 403/09/0038)
a za financni podpory vnitrniho grantu Filozofické fakulty Zapadoceské univerzity v Plzni.

2) Toto je upravena a rozsifend verze textu, ktery byl prednesen v ramci workshopu ,, Ine-
qualities and Migration in Post-communist Societies” pofadaném Polskou sociologickou

asociaci v Poznani, 21. - 22. 09. 2009, a kterd byl zverejnén v pfipravované knize.
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Klicova slova: pracovni migrace, motivy, migracni sité, agentury, zivotni standard, uby-
tovani, Velka Britanie.

Key words: labor migration, motives, migration networks, agencies, living standard, ac-
commodation, United Kingdom.

V pripadé ekonomické migrace opousti jedinci své rodné zemé proto, aby zlepsili sv{j
socio-ekonomicky standard. Odjizdéji za lepsi praci, vydélkem a ziskanim vyssi zivotni
Urovné. Vétsina ob¢ant Ceské republiky, ktefi ji v sou¢asné dobé opoustéji, mize byt
zarazena do kategorie ekonomické migrace stejné jako vétsina obcand/ek zemi stredni
Evropy (OKOLSKI, 2004). Celou druhou polovinu 20. stoleti byla Ceska republika, resp.
tehdejsi Ceskoslovensko, vylou¢ena z procesu pracovni mobility. Politickd zména rezimu
po roce 1989 prinesla stfedni a vychodni Evropé v této oblasti nové moznosti. Do vstupu
Ceské republiky do Evropské unie (EU) v roce 2004 byla nedilnou sou¢asti tohoto procesu
ilegalita. Mnohé zemé Evropy sice otevrely po padu Berlinské zdi své hranice pro bezvi-
zovy vstup, ale pracovni trhy z0staly stale relativné uzaviené. Teprve postupné zacaly
Jstaré”? zemé EU otevirat své pracovni trhy a tim také rozsifovaly moznosti pro pracovni
migraci. Tyto pfilezitosti stale rostou®.

Pracovni migranti/ky® opousti svou zemi s urcitymi o¢ekavanimi a motivy,
které chtéji v zahranici naplnit. Tato ocekavani jsou silné ovlivnéna ekonomickou a poli-
tickou situaci jak ve vychozim, tak cilovém prostoru. Existuji také dalsi vyznamné faktory
ovliviujici migraéni proces, jako napf. socialni ¢i osobni dGvody. Tento text se pfi analyze
pracovni migrace z Ceské republiky do Velké Britanie soustfedi zejména na faktory eko-
nomickeé a politické, nebot ty nejen Ze vyznamné ovliviiuji motivace k migraci a strategie
odchodu pracovnich migrantd/ek, ale také samy za poslednich 20 let prochazi v kontextu
evropského prostoru vyznamnymi zménami.

Predkladana studie je zaloZena na kvalitativnim vyzkumu pracovnich mig-
rantd/ek z Ceské republiky do zahrani¢i, konkrétné& do Spojeného kralovstvi Velké Britanie

3) Jako staré zemé EU jsou oznacovany ty, které byly cleny pred 1. kvétnem 2004

4) MoZnosti pracovni migrace se postupné objevovaly také do zemi mimo EU. Napriklad
Novy Zéland od roku 2005 otevrel programy pro ziskani pracovniho povoleni. Jedna se ale
o programy s omezenym poctem krdtkodobych pracovnich viz ro¢né. Napriklad program
Czech Working Holiday Scheme nabizi rocné 1200 mist (vice na: http://www.immigration.
govt.nz/migrant/stream/work/workingholiday/czechwhs.htm). V soucasné dobé je pro ob-
&any Ceské republiky nejatraktivnéjsi prostor pro pracovni migraci uvnitf EU.

5) Pojmy migrujici a migrant/ka oznacuji jedince v migracnim procesu. Jsou pouZivany

synonymné, a to ze stylistickych ddvodu.
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a Severniho Irska (dale jen Velka Britanie)®. Jejim cilem je ukazat souvislosti mezi ekono-
micko-politickou situaci v obou zemich a motivy a jednanim migrujicich. V tomto kon-
textu analyzuji faktory, které ceské migrujici ovliviiuji v jejich rozhodovani a motivuji” je
k odchodu za praci do ciziny. Dalsi zdjem je soustreden na volbu zpdsobu vstupu do ci-
lového prostoru. Na zakladé vypovédi migrujicich prezentuji, jak se béhem posledniho
desetileti zménily strategie vstupu do cilového prostoru, tedy v tomto pfipade do Velké
Britanie. Stanovené cile migrujicich jsou Uzce provazané s pozadavky na zivotni stan-
dard v procesu migrace. Tento vztah analyzuji skrze drahy bydleni zpovidanych jedincd.

Metoda sbéru dat:
Studie je vedena optikou a metodologii kvalitativniho paradigmatu, konkrétnéji zasa-
dami interpretativniho vyzkumu. Ten umoZnuje hloubéji nahlédnout do komplexnosti
fenoménu pracovnich migraci a zkuSenosti samotnych aktéru. Prave z tohoto duvodu mi
kvalitativni paradigma bylo pruvodcem pro hledani odpovedi na otazky, ,jak je socialni
zkuSenost vytvarena a jaky je ji davan vyznam.” (DENZIN a LINCOLN 2005:10). Hlav-
nim vyzkumnym nastrojem jsou hloubkové rozhovory s narativnimi® prvky s pracovnimi
migranty/kami. Informace z rozhovord doplfuji statistickymi daty z obou zemi — zemi
pUvodu a cilové zemé.

Vyzkum se soustiedi na pracovni migranty/ky sméfujici na pocatku své zku-
Senosti do nizko-kvalifikovanych pracovnich pozic, v nichz stale nachazi (zejména své
prvni) zaméstnani vétsina imigrantd/ek prichazejicich z nové pfistoupivsich zemi (HOME
OFFICE 2009). Migrujici - ,novacci” tedy ¢asto smétuji do sekundarniho trhu prace.
Tento typ migrace povaZzuji za symbol pracovni migrace, ktery je nejcastéji ve vefejném
diskursu zviditelnovan a problematizovan. Pocatecni smérovani do nekvalifikovanych

6) Dalsioblibenou destinaci ceskych pracovnich migranti/ek je také Irsko. Z tohoto divo-
du byli také vybirani k rozhovorim jedinci, kteri pracovaliv Irsku. Ale z financnich ddvodd
byl vyzkum v zahranici omezen pouze na Velkou Britanii, tudiz se studie soustredi pouze
na tento prostor.

7) Motiv v tomto textu definuji jako divod a pficinu urcitého chovani.

8) Naraci definuji jako oralni ,delsi pribéh o vyznamném aspektu Zivota jedince” (Chase
2005:652).

9) Vétsina registrovanych imigrantd v obdobi od kvétna 2004 do biezna 2009 pracovala
na rdznych pozicich v tovarndch (28 %), skladech (8 %), v balirnach (6 %), kuchynich a ca-
teringu (6 %) nebo jako uklizeCi/prdce v domacnostech (6 %) Dalsi pracovni pozice patfici
k nejcastéji registrovanym pracim jsou &isnik, ¢iSnice, pokojska, prdace v zemédélstvi,
konstrukce a prodej (HOME OFFICE 2009: 14).
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a nizkokvalifikovanych pracovnich pozic v cilovém prostoru bylo tedy hlavnim kritériem
volby konverzacnich partnerdjek.

Pro Ucel této studie jsem vyhledavala jedince, ktefiv soucasné dobé stale jsou
migrujicimi nebo jejich zkuSenost s pracovni migraci neni starsi nez deset let. Hloubkové
rozhovory byly vedeny jak se soucasnymi migrujicimi ve Velké Britanii, tak také s jedinci,
ktefi svou migra¢ni zkudenost ukondili a nyni Ziji v Ceské republice. Nakonec jsem zpo-
vidala 62 konverzacnich partnerd a partnerek béhem let 2008 a 2009, z nichZ svou mi-
gracni zkusenost jiz ukondilo 14 zpovidanych jedincd. Zbytek v dobé rozhovoru stale Zil
a pracoval ve Velké Britanii.

Prvni série rozhovord byla uskute¢néna v Cervenci roku 2008 ve Velké Brita-
nii. Dal3i sada rozhovor( byla uskuteénéna v bieznu az kvétnu 2009 v Ceské republice.
Posledni rozhovory se odehraly opét ve Velké Britanii. Zakladnim tématem rozhovor0
byla migracni zkusenost jedince. Konverzacni partnefi/rky byli nejprve pozadani, aby vy-
pravélisvij ,pribéh” odchodu do ciziny. Po skonceni jejich vypravéni byly migrujicim kla-
deny rozvijejici dotazy k jednotlivym uzsim tématdm migracniho procesu, které tvorily
nasledujici osu — ddvody odchodu, vstup do cilového prostoru a orientace v ném, pra-
covni a zivotni zkusenosti, otazka navratu. Cilem bylo ziskat komplexni popis a hodno-
ceni zkuSenosti migrantd a migrantek. Data byla analyzovana s pomoci softwaru MA-
XQDA 10 a se zapojenim princip0 tematické analyzy.

Participanti/ky vyzkumu byli kontaktovani pres osobni sité, pomoci tech-
niky snéhové koule a prostrednictvim weboveé stranky vénujici se pracovnim migrujicim
z Ceské republiky. Jiz na za¢atku vyzkumu jsem si byla védoma rizika pFilisné podobnosti
konverzacnich partner0/ek a jejich zkuSenosti, které je spojeno s hledanim prostfednic-
tvim jiz existujicich kontaktd. Z tohoto ddvodu jsem se rozhodla také hledat pocatecni
body nabalovaciho procesu na specialnich webovych strankach, které slouzi jako plat-
forma pro pracovni migrujici ve Velké Britanii*. S zadosti o rozhovor jsem tedy oslovo-
vala diskutujici a inzerujici jedince na téchto webech. Odezva a ochota takto oslovenych
jedincU k rozhovoru byla vyrazné nizsi, nez pokud byl rozhovor zprostfedkovan pomoci
osobniho kontaktu. Pfesto se touto cestou povedlo diverzifikovat konverzacni partnery/
ky v kontextu jejich migracnich ,ptibéhd”.

10) Vzhledem k popularité Velké Britanie jako cilové destinace mnoha ceskych a sloven-
skych pracovnich migrujicich existuje znacné mnozstvi webovych stranek, které se tomuto
tématu vénuji. V mnoha pripadech se jedna o inzertni weby pracovnich agentur, ale existu-
Jji'také stranky souzici jako platformy pro vyménu zkusenosti, ndzord a tipd mezi migrujici-

mi samotnymi, napf. www.pohyby.co.uk.
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Charakteristiky konverzacnich partnerd/ek:

Celkem bylo pro Ucely vyzkumu ziskano 62 konverzacnich partnerd/ek, ktefi byli rovno-
mérné rozdéleni podle pohlavi (32 muzd, 30 Zen). Vice nez polovina zpovidanych migru-
jicich byla mezi 27-33 lety (46). Statistiky britského Ufadu Home Office ukazuji, ze 81%
zahranicnich pracovnik{/ic registrovanych od kvétna 2004 do biezna 2009 je vékem mezi
18-34 lety a pomér muzl k Zenam je 56:44 (HOME OFFICE, 2009b). Tyto statistiky ne-
rozli$uji mezi narodnostmi migrujicich, ale Ize pfedpokladat, Ze pracovni migrujici z Ceské
republiky nejsou s témito trendy v rozporu. Uvedené vékové rozpéti konverzacnich part-
nerd/ek je také v souladu s Jansenem (1970) definovanym vékovym rozpétim, ve kterém
je jedinec k migraci nejochotnéjsi. Jansen (1970, s. 14) toto rozmezi stanovuje mezi 20.—
34. rokem. Fakt, ze pracovni migrace je skoro rovnocenna z hlediska pohlavi, Ize pokla-
dat za vysledek predchozi politické a ideologické situace. Politicka ideologie socialismu
emancipovala Zeny v kontextu participace na placené praci a ustavila jako normu jejich
Ucast natrhu prace (MOROKVASIC, 2004; GAL a KLIGMAN, 2000)*. Z hlediska vzdélani
byli nejpocetnéjsi skupinou mezi konverzacnimi partnery/kamijedinci se stfedoskolskym
vzdélanim (34), velkou &ast tvofili migrujici s vysokoskolskym diplomem (23) a pouze pét
konverzacnich partner0/ek bylo vyucenych. Ve vétsiné pripadl se jednalo o individualni
akt migrace, proces nezavisly na rodinnych rozhodnutich. Tato skutec¢nost je dle nékte-
rych autord priznacna pro vétsinu migrujicich ze stfedni a vychodni Evropy (napf. MO-
ROKVASIC, 2004). Velmi ¢asto Ize nalézt migrujici nesezdany a bezdétny par. Mezi re-
spondenty takto odeslo do ciziny 14 z nich.

Vé&tsina pracovnich migrantd/ek z Ceské republiky planuje a realizuje svij
pobyt v cilovém prostoru pouze na urcité Casové obdobi a planuje se vratit zpét. Jana
Vavreckova (2006) ve svém prizkumu velikosti migracniho potencialu ¢eskych obcand
zjistila, Ze nejpreferovanéjsi planovana délka migrace se u témér poloviny respondentd
pohybovala mezi jednim a dvéma roky. Vétsina konverzacnich partnerd/ek z mého vy-
zkumu uvedla, Ze planovana doba pobytu byla 1 az 2 roky (29). Nezfidka se ale stane,
ze migrujici planovanou dobu pobytu prekrodi. Vétsina z byvalych migrujicich, ktefi jiz

11) Tento proces byl ale znacné limitovan, nebot dalsi mocenské vztahy zistaly nezménéné
a genderové nerovnosti zUstaly ukryté pod oficialni rétorikou (True 2003; Morokvasic 2004;
Smausovd 2006). Nicméné fakt, Ze se participace Zen na placené prdci stala v ramci spole¢-
nosti stredni Evropy normou, je pokladdn za jeden z dileZitych faktord ovlivrivjici budouci
migracni toky z téchto zemi. ,Normdlnost” participace Zen na tru prace lze definovat jako
faktor ovlivriujici vnimdni mezindrodni migrace Zenami ze stredni Evropy jako ,pfirozené'

alternativy pracovniho uplatnéni po uvolnéni statnich preshranicnich politik.
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ukoncili svou zkusenost, zOstala v Britanii 2 roky (7). Doba pobytu soucasnych migrantd
se pohybuje vrozmezi3 az 7 let (33).

Proc Velka Britanie?

V soucasné dobé je nejatraktivnéjsi zemi pro Ceské obcany v migracnim procesu Velka
Britanie. V poloviné roku 2006 pracovalo ve ,starych” zemich EU zhruba 43000 ceskych
obcanU/ek. Z tohoto poctu pracovala ve Velké Britanii skoro polovina z nich — 22000
(VAVRECKOVA et al., 2007). Tento pomér se nezménil ani v disledku ekonomické krize.
Ke konciroku 2009 se stale jednalo o zemi s nejvyssim poctem registrovanych pracovnikd/
ic, jednalo se 030 500 ob¢an(/ek Ceské republiky (MPSV)'2, Tato zemé byla také nejpre-
ferovanéjsi zemi ve vyzkumu migracniho potencialu ceskych obcanid/ek uskutecnéného
mezilety 2000-2005 (Vavreckova 2006). Nutno podotknout, Ze uddvané pocty Ceskych
pracujicich migrant0/ek zastupuji pouze migrujici registrované®®. Pocet skutecnych pra-
covnich migrantd/ek bude vyssi, nebot i pfes legalnost prace a pobytu se ne vsichni mi-
grujici registruji na pfislusnych Uradech.

Motivy k odchodu a stanovené cile:

Motivy vztahujici se k rozhodovani o uskutecnéni pracovni migrace Ize rozdélit do dvou
zakladnich kategorii —ekonomické a ne-ekonomické. Ve spojitosti s pracovni migraci lze
vyzdvihnout ekonomické motivy, jejichz ddlezitost je vyznamné ovliviiovana vyvojem
ekonomické situace v zemi pGvodu a cilové zemi. Mezi tyto motivy patfi snaha usetfit
urdity obnos penéz za specifickym G¢elem, nezaméstnanost v regionu pivodu nebo hle-
dani lepsich podminek pro podnikani. S proménou dllezitosti ekonomickych motivd se
také méni vyznam téch ne-ekonomickych, ¢emuz se vénuje tato kapitola.

Z klasickych mikro-pohledd na pracovni migrace jsou osoby v ni Ucastné raci-
onalné myslici individua, kterd usiluji o zvyseni svého pfijmu. Z tohoto divodu tyto osoby
odchazi tam, kde jsou vyssi vydélky a poptavka po pracovni sile (MASSEY et al., 1998).
Z této perspektivy jim vétsi vydélky v cilovém prostoru pomahaji nasetfit penize rychleji
a tim naplnit své cile, napfiklad koupi bytu i financovani stavby domu. Pohledy zdGraznujici

12) Ministerstvo prdce a socidlnich véci na zakladeé ziskanych statistickych dat uvadi, Ze
ke konci roku 2009 pGsobilo na uzemi stati EU/EHP a Svycarska 76 466 Ceskych zamést-
nancd (MPSV). Jak je ukdzano v textu, skoro polovina z nich je registrovdna ve Velké Bri-
tanii. Je treba upozornit, Ze se jednd pouze o orientacni udaj, nebot mnohé zemé zameést-
nance jednotlivé neeviduji, ale pracuji pouze s odhady. Dalsi statistické udaje zastupuji
pouze ty migrujici, ktefi jsou v danych zemich rfadné registrovani.

13) Ve Velké Britanii méli migranti z nové pristoupivsich zemi povinnost se registrovat
v ramci programu Work Registration Schedule po dobu prvniho roku jejich prace. Tato

povinnost byla k 30. 4. 2011 zrusena.



140|141

jedince jako racionalni ekonomické aktéry byly v pribéhu let podrobeny silné kritice, pre-
sto ale zUstava prostor pro jejich ¢astecné vyuziti. Massey a jeho kolegové (1998, s. 78)
poukazujinato, Ze platové rozdily budou v migraénim procesu stale dlezitym faktorem,
na ktery budou toky mezinarodni migrace ,citlivé” reagovat. Minimalné ve svych poca-
tecnich fazich. Stejné tak Ize na rozhodnuti k migraci a nasledné jednani v ni do urcité
miry pohlizet jako na racionalni odpovédi na strukturni podminky prostfedi (MASSEY
et al., 1998). Ekonomické pohledy definujici migrujici jako racionalné reagujici aktéry je
ale mozné zaméfit pouze na ,'dobrovolné* migracni toky s vysokou mirou svobody” (KI-
VISTO a FAIST 2009, s. 37). Na druhou stranu je nutné zdUraznit, Ze mzdové rozdily ne-
vysvétli komplexnost migrace v souc¢asném svété, nebot ta vyzaduje zapojeni do ana-
lyz dalsich faktord. Jednad se naptiklad o statni a nadnarodni migracni politiky, welfare
stat, gender, domacnosti ¢i vyznam socialnich siti (WALLACE, 2001). Zejména socialni
kontext migracniho procesu je definovan jako nejvyznamnéjsi faktor pdsobici na mig-
racni toky a jednotlivé aktéry (BOYD 1989, PORTES 1995, MASSEY et al. 1998). Pre-
sto je nutné mit na paméti, ze migrace je vysledkem interakce socialnich, ekonomickych
a politickych faktord (BOYD 1989).

V kontextu pracovni migrace z Ceské republiky Ize zdGraznit racionalni eko-
nomicky kalkul* jejich aktérd, ktefi nebyli nuceni migrovat z ddvodu véalecnych ohroZzeni,
hladomoru ¢i diskriminace?® a jedna se tedy o migracni tok s vysokou mirou dobrovol-
nosti pohybu. Vyzkumy v sousednim Polsku hovofi o taméjsi emigraci jako o zpUsobu,
jak vyhovét potfebam nové vzniklé stfedni tfidy a nikoli jako o strategii preziti (MORO-
KVASIC, 2008). Zejména se jedna o zajisténi pristupu ke konzumu, na ktery by lidé jinak
nedosahli — bydleni, auta, modni oble¢eni (MOROKVASIC, 2008). Na stranu druhou je
také nutné pracovat s vlivem dalSich faktord. V souvislosti se zjiStovanim motiv0 a cild
se jedna zejména o migracni politiky, migracni sité a migracni prdmysl.

Ekonomicka situace v Ceské republice a nizky kurz ¢eské koruny vi¢i nékteré
zahrani¢ni méné (zejména ,zapadnich” zemi) po delsi dobu podporovaly silnou pozici
ekonomickych motivd v migraci ¢eskych ob&and/ek do zahranici. Mnoho pracovnich mi-
grantl/ek odjizdélo s jasné definovanymi ekonomickymi cili, kterym na urcitou dobu pod-
fizovali vSe ostatni. Strategii mnoha z nich se stal princip - v ciziné nasetfit a utracet az
doma. Toto migracni jednani mnohdy reflektovalo celospolecenské procesy. Po roce 1989

14) V ramci tohoto kalkulu mohou byt také rozliSovany dal$i ne-ekonomické zisky a na-
klady, které jedince lakaji &i odrazuji' v participaci na pracovni migraci. Neekonomickymi
faktory ovlivriujicimi proces rozhodovani v kontextu pracovni migrace mize byt napfi-
klad zlepseni jazykovych schopnosti, ziskani novych zkusenosti, pristup ke kvalitnéjSimu
sSkoleni ¢i lep$im technologiim.

15) Jedinou zkuSenostiv tomto kontextu je emigraci Romd, jejichZ odchod z Ceské repub-

liky je odGvodriovan existenci etnické diskriminace.
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zacala Ceska republika prochazet ekonomickou a politickou transformaci. Dsledkem
dfivéjsiho ekonomického a politického vyvoje byla nizi ekonomicka Uroven Ceské repub-
liky, nez tomu bylo u vétsiny ,starych” ¢lenskych zemi EU a tedy také u Velké Britanie.
Ptestoze Ceska republika pomalu dohani ekonomickou Uroveri zminénych zemi, rozdily
v pfijmech a kupni sile obcant stéle existuji®.

Situace se zacala ménit na pfelomu let 2006 a 2007. Ceska republika proka-
zovala stabilni a pozitivni ekonomicky rdst (CSU, 2009b) a stéle rostouci Zivotni stan-
dard svych obcan0. Oproti tomuto vyvoji dochazelo k poklesu kurzu britské libry vidi
Ceské koruné, ke sblizovani kupnisily pfijmd v obou zemich a ke stale se zvysujici konku-
renci mezi migrujicimi na pracovnich trzich v tradi¢nich cilovych zemich (napt. pracovni
trhy se oteviraji stejnou mérou pro obcany vsech novych clenskych zemi EUY, a déle je
nutné zapoditat konkurenci migrujicich z dalsich zemi.). Jednim z ptikladd zmény eko-
nomické situace mdze byt vyvoj kurzu britské libry vici ceské koruné. Kurz byl na svém
vrcholu mezilety 1999-2001 (zhruba 57 korun za libru), poté zacdal pomalu klesat. Zlom
nastal v poloviné roku 2007 a v soucasné dobé je kurz okolo 30 korun za libru (KURZY.
CZ). Toto je jeden z vyznamnych faktord ovliviujicich motivy a strategie pracovnich mi-
grujicich., DdlezZité je, Ze se to tady pomalu prestdva vypldcet. Sedm let zpdtky, kdyZ jsem
sem pfisel, tak libra byla za 60 korun, ted’je za 30. Pro Zivot je to dobry, ale moc toho neu-
setris.” (muz, 30 let, 7 let) 8.

Tento muz a také dalsi jedinci, kterych se tento zajem tykal, bedlivé sledoval
vyvoj sménného kurzu mezi ¢eskou korunou a britskou librou. Snizovani rozdilu vnimal
jako ztratu, ktera snizovala atraktivitu pracovni migrace do Velké Britanie pouze z eko-
nomickych ddvodd. Jednim z indikatord tohoto vyvoje mdze byt klesajici pocet Ceskych
obdand registrujicich se kazdoroc¢né k praci ve Velké Britanii na Uradé Home Office. Za
posledni tfi roky pocet Zadosti o registraci klesl zhruba 0 1000 Zadatel0 za rok a statis-
tiky ukazuji, Ze se tak bude dit i v roce 2009 (HOME OFFICE 2009a)*°.

Do tohoto vyvoje zasdhla vroce 2008 financni krize. Nestabilita ekonomické si-
tuace sebou pfinasi zvySenou nezaméstnanost, coz ohrozuje zejména vyhlidky pracovnich

16) Na prelomu let 2008/2009 byla v kupni sile prijmd na obyvatele Velka Britanie na
misté 11., zatimco Ceskd republika na misté 23. ze 40 evropskych zemi (GOLA, 2009).
17) Toto neplati pro Maltu, jejimZ obéanim se otevrely pracovni trhy celé EU v momenté
vstupu v roce 2004.

18) Konverzacni partneri/ky jsou identifikovani skrze pohlavi, vék a pocet let stravenych
v zahranici.

19) Otdzkou zistavd, zda je pokles zadosti v roce 2008 pouze disledkem zlepsujiciho se
ekonomického vyvoje v Ceské republice. Urcity, ale nikoli vyznamny, vliv md také jisté
trvajici rozsifovani pracovnich moznostiv dal$ich zemich EU. Neni pravdépodobné, Ze by

vyznamny vliv sehrali neregistrovani migranti. Téch je urcité mnozZstvi, ale z dlouhodo-
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migrantd/ek. V ddsledku soucasné financni krize tak dochazi k nestabilité pracovnich mist?°
a obtiznému hledani novych pracovnich pfilezitosti. V dUsledku tohoto vyvoje Ize pred-
pokladat, Ze globalné poklesne pocet mezinarodnich pracovnich migrantd/ek (SWARD
a SKELDON 2009). Migrujici totiz jako jedni z prvnich pfi ekonomickych otfesech ztraci
praci (KOEHLER et al. 2010). Z kratkodobého hlediska zazivaji cilové zemé vétsi odchod
imigrantskych pracovnikd a snizeni pfichodu novych (CASTLES 2009). Také ve Velké Bri-
tanii pravdépodobné v disledku tohoto vyvoje rostl polet migruijicich, ktefi zemi opousti,
a klesalo mnozstvi nové prichozich. V kontextu pracovnich migraci novych ¢lenskych
zemi EU, opustila Velkou Britanii skoro polovina migrujicich z novych zemi EU, ktefi pfi-
chazeli po roce 2004* (KOEHLER et al. 2010). Nejedna se ale o homogenni proces po-
stihujici stejnou mérou vsechny migrujici. Ekonomicti migranti/ky pocituji dopady eko-
nomické krize odlisné v kontextu svého profilu?? a pozice v ramci trhu prace (KOEHLER
etal. 2010). Statistiky ukazuji, Ze krize zasahla vice urcité oblasti pracovniho trhu, napfi-
klad stavebnictvi, zatimco vliv na pozice v servisnim sektoru péce, vzdélavani a zdravot-
nictvi je méné negativni (KOEHLER et al. 2010). Je tedy potfebné reflektovat vlivy eko-
nomické krize na migracni toky, ale je nutné si pfi tom uvédomovat, ze z dlouhodobého
hlediska tento vyvoj nezasahuje vSechny migrujici stejnou mérou.

’

Konverzacni partnery/ky tohoto vyzkumu vétSinové uvadéli, ze financni
krize do jejich zivotd témér nezasahla. Jako hlavni ddvod pomérné vlazného vnimani
ekonomické krize uvadéli, ze ,ty mista, co délam ja, ty mista porad budou” (muz, 30 let,
3 roky) a ,tuhle prdci stejnak moc Angli¢ani délat nechtéji” (zena, 29 let, 6 let). Presto
ekonomicka krize ovliviiuje také je samotné. ,Ale samoziejme, Ze pokud to slysis v ra-

diu kazdej den, Ze spousta lidi ztrdci zaméstnani, tak myslim, Ze to ovliviiuje kazdyho.

bého hlediska nelze predpokladat, Ze by odmitani registrace ziskdvalo mezi migrujicimi
na oblibé. V roce 2009 zacina tyto polty registrovanych migranti/ek také ovliviiovat
ekonomicka krize, kterd sniZzuje moznosti nalezeni pracovniho uplatnéni ve Velké Britanii.
20) Prémérna mira nezaméstnanosti v zemich EU vzrostla mezi lety 2008 a 2009 o nece-
a4 % (ze 7 % na 9,9 %) (KOEHLER et al. 2010).

21) Obcané/ky clenskych zemi EU reaguji vice na ekonomické zmény a propady trhu pra-
ce, nebot' odchazi's védomim, Ze se mohou vratit zpét. Chovani migrujicich ze zemi mimo
EU je vtomto pripadé odlisné. Tivice vyckavaji a snaZi se zstat uvnitr evropskych hranic
(KOEHLER et al. 2010). Dle autor( zpravy Migrace a ekonomicka krize (KOEHLER et al.
2010) je potrebné se také ptat, do jaké miry ma na soucasny odliv imigranty z Velké Bri-
tanie dopad sama ekonomicka krize. Otazkou je, zda se nejedna o pfirozeny utlum obje-
mu migracnich tokd a ,,ochabovani” migracni euforie, ktera nastala po otevreni hranic
a trhu prace z roku 2004.

22) Profil migrujicich je tvoren jejich pravnim a obcanskym statusem a ddle vzdélanim,
vékem, kvalifikaci a genderem (KOEHLER et al. 2010).
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I toho, kterej ma celkem stabilni zaméstndni. A Ze kaZdej se snazi setfit penize, i kdyZ nemusi.
TakZe z toho divodu, nezasdhlo mé to azZ tak, ale snazim se byt trosku opatrnéjsi s myma
penézma.” (zena, 28 let, 7 let).

Vyzkum soucasnych migrujicich ukazuje, ze tijiz v zahranici hledaji mnohem
komplexnéjsi cile zamérené spise na seberealizaci nez na uskutecnéni Cisté ekonomic-
kych cild. Pro vétSinu zpovidanych migrujicich je financni stranka migrace stéle ddlezit3,
alejiznenijedinym a nejd0lezitéjSim cilem. Rozhodnuti k migraci je obvykle poskladano
z nékolika motivaci najednou. Jen v nemnoha pripadech konverzacni partner/ka uved|
pouze jeden jediny motiv odjezdu a ani dal$i motivy nevyplynuly z rozhovoru. Pfi vypo-
védich soucasnych migrujici o jejich motivech a cilech hraje vyznamnou Ulohu také moz-
nost legalniho migracniho procesu. Legalni je nejen vstup do zemé, ale také Zivot a prace
v ni. Velka Britanie spolu s dal$imi dvéma zemémi (Irsko, Svédsko) jako jediné oteviely
své pracovni trhy v kvétnu roku 2004, kdyz Ceska republika vstoupila do EU. Diky ote-
vieni svého pracovniho trhu jiz nebyl divod obavat se sankci a disledkd za nelegalni po-
byt a praci. Legalizace také vyrazné zjednodusuje cely proces migrace, nebot neninutné
splnovat pfisné podminky pro vstup do zemé?* a usilovat o zisk pracovniho povoleni, po-
kud jedinec chce svij pobyt a praci legalizovat. Jedinym pozadavkem britskych Uradd
na zahranicni pracovni migranty z novych zemi EU byla registrace na Ufadé Home Office
v programu registrace pracovnikd (Working Registration Scheme).

Legalnost migraci nejen zjednodusuje, ale také spolupfispiva ke snizovani
pocitované nebezpecnosti tohoto procesu. Zatimco v procesu migrace do cizi zemé
a na vétsi vzdalenost je stale obsazena urcita mira rizika, soucasné politické okolnosti
a silna infrastruktura spojujici obé zemé tato rizika v oc¢ich migrujicich snizuji a upo-
zadnuji. Zejména vnimana relativni blizkost ma vyrazna pozitiva v ocich migrantd a je

23) Napriklad pozadavek urcitého obnosu penéz pfi cesteé pres hranice.

24) Do 30. 4. 2011 predstavovala registrace vyplnéni jednoho formuldre a zaplaceni pri-
slusného poplatku (90 GBP). Tento pozadavek ale neby! jediny v celém procesu zaclenéni
do pracovniho trhu. Pracovni migranti si jesté musi zaridit ¢islo statniho pojisténi (National
Insurance Number) a otevrit bankovni ucet. Pokud respondenti upozornovali na prekazky
ztézujici cely proces, pak je spojovali zejména s oteviranim uctu (jeZ je podminén dokladem
o pobytu v UK — napr. jakymkoliv G¢tem adresovanym Zadateli a doru¢enym na adresu ve
Velké Britanii).
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také vyznamnym ddvodem toho, pro¢ volba pada na Velkou Britanii. Zde je zdUrazro-
vano zejména poskytovani pocitu bezpeci:

,Protoze simyslim, Ze je to jednodussi nez jet tfreba do Ameriky. A pro mé to bylo
ddlezity, Ze to bylo blizko Cech a vZdycky, kdyby se cokoliv stalo, je to easy, je to jednodussi
odjet do Cech, Ze jo.” (zena, 28 let, 3 roky).

VIS, Ze kdyby se néco stalo, kdyz selze$, vZdycky mizZes jit domd.” (muz, 33
let, 4 roky).

Konverzadni partnefi/ky v rozhovorech zminili 15 rdznych ddvodd, proc se roz-
hodli odejit do Britanie. Ty nejvice citované jsou uvedeny v nasledujicich fadcich. Soucasni
migrujici kladou znaény ddraz na anglicky jazyk: ,, A ani ne tak za penézma, coZ sem jede,
nebo jezdila sem vétsina lidi. Ale pred téma dvéma lety, kdy byl ten kurz nékde na 40 koru-
ndch, tak sem sirikal, nejedu sem vydélavat néjaky tézky penize. Spis sem sem jel za tim stu-
dovat anglictinu, najit néjakou tu prdci, poznat Zivot tady. Taky trosku jinej Zivot.” (muz, 27
let, 2 rok). Hlavnim motivem migrace tedy byla nespokojenost s Urovni svych jazykovych
schopnosti a poznani. Konverzacni partnefi/ky tak nej¢astéji definovali svij cil - potiebu
naudit se nebo zlepsit anglictinu (28 krat). Anglictina byla také cilem tohoto zpovidaného
muze:, Do Anglie jsme jel hlavné kvilijazyku. ZlepSit se v ném. No se spis naucit.” (muz, 34,
let, 7 let). Mezi migrujicimi je v ddrazu na jazyk nalézt urcité rozdily. Za prvé, pro byvalé?
migrujici nebyl jazyk jedinym a hlavnim motivem k migraci. Za druhé, soucasni migranti/
ky se jiz nespoléhaji pouze na denni kontakt s jazykem a komunikaci s rodilymi mluvcimi,
tak jako to prevazné délali migrujici z dfivéjska. Soucasni migrujici zacinaji vice investo-
vat ¢as a penize do zlepsSeni svych jazykovych schopnosti. Skoro tfetina z konverzacnich
partnerd/ek?® (19) si platila a navstévovala ve Velké Britanii jazykové kurzy.

Systematické Usili cilené na zlepSeni jazykovych schopnosti podporuje tvr-
zeni o poklesu vyznamu ekonomickych motiv k migraci. Pokud je totiz pro jedince do-
minantni finan¢ni pfinos migrace, pak i ¢as straveny na kurzu vnima jako uslou mzdu, coz
je ekonomicky nevyhodné. V téchto pFipadech migrujici chtéji pracovat tolik hodin, kolik
jen mohou, aby tak zvysili svdj prijem a usetfili vice penéz. Pokud jim tedy zaméstnava-
tel nabidne prescasy, akceptuji je. ZGstavaji v praci na Ukor volného ¢asu a nemohou pak
pravidelné navstévovat jazykové kurzy. Moznost z0stat v praci déle upfednostnovala
také nasledujici konverzacni partnerka se svym pritelem: ,(Znalost anglického jazyka)
7 No tak to je tragédie. My jsme chodili do skoly, na takovy kurzy. Ale kdyZ jsme pak mohli
mit prescas, kdyZ nam to zaméstnavatel nabidl, tak jsme zdstavali, to je jasny. TakZe na

25) Jako byvalé migrujici oznacuji ty konverzacni partnery/ky, kteri svou migracni zkusenost
jiZ ukoncili a nyni Ziji v Ceské republice.

26) Mezi témito konverzacnimi partnery/kamijsou dva jedinci ze skupiny byvalych migrantd.
27) Znacky v transkripci: (...) vynechand cdst citace; (.) pauza; (---) vynechdn konkretizu-

Jici ndzev ¢ijméno; (text bez kurzivy) vloZeno autorkou textu.
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Skolu nebyl cas.” (zena, 32 let, 5 let). Dalsi prekazkou pro navstévovanijazykovych kurzd
a v pravidelném jazykovém vzdélavani jsou sménné provozy, ve kterych mnozi migru-
jici pracuji. Konverzacni partnefi/ky pracujici v téchto provozech shodné deklarovali ne-
ochotu platit jazykové kurzy, nebot nemohou chodit na vSechny hodiny. Zbyte¢né vyna-
lozené naklady pfi Casté absenci vnima také tato migrantka: , Ale prace ta mi neumozriuje,
abych pravidelné chodila na kurzy. A kdy?Z si je musis platit a vis, Ze tam nebudes moc chodit
pokaZdé, tak se ti to za to nechce dadt.” (zena, 30 let, 4 roky). Také nestandardni pracovni
doba komplikuje participaci na jazykovych kurzech, jak uvadi konverzacni partner: ,No
Je to tim, Ze ja délam praci, kdy ja chodim spdt okolo Sesté rdano (...), a prosté neni to jedno-
duchy.” (muz, 30 let, 3 roky).

DalSim faktorem ovliviiujicim investice do zlepSeni jazykovych schopnosti je
Unava. Konverzacni partnefi/ky uvadéli, ze je obtizné hodné pracovat a poté navstévo-
vat kurzy a jesté se vénovat domaci pfipravé. Obtiznost skloubeni prace a systematic-
kého zlepSovani jazykovych schopnosti resil také tento migrant:

,Jd jsem zacal studovat tady institut s anglictinou. CoZ byla dobrd $kola. (...)
A byly to néjaky 3 hodiny denné 5 dni v tejdnu za 400 na rok. No, coZ je prosté zadarmo.
(...) No, takze jsem délal tu skolu 3 mésice, a po téch 3 mésicich to fakt neslo. To si chodila
z prace utahana, prisel si nékdy v pil treti ve tfi domu a v pdl paty, abys prosté jela do cen-
tra do Skoly na tfi hodiny. TFi meésice jsem to vydrzel, pak jsem to sniZil na tfi dny v tejdnu.
Protoze ¢lovek trosku ten odpocinek potrebuje.” (muz, 27 let, 2 roky).

U tohoto konverzacniho partnera i pfes deklarované obtize zistava rozvoj
jazykovych dovednosti prioritou, nebot hleda cesty, jak dale kurzy navstévovat. Prace
v cilovém prostoru se v tomto pripadé stava nutnym prostredkem realizace deklarova-
nych neekonomickych cild.

Takeé dle dalSich vyjadreni konverzacnich partnerd/ek, velké pracovnivytizeni
a Unava jim neumoznovali navstévovat jazykové kurzy, ackoliv zlepseni jazyka bylo pro
né dblezitym motivem migrace. V tomto pripadé zistavala jejich jedinym zpdsobem pro
zlepsSeni znalosti anglického jazyka ,pouze” kazdodenni komunikace s rodilymi mluvcimi.
Tato strategie prevazovala u byvalych migrujicich, u kterych prevazuji ekonomické do-
vody, ale zarover jim neni lhostejna jejich znalost mistniho jazyka. Tento zpdsob uvazo-
vanilze stale nalézt také mezi soucasnymi migranty/kami. Jak sami ale konstatuji, spolé-
hani se na komunikaci s rodilymi mluv¢imi m0ze byt vsak velmi zradné. V tomto pfipadé
totiz velmi zalezi, v jakém prostredi se migrujici nachazi a zejména v jakém pracuje. Po-
kud pracuje a zije s dalSimi migranty/kami ze stejné zemé nebo zemé s blizkym jazykem,
stava se pro néj velmi obtizné na jazykovych znalostech intenzivnéji pracovat a ve vétsi
mite je zlepSovat. Zajimavou vyukovou metodu uvedli tfi konverzacni partnefi/ky, neza-
visle na sobé. Jazyk se ucili nejen diky kazdodennimu kontaktu s nim, ale také s pomoci
on-line her, jejichz hlavnim komunikacnim jazykem je anglictina.

V obecné roviné Ize konstatovat, ze jazyk vidi migrujici jako klicovy zejména
proto, ze zlepSovanim svych schopnosti investuji do svého vlastniho vzdélani a navysuji
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tak svij lidsky kapital vyuzitelny pfinavratu zpét do Ceské republiky. Jsou si také védomi
toho, jak Uroven znalosti anglického jazyka zlepsuje jejich Sance na pracovnim trhu ve
Velké Britanii. Schopnost v urcité Urovni ovladnout jazyk ma dle nasledujiciho konver-
zacniho partnera nejen praktickou ale také symbolickou hodnotu, ktera ,nalepkuje” je-
dince na trhu prace: , Jazyk je jednoznacné klicovy. To rozhodné. ProtoZe neznalost jazyka
ukazuje na urcitou neschopnost, Ze jo, kdyz se ani nenaucis jazyk?” (muz, 30 let, 7 let). Ja-
zyk je klicem ke dvefim, za kterymi se skryva lepsi pracovni pozice, tzn. zejména zajima-
véjsi prace, dobré pracovni podminky a lepsi financni ohodnoceni. Pokud tedy migrujici
planuje pracovni kariéru, je pro néj nezbytné ziskat dobrou Uroveri angli¢tiny. Obecné
plati, Ze ignorovani jazyka je vyraznou bariérou k pracovnim pfilezitostem. Tento zavér
takeé svym vyrokem potvrzuje pracovnice agentury sidlici ve Velké Britanii a vénujici ceské
a slovenské klientele pracovnich migrantd a migrantek: , Klicem je jazyk. Ani my sami ne-
vezmeme (na praci) nikoho bez anglictiny, musi umét alespon trochu. Kdy? prijde bez jazyka,
fekneme mu, napred se trochu nau¢ a pak prijd.” (pracovnice agentury)?.

Zdudraznovani jazykovych motivd neznamena, ze ekonomické divody mizi
Uplné. Nasleduijici tfi motivy naleZzi do kategorie ekonomickych motivd. Druhym nejcas-
téji uvaddénym motivacnim faktorem byl cil vydélat , néjaké penize” (12 krat). Pro 9 kon-
verzacnich partnerd/ek byl tento dGvod hlavnim motivem k migraci. Planovali, Zze usetfi
penize na koupi bytu nebo na dalsi cestovani. DalSi konverzacni partnefi/ky uvedli, Ze pfi
odchodu do zahrani¢i méli neurcitou predstavu vétsiho obnosu penéz, stejné jako tato
zena: , No tak pdvodné, naucit se anglictinu a vydélat par penéz.” (zena, 31 let, 7 let). Fi-
nanéni motivy byly zdGraznovany silnéji v rozhovorech s byvalymi migrujicimi nez témi
soucasnymi. PGvod nizkého poctu migrujicich udavajicich jako svij hlavni motiv naset-
fenifinanci je mozné hledat v reflexi ekonomického vyvoje obou zemi. V soucasné dobé
je dle vyjadreni konverzacnich partnerd/ek Uspora penéz komplikovana, pokud chce je-
dinec mit urcity uspokojivy Zivotni standard a osobni Zivot.

Treti zminovany ddvod k migraci byl spojen s nezaméstnanosti nebo nespo-
kojenosti s praci.

»Takjasné, tak penize, protoZe doma prdce nebyla, v tu dobu. To asi jako je jeden
z nejvétsich divodd, kdy? jsem se rozhodovala. Takhle ja jsem méla moZnost v Cechdach mit
praci, (...) ale za ty penize, kdyZ jsem si to propocitala, (...) tak tohle jsou smésny penize, za
ktery ja bych, mam spoustu de facto pojistek nejriznéjich a byt platit v Cechdch, tak to mé

28) V ramci terénniho vyzkumu ve Velké Britanii jsem hovorila nejen se samotnymi mig-
rujicimi, ale také s dalsimi jedinci, kteri v ramci cilového prostoru k procesu migrace vzta-
huji. Jednalo se také o zaméstnance pracovnich agentur zamérujici se na ceské migrujici.

Tyto rozhovory jsou v analyze identifikovdny jako samostatna skupina rozhovord.
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zbude na snidani a na svacinu, na obéd a na veceri uZ nemam. To byl jeden z téch ddvodg,
proc jsem v téch Cechdch ani nemohla zistat. (zena, 33 let, 5 let).

Nemoznost ziskat zameéstnani s adekvatnim platovym ohodnocenim
v misté bydliSté motivovalo tuto konverzacni partnerku k odchodu do ciziny. Neza-
méstnanost ¢i nespokojenost v praci mohou byt také vyznamnymi spoustéci mig-
race, o které jedinec jiz delSi dobu uvaZzuje. Ve srovnani s cilem nasetreni financnich
prostfedkd byl tento motiv ¢astéji asociovan s dalSimi motivy — zejména zlepseni ja-
zyka nebo poznanim.

V kontextu problematického uplatnénina trhu prace vzemi pivodu je mozné
identifikovat ramec uvazovani obéand/ek Ceské republiky o obou prostorech — vychozi
a cilové zemi. Jak jiz bylo feceno, diky dobré infrastrukture a pfiznivym politickym na-
stavenim se vzdalenosti zkracuji a cely proces migrace se zjednodusuje, tudiz nékomu
moZe pfipadat velmi podobné, ma-li se pfesunout v rdmci Ceské republiky nebo do An-
glie. Vnimani prostorové vzdalenosti v kontextu evropské migrace ukazuje vyrok nasle-
dujici konverzacni partnerky:

A tak jsem sifekla: kdyZ uz mam jet do Prahy, tak pro¢ ne rovnou do Londyna?”
(Zzena, 30 let, 4 roky).

Z pohledu této migrantky je doba cestovani srovnatelng, je pouze nutné ces-
tovat odlisSnym dopravnim prostfedkem. Také dalsi okolnosti mobility se pfilis nelisi.
Z obou destinaci, jak z Prahy, tak z Londyna, je obtizné jezdit kazdy tyden dom0 (do
svého rodného mésta). Stejné tak ji v obou destinacich ¢eka méné pratel a bude muset
resit drazsi ubytovani. Kdyz konverzadni partnerka porovnala obé destinace, rozhodla
se odjet do Londyna, nebot ten se ji jevil jako misto nabizejici vice moznosti nez Praha:
,KdyZ uz musim nékam jit, tak nékam, kde mdzu néco ziskat.” (zena, 30 let, 4 roky). Usta-
veni evropského prostoru volného pohybu podnitilo vznik ,svobodné cirkulace” lidi v jeho
ramci a pro obcany ¢lenskych statd tak umoznilo odsunout vyznam mezistatnich hranic
do pozadi (MOROKVASIC, 2008, s. 4).

K ekonomickym motivim migrace také nalezi hledanilepsich podminek a moz-
nosti k podnikani, coz je dalSi faktor ovliviiujici rozhodovanijedincd. Z tohoto dGvodu ode-
sli 3 konverzacni partnefi/ky. Ti nachazi ve Velké Britanii liberalnéjsi prostfedi a méné by-
rokratickych prekazek pro podnikani. Zakladnivlivy shrnuje ve své vypovédijeden z nich:

,(Pro¢ jste chtél podnikat v Anglii?) Tady je liberdlnéjsi podnikani jak tfeba v Ce-
chdch. Navic ta tradice toho podnikani, jsou tady stovky let. Ta mentalita toho podnikani je
taky jind neZ v Cechdch. Jiné moznosti. A navic Londyn byla vZdycky meka podnikéni a bude.
(...). Ten stat tam (v CR) neddvd, tedy neddval, ted’'vZ moznd je to lepsi, ale tehdy nebyly tak
dobré podminky jako jsou tady. Jo zbytecna byrokracie, korupce, kamaradickovani, domlu-
vili si ceny. Zaddnd porddnd konkurence, zdravd.” (muz, 37 let, 5 let).

Stejné jako tento konverzacni partner, také dalsi dva migrujici méli zkusenost
s podnikanim v Ceské republice. Také oni byli nespokojeni s pravnimi a byrokratickymi
podminkami, coZ je motivovalo k odchodu do jiné zemé.
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Dalsimi ¢astéji zmifiovanymi motivy byly osobni problémy ve vztazich (rodin-
nych ¢i partnerskych). Rozchod s partnerem ¢i rozvod mdZze byt vyznamnym startérem
migrace, ktery pak pomaha nechat problémy za sebou. Unik od osobnich problém{ se
v nasledujici vypovédi objevuje jako vedlejsi motiv odchodu: , No, ja sem sem Sla z néko-
lika ddvodd (...) Ja sem se prosté potrebovala naucit anglictinu(...) No a potom sem se v ty
dobé jesté rozesla s klukem po hrozné dlouhy dobé, takze to byl jeden z divodd taky, proc¢
Jjsem chtéla vypadnou ze zemé.” (zena, 31 let, 7 let). Tato Zena méla moznost bezplatné
dochazet na jazykové kurzy v Ceské republice, ale odchod do ciziny se pro ni stal moz-
nostijak jit ,nékam pryc”, a vzdalit se od tihy rozpadnutého vztahu. Nejméné zastoupeny
mezi ddvody k odchodu byly: cestovani, touha po poznani, nudny Zivot v Ceské repub-
lice ¢i ziskani zkudenosti: ,Chtél jsem cestovat a taky si dodélat vzdélani. No a taky V Ce-
chdch je nuda, tak sem chtél poznat néco novyho. (.) A zlepsit si jazyk."” (muz, 27 let, 4 roky).

Vyznamnou Ulohu hraji také politické vlivy, které pdsobi na motivy a cile mig-
rantd. Od roku 2004 ve své podstaté neexistuji pro migra¢ni proces mezi Ceskou repub-
likou a Velkou Britanii politicka omezeni. Politicka situace ovliviiuje zejména rozhodnuti
k migraci. Kde nejsou politickd opatfeni, neni nutné prochazet byrokratickym procesem
zadosti o viza a neni tfeba mit strach pred imigracnimi kontrolami, tam je usnadnén mi-
gracni proces®. Tato situace ovliviiuje nejen rozhodnuti k migraci, ale také jeji motivy
acile. Pfiznivé politické podminky motivuji migranty/ky k vétsimu hledani seberealizace
a sebenaplnéni. Nemusi se skryvat, nemusi omezit své pdsobeni pouze na prostor prace
a domova a mohou tedy myslet na pracovni postup a studium. Skoro Ctvrtina respon-
dentl navstévovala specifické kurzy pro zvyseni své kvalifikace.

Strategie vstupu do Velké Britanie:

Socialni a politicky kontext lidi ovliviiuje jejich zpGsoby prekracovani hranic (MOROKVA-
SIC, 2008). V pfipadé ¢eskych obcanl odchazejicich do Velké Britanie a Irska je z hlediska
politickych faktord zZlomovym bodem kvéten 2004, kdy tyto zemé otevrely své pracovni
trhy. Vstup Ceské republiky do EU a postupné zpFistupfiovani pracovnich trh( ¢lenskych
zemi vyrazné ovlivnilo jak atraktivitu jednotlivych destinaci, tak zpdsoby vstupu na tyto
pracovni trhy. Zména strategii vstupu nastava zejména v pripadé Velké Britanie, kam
sméFovali pracovni migranti/ky ve vét$i mite i pfed vstupem Ceské republiky do EU. Kon-
verzacni partnefi/ky vstoupili do cilového prostoru v letech 2000-2008, pfi¢emz pouze

29) Legalni vstup do cilového prostoru a Zivot v ném se mize zdat byt méné nebezpec-

vem pro ty jedince, ktefi vahaji's jeho realizaci.
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21 z nich zahdjilo svou migracni zkusenost pred otevienim britského a irského pracov-
niho trhu v roce 2004.

Mezi konverzac¢nimi partnery/kamilze identifikovat dva dominantni zpdsoby
vstupu do zemé a soudasné s tim vstupu na pracovni trh. Prvnim vyznamnym zpUso-
bem je vyuzivani socialnich siti. Pomoc pratel nebo pfibuznych vyuzilo 19 migrujicich.
Kontakty v cilovém prostoru vyuzivaly zejména pro pomoc s orientaci v misté a v nékte-
rych pfipadech také s nalezenim prace. Silné vazby vytvorené v rdmci rodiny nebo diky
blizkému pratelstvi poskytuji migrujicim informace o procesu, pomahaji jim uspét na
pracovnim trhu a davaji pocit bezpedi. Zasadni ddlezitost existence pFibuzenské vazby
propojujici oba prostory na pocatecni faze migracniho procesu je mozné identifikovat
v nasledujicim vyroku:, No tak ja mam v Londyné ségru. Ona uZ tu Zije dlouho. TakZe sem
bydlel u ni. A ona mi taky pomohla pfi hledani prdce. To ona obvolavala inzeraty, treba (.)
protoZe moje anglictina (Usmév). (...) Myslim, Ze Uplné bez kontaktu bych asi nejel.” (muz,
27 let, 3 roky).

»Migracnisité jsou sadou interpersonalnich kontaktd, které spojuji migrujici,
byvalé migrujici a ty, co nemigruji, ve vychozich a cilovych prostorech skrze vazby pFibu-
zenstvi, pratelstvia vzniklych sdilenych komunit” (MASSEY et al. 1993:448). VSechny tyto
vazby snizujirizika a ndklady s migraci spojené, a tudiz zvysuji jeji pravdépodobnost. Ze-
jména silné pribuzenské vazby jsou mnoha autory vyzdvihovany jako efektivni sila pod-
porujici migracni proces.Avsak i slabé vazby mohou poskytnout potfebnou pomoc (napf.
MOROKVASIC, 2008). Tyto sité vznikaji na zakladé sdileni zajmd a podobnych zkusenosti
(minulych ¢i soucasnych). Takové Zivotni prozitky, jako je napfiklad cesta ze zemé pdvodu
do cilové zemé, absolvovani vstupnich procedur, prekonavanibyrokratickych bariér, fun-
guji jako stmelovaci prvek lidi v migracnim procesu a zaroven jako vyznamna distribucni
sit informaci a pomoci (napf. MOROKVASIC, 2008). Migracni sité jsou tvoreny teda né-
kolika druhy vazeb. Jedna se o socialni vazby, které tvofijak silné rodinné vazby s inten-
zivnim, ovsem méné pocetnym propojenim jedincy, tak také slabé, premostujici vazby
s moznosti zahrnout Sirsi spektrum jedincl (napf. GRANOVETTER 1973).

Kontakty definovanymi jako slabé vazby mohou byt napfiklad dcera spo-
lupracovnice rodice ¢i byvaly spoluzak. V nékolika pripadech migrujici tyto kontakty
vObec nevyuZili pro ziskani informaci. Dle jejich slov pro né bylo dostacujici, ze vé-
déli o nékom, kdo je blize nez ti, co zOstali doma. Vyuzivani slabych vazeb se mezi
respondenty vyskytuje ve vétSim mnozstvi nez spoléhani na vazby silné. Tento fakt
Ize pfipsat tomu, Ze se jedna spiSe o individualni proces migrace, migrujici ve velké
vétsiné nepochazi z venkovskych komunit a otevienost celého procesu nevyzaduje
tak intenzivni spoléhaninaintenzivni ddvérou podeprené silné vazby. Kontakty z do-
mova jsou stale vyuzivany pro ziskavani informaci, ale jejich hlavni ddlezitost spociva
v symbolickém zajisténi ,zachytného bodu” v pfipadé potfeby. Pro zisk informaci se
ukazuji byt vyuzitelné spiSe nové vytvorené kontakty v cilovém prostoru, napfiklad
spolubydlici. Néktefi konverzacni partnefi/ky uvedli spolubydlici jako nejefektivnéjsi
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zdroj, zejména v momenté, kdy v cilovém misté nikoho neznali. Migrujici ziskavaji
mnoho praktickych informaci: , Pak kdyZ jsem dojela na misto, tak tam byly vz lidi ze
Slovenska a ti mi hodné pomohli. Rekli mi co je tfeba a pomohli mi i s vyfizovanim pa-
pird.” (zena, 30 let, 4 roky).

V soulasné dobé se vyznamnym zdrojem informaci stava napfiklad inter-
net, kde existuji specializované webové stranky. Pfinos internetovych stranek vyzdvi-
huje nasledujici konverzadni partner, ktery se vyjadroval ke svym zkuSenostem se zis-
kavanim informaci béhem migracniho procesu:

, Tohle bylo vSechno postupem Casu, taky hledanim a brouzddnim. Treba v tom
Nothingamu (Ctvrt, kde byl poprvé ubytovan), tam mi fekli o téch pohybech, na kterych
Jsem poprvé fungoval. Potom pres ty pohyby sem se postupné dostaval k dal$im informa-
cim. To je fakt dobrej server, kterej ti pomize. Hm, jak najit prdci, tak taky ty zakladni infor-
mace, co délat na prijezdu do Anglie, jak se tady chovat a podobné jo. (...) Ja kdybych tod-
lecto védél, nebo znal tydle stranky predtim neZ jsem sem odjel, tak bych si usetfil daleko
vic problémd, nez sem mél. To sem ale poznal azZ tady.” (muz, 27 let, 2 roky).

Webové stranky nabizi nejen konkrétni informace, jak postupovat pfi urci-
tych situacich a jaké dokumenty jedinec potrebuje, ale poskytuji také prostor pro dis-
kuzi, predavaniindividualnich zkusenosti a kontaktd. Nové vytvorené kontakty v misté
a webové stranky nabyvaji u migrujicich na vyznamu v kontextu nynéjsi otevienosti
a jednoduchosti celého procesu. Diky tomuto faktu migruji i ti, ktefi vazby v cilovém
prostoru nemaji.

V tomto kontextu je tfeba zdUraznit také druhy zpUsob vstupu do cilového
prostoru a na jeho pracovni trh. Stale vyznamnéjsim zpdsobem se stava vyuzivani slu-
zeb agentur, které se na celém procesu podili. Agentury zprostredkovavajici jazykové
a pracovni pobyty (nebo pouze dopravni a ubytovaci sluzby) jsou rozvijejici se slozkou
migra¢niho prdmyslu, jez pdsobi v ramci evropského prostrou. Migracni prdmysl ,zahr-
nuje rozsahly soubor aktérd a sluzeb, ktefi hraji aktivni Ulohu v kazdém kroku migrac-
niho procesu” (HERNANDEZ-LEON, 2008, s. 155). A¢koli tento prdmysl mGZe byt sou-
Casti jak legalnich (oficialni pracovni agentury), tak nelegalni (napt. prevadéci) procesd,
je to zejména legalni kontext zkoumaného migraéniho toku, ktery rozvoj migra¢niho
promyslu podporuje. Mezi Ceskou republikou a Velkou Britanii tedy také existuji agen-
tury, jez jsou soucasti migracniho prdmyslu a na néz se soucasni migrujici obraceji. Je-
jich sluzeb na zadatku migracniho procesu vyuzilo 21 konverzacnich partnerd/ek. Hlav-
nim ddvodem pro vyuziti sluZzeb agentury byla potFeba jistoty pfi vstupu do neznamého
prosttedi. Konverzacni partnefi/ky uvadéli, ze zejména nechtéli z0stat v cilové zemi bez
ubytovani a prace. Dle jejich minéni je lepSi vyuzit agenturu, kdyZz v misté nemaji zadny
bezpelny kontakt, jak ukazuje nasledujici vypovéd:

,Nikdy jsem tady nebyl (v Britanii) a nikoho tu neznam. Pdr jich chodi na blind,
ale alespori mit ubytovani. To zajisti agentura. NemiZes sehnat ubytovani bez néci pomoci.
S agenturou to mds jisty. Tady je vsechno na agenturdch.” (muz, 27 let, 2 roky).
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Velmi Casto byly ke vstupu do Velké Britanie vyuzivany agentury zprostred-
kovavajici praci jako au-pair. Jejich sluzeb vyuzilo 13 konverzacnich partnerd/ek. Pouze
dva z nich vstoupili do Velké Britanie takovymto zpisobem po roce 2004. Majorita zpo-
vidanych jedinc0 vyuzila au-pair status a s nim se pojici viza jako jedinou moznost, jak
legalné vstoupit do zemé a pracovat zde pfed vstupem Ceské republiky do EU: ,(Pro¢
jako au-pair?) Protoze tady nebyla jind mozZnost.” (zena, 27 let, 7 let). Pro tuto konverzacni
partnerku stejné jako pro dalsi pfedstavovalo au-pairstvi jediny zpUsob, jak vstoupit do
Velké Britanie legalné. Celkem nékdy ve svém Zivoté vyuzilo au-pair status 20 konver-
zacnich partnerd/ek. V 11 pripadech tak zacali sou¢asnou migracni zkusenost, pro zby-
tek znamena jejich minulou zkusenost. Konverzacni partnefi/rky pdsobili bud ve Velké
Britanii, nebo USA.

Strategie vstupu, planovani a jednani v migra¢nim procesu také vyznamné
ovliviiuje (ne)existence predchozi migracni zkusenosti. Minulou migracni zkusenost mélo
9 konverzacnich partnerl/ek, nejcastéji se jednalo o au-pair pobyt. Tito migrujici svou
zkuSenost vyuzili pfi dalSim vstupu do cilové zemé. Ackoli stale mélinéjaké kontakty v ci-
lovém prostoru, jejich minula zkuSenost jim poskytla urcité kvality pro to, aby lépe uspéli
v migracnim procesu. Znalost systému je kapitalem vyuZzitelnym zejména pfi opétovném
vstupu do stejného cilového prostoru: To proc jsme se zase vraceli do Anglie, to je taky to,
Ze to tu zndme, Ze vime, jak to tu funguje.” (zena, 31 let, 7 let). Tato migrantka s partnerem
jiz ,védéli”, jak to chodi. Tyto zkusenosti a znalosti poskytuji nejen schopnost se rychleji
zorientovat a efektivnéji vyhledavat informace, ale i urlitou davku sebevédomi, kterd je
v cizim neznamém prostredi potrebna.

U volby zpUsobu vstupu Ize identifikovat urcité genderové?® odlisnosti. Pro
oba gendery jsou dilezité migracni sité, ale v urlitém kontextu toto plati vice pro muze
nez pro zeny. Je to dano tim, Ze Zeny vyuzivaji sluzeb au-pair agentur vice nez muzi. Kdyz
byl legalni vstup a prace do Velké Britanie obtizny, pak za téchto okolnosti vyuzili au-
pair statusu pouze 3 muzi a 9 Zen ze skupiny soucasnych migrantd/ek. Tento nepomér
Ize identifikovat jako dUsledek existujici genderové segregace na trhu prace a vdomac-
nosti. Komunisticky rezim sice oficialné propagoval emancipaci a zrovnopravnéni muzd
azen. Ale kategorie zeny byla stale definovana jako kategorie, ktera potrebuje specidlni

30) Gender je socialnim konstruktem, skrze néjz jsou definovani jednotlivi clenové spo-
lecnosti, ale také zarover jeji struktura a instituce (napr. GAL a KLIGMAN 2000). Odlisné
identity a ocekdavani jsou kazdodenné vytvareny a nasledné udrzovany v ramci existuji-
ciho genderového fadu (LORBER [1994] 2004). Gender je tedy komplexni konstrukt, kte-
ry vyrazné ovlivriuje biografie jedinci definovanych jako muz ¢i Zena, resp. jako mig-
rant ¢i migrantka. Proto jsou zkusenosti Zen a muZd v ramci procesu pracovni migrace
odlisné (napf. HONDAGNEU-SOTELO 2000; KOFMAN et al. 2000; PESSAR a MAHLER
2003; MOROKVASIC 2008).
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pédi, a diky tomu stavajici genderové stereotypy pretrvaly. Z tohoto ddvodu byla prace
zeny primarné umisténa do sektoru sluzeb a péce (GAL a KLIGMAN, 2000). Stejna segre-
gace je platna také v cilovych prostorech, a proto jsou migrujici zeny lakany zejména do
sektorl sluzeb jako pecovatelky, osetfovatelky ¢i uklizecky (napf. EHRENREICH a HO-
CHSCHILD, 2002; MOROKVASIC, 2004; COYLE, 2007). Na pracovni pozici au-pair Ize
tedy skrze tento pohled nahlizet jako na praci, kterad vice prislusi zenam. Pro Zenu je tak
prace au-pair ,pfirozenéjsi” nez pro muze. Zejména z téchto divodu jsou Zeny v téchto
sluzbach nadreprezentovany. Ze stejného ddvodu jsou muzi zavislejsi na migracnich si-
tich, zejména v momentné, kdy v procesu migrace nefiguruji jiné pracovni agentury.

Vzhledem k legalnosti pobytu a prace v Britanii jiz neni nutné vyuzivat pouze
au-pair agentury. S narUstajici poptavkou po pracovni migraci do Velké Britanie se v Ces-
kém prostredi objevilo mnoho agentur®, které slibuji zajisténi celého procesu —zejména
ubytovania nalezeniprace. Jejich sluZzeb vyuzilo 11 z konverzacnich partnerd/ek. Vyuziti
sluZzeb agentury oddvodnuji hlavné tim, Ze jim v cilovém prostoru bud'zcela chybél kon-
takt, nebo nebyl dostatecné spolehlivy a bezpecny. Dale to byly obavy, Ze nenaleznou
ubytovani a praci. DalSi typ agentur, jejichz sluzby jsou v migracnim procesu vyuzivany,
jsou britské pracovni agentury. Ty zprostfedkovavaji praci nejen pro cizince/ky, ale také
pro britské obcany/ky a jejich sluzby jsou pro migrujici zdarma. Dal$i vyznamnou pomoci
pfi hledani prace jsou socialni kontakty a webové stranky.

Vztah cild migrujicich a udrzovani zivotniho standardu v cilovém prostoru:
Klasickym pohledem ekonomickych teorii pracovni migrace Ize ocekavat, ze docasnost
migrace a oCekavani vyznamného zlepsenifinancni situace bude nutit migrujici ke snizeni
narokd jejich Zivotniho standardu a zvyseni ochoty snaset horsi pracovni podminky, pro-
toze takto pomohou zvysit svdj profit. Zivotni standard je zde posuzovan zejména skrze
kvalitu ubytovani. Ubytovani je zakladni potrebou, k jejiz kvalité se konverzacni part-
nefi/ky ¢asto vztahovali béhem rozhovord tykajicich se Zivota ve Velké Britanii. Ubyto-
vani neni pouhym prostorem poskytujici pfistfesi, ale jeho kvalita mdze také ovliviiovat
pracovni a studijni moznosti nebo socialni interakce migrujicich (SPENCER et al. 2007).
Dréhy bydleni migrujicich mohou byt tedy ukazatelem miry jejich integrace v cilovém
prostoru (LUX et al. 2002).

V situaci, kdy migrujici usiluji o nasetfeni urcitého obnosu penéz ve stanove-
ném kratkém casovém obdobi, silné snizuji své pozadavky na Zivotni pohodli. Rychle se
pfizpUsobi zivotu v tzv. ,share house”, kde je ubytovano nékolik dalsich migrujici, se kte-
rymi se déli o jednu (malou) kuchyn a koupelnu. Jedna se o jednu z nejlevnéjSich moznosti

31) O pracovnich prilezitostech v EU informuji také Ceské urady prace (Sluzba EURES
(EURopean Employment Services). Jejich sluzby se omezuji na nabidku pracovnich pfile-

Zitosti a poradenské sluzby. Zadny z konverzacnich partnerd/ek této moZnosti nevyuZil.
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ubytovani ve Velké Britanii, ktera je hojné migrujicimi vyuzivana. Existuje ale variabilita
v kvalité tohoto typu bydleni. Kvalita je dana nejen funkcnosti domu ¢i bytu a jeho zafi-
zenli, ale také po¢tem spolubydlicich. Vétsi pocet obyvatel ,share housd” indikuje mensi
pohodli, méné soukromi a také nizsi cenu. Tento typ ubytovani prispiva k rychlejSimu na-
Setfeni pozadovaného obnosu penéz a v kontextu ekonomickych cild migrujicich se jevi
byt tim nejvhodnéjsim resenim bytové situace.

Zaroven ti, jez se snazi kumulovat financni prostredky, minimalizuji své vydaje
dalsimi zpUsoby. Napfiklad nenavstévuji restaurace a hospody, ale jidlo a piti nakupuji
pouze v supermarketech. Tam vyhledavaji zejména ty nejlevnéjsi potraviny, tzv. ,tesco
value”. Tedy produkty nabizené pod znackou pfislusného obchodniho fetézce a proda-
vané za vyrazné nizsi ceny. Nazev pro tento typ jidla pronaseli néktefi konverzacni part-
nefi/ky s ur¢itym despektem, nebot toto oznaceni symbolicky stigmatizovalo ty, ktefi
se v cilovém prostoru nezajimaji o nic jiného nez o penize. Tento typ migrujicich tedy cel-
kové podfizuje svij soucasny zivotni standard stanovenému finanénimu cili.

Vétsina konverzacnich partner(/ek, ktefi stale pobyvajiv zahranidi, Zije v do-
mech s vice spolubydlicimi. Tento stav je dan velmi vysokymi najmy v cilovém prostoru,
které migrujici Casto nejsou ochotni platit. Ale typ domu a pocet jejich obyvatel selek-
tuji s ohledem na svou financni situaci:

Prvni sok to taky bylo ubytovani, byl to bardk, tam pét pokoji a v nich 13 lidi,
Jjedna mala toaleta, a mald kuchyné. (Jak dlouho si tam bydel?) Tam jsem zdstal 14 dni,
pak jsem si nasel lepsi bydleni. Zase skrze agenturu. To protoZe ze zacdtku sem nemél jistotu
ohledné zaméstnani, tak jsem musel Setfit, co to dd. V tom druhém bardku jsem zdstal tak
¥ roku. Pak jsem si s par lidma pronajal cely barak.”(muz, 33 let, 4 roky).

Tento konverzacni partner se ani na zacatku nechtél pfizpdsobit pro néj , Soku-
jicim” podminkam sdileného bydleni. V hledani adekvatniho ubytovani byl ale zpocatku
opatrny, nebot jej omezoval nedostatek financi. Az poté, kdy ziskal stabilni zaméstnani
a s tim také prijem, stal se hlavnim organizatorem sdileného bydleni, kde mél moznost
upravovat pocty obyvatel dle svych predstav.

Migrujici povétsinou zili v jednoldzkové mistnosti (pokud se nejednalo o par),
ackoli ubytovani s vice cizimi lidmi na pokoji neni zadnou vyjimkou: , Jinak s ubytova-
nim, bydlim tedka v pohode, bydlim v single roomu®. Jsem si polepsSil. Predtim jsem bydlel
s tfema lidma v pokoji. TakZe uz mam na to, zaplatit si single room. Sem fakt spokojenej.”
(muz, 30 let, 3 roky). Viceldzkové pokoje a domy s vice obyvateli volili konverzaéni part-
nefi/ky pouze tehdy, pokud jim to nedovolovala finan¢ni situace.: , Ted'bydlime v share-
housu. Hodinu se tam ekd na zachod.” (muz, 25 let, 5 let). Jakmile ale doslo ke zlepSeni,
zacali opét vyhledavat kvalitnéjsi bydleni. V. momenté, kdy to jejich prijem dovoluje,

32) Jednoldzkovy pokoj.
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hledaji migranti/ky bydleni, které jim vice vyhovuje, kde je méné spolubydlicich a maji
moznost vétsiho komfortu a soukromi.

Sdilené bydleninebo alespon jeho kvalita mUze byt také vnimana jako urcity
symbol odkazujici ke statusu migrujicich: , Ale chdpes, ja vz si tu vybudoval urcitou pozici.
Uz nechci bydlet v sharehousu. To je nutny start, ale (.).” (muz, 30 let, 4 roky). V samostat-
ném byté s partnerem zilo 7 konverzacnich partnerd/ek. NarGstajici pozadavek na lepsi
kvalitu bydlenitaké potvrdil pracovnik ¢eské agentury, ktera poskytuje ubytovaci sluzby
v Anglii. Zaméstnanec uvedl, Ze jejich klienti/ky se posledni dobou stali naro¢néjsimi. Vy-
zaduji, aby domy a byty byly Iépe upravené a zafizené a vadi jim, pokud jsou ,preplnény”
dalSimi lidmi. Jiz se nespokoji s mensim komfortem a stéZzuji si.

Forma bydleni do urcité miry souvisi s vyvojem pracovni kariéry migrujicich.
Jako obcané/ky ¢lenskych statd EU maji ceSti migrujici odlisné podminky pobytu, ¢imz
jsou vyznamné definovany moznosti jejich pracovniho uplatnéni. Legalni situace téchto
zen a muzd moze jejich kariérni vyhlidky vyrazné zlepsit. Vstup novych ¢lenskych zemi
do EU tak mohl znamenat pro mnohé migrujici otevieni moznosti k |épe placené a kva-
lifikované praci, jak identifikovala u polskych migrantek Coyle (2007). Diky legalnost
prace a pobytu nutné nemusi jiz migrujici z novych ¢lenskych zemi EU pfistupovat na
stejné pracovni podminky jako ti, ktefi se nachazi mimo legalni evropsky migracni sys-
tém (srov. Mcllwaine et al 2006).3

Legalnost pobytu a prace vyznamné ovliviiuje nejen pracovni uplatnéni mig-
rujicich, ale také jejich sebevédomia vyjednavaci strategie. Ackoli byli konverzacni part-
nefi/rky na poc¢atku migracniho procesu nuceni nastoupit do nizko kvalifikované pracovni
pozice, ve svych ambicich ¢asto usiluji 0 pozice statusové vyssi a také podnikaji kroky k je-
jichziskani. Konverzacni partnefi/rky vyzkumu pfivyjmenovavani svych pracovnich kariér
Casto zazivali rizna povySovaniv ramci zaméstnanecké hierarchie nebo sami cilené smé-
fovali k lepsim pracovnim pozicim, nebot si byli védomi, ze urcité moZnosti postupu maji.

»Chtélbych postoupit, jesté o pozici vejs, chtél bych se stat manazZerem, protoZe
vim, Ze tady ta mozZnost je. A taky bych chtél zdstat tady v ty prdci, tady v tom baru, kde uz
to znam, vim, jak to funguje. Jak fikam, vim, Ze ta mozZnost je a vim, Ze na to mam. Takze
feknéme v ramci do konce roku bych chtél postoupit vys, ziskat vyssi platové ohodnoceni,
coz neni'v ramci company zase tak jednoduchy.” (muz, 30 let, 3 roky)

Potreba zivotniho standardu Uzce souvisi s cili, s kterymi migrujici do migrac-
niho prostoru vstupuje. Jakmile klesa vyznam ekonomickych motivd, pak migrujici kla-
dou vyssi naroky na kvalitu zivota v cilovém prostoru: , Moc si toho nenasSetfim, no. (...)

33) Legdlnost migraéniho prostoru mezi Velkou Britanii a Ceskou republikou neznamend, Ze
se migrujici jiZ nesetkavaji s diskriminaci a snahou o zneuZiti jejich pracovni sily. Legalnost
statusu ale migrujicim poskytuje oporu pfivyjednavani své pozice nebo umozriuje snadnéj-

sizménu prdce v pfipadé nespokojenosti.
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Ale zase jd Ziju tady ten samy Zivot, jako bych Zil v Cechdch.” (muz, 25 let, 1 rok). Hranici
akceptovatelného Zivotniho standardu naziranou skrze Uroven bydleni pak migrujici ur-
Cuji dle svych predstav o ,normalnim” Zivotnim standardu. Normalnost zivota je vytva-
fena jak v kontextu kazdodenniho imigrantského Zivota tak takeé existujicich predstav ze
zemé pGvodu. V dobé ekonomické krize doslo ke zhorseni situace na britském pracovnim
trhu, coz dle konverzacniho partnera, ktery se aktivnéji pohybuje mezi ¢eskymi pracov-
nimi migranty/kami, vedlo k tomu, Ze: ,Lidi slevuji ze svych standardd, jsou ochotni dé-
lat cokoliv, jen aby méli praci. Stavd se, Ze treba déld tyden a pak je vyhodi.” (muz, 30 let, 2
roky). Zadny z konverzacnich partner0/ek ale nespojoval svou aktualni bytovou situaci
s dUsledky ekonomické krize.

Zavér:
Predstavené vysledky Ize katalogizovat s vyuzitim konceptd push a pull. V kazdém pro-
cesu migrace funguji dva zakladni druhy faktord. Jedny z nich jedince i skupiny k migraci
nuti (push) a dalsi je k ni lakaji (pull). Dle vypovédi migrujicich Ize v kontextu Ceské repub-
liky hovofit o slabych tlacich a silnych lakadlech, kterymi jsou jedinci vtahovani do mig-
racniho toku do Velké Britanie. V soucasné dobé je silnym lakadlem anglicky jazyk, vyssi
vydélky a jednoduchost migracniho procesu. Faktory push jsou sice slabsi, ale ne zane-
dbatelné. Ackoli v Ceské republice existovala po del3i ¢asové obdobi nizkad nezaméstna-
nost, je jeji problém stale spoustécem migrace®*. V rozhovoru s migrujicimi byl tento fak-
tor obdas skryty. Sami migrujici jej pfi vyjmenovavani dvody, proc se rozhodli odejit do
ciziny, neuvedli, ale jeho existence se objevila pozdéji béhem rozhovoru. Dalsimi ekono-
mickymi tlaky pro migraci je nespokojenost s praci nebo vydélky doma. Mezi osobni d-
vody k migraci patfi predevsim problémy ve vztazich, zejména rozchod s partnerem/kou.
Vyrazny vliv maji politické faktory, vtomto pfipadé se jedna o otevriené hra-
nice a pracovni trh. Legalnost celého procesu ovliviiuje rozhodovani migrujicich. Jejich
motivy a cile jsou témito strukturalnimi skute¢nostmi modifikovany. Nejvyznamnéjsim
motivem k odchodu do zahranici bylo mezi souc¢asnymi migruijici ziskani ¢i zlepSeni zna-
vat do svého vzdélani cas a penize. Vyznam ekonomickych motiv0 tak ustupuje spise do
pozadi, ale nemizi. Mensi financni tlak a ddraz na ne-ekonomické cile vsak ovliviiuje

34) Dle 4daji Ceského statistického Ufadu byla mira nezaméstnanosti v roce 2000 8,8%
a od té doby klesala na 4,4% v roce 2008 (CSU, 2009a). Béhem roku 2009 pozvolné nards-
tala a ve 3. ¢tvrtleti roku 2010 byla vyse registrované nezaméstnanosti 8,6% (CSU 2010).
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postoj migrujicich k praci v cilové zemi. Ti odmitaji pracovat za jakychkoliv podminek,
atak hodnoceni prace a hledani néjaké lepsi je ddlezitou soudasti jejich zkusenosti.

Sité a migracni prdmysl podstatné ulehcuji cely proces migrace. DdleZitost so-
cialnich vazeb vramci migrace je znamajiz dlouhodobé. Ty jsou dUlezité nejen pro ziskani
informaci, ale také pro zabezpeceni celého procesu a snizeni rizik s nim spojenych. V pfi-
padé migrujicich z Ceské republiky Ize zdGraznit vyznam slabych vazeb, jako je napfiklad
byvaly spoluzak &i zndmy z mista bydlisté. Migracni promysl je dalsim vyznamnym fak-
torem ,promazavajici motor mezinarodni lidské mobility” (Hernandez-Le6n 2008:155).
Vyznamné podporuje migracni tok a umoziuje, aby se cely proces staval méné selektiv-
nim. Diky jeho sluzbdm odchazi do zahranidi za praciilidé, ktefi by nelegalné nikdy neo-
desli, bud'kvilinedostatku kontaktd, nebo odvahy. V kontextu pracovni migrace z Ceské
republiky do Velké Britanie se jedna predevsim o vliv snadné dostupnosti a ¢innosti pra-
covnich agentur. Obé zemé spojuje kvalitni infrastruktura a zejména letecké spojeni se
v procesu migrace ukazuje byt diky nizkorozpoc¢tovym leteckym spole¢nostem jako velmi
efektivni. Dale v obou prostorech existuje znacné mnozstvi agentur, které jsou silné ovliv-
nény politickou situaci. Pfed rokem 2004 byly agentury vyuzivany zejména pro zajisténi
au-pair pobytd®, nebot to byla jedna z mala legélnich moznosti, jak vstoupit do Velké
Britdnie a na jeji pracovni trh. Néktefi/ré konverzacni partnefi/ky jejich sluzeb vyuzili jako
strategii bezpec¢ného vstupu do zemé a zaroven jako moznosti, ktera poskytuje urcité
,prechodné* obdobi pro zorientovani se v ni. Vyuzivani téchto typ0 agentur je z gende-
rového hlediska odlisné. V kontextu pretrvavajici genderové segregace je odchod do ci-
ziny jako au-pair vice vyuzivan zenami nez muzi.

Mezi soucasnymi migrujicimi je mnoho téch, ktefi maji mensi financni ocekavani
a usiluji o vyssi miru seberealizace, at uz se jednd o zlepSovani jazykovych schopnosti, zvy-
Sovani své kvalifikace ¢i uspokojivé pracovni uplatnéni. Lze fici, Ze mnoho z nich se v ramci
migracniho procesu snazi zit ,normalni” Zivot. Snazi se své Zivotni podminky, byt s urci-
tym omezenim, pFizpUsobit tém, které by méli doma v Ceské republice. Sméfuji své drahy
bydleni k méné preplnénym domdm ¢i bytdm a komfortnéjsim podminkam ubytovani.

Summary:

The overall majority of citizens leaving the Czech Republic can be placed into the category of
economic migrants. Labour migrants leave their home country always with some expectations
or goals which they want to fulfil in the destination country. This paper emphasizes economic
and political factors which influence the decisions to launch the process of migration. The

35) Dalsi moznosti prichodu do cilového prostoru byla také participace na programech
poskytujici jazykové pobyty. Tyto programy vyZadovaly ale vétsi pocatecni investici (ces-
tovni vydaje a zaplaceni skolného), z tohoto divodu je pravdépodobné, Ze byby vyuZiva-

ny méne, nez programy au-pair. Z konverzacnich partnerd/ek tak ucinily pouze tfi.
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paper is based on the ethnographic research on labour migration from the Czech Republic to
foreign countries from the perspective of persons involved. The main methodology is in-
depth interview with labour migrants. The most attractive countries for Czech labour mig-
rants are Great Britain and Ireland. These two countries opened their labour markets in
May 2004 when the Czech Republic entered the European Union. Reasons of their populari-
ty are — the legality of the migration process, English language as the official language in
the destination countries, and the proximity of both spaces. However, changing economic
situation has influenced the motives and the goals of migrants. The Czech Republic went
through economic and political transformation after 1989 and although it has been showing
stabile and positive economic growth and growing living standard in last decade, the level
of socio-economic status of its citizens has still been lower than in the most of “old” Euro-
pean countries. The combination of lowering of the exchange rate of British pound to the
Czech crown in favour of the later, convergence of the purchasing power of British and Czech
citizens, and high levels of competition between migrants on British labour market has re-
sulted in the decreased importance of economic motives for labour migration. The research
of current migrants shows that they look abroad for self-realization more than for purely
economic reasons. Financial part of the process is still important but not like a main goal.
The main motive for respondents was the possibility to learn or improve English language.
Other reasons were economic ones — either to earn “some money”, attempt to solve their
unemployment, dissatisfaction with their actual job or to search for better business oppor-
tunities. Among contemporary labour migrants there can be identified two dominant ways
how they enter the country and its labour market. First significant way is utilizing of existing
social networks, when especially the weak ties turned out to be effective. Another way is
the use of specialized agencies. It gives the feeling of security. Another finding has been that
strategies of entrance the destination country are gender-specific. Social ties are impor-
tant for both genders, but for men more than for women. This disparity is due to the exi-
sting gender segregation in the labour market and households.
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Zbyneék Tarant

Rozhovor
s Mgr. Vérou Tydlitatovou, Th.D.

Véra Tydlitdatovd, uz jen to jméno samotné Cini svého nositele nezapomenutelnym. A sou-
casné jen malokteré prijmeni svému nositeli tak krasné sedi. Vim, Ze se Vas na to lidé
asi casto ptaji, ale mohla byste pravé k tomuto prijmeni fici néco blizsiho? JakoZto né-
kdo, kdo rovnéz nosi ponékud exotické prijmeni vim, Ze drive Ci pozdéji ¢lovék zacne
z vlastniiniciativy badat po jeho pdvodu a historii.

To jméno mam po svém manzelovi, takze to neni az tak UpIné moje rodina a pivod. Ale
co vim, pochézi rod Tydlitatd jednak z vychodnich Cech a jeho &ast i z Prahy, dédecek
manzela byl pfed véalkou vyznamnym prazskym obchodnikem s lahGdkami. Jméno Tydli-
tat pochaziz nafecniho oznadeni houslisty, Sumare. Zajimavé je, ze vsichni Tydlitati jsou
nejspis tak ¢i onak pribuzni, je jich totiz dost malo.

Pohledem do Vaseho Zivotopisu zjistuji, Ze Vase akademicka draha zacina relativné
pozdé a predevsim... po revoluci. Dovolte mi tedy prosim zacit pravé timto obdobim.
Proc vlastné Vase draha zacina takto pozdé a jaké byly Vase osudy pred revoluci?

Patfim ke generaci, ktera v détstvi zazila okupaci v roce 68, byla jsem sice mal3, ale pa-
matuji si to trauma celé spolecnosti dost zivé. Par metrd od naseho domu jezdily sovét-
ské tanky, lidé plakali. BEhem roku se vsichni okolo véetné pratel, sousedd a ucitell Uplné
zménili, zacali zapirat a Ihat. Moji rodice byli od komunistd pronasledovani a ja jsem ne-
sméla studovat, nejprve ani na stredni Skole, dva roky jsem byla délnici v papirné, nez
jsem se dostala na prdmyslovku. Musela jsem do Prahy, kde nase rodina nebyla zndma.
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A pomohlimiidobfilidé, napriklad plzerisky odpUrce komunistického rezimu a politicky
vézen FrantiSek Pitor, ktery pres néjaké své znamé zafidil do¢asnou ,ztratu” mych ka-
drovych material0. Tak se stalo, Ze jsem paradoxné studovala na prestizni Stfedni pro-
myslové kole grafické naptiklad s mladym Strougalem.

A po maturité jsem opét nesméla studovat na vysoké skole, chtéla jsem na
UMPRUM, vénovala jsem se ilustracim, kresleni a malovani. Bez ,papiru” ze Skoly bylo
tehdy nemozné napriklad vystavovat ¢i publikovat, prodavat obrazy atd., pokud ¢lovék
nebyl opravdu dobte zapsany nahote. Bralo se to jako pfizivnictvi, vandalstvi a kdovi jak,
zejména kdyz jsem méla kontakty s undergroundem. Vystavy, koncerty, prednasky, které
nemély oficialni zastitu, rezim hodnotil jako podvratnou ¢innost. Kamaradila jsem s né-
kterymi muzikanty, malifi a spisovateli, ktefi nevédéli, kdy budou zavieni za své uméni.
Obcdas také skutecné zavreni byli. Védéla jsem, ze mne na skolu komunisté nepusti, ale
zkousela jsem to spis z hecu a ,co kdyby to vyslo.” Pokud bych méla ,kryti” Ze jsem ,na
volné noze” oficidlng, Zila bych si relativné nezavisly bohémsky Zivot. Na védu bych mozna
ani nepomyslela a dodnes bych nejspis malovala obrazy.

Vasim oborem je religionistika. Byla to od pocatku Vase touha vénovat se tomuto oboru?
Je zajimavé, ze zajem o religionistiku u mne zacal v dobé, kdy tento obor u nas ani nee-
xistoval a ten termin jsem vbec neznala, navic jsem se k ni dostala pravé pres vytvarné
uméni diky nasemu profesorovi déjin uméni Bohumiru Mrazovi. Byl to velmi inspirativni
¢lovék a jeho temperamentni prednasky mi ukazaly souvislost mezi uménim, nabozen-
stvim, déjinami a filosofii. Vodil nas po prazskych pamatkach, ukazoval nejen umélecké
slohy a vyznacna dila architektd, sochard a malitd, ale vysvétloval i jejich duchovni za-
klady. D& se fici, ze mne nékdy v osmnacti letech nasméroval k zajmu o otazky, které se
zde ptilis nefesily. Tehdy bylo snahou dokonce i kostelni obrazy interpretovat bez néja-
kého nabozenského védomi, byvalo to nékdy az komické, jak vyklady opatrné krouzily
okolo samotného tématu dila, rozebiraly se barevnost, kompozice, anatomie...

Po maturité jsem se vénovala samostudiu, hodné jsem Cetla, co bylo k dispo-
zici. Navstévovala jsem bytové seminare tzv. Patockovy univerzity, ale i kdyZz jsem tam
poznala normalni nemarxistické filosofické mysleni, stale mi chybéla ta syntéza uméni,
déjin, ndbozenstvi a filosofie. Vlastné religionistika, nebo to, co pod tim pojmem nyni
chapu. K té jsem se dostala az po revoluci, kdy jiz pro mne studium na UMPRUM nemélo
smysl, uz jsem prodavala obrazy ailustrovala knihy i bez Skoly a mohla jsem se svobodné
realizovat a svou touhu po vzdélani jsem chtéla naplnit radéji ve védeckém oboru. Obor
Religionistika na Filosofické fakulté Univerzity Karlovy byl pak jiz jednoznacnou a zcela
logickou volbou.

Religionistika to asi u nds nema snadné. Ma vibec véda o naboZenstvich co nabidnout
vzemi tak sekularni, jako je ta nase? A jak byste vysvétlila laikovi rozdil mezi religionistikou
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a theologii na jedné strané a napriklad kulturni antropologii na strané druhé? V cem je
religionisticky pfistup jedinecny?

Reigionistika ma pomérné solidni tradici v zapadni Evropé, u nas se kratce péstovala jiz
na pocatku 20. stoleti, ale jen velmi Uzce a nestala se nijak popularni védou, po komu-
nistickém prevratu byla jednak redukovana na jakousi vychovu k ateismu, kdo se do této
kategorie nevesel, byl pak zatlaen do pozic teologie. Teologické fakulty do jisté miry
suplovaly tento obor na okrajovych pracovistich, nebo v jednotlivych predmétech, byly
prilis silné a tradi¢ni, nez aby je komunisté jen tak prosté zrusili, ale obor religionistika
oteviené existovat nemohl. Podrobnéji o tom pisu ve své publikaci Déjiny premysleni o na-
boZenstvi a vife. Spor mezi teologii a religionistikou, ktery byl jiz vybojovan na Zapadé
amnohdy znamenal velmitvrdé konflikty a nékdy i ostudné aféry, u nds nemohl propuk-
nout, protoze religionistika i teologie byly jen tolerovany a duseny. Proto do znac¢né miry
spolupracovaly a religionistiku u nas udrzovali néktefi teologové. Mym ucitelem byl pro-
fesor Milos Bic a profesor Jan Heller, pozdéji jesté Milan Balaban, s nimz jsem také blizeji
spolupracovala, to vSechno byli protestantsti teologové.

Z druhé strany se k religonistice blizili filosofové, ale normalni filosofie byla
také sluzkou - nikoliv teologie, jako ve scholastice, ale marxismu-leninismu. Prazské in-
telektualni prostredi diky tomuto dusivému pfikrovu pratelsky spolupracovalo a mezi-
oborova studia byla samozrejmosti. Dnes jiz vim, Ze jsme neméli Sanci opravdu dohnat
Spickova svétova védecka pracovisté a Ze chvala a obdiv vyznamnych zapadnich védcd,
ktefitajné do Prahy jezdili a prednaseli, byla ¢asto spis lidskym obdivem k touze mladych
lidi po vzdélani, k odvaze a state¢nosti, nebo snahou o povzbuzeni. Po revoluci jsem zjis-
tila, jak moc nam ujel vlak

Nyni jsem mluvila o Uzkém segmentu intelektualniho prostredi, totiz o jeho
disidentské ¢asti, zatimco o oficialnim akademickém prostredi nemohu nic fikat, bylo mi
uzavrené. Vim, ze i tam vznikala vyborna dila, ovsem v jinych oborech, v historii, déjinach
uméni a podobné. Pfes vSechnu nesvobodu jsme méli vynikajici odborniky a eska véda
natom obecné nebyla $patné, pokud se vyhybala ur¢itym tématim. Dokonce v nékterych
ohledech, naptiklad ve financni podpore na tom byla véda |épe nez dnes, nebyla vsak pro
kazdého. Je hrozné, Ze desitky, mozna stovky nadanych, inteligentnich mladych lidi byly
vytazeny z tohoto védeckého svéta pro svij plvod i nazory. Mnoho déti nemohlo stu-
dovat a vénovat se védé, tézko odhadnout, jaka skoda tehdy vznikla na duchovni a inte-
lektualni Urovni naroda. Domnivam se, ze nynéjsi duchovni, mravnii odborna bida a vse-
obecné zbarbarsténi je jesté disledkem ztraty téchto generaci.

Lidé se u nas ¢asto domnivaji, a to je pravé specifikum ceského disidentského
prezivani religionistiky, Ze tento obor je bud jakymsi modernéjsim ,védeckym ateis-
mem,” nebo Ze jde o jiny ndzev pro teologii. Tento omyl se udrzuje mozna i proto, ze
kratce po Listopadu 89 prudce stoupl zajem o religionistiku a ta se stala skoro médnim
oborem, udila se dokonce i na gymnaziich. Protoze vSak nebyli zadni vystudovani re-
ligionisté, nejcastéji vyucovali religionistiku obcankafi, nebo duchovni. A praveé vstup
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farard do vyuky tohoto oboru posilil predstavu, ze jde o déjiny ndbozenstvi, d&jiny cirkve,
zkratka o soucast teologie.

Rozdil mezi obéma obory je vSak veliky, i kdyz pfedmétem obou je zdan-
livé totéz a také terminologii uzivaji mnohdy spole¢nou. Teologie se definuje jako re-
flexe viry. Mysli se ji vSak reflexe vlastni viry, jde tedy o pfemysleni o vife z pozice véfi-
ciho a o odpovéd na bozi osloveni. Religionistika se nemusi nutné zfikat reflexe vlastni
viry, vzdy vSak zachovava hermeneuticky a metodologicky odstup. Vénuje se vztahu
clovéka jako duchovni bytosti k jeho kulturnim projevdm fazenym pod pojem nabo-
Zenstvi. Pracuje s pojmem Posvatno, nezabyva se pouze monoteistickymi systémy,
ale vénuje stejnou pozornost vSem formam nabozenského Zivota od archaickych dob
po soucasnost a v globalnim rozméru. Religionistika nerfesi pravdivost nékterého na-
boZzenstvi, ndbozenstvi chape jako lidské, historicky zafazené a kulturné podminéné
dilo, jako slozity systém rGznych antropologickych, kulturnich, sociologickych, dé&jin-
nych faktd, které tvori neoddélitelnou soucast toho, co chapeme jako lidstvi, byt i to
Ize rGzné zpochybnit.

Religionisté hovofi o naboZzenstvi jako o antropologické konstanté, tedy ne-
pracuji s pojmem zjeveni, zdroj nabozenského zivota hledaji na pocatku lidskych déjin,
v dobach, kdy se ¢lovék stava ¢lovékem. Ndbozenské konani Ize odvodit dokonce iz po-
hib¥ ¢lovéka neandrtalského, tedy ¢lovék nabozensky neni pouze ¢lovék naseho typu,
ale je to velmi stard podoba lidstvi, ndbozenstvi je jednim z faktord, které lidstvi definuje.
To je samoziejmé zcela jiny pohled nez je pohled teologa, ktery predpoklada zjeveni je-
diného pravého Boha v urcité fazi lidskych déjin, zjeveni, kterému predchazela doba ne-
védomi, nespravnych kultd, ,pohanstvi” a bludd.

Otazkou je, jak m0ze religionistiku péstovat ¢lovék vérici, je to otazka, kterd
se fesi jizmozna dvé sté let. Zname religionisty zcela oddané ateismu, i religionisty hlu-
boce vérici a zatim nelze Fici, zda je vira vyhodou, i prekazkou. Ateisté argumentuji, ze
vira brani v objektivnim pohledu, véfici naopak pfirovnavaji nevéficiho religionistu k né-
komu, kdo zkouma plavani, aniz kdy vstoupil do vody. Nastésti je tento spor spis pratel-
skym postuchovanim mezi kolegy a nevim o pfipadu, kdy by vyUstil v néjaké dehonesto-
vani druhého. Postupné se ujal konsensus, Ze tento spor nelze vyresit a ze neni ddlezity
natolik, aby branil ve spolupraci. Moje zkusenost je, ze vérici ¢lovék mize odstoupit od
své viry a mize se vénovat religionistice stejné jako napriklad pfirodovédé, nebot vé-
decky pohled se s virou miji a nerusi. Souziti racionality a viry je pro nékoho otazkou, ale
myslim, Ze to hezky vyFesil jiz Majmonides, ktery i pro obycejné lidi zdGdvodnil tezi, ze
o spor nejde, ze jde o mimobézné zkusenosti, které se navzajem mohou obohacovat. J&
clovéka beru jako komplexni bytost s télem, racionalitou, duchovnim hladem, emocemi
i etikou chovani, viechny slozky je mozné a potfebné kultivovat a neni spravné potlacit
jednu na Ukor druhé. To dobre védéli kabalisté se svyym modelem sefirotického Stromu Zi-
vota, kde maji své misto dialekticky a hierarchicky rozprostfené vlastnosti, z nichz zadna
neni nadbytecna nebo zavrzenihodna.
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Po studiich a kratkém pGsobeniv Praze jste se pfesunula do Plzné. Rikam si, Ze to vlastné
musel byt dosti odvazny , krok do prazdna”, jit vyucovat relativné maly obor na ma-
lou a tehdy velmi mladou fakultu s nejistou budoucnosti. Nelitujete nékdy toho, Ze jste
opustila svou alma mater?

Pro mne to tak UpIné krok do prazdna nebyl, v Plzni jsem prozila détstvi, mam
zde rodinu, stale jsem tu méla druhy domov a po zZivotnich peripetiich, mnohdy drama-
tickych, jsem Plzer opét brala jako Utocisté. Praha by mi sice umoznila profesnirist [épe
nez Plzen, ale neuméla jsem si predstavit, jak v Praze vychovavam déti, chybéla by mi
tam pfiroda, pratelé a rodina. Mi kolegové, ktefibylii mymispolupracovniky a prateli, po-
stupné bud'odchazeli z Prahy, nebo opoustéli aktivni akademickou drahu, prosté se jed-
nou stalo, ze se pro mne vyhled prace v Plzni stal atraktivni vyzvou. Nezapiram, ze vtom
byla i touha odejit z pfilis petrifikovanych struktur a uzavieného prostredis ptisnou hie-
rarchii a konkurencnimi tlaky do dynamického prostredi mladé fakulty, kde bylo mozné
néco nového vytvaret, budovat a vymyslet. V Plzni jsme se citila mnohem svobodnéji.

Vstup na plzeriskou univerzitu nebyl UplIné jednoduchy. AZ po setkani a rozho-
voru s tehdejsim dékanem profesorem Budilem jsem pochopila, ze zde mdm velké moz-
nosti ristu. V té dobé byla Plzer nesmirné atraktivnii pro dalsi lidi z Karlovy univerzity,
mnoho jich preslo do Plzné, nebo si zde alespor vyjednali ¢astecné Uvazky a praxe, sou-
kromé mi mnohdy Fikali, Ze mi vlastné zavidi zdejsi svobodnéjsi akademické prostredi,
lepsi pracovni podminky a tvdréi atmosféru, ktera tehdy v Plzni na nasem pracovisti pa-
novala. V tehdejsi dobé byla celd nase spolecnost naladéna mnohem optimistictéji nez
nyni, to se dalo velmi citit i v univerzitnim prostredi. Byli jsme plni elanu. A pfestoze je
nyni vseobecné ve spolecnosti i na univerzité mnohem dusnéji, nikdy jsem nelitovala,
Ze jsem prisla do Plzné. Stale zde vidim veliké moznosti rozvoje, jsou zde skvéli lidé, je
zde ohromny potencial. Svou alma mater stale ctim a obcas se setkam s nékterym praz-
skym kolegou, pokud to jde, samoziejmé spolupracujeme. Ale kdyby mne nyni nékdo
z Karlovy univerzity oslovil s nabidkou prace, musela bych odmitnout. A nevahala bych.

V Plzni jste se po nékolika letech pedagogické cinnosti dostala, podle mych informaci
tak trochu proti své vili, do nevdééné manazerské pozice vedouci katedry. Obohatilo
Vas to néjak? Kdybyste mohla poradit néco svym kolegim, kteri se na podobném ne-
popularnim postu ocitli, co by to bylo?

Mate pravduy, ta funkce mitak néjak ,spadla na hlavu” as klidnym svédomim mohu fici,
Ze jsem o ni neusilovala. Bylo to ostatné v dobé finan¢nich problém0, kdy o takovou
funkci asi nestal nikdo, protoze to znamenalo vénovat se velmi prozaickym vécem a na-
misto psani odbornych publikaci resit akreditaci, rozpocet a velmi oZzehavé personalni
problémy. Diky tehdejsi velké solidarité snad vSech kolegl se nam podaf¥ilo pracovisté
provést tou krizi, ale urcité prvky nestability pretrvavaly a zatim stale jesté pretrvavaji,
je to dano samotnou povahou naseho oboru. Jestlize je néjaky obor postaveny v pod-
staté na trech pilifich sice pfibuznych, ale naro¢nych a obsahlych specializaci, je velmi
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nesnadné udrzet jeho integritu. U nas se setkava studium starovéku, arabistika a judais-
tika a jejich svornikem je Pfedni vychod.

Tahle kombinace dava oboru nejen Uzasnou dynamiku, ale také jedinecny
charakter, ovSem ma v sobé i silné odstredivé tendence. Pomineme-li samozrejmé sta-
lou moznost zavlékani politickych konfliktd do akademického diskursu, stéle latentné
pritomny aktivismus nékterych studentd zejména v prvnich letech, zpolitizovani obory,
kterému jsem se vzdy velmirazantné branila, jsou i rozpory uvnitf oboru, které jsou isté
metodologické. Néktefistudenti sijiz pfi podani ptihlasky dobte uvédomuji, Ze jde o na-
rocny obor, ktery vyzaduje Siroky zabér a velkou pruznost mysleni, Ze to neni nic pro ,fa-
chidioty.” Mnoho lidi vSak pfistupuje ke studiu s touhou vénovat se viceméné pouze ara-
bistice, nebo jinému ze tfi okruh( a nelibé nese povinnost zvladat i ostatni dva. V prvnich
letech to bylo zvlasté patrné, dokonce jsem kdesi na internetu Cetla nadSené zvéstovani
jednoho naseho studenta, Ze studuje arabistiku. Ten student pak dosti revoltoval proti
nutnosti skladat zkousky napfiklad z déjin Mezopotamie nebo z judaismu.

Pro vedouciho pracovisté je toto vSe tézko Unosné, pravé na néj totiz dopada
nespokojenost, konflikty a pfipadné apely na zménu charakteru pracovité. Zila jsem
stale pod tlakem, aby se nase katedra stala jakousi katedrou modernich arabskych rea-
lif, zejména politickych. Cast studentd méla dojem, Ze studovat starovék je nepraktické
a pro zivot nepotrebné. Nicméné nase pracovisté je nyni jediné v republice, kde se vyu-
Cuje klinopis, a jeho odstranéni by znamenalo prakticky konec klinopisnych studiv nasich
zemich. Jiz proto je tfeba tak exkluzivni obor udrzet, byt za cenu obrovskych finan¢nich
nakladd. Vzdy jsem se pokousela skloubit zcela legitimni pragmatickou potfebu uzitec-
ného vzdélanis jisté romantickou a zcela nepragmatickou touhou pecovat o Ceskou klino-
pisnou tradici. V dobé finan¢nich skrtd a existencnich nejistot to byl Ukol témér nadlidsky.

Coradit kolegm, vlastné co poradit nastupci, ktery je mym pritelem a skvé-
lym odbornikem? Aby mél dost sil, pevné nervy, odvahu a aby se smifil s tim, Ze nas obor
nikdy nebude definitivné hotovy, uzavieny a nekonfliktni.

Sirsiverejnost Vds dnes znd i jako aktivni bloggerku a , lidskopravni aktivistku”, ackoliv
vim, Ze ten druhy pojem nemadte moc v oblibé. Jak se vlastné z akademicky stane ,, bu-
ficka” a , revolucionarka”? Nebo je to naopak?

J4 se za buricku nepovazuji, dokonce je mi urcita forma politického aktivismu protivna,
myslim, Ze dUlezitéjsi je kazdodenni drobna prace, jak to fikal Masaryk. Petice, demon-
strace, provody a silna slova jsou malo Ucinna. Dokonce si myslim, ze i kdyby lidé svrhli
nase zkorumpované politiky, at jiz néjakym volebnim zazrakem, nebo pfi nezdkonném
puci, nakonec by zase nahote stanuli néjaci zlod€ji, darebaci, ne-li dokonce néco horsiho,
nez mame nyni. Néktefi lidé ocekavaji jakousi obrodu od neparlamentnich stran, ale ja
takové obrodé v soucasné dobé nevéfim, malé strany nejsou stranami ctnostnych lidi,
jsou jen malé a jen nejsou v parlamentu. Nékteré mohou byt relativné slusné, ale jejich
prakticky vliv zGstane okrajovy, jiné malé strany obsahuji velkou davku svinstva. Politici
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obecné nemohou zménit klima ve spolecnosti. Klima ve spolecnosti je totiz tou hlavni
nemoci, nikoliv nékolik sobeckych, neschopnych, nebo slabych politikd, které nemocna
spole¢nost ve své letargii nechava nezodpovédné vladnout.

Presto pisi ¢lanky a obcas se do néceho vlozim, a to proto, ze jako ¢lovék ne-
mohu mlcet k vécem, které se dotykaji mého svédomi, obas jsem dost temperamentni,
stim nic nenadélam. Na Vasi otazku mohu fici, ze ,bufickou” jsem byla jiz dfive, podepsala
jsem Chartu 77, HOST a kdovi jakou petici ¢i prohlaseni, chodila jsem na rdzna prazska
namésti, a to jesté pred Listopadem 89. Ale nikdy jsem nebyla takovou tou nepochybu-
jici revolucionarkou, fanatismus je mi cizi, jsem skeptik a v podstaté pragmatik v ¢ap-
kovském smyslu. Vzdy se ptam, jestlimam opravdu pravdu a jestli se nahodou nemylim,
jestli nemaji pravdu ti druzi, jestli je zapas nejen legitimni, ale zda jeho vysledkem bude
také néco realné dobrého. Rozhodné bych nefekla, Ze Ulel svéti prostiedky, aleinad tim
Ucelem si kladu mnoho otazek, nevéfim, ze Ize vybudovat néjaky raj na zemi, nebo doko-
nalou utopii. Véfim v to nedokonalé, konecné, lidské. Ctim demokratické hodnoty, i kdyz
vim, ze demokracie ma spoustu chyb. Nedavam prednost konfliktu, revoluci, nasili. Ne-
véFim jim. Jen obcas se ve mné vzbouf¥i cit pro spravedlnost, nebo néjaky pocit hnusu,
a pak se vyjadtuji dost radikalné. Napfiklad m0j odpor proti antisemitismu, ktery vyUstil
v zalozeni Ligy proti antisemitismu, byl reakci na nékolik let trvajici urdzeni zidovskych
spoluobcand, na nechutné kampané na internetu, rizné ty ,seznamy zid0,” na Zvasty
o Protokolech sionskych mudrcd, na osoCovani vynikajicich lidi z nedostatku vlastenec-
tvi, protoZe jsou Zidé. Tyhle ohavnosti se $ifily nékolik let a jejich autofi si mysleli, Ze jsou
beztrestnia ze jsou velci svétlonosi a hrdinové milovani narodem. Takovi lacini bojovnici
proti fiktivnimu nepfiteli, zbabélci, hulvati a hlupaci, ktefi za komunismu miceli a nyni
ventiluji své zastyd|é komplexy, mi pochopitelné pfipadali nechutni a stydéla jsem se za
né. Ale trvalo dost dlouho, nez jsem zareagovala, pfesto jsem si u nich okamzité vyslou-
zila osolovani z nenavistnosti, fanatismu, nebo coz je zvlasté humorné, friukani, jak jim
osklivé a bezddvodné kfivdim a ublizuju.

Ackoliv se povazuji za demokratku, odmitam s nékterymilidmi ,vést dialog”
a to je v soucasné Ceské spolecnosti tézkeé vysvétlit, nebot zde je demokracie zaméno-
vana za dzungli, kde si prava na vsechno urve ten silnéjsi. Ale demokracie neni anarchie
alhar prosté pod mymi ¢lanky zadny prostor k Sifeni |Zi, pomluv a sprostot nedostane. Zde
se Fidim nazorem Debory Lipstadtové, ze s popiraci holocaustu (nebo jinymi antisemity
a rasisty) se nediskutuje, nejsou to partnefi pro dialog. Moje pUsobeni na vedouci pozici
mne také poucilo, ze nékteré véci je prosté nutné udinit, fici, nebo rozhodnout a na dis-
kutovani neni prostor. Kdyz je néco spravné a nutné, neni ¢as na zvanéni a je treba to roz-
seknout na vlastni riziko. | to podle mého patfi k demokracii stejné jako naroky na slusné
jednani se spoluobdany, byt by patfili ke kdovijak neoblibené mensiné. To je ta nyni tolik
nenavidéna politicka korektnost. Proto také nepovazuji za slucitelné s demokracii oha-
nét se svobodou slova napfiklad pfi urazeni Romu a pfi Utocich na né. Jsou prosté véci,
které nelze vdemokracii nikdy tolerovat - a vtom umim byt hodné radikalni. Ze stejného
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ddvodu pokladam za neslucitelné s demokracii soucasné snahy o resuscitaci néjaké no-
vodobé formy ceského fasismu, byt by mél zastiténi z nejvyssich mist. Odpor proti tomu
neznamena byt revolucionarkou, ale prosté jen sluSnym ¢lovékem s fungujicim svédomim.

Zdvérem bych se chtél vratit k tématu Véra Tydlitatova — akademicka. Vedeni katedry
Jjste predala, uvolnily se Vam ruce. Jaké jsou ted'Vase plany? Chystate néjaky zajimavy
projekt? Usly$ime o ZCU pod Vasim jménem?

Po Ctyfech letech vedeni pracovisté jsem jiz byla na pokraji vyhoteni a postupné jsem za-
¢ala mit vSech téch starosti dost. Uvédomte si také, Ze mam i rodinu, ktera si také zada
mUj ¢as a energii, ze mam stale své malovani, ddm, zahradu, svij soukromy Zivot. UZ jsem
opravdu nechtéla vénovat veskery volny ¢as katedfe, i v noci myslet na finan¢ni problémy,
dohadovat se s lidmi a celit rGznym tlakdm a manipulacim. V prvnich dnech po slozeni
funkce jsem se citila jako po néjaké hrozné nemoci, jako bych sestoupila ze hibetu tygra,
najednou se mi vratila chut do Zivota. Ted'si jesté néjakou dobu dam volnéjsi rezim, mu-
sim si odpocinout, to uz je otazka zdravi. Ale pak chci zadit pracovat na své habilitacni
praci a vibec na dalSich monografiich. A samozifejmé mi dost Casu zabere vyuka a prace
se studenty, to mi z0stalo. Také se chcinadale podilet na konferencich, které nase praco-
visté poradad, zejména chci podporovat ,své dité” — kazdoro¢ni konference o soudobém
antisemitismu, i kdyz hlavnindpor organizacni prace jsem musela prenechat vam, mlad-
sim kolegm. Mohu s uspokojenim konstatovat, Ze se mi postéstilo to, co je nejvétsi od-
ménou kazdého uditele, totiz vychovat nékolik opravdu dobrych nastupcd. A preji sobé
i jim, aby byli nakonec lepsinez ja, protoze vSechno musirist a rozkvétat a nikoliv upadat.
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Helena Horova

Recenze knihy
Lexicologie et semantique lexicale
(Lexikologie a sémantika)

POLGUERE, Alain (2008): Les Presses de [’ Université de Montréal

Alain Polguére pUsobi jako profesor na Univerzité v Nancy. Jako ¢len Narodniho centra
pro védecky vyzkum (CNRS) se zabyva analyzou francouzského jazyka pomociinformac-
nich technologii (Laboratoire ATIFL - Analyse et traitement informatique de la langue fran-
caise du CNRS). Profesor Polguére rovnéz spolupracuje s univerzitou v Montrealu, kde
byla v roce 2008 vydana jeho publikace Lexikologie a lexikalni sémantika (Lexicologie et
sémantique lexicale). Publikaci Ize povaZovat za Uvod do studia lexikologie a sémantiky.

Jedna se o druhé vydanitéto knihy, prvni edice vyslavroce 2003. Nové, aktu-
alizované vydani proslo ¢etnymi Upravami, které odrazeji skuteénost, ze pdvodni publi-
kace byla pouzita jako studijni material v kurzech francouzské lingvistiky. V ramci vyuky
tak bylo napt. zjiSténo, Ze je potteba jesté vice prohloubit jednotlivé definice klicovych
pojm, rozsifit cvi¢eni, doplnit publikaci o pfiklady nejen z francouzského, ale i z dalsich
cizich jazykd, a doplnit bibliografické udaje.

Ke strukture publikace: Obsahuje Uvod, hlavni staté, zavér, bibliografii, kli¢ ke cvi¢enim, rejs-
tfik pojmU a rejsttik autord. Jadro publikace tvoti deset tematicky ucelenych kapitol, které
na sebe bezprostfedné navazuji. Kazda kapitola obsahuje Uvod, seznam probiranych pojmd,
vlastni zpracovani dané problematiky, v némz jsou dilezité pasaze podbarveny modrou
barvou, a seznam doporucené literatury k danému tématu. Kazdou kapitolu uzavira néko-
lik cviceni, jejichz feseni se nachazi na konci knihy. Podivejme se ted obsirnéji na jednotlivé
kapitoly: Prvni kapitola definuje zakladni lingvistické pojmy —roviny langue a parole, slovni
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zasobu a gramatiku. Druha kapitola pojednava o lingvistickém znaku, predstavuje osobu
F. de Saussura a jeho teorie. Dalsi kapitola definuje slovo a slovni spojeni. Nasleduje ka-
pitola o morfologickych kategoriich. Pata kapitola se zabyva strukturou slovni zasoby,
rozdilem mezi terminy lexique a vocabulaire, uréenim slovnich druh, lexikalni siti daného
jazyka a otazkou frekvence slovni zasoby. Dalsi kapitola seznamuje ¢tenare se zakladnimi
sémantickymi pojmy, jako jsou lexikalni a gramaticky vyznam slova a vyznam slova ve
vztahu k okolnimu svétu. Sedma kapitola navazuje problematikou sémanticko-lexikal-
nich vztahU: je pojednano o hyperonymii a hyponymii, synonymii, antonymii, homony-
mii a polysémii. Osma kapitola se vénuje analyze vyznamu slov prostfednictvim metody
definice. Je zde rovnéz pojednano o jazykovych rovinach a jazykovych stylech. Ustied-
nim tématem kapitoly devét je pragmatika, jeji definice a vymezeni vztahu ke slovni za-
sobé. Desatd kapitola nese nazev od Lexikologie po lexikografii — vysvétluje pojem lexi-
kografie a priblizuje Ctenafi metodu spojenou s vytvarenim nejriznéjsich druhd slovnikd.

Z hlediska obsahového zpracovani nelze publikaci nic vytknout. Autor sam
v Uvodu publikace zminuje skutecnost, Ze na kniznim trhu jiz existuje mnoho dél zaby-
vajicich se problematikou lexikologie a sémantiky francouzského jazyka. Tyto publikace
je mozno podle autora povazovat za urcité dopInéni jeho vlastni publikace, nebot jejich
obsahova zpracovani budou pravdépodobné odliSna. Dale autor upozornuje, Ze na roz-
dil od jeho publikace jen velmi malo dalSich predkladaji ¢tenari uceleny pojmovy apa-
rat, jehoz znalost je nezbytnou soudasti jazykové vybavy kazdého studenta lexikolo-
gie a sémantiky francouzstiny. Sestaveni podrobného pojmového aparatu bylo jednim
zhlavnich cild autora, ktery byl v publikaci napInén. Dalsim kladem publikace je doplnéni
teoretické ¢asti o celou fadu rznych typd praktickych cviceni, jejichz cilem je dalSi pro-
hloubeni znalosti studenta lexikologie a lexikaIni sémantiky francouzského jazyka. Pro-
toze je tato Cast opatfena klicem, mdze byt uréena i k samostudiu.

Zavérem lze konstatovat, ze publikace Lexicologie et sémantique lexicale je
velkym pfinosem pro vSechny zajemce o tuto specifickou problematiku z oblasti lingvis-
tiky, a to pfedevsim pro svou prehlednost a jasné obsahové zpracovani.

Polguére, Alain (2008): Lexicologie et sémantique lexicale, Les Presses de |'Université de Montréal.
ISBN:978-2-7606-2015-5



174|175

Eduard Neupauer

Syrsky Orient
— prinos a aktualizace syrskych studii

ALFEJEV, llarion (2010): Cerveny Kostelec, Pavel Mervart.

Koncem roku 2010 vy3la péci prekladatel( Jaroslava BroZe a Michala Routila a naklada-
telstvi Pavel Mervart v edici,, Pro Oriente” (¢. 10) jedna ze seminalnich monografii Metro-
polity llariona (vl. jm. Georgij Valerjevic Alfejev), autora vice nez 500 publikacia v soucas-
nosti jednoho z nejprednéjsich pravoslavnych theologd, vénovana dilu syrského theologa
sv. Izaka Syrského. Do rukou ¢eského Ctendre se tak dostava svého druhu reprezentativni
prace zdarné syntetizujici odbornou erudici a cit pro jemné theologické nuance v stfizli-
vém podani pro laického ¢tendfe. Autor adresuje dilo ,nejen védcdm — teologim, ale
daleko sirsimu okruhu ¢tenafl, pfedevsim knézim, mnichdm a laikdm, pro které je
studium Izakovych myslenek ,kazdodennim chlebem”, nutnym pro spasu duse, niko-

livjen predmétem védeckého zajmu”.* Kniha je opatfena predmluvou autora a biskupa

1) ALFEJEV, llarion. Izdk Syrsky a jeho duchovni odkaz. Praha, 2010, s. 57. V eském
prostredi se vénuji sv. Izdku Syrskému neddvno publikované staté J. Novakové. Viz: NO-
VAKOVA, Jana. Svétlo eschatologické nadéje z Rabban Sabur. Vybrané Homilie sv. Izdka
Syrského. In: LENDELOVA, Viera— ROUTIL, Michal (ed.). ,RyZovisté zlata a doly draho-
kamd...” Sbornik pro Vaclava Huriacka. Praha, 2006, s. 45—61 a tyz Dar slz v dile sv. Izdka
Syrského. In: Parrésia (Revue pro vychodni kiestanstvi) I, 2007, s. 115-120. V predklada-
né recenzi rezignuji na popis theologickych kontroverzi po Chalcedonu a tedy na i na

krdceny popis doktrindlnich déjin (monofysité, nestoriani a dalsi) sledovaného dzemi
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Diokleie Kallista Ware. Samotna monografie je dedikovana v soucasnosti jednomu z nej-
vyznamnéjsich odbornikd na syrskou problematiku Sebastianu P. Brockovi (nar. 1938).

Po Uvodni kapitole vénované zivotu a dilu sv. Izaka a dobovému historicko-
theologickému kontextu s exkurzem do déjin Cirkve Vychodu (s. 17-57) je reflektovana
problematika ¢lenéna tematicky v nasledujicim potadi: Bdh, vesmir, ¢lovék (s. 59-77),
Cesta mlceni (s. 89-109), Zkousky na cesté k Bohu (s. 115-124), Pokora (s. 133-144), Slzy
(s. 149-155), Skola modlitby (s. 143-218), Na vrcholech spoleenstvi s Bohem (s. 225-260)
a nakonec Zivot budouciho véku (s. 271-284). Kniha je opatfena ,rejstfikem syrskych ter-
minG” (s. 303-311) a kratkym biografickym medaildonkem autora (s. 323-324). V celém
dile nechava autor promlouvat pfedné samotného Izaka, kterého komentuje a excelentné
zprostfedkovéva jeho duchovni nauku. Ctenaf méa tak moznost drzet v rukou vskutku oje-
dinélé dilo obeznamujici srozumitelnou formou s autentickou duchovnosti syrského Ori-
entu a v kontextu oblibenosti sv. Izaka v celkovém geografickém diapazonu rovnéz s jed-
nim z pramend spirituality vychodnich kfestanskych cirkvi vibec.

Vzhledem k delikatnosti tématu v nasSem prostredi je jisté na misté, alespon
v rozsahu, jez dovoluje prostor vyhrazeny recenzi, promyslet Ulohu syrskych studii v re-
laci k byzantské theologii a byzantinistice obecné, a rovnéz ve vztahu k opétovnému
(ne-li neustalému) hledani tvircich korend filosofie v Byzanci a stfedovéké filosofii kon-
tinentalni Evropy. Minimalné stoji za pfipomenuti delSi dobu opomijena a neakcepto-
vana Uloha, kterou sehral syrsky Orient a syrska tradice (literarni, duchovni etc.) pfi zrodu
krestanstvi a nasledném prenosu helénského filosofického mysleni a bohoslovecké eru-
dice na evropsky kontinent.

Predné syrstina, predstavujici pozdni vyvojovou fazi aramejské vétve semit-
skych jazyk0, se velice rychle geograficky a kulturné rozsitila a postupné natolik lexi-
kalné obohatila, Ze byla schopna pojmout i ty nejkontroverznéjsi a (mozno-li tak Fici)
nejhutnéjsi filosofické a theologické terminy jak semitské antropologie, tak helénského
filosofického a kulturniho?® okruhu. Gramaticky celkem nenarocna syrstina, obohacena

(tji. Mezopotamie, Iranu, Syrie a etc.); a rovnéz na popis mnoha zvlastnosti syrského mo-
nasticismu. VSechny tyto a dalsi (zvlastnosti syrské literatury, dogmaticka poezie, geo-
grafické spisy etc.) specifika tzv. syrské tradice si zasluhuji samostatné objemné studie.
Vyborny prehled problematiky nalezne ctendar: WINKELMANN, Friedhelm. Die éstli-
chen Kirchen in der Epoche der christologischen Auseinandersetzungen (5. bis 7. Jahrhun-
dert). (=Kirchengeschichte in Einzeldarstellungen 1/6). Berlin, 19803.

2) Medaildnek vénovany S. P. Brockovi nalezne Etendf v ROUTIL, Michal. Sebastian Paul
Brock aneb malfond syrologickych studii slavi sedmdesatiny. In: Parrésia (Revue pro vy-
chodni krestanstvi) Il/11l, 2008-2009, s. 495-498.

3) Z mnozstvi studii vénovanych tématu vybiram v jazyce Eeském alespori— JANOUSEK,

Jan. Obraz Syrské bohyné v helénistickeé literature. In: Orientalia Antiqgua Nova VIII. (Sbornik
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o mnohé fecké terminy, se brzy prosadila nejen v Mezopotamii a ovlivnila (prostred-
nictvim rané faze, tzv.: estrangela) graficky i pozdéjsi pisemnou podobu mongolstiny
Ci pismo ujgurské.* Flexibilita syrského jazyka (a nenarocna syntax) zpUsobila moZznost
plodné literarni fecko-syrské vymény, coz se projevilo obzvlasté zretelné jiz ve Il. stoleti
nadile ,filosofa” Edessy Bardasiana (Bardesanés: 154-222), kterého syrsky psané spisy
byly zahy prekladany do fectiny.® Bezmala soucasné s nim pUsobi Tatian (Tatiavog: 120—
180), ktery kolem r. 170 sepisuje ,evangelijni harmonii” Diatessaron (Ala tecoopov),
atovdobé, kdy syrsti kfestané jiz maji k dispozici Vetus Syra (Bibli), ktera je nahrazena
Pesittou az ve stoleti patém.” V tomto prosttedivznika i bohatd kfestanska apokryfni li-
teratura (Hypomnemata Domini Nostri seu Acta Pilati etc.).® Kolem VI. stoleti se objevuji
hymnografické dila sv. Efréma Syrského (306-373) jehoz vliv na byzantskou bohoslovec-
kou tradici, spiritualitu a liturgii (kupf. na Romana Meldda) je nesporny.® Kromé mnoha

z védeckého kolokvia poradaného v Plzni ve dnech 14. - 15. dnora 2008. Filozofickd fakul-
ta ZCU, Plzeri, 2008, s. 164-174. Mnohé cenné poznatky nalezne C&tendr
v [TUIYJIEBCKAS, HuHa. BuzaHmusa Ha nymsax 8 VMiHAuto. M3 ucmopuu mopaosau
BusaHmuu ¢ socmokom 8 IV. — VI. ss. (Akademusa Hayk CCCP, WMcmumym
socmokosedeHus). Mockea — JleHuHzpad, 1951. V ceském jazyce vysel preklad vybor-
né studie BROCK, P. Sebastian. Syrsky Orient: tfeti ,plice” cirkve? In: Parrésia I. (Re-
vue pro vychodni kiestanstvi), Praha, 2007, s. 101-113.

4) Viz: UHLEMANN, Friedrich. Grammatik der Syrischen Sprache mit vollstindigen Pa-
radigmen, Chrestomanthie und Worterbuche. Berlin, 1857, s. XIIl — XXII. A celkem pre-
hlednou, lec velice stru¢nou a hutnou gramatiku a mluvnici GISMONDI, Henrico. Linguae
Syriacae Grammatica et Chrestomanthia cum Glossario. (= Berythi Phoeniciorum 1.). Ro-
mae, 1900. Vliv na ujgurské pismo a nejstarsi ujgurské pisemnictvi v MAJIOB, C. E.:
MamamHuku dpsHemiopkckol nucemeHHocmu. Tekcmel u uccnedogaHus. Mocksa —
JleHuHepad, 1951, s. 94-218.

5) Vice v ROUTIL, Michal. Na vychod od Antiochie. Recké mysleni za hranicemi Byzance,
2.-8. stoleti. In: MILKO, Pavel. Uvod do byzantské filosofie. Praha, 2010, str. 220-221.

6) Viz: THEODORETUS: Haereticarum fabularum kompendium (po r. 451), L., 1: col. 20:
, Ovtog [TaTiavog] Kot Tt Sl TEOTAPWY OUVTEIEIKEY EVAVYYEALOV, TG TE yEVEQAOYIAG
neptkoYas, Kot T aAda ooa ek omeppotos AaBid...” In: DE JOURNEL, M. J. Rouét. En-
chiridion Patristicum. Herder, Friburgi, 1913, s. 679-680.

7) Odborné je geneze jazyka dle dostupnych pramend od Vetus Syra k Pesitte popsana
v uvodnich statich ke kritickému vydani Pesitty: THE OLD TESTAMENT SYRIAC (Accor-
ding to the Peshitta version). Leiden, E. J. Brill, 1976-.

8) Viz. Studia Syriaca Il. Acta Pilati. Antiqua versio Syriaca. Monte Libano 1908. Testamen-
tum Domini Nostri Jesu Christi, Moguntiae, 1899 (Ed.: Ignatius Ephraem II. Rahmani).

9) Porovnej ATTREP, Abraham. Saint Ephrem the Syrian: A Voice for Our Times? In: Sourozh
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syrskych autor0 (bohoslovcd, prekladateld a komentatord apod.) ,poetického obdobi”,
jez nemdzeme zde jmenovat a komentovat, se v tomto jazyce pisi apologie a konecné
vznika obousmérnd prekladatelska cinnost vyjadrena stigmaticky v ,zivotech svatych”.
V syrském prostredi vznikaji i dGlezité theologické traktaty zname pod nazvem Corpus
Areopagiticum, tj. dilo, kterého theologicky impuls pro spekulativni theologické mysleni
v Evropé je nesporny prinejmensim od stoleti osmého. Bohata asketicka i polemicka li-
teratura svéddio vyborné Urovni a existenci prekladatelské skoly, prostfednictvim které
se syrska duchovnost obeznamovala s fecky pisicimi autory (Theoddros z Mopsuestie:
552-428; dilo Evagria etc.) a kromé dila Lukiana, Themista neboli PlUtarcha, predevsim
s dilem Aristotelovym. Aristoteles byl jiz od V. stoleti v syrském prostfedi nejenom pre-
kladan (nestorian Préba), ale i komentovan. Syrsky Aristoteles se tésil pozornosti u¢encd
jesté dlouho po jejim nahrazeni arabstinou.

V této zprostiedkuijici roli sehralo kli¢ovou Ulohu syrské Skolstvi, které za-
chovavalo po vzoru Helénd koncepci enkyklios paideia. Téma syrského skolstvi je v sou-
Casnosti predmétem mnoha odbornych studi a monografii, proto zde jenom v kratkosti
pfipominam mésta, jakymi jsou Antiochie'®, Edessa a slavnou akademii v Nisibis, ktera
svym usporadanim (statutem) inspirovala i Cassiodor0v (kolem 490-583) plan zalozeni
krestanské univerzity. V poloviné VII. stoleti jiz byla syrska vzdélanost pésténa v dalsich
centrech —v Seleukii apod. V VII. stoleti arabsti dobyvatelé opanuji Persii a Syrii a kromé
stale fungujicich akademii v Edesse, Emese, Antiochii a Damasku se pfesouva mnoho
ucencd do Harranu, pdvodné basty poslednich pohanskych filosofd (emigrantl z Atén-
ské akademie a odjinud), kde dochazi k plodné intelektudlni vyméné.** O erudici syrskych
»akademikd” a uziti syrstiny coby védeckého jazyka svédcii mnozstvi syrsky pisicich

(A Journal of Orthodox Life and Thought), 61, 1995, s. 24—32. Oxford. Ctivé a erudované
o sv. Efrému pojedndva v dnes ji# klasické praci ®/JIOPOBCKMW, I. B.: BocmouHble
Omuysi IV-20 Boeka. W36 ymeHull 8b npasocaasHomb 6020C/108CKOMb UHCMUMYMbe
8b napuxcwve. Mapuncw 1931, s. 227-233. Celkovou situaci Byzance v VII. stoleti popisuje
komplexné kolektivni monografie WINKELMANN, Friedhelm — KOPSTEIN, Helga — DIT-
TEN, Hans — ROCHOW, llse. Byzanc im 7. Jahrhundert. (= Berliner Byzantinische Arbei-
ten: BBA 48). Berlin, 1978, 380s.

10) Antiochijskému patriarchatu podléhd jiz ve IV. stoleti 15 provincii a 220 biskupstvi.
K otdzce syrské koncepce mauSeio z mnoha studif viz krdtkou synopsi v OGUNC, Bitris.
Zur Lage der Syrisch-Orthodoxen Kirche. In: Philoxenia Il. (Begegnung mit der Spiritua-
litiit othodoxer Kirchen). Bayern, 1986, s. 122-126.

11) Vice k tzv. ,harranské theologii” a vzajemnym vlivim viz DE LIBERA, Alain. Stredo-
vékad filosofie. Byzantskad, isldmskd, Zidovska a latinska filosofie. Praha, 2001, s. 66—101.
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lékary, jejichz traktaty ovlivnili arabskou medicinu a prostfednictvim prekladd Arabdm
zprostiedkovali Galéna, Hippokrata a rovnéz spis Fysiologos.

Ke konci VII. stoleti se objevuje dilo sv. 1zaka Syrského (rovnéz znamého pod
jménem Izak z Ninive) jez ovlivnilo, jak byzantskou duchovnost, tak mystiku cirkvi Vy-
chodu vbec. Pravé studiu dila tohoto autora zasvétil znacnou ¢ast zivota llarion Alfe-
jevasvé poznatky shrnul v recenzované monografii. Alfejevova monografie se zaméfuje
(jak to ostatné plyne i z ndzvu) predevsim na duchovniodkaz sv. 1zaka. Autor sleduje the-
ologické mysleni tohoto syrského askety a v tomto kontextu vybira reprezentativni pa-
saze z jeho dila predstavujici zakladni pfinos sv. Izaka spiritualité syrského Orientu, jeho
nachazejicich se v recenzované knize jiz pfinalezi byzantské theologii a jejimu vztahu
k byzantskeé kulture, a vyzaduje presnéjsi analyzu theologického mysleni pochalceddn-
skych vychodnich cirkvi (nestoriand, monofyzitd etc.). Tyto témata jiz avsak dalece pre-
kracuji moznosti recenze.

ALFEJEV, llarion (2010): Izk Syrsky a jeho duchovni odkaz.(Pfel. Jaroslav BroZ, Michal Routil). Cerveny
Kostelec, Pavel Mervart, 325s. (=Pro Oriente 10).
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